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Kaeanoscvka O.M. KOrHITUBHHI acleKT pO3ropTaHHs TEKCTOBHX KOHLENTIB (PaHILy3bKOT XyJOXKHBOI IPO3U
Kpi3b IPU3MY CEMAHTHKHU ‘“MOXKJIMBHUX CBITiB”

MOBO3HABCTBO
VK 81'42.131.1 “312”

KOT'HITUBHUI ACHEKT PO3IOPTAHHS TEKCTOBUX KOHIIEIITIB
®PAHIY3bKOI XYT0XKHBOI ITPO3U KPI3b ITPU3MY
CEMAHTUKHU “MOXJIMBUX CBITIB”

Karanoscbka O. M.

00Kmop Qinono2ivHux Hayx, npogecop

Kuiscokuti nayionanvnuil ninesicmuyHutl yHigepcumem
romanphilology@knlu.kyiv.ua

VY crarti 3amporoHOBAaHO HOBHH, KOMIUICKCHHH CEMaHTUKO-KOTHITHBHHMH ITiaXin
JI0 PO3MIAAY TEKCTOBHMX KOHIENTIB (hpaHIy3bKOl XydOXKHBOI MPO3M HA CEMaHTHYHOMY,
METAaCEeMIOTHYHOMY Ta METaMeTaceMiOTHYHOMY piBHsX. [IpencraBieHa cTaTTs mpUCBIYCHA
OKPECJICHHIO KOTHITHBHOTO aCIEKTy PO3ropTaHHs TeKCTOBUX KOHIICTITIB (DPaHITy3bKOT XyTOKHBOT
mpo3u (30kpeMa cepeAnHU XX CTONITTA) Kpi3hb NPU3MY CEMAHTHKH ‘‘MOXJIMBHUX CBITiB”
3 ypaXyBaHHSAM IO€IHAHHA JiHIBO(iTOCOPCHKOr0 Ta JTiTepaTypHO-(hiToCOPCHKOro MiIX0MiB.

JlocnipkeHHsT 30CepeIKEHO Ha BUBYCHHI KOTHITUBHOI Ta KOMYHIKATHBHOI AMHAMIKH
TEKCTOBHX KOHIICTITIB Y paKypci iMIUTiKalii Ta eKCIUTiKaIlil, 110 T03BOIMIO MOOYAYyBaTH iepapxiro
TEKCTOBUX KOHIICIITIB 1 BU3HAYNUTHU TXHI QYHKIIT y (paHIy3pKHX pOMaHax CepefuHr XX cTopiuys.
Bu3sHaueHO TeHIEHIIIIO IO HETATHBHOTO CIIPSAMYBAaHHS TEKCTOBHX KOHIIEIITIB yCiX PiBHIB i€papxii.
Okpecneno ¢yHkuii iHTerpauii, nudepenuianii Ta iHAKWBIAyami3alii, BIaCTUBI TEKCTOBUM
KOHILICTITAM JIOCIIIKYBaHHX POMaHIB.

VY npuknani GpaHiy3bKUX pOMaHiB cepeauHu XX CTOMITTS NPOCTEKEHO BiTHOIICHHS,
1[0 MalOTh XapaKTep BEJIMKOTO Miajiory, yCepeArHi SKOTO 3BY4aTh KOMITO3HMIIHHO BHUPaXKEHI
nianoru nepcoHaxis. [lomidoniuHa Oyq0oBa poMaHIB YMOXIIMBIIIOE 3aCTOCYBAHHS METOIUKH
CEMaHTHKO-KOTHITUBHOTO aHaJi3y TEKCTOBHUX KOHIENTIB, SIka BU3HAYa€ MOCTAIHUN PO3MIISAA
TEKCTOBUX KOHIICNITIB Ha TPbhOX PIBHAX, a cCaM€ — CEMaHTUYHOMY, METACEMIOTHYHOMY
Ta METaMETaCeMiOTHYHOMY.

Knwouogi cnosa: KOHLENTYalbHUH MiAXiJ, TEKCTOBUH KOHLIENT, METaKOHIIEHT,
IMIUTIKALS / €KCIUTIKAIlisl, MOKJIMBI CBITH.

COGNITIVE ASPECT OF FRENCH LITERARY PROSE TEXTUAL CONCEPTS
THROUGH THE PRISM OF “POSSIBLE WORLDS” SEMANTIC

Kahanovska O. M.

Doctor of Sciences (Philology), Professor
Kyiv National Linguistic University
romanphilology @knlu.kyiv.ua

Introduction. Analysis of the texts belonging to the mid of the XXth century mani-
fests the deviation from the formal characterization of textual phenomena. The article deals
with cognitive aspect of French literary prose textual concepts tyrough the prism of “possible
world” semantic at linguistic, literary and philosophical approaches.

The paper stresses upon the internal and external links between those that are actually
verbalized in the text and those that are minded. The paper suggests a new comprehensive
semantic and cognitive approach to the interpreting of the textual concepts in French literary
prose at semantic, metasemiotic and metametasemiotic levels with special focus on revealing
the cognitive and communicative dynamics of the unfolding textual concepts viewed through
textual implication and explication.
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Purpose. The paper aims at revealing the implications and explications of textual
concepts in French literary prosaic texts of the mid of the XXth century.

Methods. The paper grounds on conceptual analysis, textual analysis, modelling
the imaginary space, and narrative analysis.

Results. Such approach allows to create a hierarchy of textual concepts and define
their functions in the mid of the XXth century French novels. The tendency towards negativity
of textual concepts at all levels of their hierarchy, and the functions of their integration,
differentiation and individualization in the novels under consideration are determined.

Conclusions. Text forming function of textual concepts actualized in literary text is
predetermined with the boundaries of metareality as total semantic space of the texts. Double
nature of textual concepts is explained by interconnection of mental and lingual levels. It is just
mental level at which images, which embody cultural values and world understanding, are formed.
Lingual level of textual concept mirrors the reality with the help of language and speech
expressive means. Textual concepts objectivize the idea and message of the text. The paper
proves that super categorization as ground feature of the textual concepts helps to construe
the conceptual context that puts the text out of certain time and space.

Key words: conceptual approach, textual concept, megaconcept, implication / explication,
possible worlds.

®opmya0BaHHA NPo0IeMH Ta O0IPYHTYBAHHA AKTYAJIbHOCTI il po3B’si3aHHsA. CTaHOBJIEHHS
KOHIIETITYaJIbHOTO YSIBJICHHS ITPO CBIT XyIOXKHBOTO TEKCTY 3 BHIIICHHSM YSBHOTO CBITY ITO3HAYUIIO
PO3UIMPEHHST MEPBUHHOTO KOHIENTy “CBiTy sk 0OXKHTOro Micis” B Oik (hOPMYBaHHS MOHSATTS
MeHTanpHOTO cBiTy (CremanoB, 1994, c. 6—7). MeHTanbHUA, UM YIBHHM, MPOCTIP XYA0KHBOTO
TeKcTy (opMyeThest sik TpocTip pedepeHIii, B OCHOBI sSKOTO IepeOyBae CEMaHTUYHHUN MPOCTIp:
“pi3Hi CBITH — 1€ CBITH peghepenyitino pizHi 6 mitl camiti cemanmuyi [BuaiieHo asropoM. — O.K.]”
(Tam camo). PedepeHiiitnuii mpocTip okpecieHuil y takomy Burisiai: “TlomiOHO 10 TOTO CBITY,
B SIKOMY s cnpasoi dicugy (XOIKY, Jif0), pO3TAIIOBaHUH TaKOoX OUIBII BiJJIANICHUH CBIT, B SIKOMY
5. Moocy dicumu (pyXaTtucs, TiSTH), 1 11e OUIbII BiATaICHUH CBIT, Y SIKOMY 5 Mie Ou Oismu, ane Haspsio
yu Oydy (HaCTUIHKH BiH BiIaJICHHH ), 1 1€ 1 1€ OUTBII BiJTATIEHUH CBIT, B IKOMY 51 HIKOU He MOJICY
6ymu, TakMi BiH JANEKUi, aje sIKUH s Mooicy cobi ysaeumu TOYHO TaK CaMo, K 1 BCi MonepeaHi, —
aje TUTBKH — 1 BUKIIOUHO — y dymyi [kypcuB Hami. ( O.K.]” (Typaesa, 1999, c. 41). CyuacHi
POMAaHCBKI JIIHI'BOIIOETUYHI JIOCITIPKEHHSI BHXOISTh 3 ypaxyBaHHS IHTEHI[IOHAJHHOTO AacCHeKTy
CEMaHTHKHU XY/I0XKHBOTO TEKCTYy B TOMY CEHCI, IIJ0 B)K€ CTBOPEHI TBOPU PO3MIISAAIOTHCS B IXHBOMY
MIATOPSAKYBAHHI IHIIAM MOXXJIHBHM KOMO1HAIIISIM.

MeTor0 Tpe/ICTaBICHOI CTATTI € OKPECIEHHS! KOTHITUBHOTO acMeKTy PO3TOPTaHHS TEKCTOBUX
KOHIIETITIB (DpaHIy3bKOI XyJOKHBOI Hpo3u (30Kkpema cepenHu XX CTONITTS) Kpi3b MPU3MY
CEMaHTHUKH “MOIMBHUX CBITIB” 3 ypaxXyBaHHIM HO€IHAHHS JTIHIBO(D1I0COPCHKOTO Ta JIITepaTypHO-
(itocodchKOro MiaxoIiB.

AHami3 ocTaHHiX AocimKkeHns i myGaikauiii. Jlinrsoginocodcbkuil miaxia 10 ceMaHTHKA
MOXKJIMBUX CBITIB 3 PO3YMIHHSM IIPOCTOPOBOrO 00pa3y CBiTY apryMEeHTOBaHHUI B TeOpii OIHOTO
3 HalOLIbII HeTpamuuiiHUX (paniy3bpkux JiHreictiB I. [iioma (1992), miarpyHTsaM sikoi craio
ySBJIEHHSI IIPO MOBY sIK (hOpMY ICHYBaHHs Y CBIJIOMOCTI JIFOAMHH CBiTy CIIBBiJIHECEHUX IOHSTH
Pa3oM i3 HaBKOJIMIIHIM peaJlbHUM CBITOM y Kopeisiiii “JltonuHa / BeecBir”. IcHyBaHHS CBITY 1BOX
peautiif (KOHKPETHUX, CHPUHHATHX OpraHaMu 9yTTs, i aOCTPaKTHHX, MO30aBIEHIX KOHKPETHOTO OyTT,
SIKi BOJHOYAC OCSTHEHI JIIOMMHOI0) 3yMOBIIOE HEOOXiIHICTh BUBYEHHS! MOBHOTO 1 MOBJIEHHEBOTO
PIBHIB i3 (haKTiB, SIKUM HaJa€ThCs OBIMHA XapaKTepucTUKa: “BUnuMuMu € Ti pakTH, siki MU BMi€EMO
nobauntu. DakT, SIKM MU HE 3MOTIIM MOOAYMTH, 3aJHIIAETHCA pa3oM i3 TuM ¢aktom” (Lecons,
1982, p. 225). Iliznanns BcecBiTy, 30KpemMa BCECBITY XyIOXXHBOTO TBOpY, J03BOJISIE “‘BOAYaTH
B PEaJbHOCTI OLIBIIIE TOTO, MPO IIO CBIAYUTH OC3MMOCEPENHE YYTTEBE CHPUUHATTA, [...] TOOTO
€ pesyibpratoM TBOpuoi podoru nymku’” (Pedeporckas, 1997, c. 14).
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Kaeanoscvka O.M. KOrHITUBHHI acleKT pO3ropTaHHs TEKCTOBHX KOHLENTIB (PaHILy3bKOT XyJOXKHBOI IPO3U
Kpi3b IPU3MY CEMAHTHKHU ‘“MOXKJIMBHUX CBITiB”

[Ipobnema oxpecneHHs ‘“YHiBepcyMy” y 3BEpHEHHI 0 PI3HUX BHUMIpIB MOBH IIOB’s3aHa
3 IHTEpIIPETALli€lo0 11e1 MOXKIIMBOTO SIK OUTBII QyHIaMEHTANBHOTO, HiX i7eT peanbHoro: “Bei cBiTn
B IXHIH CyKYyITHOCTI CJiJ yBa)KaT OJHHM CBITOM, 4YH, SKIIO 3aBrOJHO, OXHUM YHIBEpCyMOM™
(JleiiOnu1y, 1988, c. 113). PensiTUBHICTS, 1110 MICTHTHCS B KaTeropii MoxuBoro (“MoKIIMBe € pO3yMOBOIO
niepexomOiHaniero icuyrouoro” (Kant, 1964, c. 398)), no3sonmia b. [Tackairo BUCIIOBUTH CTaBICHHS
IO MOXKJIUBHUX CBITIB Y popmi adopusmy: “TIpocTopom BeecBiT 0XOIUTIOE MEHE 1 TIOTJIMHAE SK TOUKY;
JTyMKOIO K 51 OXOILTION0 1 po3ymito Hioro” (Pascal, 1995, p. 438).

CHiBBITHOIICHHS PEaTbHOCTI 1 MOKIUBOCTI, OTXe, W CBITIB, Yepe3 sKi MPOXOAHWTH aBTOP
XyIOXXKHBOTO TBOPY, BUXOAWTH 3 acOI[IOBaHHS MOHATTS CBOOOAM iHAMBIZA 3 HOro BiMUyTTAMHU
“‘y Ka3KOBOMY 1 ITOBHOMY BioBiHocTel cBiti” (bnok, 1962, c. 426-428). lns Toro, mo6 “ueit cBit
1 “cBiTH 1HIII™” criBiCHYBau 1 Oy 00’ €KTUBOBAHI SIK pealibHi, BOHM MalOTh IIOCTIHHO Mepe0yBaTh
B PO3BHUTKY, Y AWHaMII (Tam camo, ¢. 431), Haraxyoun Ty JUHAMIYHY CHCTEMY, SIKa XapaKTepH3ye
BHYTPIIIHIH CBIT NUChbMEHHUKA. BU3HAUEHICTh MOXIIMBUX CBITIB XY/IO’)KHBOIO PEATBHICTIO Bi3HAYAE
O.I1. BopobiioBa, sika BKa3zye, IO CEMAaHTHUYHHUI MPOCTIp XyAOKHBOTO TEKCTY ITOB’SI3aHHA
31 CTBOPEHHSIM aJlbTepHaTUBHOTrO, MoximBoro cBity (byoep, 1992, c. 40). IloxiOHOi mymku
norpumyetsest LI1. [npiH, KU migKpeciioe, Mo XyJZOoXKHIH CBIT TBOpY, HOrO Apyra peajbHICTbh
Ha0y/0BaHa HaJ HOTO CIOBECHOIO OMNOPOI0 SIK MarepialbHUM CYOCTPaToM i 3a CBOEIO CYTTIO
He MOXke OyTH 3BEJICHOIO JI0 HhOTO, MO/IIOHO JI0 TOTO, SIK B MPUHIUII “HEMOXIJIUBO OOMEKHUTH JPYTY
PEabHICTh XYIO)KHBOTO TBOPY BUHATKOBO cioBecHMM BuMmipom™” (1983, c. 159). JlireparypHo-
¢inocodchkuii mMaXig 10 CEMaHTUKUA MOXJIMBHX CBITIB y 3araJlbHUX pucax OyB OKpecIeHHH
M. M. Baxrtinum, sikuii yka3yBaB Ha iCHyBaHHSI MOXKJIMBICHOTO BCECBITY, YCEpEHHI SIKOro Oararo
HEBU3HAYCHOCTEH, AKI MOTPIOHO HABYUTHCS “‘BpaxoByBaTH i BupaxoByBaT (1979, c. 314).

VY Hamomy IOCHIDKEHHI MU momiiseMo morisimd Y. Eko Ha BU3HAYCHHS BiAMIHHOCTEH
MDK KOHIIETITAMH IIPOCTOPY W TEKCTY: SIKIIO #pOCmOopu TO3HAYaIOThCs SIK CBITH, HayKOBE
TIOSICHEHHS SIKMX MOJKHA JIaTH BiJIMOBITHO JI0 MEBHUX 3aKOHIB, TO mekcm Tepeadadae KorepeHTHY
cepilo pedeHb, MOB’sI3aHUX MK co0oto crijbHOI0 TeMoto (Eco, 1992, p. 261). Inakmie kaxyuw,
TEKCTOBHH CEMaHTHYHUU IPOCTIpP XapaKTEpU3YEThCS TaKUM YHHOM: ““[...] y HOBHOMY omuci
cuTyaii 3a MOJCIUTIO TOTO, IO PEalbHO MaJio MiCIle, Ma€ CTOATH iHIIA MOAETh — “HiOW CBIT
OyB iHIIMM”, 1 111 CBITH piBHO3HA4YHI. BOHM MalOTh CIIUIbHUH “ICTOPHYHHUN CTPUIKEHB, IO CTABUTh
ix y BigHOmeHHs anprepHamii. Takolo, y mepiioMy HaONMKEHHI, € BHXiIHAa Te3a CEMaHTUKH
MoxuBuX cBiTiB” (ITepeBep3es, 1998, c. 35). BigHomeHHS albTepHAIlil, 0 ICHYIOTh MK pealbHIM
1 MOKJIMBUM CBITaMHU XyJI0)XKHBOTO TBOPY, OOIPYHTOBYIOTH i/I€l0 iCHYBaHHS BiJHOCHOI piBHOBaru
y CHIBBIIHOCHIN CHCTeMi “IMILTIKAIlisl — SKCIUTIKAIis’, 10 3yMOBJIIOE IOCIIPKCHHS MPOoOIeMu
MOXKJIMBUX CBITIB Y paKypci CEeMaHTHKO-KOHIENTYAIBHOTO ITiAXOTY.

Buxiiag ocHoBHOTO MaTepiaiy. BiacTuBicTb XyI0XKHBOTO TEKCTY BUCTYIIATH B POJIi POBiAHHMKA
CMHCITy PO3TOpTa€ CBIT XYIOKHHOIO BUMHCIY B HOTO CITIBBIIHECEHOCTI 3 MMO3aMOBHHUM CBITOM,
TOOTO 31 CBITOM peaJIbHOTO JOCBiAY. Y TpoIlieci WieHyBaHHs YHIBEPCYMY BiOYBa€ThCS HOTO IO
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Ha aBa cBiTH (“CBiil” 1 “4yxuii”), 110 MalOTh MHOXXMHHI iHTEpIpeTamii Tuny “nei — Toi”, “mu —
BoHM”, “naneke — Onu3bke” (IleHpkOBCKMA, 1989, ¢. 54-56). [Ipobiema “dyxoro” i “cBOro” CBITIB,
o 1epedyBaloTh y MPOTUCTABJICHHI TUIY CTaTH4HE / IWHAMIYHE, IEPETBOPIOETHCS HA MUTAHHS
PO TOH PaKypcC, y AKOMY CBIT yOauaeThCs K “IUIs MEHE”, Tak 1 U1 KOrocCh IIe, ajie B KOTHOMY
pa3i He “mig Hac”. Y XydOXKHBOMY IIONAHHI TMOMIOHHMM CBIT € JIKIIE CBITOM YCEPEIHEHUX
MOKJIMBOCTEH, CBOEPITHOIO TIOPOXKHICTIO, B SIKil CTBEpIKEHE iICHYBaHHS BCIiX i OJHOYACHO HIKOTO
KOHKpPETHO (TaM camo, c. 58).

[TopokHiCTh CTa€ BU3HAYAIBHOIO Yy YICHYBaHHI CBITy Ha “CBili” (TOOTO CIOBHEHHH CEHCY) i
“qy)xuii” (3 BUXOJIOIICHUM CEHCOM, 1HAKIIE KaKy4H — HOPOJICHIl), IO JEMOHCTPY€E PO3TOPTaHHS
TEKCTOBOTO MakpokoHIienty (aus. Karanoscbka, 2003) IIOPOXHICTD: [...] des Républicains qui
ont pillé le Bureau doivent étre partis maintenant. [...] Ce sont les autres qui sont partis. Les
Autres: nous. [...] Leur Révolution. Dieu sauve le Roi! (Queneau, OnETBF, 27).
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AXIiOHaTBHUH KOJ TIPOXO/INTH Y HAaNpsIMKY Bif nieciosa piller (“s’emparer par la violence les
biens d’une ville, d’une maison etc.” (PLI, 1989, p. 781)) mo partir (“se mettre en chemin, prendre
sa course” (ibid., p. 747)). B 00ox miecioBax Ha CEMaHTHYHOMY piBHI IMIUTIKOBaHA ceMa yXOLY,
TOOTO BiJIXO/y BiJ| II0YaTKOBOTO ITYHKTY, IlepeHeceHHs Touku Bimtiky (DEP, 1994, p. 563).

Ha mertacemioTiaHOMY PiBHI JIOAaTKOBI KOHOTAIIIl HABEICHHX [IIECIIB BU3HAYAIOTHCS TTAPOIO TTOHSITh!
pecrtyOitikaHIi / MOHapxicTH. 3 OHOTO OOKY, Ti “iHII”, XTO norpadyBaB KOHTOpY, e pecITyOTiKaHII
(des Republicains qui ont pillé le Bureau), 3 npyroro 00Ky, “iHIII”, XTO MIlIOB, 11e MOHapXicTh: Ce sont
les autres qui sont partis. 3aBepiiicHa 1isl B MUHYJTOMY Yaci Passé Composé miaATBEppKy€e peaibHICTh
¢axty yxomy MoHapxictiB. OcTaHHI TaKOK MEpeTBOpeHI Ha “‘UyXHX’, OCKUIbKH, 3aJIMIIAI0YHChH
“HaMu”, HIOM TakUMH Bxe He €. CBIT IOCTa€e B MEPEKPYUECHOMY BUIVISIIII B AyMKax repoiHi, 3BiJICH
BUHUKAE i IpoOiieMa Hepo3yMiHHS MK Hamu Ta iHImMu (Les Autres.: nous): iKMo “mu” — ue “iHmi”,
TO zie X ToAl “Mu”? HenpuiHATTS 4yXKOro CBITY YCBIIOMIIIOETBCS B aOCTparyBaHHI Bill Takux
XapaKTepUCTHK, K les autres i leur, a eqWHa CyTT€Ba BIIMIHHICTB, IO BIJJIUIAE CBIT TepoiHi
BiJl Y4y’KOTO CBITY, peajlizoBaHe B Oa)kaHHI BiIIME)KYBaTH ‘“IXHIO PEBOJIOLIIO” BiJ MOHAPXiYHOTO
no3yHry Dieu sauve le Roi!.

Ha merameraceMioTH4HOMY PiBHI IPOXOJMTH 3MILIEHHS JIOTTYHUX 3B’S3KIB Uepe3 iHTepIpeTallito
konnenTiB AUTRES < NOUS (¢akrtuuno aerepminarusiB 3 ta 17 ocobu). “AbcrparoBanicTs”
xoHuenty NOUS i konkperHa npus’si3ka 10 AUTRES Busnauae ix HepiBHO3HAYHUIT piBEHb y MEXKax
koHkperm3anii / abcrparyBanns: AUTRES — KOHKPETU3ALILA, NOUS — ABCTPAT'YBAHH .
Y pesynerari, pyX B HalpsAMKY [0 €IUHOTO KOHIICNTY He 6i00ysacmuvcs: KOHIICTITYali3allis
MOHATH “‘pecIyOIiKaHIli” Ta “MOHApXICTH’ HE HOCUTH IOCTYMAJIBHOTO XapakTepy, a OTKe,
HE TIPUBOJUTB JI0 €JMHOTO KOHIIENTYa IbHOTO Havaja. Y KOHIENTyaJbHOMY IlJIaHi BiICYTHICTh PyXy
SIK Y TIOCTYTAJIbHOMY, TaK 1 B pErPECHBHOMY HalpsiMKax Bu3zHauaeThest koHuentom [IOPOXKHICTD.

MOXITUBICT PO3MEXKYBaHHS CBITIB SIK TOUOK 30py Oyna okpecieHa M.M. baxriHum y ioro
KOHIIETIIIT KOPEIATUBHUX OOpasHHX Kareropii ‘s — iHmmiA” (rmop. “miajIeKTUKy BHYTpILIHBOT
1 30BHIIIHKOT mo3uliil moauuau” M. Bybepa: “S” i “Tu” sk chepa Oe3mocepeTHLOTO YYTTEBOTO
CTaBJICHHsI MPOTHCTABISETHCS CBITY “BOHO”, B SIKOMY CyTHOCTI yIOpSIIKOBaHiI W 00’€KTUBOBaHi
(1992, c. 326)). Crienuikoro iXHbOT 00OMIIBHOT aKTyai3allii IPUITYCKAETHCS ICHYBaHHSI Bapiallii:
“s-my1s1-ce0e” OaYnTh CBIT A0CONIOTHO HE TaK, SIK *“S-IA-1HIIION0” came TOMY, IO aKIICHT MepeMillCHHN
Ha 1bOro “iHImoro”: “II03UTHUBHO 3HAYYIIMM JJII MEHE CBIT CTAa€ JIMIIC SK OTOYCHHS IHIIOro”
(Baxtun, 19860, c. 117). Y XynoXHbOMY TBOPI B32EMO3B’ 130K PEaJIbHOTO i MOYKIIMBOTO PO3IISAAETHCS
SIK HAyKOBUI METOI, 32 JIOTIOMOTOIO SIKOTO BUHHMKAE €JIMHO JIaHa B JIOJICHKOMY JIOCBIJIi KOHKPETHICTB:
“SIk romMiHA HE YKJIAZA€ThCS JO KiHI Y CBOE peajibHE CTAHOBHINE, TaK 1 CBIT HE YKJIaIcHHU
JIo KiHIIA y ¢J1oBo 1po Hhoro” (baxtun, 1986a, ¢. 357).

VY 3arajpHOJIHIBICTUYHOMY IUIaHI HpoOieMa “s — IHIIHMA’ y XyIOKHBOMY TEKCTi OTpHMaa
HayKOBE apryMeHTyBaHHS B cepenuHi 70-X pokiB XX CTONITTS 1 BiATOMI PO3IIANAETHCSI B ACIEKTI
HaparoJorii: “CydJacHa Teopis MOBH MOTPeOy€e OMUCYBATH MOBJICHHS HE “B3araii’, a 3 IEBHUX TOYOK
30py: abo Bij BianpaBHUKA 11, 800 camMe ITOBIJOMIICHHS, HE3aI€KHO BiJl BiNPaBHUKA I O/lepKyBaya,
a0o Bix oxepxyBaya MoBiIeHHs (CtenanoB, 1965, ¢. 269). PO3BUTOK IIOTO MOJIOKCHHS BTIIMBCS
MI3HIIIE B OISl HAa iICHYBaHHS JIBOX CBITIB, @ CaMe CBITY, B IIEHTPI SKOTO IOCTABJICHO KOOPIUHATY
“S””, 1 CBITY, B SIKOMY MOE “‘sI”” BUHECEHE Ha IepuQepiro, a IIeHTp 3alHATHIH KUMCh 1HIINM, aJie He “MHOI0”
(Crenanos, 1985, c. 216). Bonnoyac, 3a3nauena M. M. BaxTiHuM 0coOIHMBICTD “‘caMoiHTerparii’
B pi3HHX cBiTax (19860, c. 117), Ha Halry TyMKY, MOXe OyTH 3arajioM CITiBBiIHECEHOIO 3 PO3POOIICHO0
10.C. CrenanoBuM Teopi€ro MeTadOpH CBITY, CyTHICT SIKOT ITOJISITa€ B TAKOMY: IIUISIXOM MeTadopu
i3 CBITY, 1110 BU3HAYAETHCSI KOOPAMHATAMU “‘S — TYT — 3apa3”’, MOCIIiTOBHO BUALISIOTHCS 1HII CBITH,
TOOTO 3IIMCHIOETHCS CBOEPITHUH TTEpeXi]] Bl ONMUCY 00’ €KTUBHOT peaIbHOCTI IIPUPOIHOI0 MOBOIO
SIK TIEPBUHHOT MOJIENTLOBAHOT CHCTEMH JI0 XyA0XKHBOT MOBH SIK BTOPHHHOT MOJIEIbOBAHOT CHCTEMH.
YHIBepCaNbHICTh BiTHOIICHB J0 “A” YMOXKIIUBIIIOE MPOESKIIiFO ITi€] KOOPAMHATH Ha OLIBII BifIajaeHi
niepudepii, 110 MPOIOHYIOTH MOJIEIT:
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S —TYT - 3APA3 (TobTo0 “MOBa-17);
TU — BUISA TEBE — 3APA3 (“moBa-27);
BIH — TAM - TOAI (“moBa-3”).

IcHyBaHHS MOAIOHUX KOHIEHTPUYHUX KiT i3 LEHTpOM OiIst “s” MepeHOCUTh KoopauHaTy ‘s’
3 OJIHOTO IIEHTPY B iHIII, IO CKJIaJal0Th OKPEMi CBITH, OCKUTBKH MiXK PEaIbHUM CBITOM “‘BiH — TaM —
TOAI” 1 CBITOM, IO iCHYE B XYJOXHiH ysIBi, B CEMaHTHUIll XyAOKHBOTO TEKCTY BIICYTHIH WiTKHWiA
HerepexiHuI KOPJIOH; POJIb BiIirpae CKopillle CTYIiHb BigaaieHHs Bix peanbHoro “s” (CrenaHos,
1985, ¢. 229-230). IHmMMHU c10BaMH, Yepe3 IHTETpyBaHHS B Mojei “MoBa-3 Mozenei “mosa-1"
i “MoBa-2” mpezcTaBIeHa BTOPUHHA MOJICIbOBaHA CUCTEMA, a CaMe XYIIOXKHsI MOBa, sIKa ITOPOJIKYE
MOXKJIMBUH CBIT XyJOXXHBOTO TEKCTY 3 TEKCTOBHMH KOHIIENITAMH, PO3TOPHYTHMH B HOTO MEXKax.
MoxIBHH CBIT HocsATaeThes 3 peanbHoro cBity (Typaesa, 1999, c. 19); Mixk HUMH iICHYIOTb 3B’ SI3KH
IHTErPaTUBHOTO THITY.

3acTocyBaHHS Li€l KOHIEMIT 0 JOCIIKEHHS CEMaHTUKU XYIOKHBOTO TEKCTY B 3apyOiKHOMY
MOBO3HABCTBI MPOBeIeHE 30KpeMa B gociimkenHi M.-JI. PasH, me mpobieMa MOXKIMBHX CBITiB
pPO3IIIANAETECS B MEXKax HapaTWBHOI TEOpii, CTHKAIOUHMCh i3 MOHSTTSIM TOYKH 30py. OCHOBHOIO
CYIIEPEYHICTIO, IO PO3B’SA3YETHCSA Y 3BEPHEHHI JI0 MOXKJIMBHX CBITIB, € JWIEMa MK PEeabHICTIO
1 MOXKJIMBOCTSIMH OajlaHCyBaHHSI Ha Mekax Ili€i peanbHOCcTi. KokHa rpaHb XyJI0XKHBOTO TBODY
ToCcTae K OKPEeMUid CBiT, BigMiHHuH Bij iHmoro (Ryan, 1991, p. VII). Yci cBitu (K akTyajabHUH,
TaK 1 aJbTEPHATUBHI) IEBHUM YHHOM CIIBICHYIOTb ) MeKCmOo8oMy 6cecgimi, BiI3epKaICHOMY
B XyJIO)KHBOMY TEKCTI y (pOpMi CBOEPITHOT MO3aidHOI CTPYKTYpH; Taka CTPYKTypa iHTerpye B co0i
KiJIbKa TEKCTOBHUX CBITIB, SIKI B MPOIIECi B3aeMOii CKIAAaI0Th €auHE Ifijie. TEeKCTOBUI BCECBIT
HAIOBHIOETHCSI 3MICTOM Yy TOMY pasi, SIKIIO OAWH 3 HOro CBITIB MO3HAUEHUH SIK aKTyalbHHUHA
1 IPOTHCTABJICHUH YCIM 1HIINM CBiTaM cucteMu. Cemanmuuna cgpepa sBIse COO00 Hadip TEKCTOBUX
KOHIIETIB, 1110 MPOOYKEHI TEKCTOM HE3aJICKHO BiJl TOTO, YTBOPIOIOTH YH Hi I1i KOHIIENITH CUCTEMY
PEaNbHOCTI, 1HAKIIE KAKYUH, ‘UM CTBEPIKYE TEKCT SIKICh (DaKTH, UM alelfoe 10 eK3UCTeHIIIHHNX
kareropiii”’ (ibid.). HaBenena Te3a mepexpenryeThesi IEBHOKO MipOIO 3 ITOJIOKEHHAMU I'ePMEHEBTUYHOL
Teopii, B AKid MOCTYabOBaHI “npoOymkeHHs cBimomocti” (borun, 1986, c. 38) 1 “npolOymxeHHs
o xurtsa” (Iamamep, 1991, c¢. 65), 3 4Ooro BUILUIMBA€E ONWH 3 YU HE HaW(yHIaMEHTATBHIIINX
CEMAHTHUYHUX BUCHOBKIB — V GUCIIOGNIEHHI MO20 CAMO20 iHOUGIOa Modice Oymu KilbKa cyO €KmHuUx
npocmopis. BIANOBIAHO 70 IOTO BHCHOBKY OCHOBHI TOJIOKCHHS CEMaHTHKH MOXKJIUBHX CBITIB
MOXXYTb PO3IVISIZATHCS 3 YpaxXyBaHHSM HapaTHBHOIO MiJXOIY A0 XYIOXKHBOTO TEKCTY. Y TaKOMYy
pakypci HamaraHHs ()OpMaTi30BaHOTO PO3PI3HEHHS XYIOKHBOIO 1 pEalbHOr0 B CEMAaHTHII
XyIOXKHBOTO TBOPY BH3HAua€ OMO3HMIIII0 JIBOX CEHTEHIIH, a came “nimepamypa — ye oscumms”
i “peanvnicmo nacadye eumucen”, MO Bele B MOMAIBIIOMY J0 PyHHYBaHHS IHTErparifiHol
LUTICHOCTI XyJO)KHBOTO TBOPY.

XymoKHS KOMYHIKaIlis MPOXOIUTh MO JAOCUTh TOHKiH MEXI peaJbHOTO 1 BUTaJIaHOTO CBITIB,
1 HEOOXIJJHICTh OJTHOYACHOTO ICHYBaHHS IX 000X HE MOXKE OyTH 3yMOBJIEHOIO BUKITIOYHO MOBHUMH
MapKepaMu, IO MOCTYJILOBAaHO Yy (PpaHIly3bKUX AOCIHIIKEHHIX 3 70-X pOKiB MHUHYJIOTO CTOJITTSL.
3 onHOro OOKY, BIACTHBICTIO XY/JI0’KHBOI PEaIbHOCTI € BTIICHHSI y BUT'aJJaHOMY, HEKOHKPETHOMY CBITI
0e3 Brparu ii KoHKpeTHUX xapakrepucTHK (“Tlocunanus Ha MicrenonoxenHss OctpoBa ckapOiB
MOke OyTH TaKuM K€ KOHKPEeTHHM, K 1 Ha JlioHchkuit Bok3air” (Ducrot, 1972, p. 317)), 3 npyroro —
npoOiemMa nepexoay BijJl pealbHOTO JI0 JOIMYCTHMOTO CBITY XyJIOXKHBOI pEaIbHOCTI PO3IVISIAETHCS
B aCTEKTi “TIepBUHHOTO” 1 “BTOpUHHOTO” peaini3zMy. Peastiam nepuioro piBHs (“TIepBUHHUNA" peatizm)
TIOJISITA€ B HEOTOTOXKHEHHI KOHKPETHOTO 00 €KTa 3 HOTO CIIOBECHOIO 0OOIOHKOI0. MeTy, sIKy nepeciinye
peanizMm apyroro piBHs (“BTOPHUHHHI™ pealli3M), CTAHOBUTH OIKC BiMHONICHH 1 BiTHAXOIKCHHS
CHUTBPHUX TOJIOKEHh MK BHMHCJIOM 1 HapaTWBHUMH THIIAaMH, TOOTO PO3KPUTTS MpOLEAYPH,
LIJISIXOM SIKO1 BiIOyBaeThCs ()OPMYBaHHS HAPATUBHUX THIIIB B OTHOMY 3 BUI'aJIJaHUX (YM MOYKITUBHX )
cBitiB (Picardou, 1967, p. 14).
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Po3ymiHHs yacy i IpoCTOpy SIK IHTETPaTUBHUX XapaKTEPUCTUK XyIO)KHBOTO TEKCTY i€ Ha ITOYaTKy
20-x pokiB XX CTOJITTS BU3HAYHIIO HEAOLIBHICTB IX YITKOTO pO3MEXyBaHHsI. ICHYBaHHS XyJJOKHHOTO
00’€eKTa 3HAYHO BIAPI3HSAETHCS Bijl ICHYBaHHS 00’€KTa B aKTyaJIbHOMY CBITi, IIO MOSICHIOE HOTO
1103a4acoBICTh 1 M03anpoCTOPOBICTh. [IpOCTOPOBI XapaKTEpPUCTHKH, SIKUMH BOJIOAIIOTH XyIOXHI
TBOPH, MOXKYTh HaOyBaru pisHUX (opM: “sSBHA UM 3amepedeHa MOBepXHs, Maca, 0OMeKeHa 330BHI
YM OXXUBJIEHA 3CEpEelUHH, SKICHE YM KUIbKICHE B3a€MOBIJIHOIICHHS CBiTJIA, TiHI W KOJIHOPIB”
(TabpuueBckuii, 1994, c. 136-139).

VY nopanbImx JOCHIIKSHHSIX MUTaHHS CITiBBITHOIIEHHS JBOX MOJIENeH (IIPOCTOPOBOI 1 4acOBOT)
y PI3HUX JOCHITHUKIB 3yMOBJIO€ ICHYBaHHS HEPIJIKO HEOJHO3HAYHOIO PO3yMiHHS 000X B3aEMHO
posramoBanux (opm. Hac, Mo HOPOIKYETHCS aBTOPOM XYIO)KHBOTO TBOPY 3 HASBHOI CIOXKETHOL
“cupounu” (baxtun, 1986a, c. 33), € cnpapni GopMoro iCHyBaHHsS 0araTOMipHOTO MOKJIMBOTO
cBiTy. OHaK pPO3MISAATH 4Yac SIK €IUHY €MIIpUYHY JaHICTh, aOCTparoBaHy BiJ JOBKOJHIIHBOT
peasbHOCTI, OUTBII HIX HEepalliOHAIBHO Yepe3 Te, IO Yac iCHYE B IIEBHUX ITPOCTOPOBUX MEXKax,
a He sik 3acturia gpopma. CBIT XyIOXKHBOTO TBOPY BOAYAETHCSI 1 MUCIUTHCS “TIEPEBAYKHO Y IPOCTOPI,
a He B 4aci”, OCKIJIbKHU “TIBHIKICTh — ENUHHIA CIOCIO MOI0IaTH Yac y mpoctopi” (TaMm camo, c. 34).
CyTHICTIO XpoHomona cTajo Mo3HauYeHHs ‘3B 513Ky YaCOBUX 1 IPOCTOPOBUX BiIHOLIEHB, XYIOKHBO
ocBoeHuX y Jiteparypi” (baxtun, 1975, c. 235). Y npocroposiii Teopii F0. M. JloTMaHa XymoxHin
TBip HaOyBae (OpMy KOHTHHYYMa, B IKOMY PO3MillleHi IIepcoHaxi i BinOyBaeThes ist (1988, c. 258).
TekcToRHMIA TPOCTIP YBAKAETHCS 1HIUBITYATHHOO (ABTOPCHKOI0) MOJICIUTIO CBITY B HOTO MPOCTOPOBOMY
BUPaKEHHI, 3yMOBJICHUM “TIPUTAMAHHUM JIaHil KyJIBTypi ceMioTnaHuM rpoctopom’ (Jlorman, 1996,
c. 165). Inetses npo cemiocghepy, sika BUBOJAUTD MPOCTIpP Ha MEPIIXi TIaH CTOCOBHO Yacy: “Mosa
MPOCTOPOBUX BiJIHOLIEHb HAJIEKUTD JI0 TIEPBUHHKX 1 OCHOBHMX. HaBiTh 4acoBe MOJIEITIOBaHHSI YacTO
SIBJIsIE COOOK0 BTOPHHHY HAAOYIOBY HaJI MPOCTOpoBor0 MoBoro” (Jlotmaw, 1988, ¢. 293). Ilpuponna
MOBA € “3TyCTKOM” CEMIOTHYHOTO IPOCTOPY, XYIAOXKHIH TEKCT — MOIEILTIO ceMiochepH, OCTaHHS K
€ CEMIOTHYHOIO MOJIEIUTIO CBITY, 3aKPIIICHOIO B MIEBHIH KyAbTypi. TakuM YMHOM, TEKCTOBHH ITPOCTIp
XapaKTePU3YETHCS SIK MOZIEITb MOZIEIi, TOOTO Ma€ Ti caMi pucH, 110 i ceMmiocdepa, a came: CeMiOTUIHY
PI3HODIHICTH, HASIBHICTB IIeHTpa 1 epudepii, iepapXidHy opraHizalito 3 miANOpsAKYBaHHIM HIDKIAX
PIBHIB BUIIUM (TaM camo, c. 296).

Tepmin “criamiaiizais’” CTOCOBHO CEMAHTUYHOIO MPOCTOPY XYI0KHBOTO TEKCTY pO3POOIIAETHCS
i3 cepenunan 70-x pokiB XX cTOMITTS y (ppaHIly3bKill JIIHTBICTHII. YBara akIEHTYEThCSI Ha JIBOX
TIOJIOKEHHSX 1 HacamIIepe;] Ha TOMY, 11O JiIHTBICTHYHA KaTeropisi 4acy BUKOPHCTOBYE PENpe3eHTaTUBHI
MIPOCTOPOBI CTPYKTYPH. SIK HACITIOK 3 MEPIIOTO MOJIOKEHHSI BUILIMBAE APYTe — IPO Te, [0 YacoBa
Criarianizalisi po3ropTaeThes IepeBaxkHo Ha TekcToBoMy piBHI (DAF, 1992, p. 48). [ToniOHy mymMKy
BucioBiroe Y. Exo, SKuii, MPONOHYIOUN aHaJIi3yBaTH HPOCTIP 1 Yac y XyA0KHbOMY TEKCTi B €THOCTI,
BOa4ae MOXKJIMBICTD HAOYTTS 4YaCOM SIKOCTI ITPOCTOPOBOCTI i MPOCTOPOM ( YaCOBUX XapaKTEPUCTUK
(Eco, 1992, c. 166). Y TakoMy acriekTi MOXXJIMBE MoJaHHs npoctopoBoi Teopii I. Iilioma, B sKii
BijloOpasKeH1 TeHIeHIIi1, pUTaMaHHi Cy4acHUM (ppaHITy3bKUM JITHIBO(PIIIOCO(PCHKUM [0 CITIIKEHHSIM.
[InsxoM BHIIIEHHS TCUXOCHUCTEMATHKHU, IICUXOMEXaHiku 1 mcuxocemiosorii (Guillaume, 1965,
. 68—72) yMOXIIMBIIIOETHCS peaizallisi CHCTEMHUX BiTHOIIEHh MOBHHUX €JIEMEHTIB, 1110 apTYMEHTYE
BHCHOBOK: YaCOBHI pyX, II[0 HE Ma€ BJIaCHOTO Ipa(hiyHOr0 BUPHKEHHS, MOYKe OyTH MOJaHUM BHKITIOYHO
B IIPOCTOPOBUX TepMiHax: “Hainpocrimie 300pakeHHsI YaCOBOTO PyXy Y BUIJISII CTPLIKH BXKE Ma€e
npocTopoBuit xapakrep” (Pedeposckas, 1997, c. 30).

Po3misiHyTI KOHIENIiT MaloTh 0arato CHiIBHOTO: SIKIIO XpoHoTon M. M. BaxrtiHa B 1iyiomy
CHIBBIJTHOCUTHCS 3 Oy/Ib-SKOI0 KOHIIETIIIEI0 TEKCTOBOTO MPOCTOPY, To cemiochepa FO. M. Jlormana
HE MO)XXe OyTH OCTaTOYHO 3BEACHa J0 TEKCTOBOTO IPOCTOPY SK JO CYMH TOYOK 30Dy,
3a b. O. YcnieHchkuM, xXoua i Mae chinbHe 3 MidomoetTnyHuM mpoctopom B. M. Tomopoga.
B npuHIuIi, TeKCTOBHI MPOCTIp BU3HAYAETHCS B YCIX KOHIEMIIAX K CYKYITHICTh O3HAK 3MiCTOBOT
IUIaHy 1 MOB’SI3aHUH 3 Bi3yalbHUM 1 YyTTe€BUM cripuiHATTIM (JIykuH, 1999, c. 116-117). Takum
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YHHOM, yCi KOHLEMIIi MOJal0Th TEKCTOBUN TPOCTIP K cemanmuynuti npocmip. [HaKIIe Kaxyd,
npo0JIeMa POCTOPY H Yacy B CEMAHTHUII MOMKITUBHX CBITIB KOPEITIOETHCS 3aJICXKHO BiJI TOTO, III0 MAIOTh
Ha yBa3i ITiJi MOXJIMBUMH CBITaMU: 4ac caM 10 co0i 4M TOM caMuii yac, ajie 3 ypaxyBaHHSIM HOro
niepeOyBaHHS y BiIBEIEHHX MeXax, a caMe — BIAMOBIIHO J0 YacOBOTO npocmopy. B ocTaHHbOMY
pasi WIeThCs MPO PO3MIS HE Yacy, a 4acig, PI3HOMAHITHICTh SIKMX BH3HAYCHA KATETOPIEIO CBITIB.
L1i cBiTH BiIpPI3HIIOTHCS OCOOIMBOKO KOH(IrYpaIli€l0, TaK 3BaHOK0 MPOCTOPOBO-YACOBOIO TPAEKTOPIEIO
(ITepeep3es, 1998, c. 28), BIAMOBIAHO 10 AKOI XapaKTEPU3YIOTHCS MOIT 1 HEpCOHaXI. 3yMOBIICHICT
MOXKJTUBHX CBITiB KOMITO3UI[IHHUMH 1 CEOXKETHUMH OCOOJHMBOCTSAMHU XYIOXKHBOTO TBOPY BH3HAYAE
PO3rOPTaHHS TEKCTOBUX KOHIIEMTIB BiAMOBIAHO 10 3arajIbHUX TCH/ICHIIIH XyI0KHBOI TEKCTOMOOYTOBH.
I3 npOro MOMISITY 3aTyuYeHHS JICKCHKH PI3HUX KOHIIENITYaJlbHUX PIiBHIB OKPECIIOE MEXi TOTO
CEeMaHTHYHOTO TIPOCTOPY, B SKOMY i TIPOXOMUTH PO3TOPTaHHS TEKCTOBHUX KOHIIEMTIB (1uB. (paszu 1-7):

1. Mac Cormack grimpait au premier étage. [...] gueulait Dillon (Queneau, OnETBF, 10).

2. [...] le personnel féminin activait le train, galopant vers les issues (ibid., 11).

3. [...] les hauts fonctionnaires [...] dégringolérent les escaliers (ibid., 13).

4. [...] il la boucla presto (ibid., 14).

5. [...] il avait invité [...] les autres fonctionnaires a déguerpir de leurs bourlingues (ibid., 15).

6. — Mais, hurla Mac Cormack (il hurlait pour sortir du sommeil [...]) (ibid., 96).

7. Quelques secondes plus tard, truffés de plomb, ils étaient morts (ibid., 221).

Ha cemanTnuHOMYy piBHI BU/ILIEHI JTi€CIIOBA OXapaKTepHU30BaHi HasIBHICTIO HAPSIMY i ITPOCTOPOBOTO
3alOBHIOBAHHS, 1110 BU3HAYAE TXHE OYTTSA B CEMAHTUYHOMY ITPOCTOPI, TOOTO BTIICHHS aKI[iOHAIBHOTO
xony (amB. Tabm. 1):

Tabmums 1
Posnopin mieciiB 3a MOKa3HUKOM “HPOCTOPOBOCTI”
Hiecnosa nanpamy Hiecnosa 3anosuenozo npocmopy
grimper gueuler
galoper hurler
dégringoler boucler
déguerpir truffer

OCOONUBICTIO CEMAaHTUKH JIIECTIB HanpsiMy B KOHTEKCTyaJ IbHOMY IUIaHi € Toi (bakT, 110 3a yMOBH
IMILTIKaNii BUXiHOTO MYHKTY HampsMy (grimper au premier étage = du rez-de-chaussée, galoper
vers les issues = du fond des picces, dégringoler les escaliers = du haut de I’immeuble To10)
Horo KiHIeBa MeTa He MMO3HaYeHa:
grimper (bpasa 1) — Te, mo Mak Kopmak eudupaecs Ha Apyruii MOBEepX, O3HAYAE
MEepPeKUBAHHS HUM TPYIHOIIIB MiJ Yac MiIioMy, OMHAK HE 3YMOBIIOE JIETKOT
nepemoru B 0oto = kiHnena Meta HE peanizoBana;

galoper (bpaza 2) — xiHOUHMI TIEPCOHAI MTOIITH, 3aXOIUICHOT OYHTIBHUKAMH, IO 2A/I0RY€
JI0O BUXOJy, CTBOPIOE BpakeHHs 0e3(popMHOTrO cTama, IO BijJ jKaxXy BTIKae CBIT
3a oui = kiHneBa meta HE pearizoBaHa;

dégringoler (bpasza 3) — dyHkuioHaTBHO OJM3BKE 0 galoper — CIYy>KOOBII, IO ITyCTUIHUCS
HaBCKaKH 1 OyKBaJILHO CTPIMIOJIOB KOMAMBCA TI0 CXO/1aX, PO30Iralounch y pizHIX
HarpsiMkax = kinueBa mera HE peasizoBana;

déguerpir (bpasa 5) — onusbke o dégringoler — pekoMeH Al OYHTIBHUKIB CITY)KOOBIIIM
SIKOMOT A IIBUIIIIC 3a0pamuca Kyau-HeOynb epeTBOPIOE OCTAaHHIX Ha HaJITKaHUN
HATOBII, 1[0 B MaHIIll 3aJUIIA€ CBOI KOHTOpPH = KiHIleBa MeTa HE peaiizoBana.

OueBuHO, 10 0e3 3a3HaYEHHS KiHIIEBOTO MYHKTY PYyXy HE MOXE peai3yBaTHCs caM KOHIIENT
HATIPSIM, ockinbku Oyab-sKHi HarpsiM oOMekeHui nmeBHUM mpoctopoM (direction n.f. — “mis
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npsiMyBaHHsA A0 Bu3HadeHoro mnyHkry” (PLI, 1998, p. 323)). KonrekcryanpHo i, mami —

KOHIIETITYaJIbHO, HE3YMOBJICHUMH B ME)KaX OKPECIEHOCTI MMPOCTOPY CTAIOTh IECIOBA 3a1N08HEHO20

npocmopy:

gueuler (dpasu 1, 6) — pakT KpUKy, 0 HATATYE BOJAHHS], HE 3yMOBJICHUM HEOOXITHICTIO BrOJIOC;,

hurler 3assBUTH TPO MEPEMOTY HaJ BOPOTOM, a CAMHUM JIMIIE Oa)KaHHSIM MEPEKPUYATH 1HIIHX,
mo6 He 3acHytu Bix yromu: KPUK # INEPEMOTA. Otxe, npocrip [IEPEMOI'
€ HE 3anoBaenum cBoero cytHictio (= I[ICEBJOITPOCTIP = ITOPOXXHICTb);

boucler (dpaza 4) — koHTeKCTYaIbHO boucler la gueule (3aTKHYTH NENBKY ) — CIIP0o0a 3aXOIICHOTO
OYHTIBHUKaMH CITy>KOOBIISI 3asIBUTH ITPO CBOI IIpaBa i IMOJIITHYHI IIEPEKOHAHHS CTa€ BKpaii
HEBJIAJIOI0: B HHOTO BCAJKYIOTh KYJIIO 1 TAKUM YHHOM “‘3aTHKAIOTh MeJbKy . CIry:KOOBEIIb,
1110 3aMOBKHYB HazaBxau, HE Moxke 3armoBHIOBaTH IPOCTip: aHi (i3NUHUMN, aHi MOTITHIHHI
(= TICEBJOITPOCTIP = ITOPOXXHICTb);

truffer (ppasa 7) — Onusbke 10 boucler — HAYMHEHI CBUHIIEM JKEPTBU OYHTIBHHUKIB € MEPTBHUMH.
Omxe, mpocTip, o OyB panimie 3aiiHaTuil HuUMH, Bke HE e disuunum, cyTHicCHHUM
(= IICEBJOITPOCTIP = ITOPOXXHICTD).

JliecioBa HarmpsiMy i 3aITOBHEHOTO MPOCTOPY PO3IVISIAIOTHCS K KOHIENTYaIbHO HE3yMOBJIEH],
OCKUIBbKHM 1030aBIieHi cBO€T cyTHOCTI. Ha MeTameraceMioTHUHOMY piBHI IPOCTID, 110 MaB Oy TH HUMHU
okpecnennM, ctae IICEBJJOITPOCTOPOM, 3senenum y IIOPOXHICTD.

KoHnenTyanbHHUH CTaryc MNPOCTOPY BHU3HAYA€ PO3TOPTAHHS TEKCTOBOTO ME30KOHIIEITY
[MPOCTOPOBICTbD y pomani XK. [Troamens “Le notaire du Havre:

La maison! Elle est dans mon souvenir, comme un donjon, comme une citadelle, notre acropole:
pierre de taille par-devant, rocailleuse meuliére sur les hauts flancs aveugles. Assez neuve, et déja
toute poudrée de flammeéches et de suite. Carrée, massive [...].

Une citadelle, certes, un repaire, un creux a nous, ouvert seulement sur les nuages et les clartés
du ciel parisien, un asile sacré ou toutes les choses de nous, les espérances, les ambitions, les détresses,
les discordes, les chimeres, tous les mysteres de la famille vont, pendant des années, fermenter, cuire et recuire
dans une brillante moiteur.

La porte de la rue est ouverte tout le jour. Le soir elle se referme avec un bruit caverneux et les
gens disent le mot de passe avant de trébucher sur les degrés. Dans sa partie inférieure, [’escalier
est obscur, méme au front de la belle saison. Un papillon de gaz y languit. L’escalier est de bois.
[...] L’escalier monte, monte, a travers les familles et des familles superposées comme des couches
geologiques. On entend ici une mandoline, la un petit chien qui jappe, a droite le poitrinaire qui respire
avec tant de peine. Et, déja, c’est la grosse dame a [’éternelle chanson: “Je t’aime, comprends-tu
cemot?” Etle tap... tap... du monsieur qui travaille chez lui a des choses incompréhensibles. Et, partout,
les machines a coudre et des pié¢tinements d’enfants dans les couloirs, et des voix d ’hommes et des
femmes qui parlent et se querellent a propos des affaires de leur clan. [...] Et 'on sait ce que [’on
mange a toutes les altitudes. L odeur de [’oignon grimpe comme une béte le long des marches. Elle
furéte, rode, s accroche a toutes les asperités. Elle va réveiller le vieux gar¢on qui travaille la nuit
durant et qui se leve a 3 heures. L odeur de ’oignon! Un trou de serrure lui suffit, une fente, un nceud
du bois. On dirait qu’elle fait son chemin a travers la brique et le pldtre. Mais ['odeur du hareng
[rit est farouche et plus puissante encore. Elle arrive, par paquets, comme une troupe d’assaut:
["odeur de l’oignon prend peur et ldche pied. L odeur du hareng frit campera la jusqu’a demain.
On ne la respire pas, on la touche. Elle est gluante et colle aux doigts (Duhamel, NH, 48(49).

PosropraHHs ME30KOHIIENTY BU3HAYAETHCSA PETPOCIIEKTHBHUM OMUCOM OYAMHKY BiIIOBiIHO
JI0 BOX HOro ocoOmuBocTei. 3 omHOro OOKy, OyamHOK € ¢opreneto (un donjon, comme une
citadelle, notre acropole), 30BHIIIHBOIO OMOPOIO UISl BCiX, XTO B Hil nepeOyBae, CBOEPIAHIM
3aXMCTOM BiJ] MOXKJIMBHX HETIPUEMHOCTEI: pierre de taille par-devant, rocailleuse meuliere sur les
hauts flancs aveugles. 3 1HIIIOTO OOKY, Y IEPEHOCHOMY CMHCJII — I CIIOPY/a, BIAKpUTa HEOSCHUM
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CHJIaM 1 TAEMHHIIIM JIFONCHKUX TIEPEXKUBaHb (les espérances, les ambitions, les détresses, les discordes,
les chimeres, tous les mystcres de la famille), ToOTO MOCH CyTO 0COOUCTE, Maike iIHTUMHE, a OTXKE,
no30aBJIeHe CTaoCTi, MiHIuBe i ToMy mianopsakoBane konuenty TBOPEHHS: ne-CTAJIICTD =
MIHJIMBICTb = TBOPEHHSI. B omuci OyauHKY OCHOBHI NepeBaru OCTaHHHOTO BOAYAIOTHCS
LIBUJIIIE B MOYKITUBOCTI 30€pEKEHHSI TAEMHIYOCTI, SIKOFO TIOKPHTE KUTTSI HOTO MEIIIKAHIIIB, & HE B HOTO
MaCHBHOCTI: foutes les choses de nous [...] fermenter, cuire et recuire dans une brilante moiteur.
CrabinpHicTh acouitoe 3 TaemHnyictio (CTABIJIBHICTD < TAEMHUUYICTD), ogHak Takoro
TAEMHHUYICTIO, 5IKa HE 3aKPUBAE BiJI JIIOAWHU SIKHUXOCH SIKOCTEH, a, HABIIAKH, KOHIEHTPYE TX y IEBHOMY
MPOCTOPI, a caMe B Mekax KoHkpeTHOI kBaptupu: TAEMHUUYICTD = ITPOCTIP. SIkio TaeMHAYICTD
yTiJieHa B IPOCTOPOBOMY BHUMIpi, MOXXHa TEOPETUYHO BH3HAUUTH OOCST LBOTO MPOCTODY,
1[0 MTPEICTABIICHO MMOI(POHIEO 3BYKIB: MICHEIO HA MAHIOJIHI, CKUITICHHSM ITYIICHITH, XBOPOOJIHUBUM
LIYMHUM JUXaHHSIM XBOPOTO Ha JIET€Hi, CTYKaHHSM IHCTPYMEHTIB poOiTHUKaA (AUB. Ta0xI. 2):

Tabnums 2
3BYKOBHUH JialTa30H 3aMKHEHOTO TIPOCTOPY, ONAHUN NEHKTHKAMU
IMepenaya geiikTMKaMH 3BYKOBOIO Jliania3oHy
ici la a droite déja chez lui
une un petit chien | le poitrinaire c’est la grosse le tap... tap... du
mandoline qui jappe qui respire avec | dame a monsieur qui travaille a
tant de peine [’éternelle des choses
chanson incompréhensibles

HaiibinbIa KOHIEHTpAllis 3BYKiB TOCATAETHCSA B MOMEHT MEPEXO/LY TIEBHOTO MPOCTOPY 13 CTaHy
BiTHOCHOI He3aMKHEHOCTI (La porte de la rue est ouverte tout le jour) Mo cTaHy abOCONIOTHOL
3aMKHeHOCTI (Le soir elle se referme avec un bruit caverneux). TakuM 4UHOM, TTOBHICTIO BUITyUcHA
BipOTiZHICTh BUTIKaHHs Oynb-sKoi iH(poOpMarii Mpo MENIKaHI[B, TOOTO IMOPYIICHHS TAEMHHYOCTI.
[InsxoM 3amydeHHs JSHKTUKIB OKPECITIOETHCS 3BYKOBHUIT [ialla30H 3aMKHEHOTO ITPOCTODY.

Haseneni B Tabmuti neviktuku (ici, la, a droite, déja, chez lui) iMIuikyrots epexT MpucyTHOCTI
OMOBilaya y BCiX MPOCTOpaX OJHOYACHO, IO MiAKPIILIIOE ACHKTHK Y3aralbHIOBAIBHOIO IUIAHY
partout. OTXe, PO3rOPTAETHCS EMUHUNA CEMAaHTHIHUMN TIPOCTIp (IUB. pHUC.):

partout
les machines des piétinements des voix I’on sait ce que I"on
a coudre d’enfants d’hommes et mange a toutes les
des femmes altitudes

v

I’odeur de I’oignon

v

grimpe comme une béte

v

s’accroche a toutes les aspérités

v

fait son chemin a travers la brique et le platre

Puc. 3anoBHeHHSI cCEMaHTUYHOTO IIpOCTOPY OHOBiI[a‘Ia
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TaeMHM4I 3an1aXu, SIKUMH ITEPETIOBHEHU OyIMHOK, YTUTIOIOTHCS, KPIM 3araxy 10y, y e OLTbIn
3aCTpalUIMBOMY 3araxy OCele/Iis, 1110 3aBOHOBY€E TEPUTOPIIO MIPUCTYIIOM, HEMOB oprewto (campera
la jusqu’a demain). Ha 3akpituieHuX 3a OCeJIeaIeM MO3UIISIX Hijie He MOYKHA YHUKHYTH 31TKHCHHS
3 Hioro 3amaxoMm (Elle arrive, par paquets, comme une troupe d’assauf). DaKTHYHO BXXE HICTHCS
NpO MONNIMHAHHS IHIIMX 3amaxiB, II0 MaiKe TPEMTIMBO 00epiraroTbCsi MEIIKAHIIMH OyIHHKY,
a He mpo IxHe 3iTkHeHHs (I 'odeur de [’oignon prend peur et ldche pied), Toni sIK 3aMKHEHHUI TIPOCTIP
OynuHKy repeOyBae ImiJl BIa0k0 MaHiBHOTO 3anaxy (Elle est gluante et colle aux doigts).

[Momi¢oHist 3anmaxiB i TOJIOCIB CTa€ TUM CYTHICHHM HauyalloM, SIKE CIIPHSIE ITEPEX0Ay MPOCTOpY,
HE3aMKHEHOTO JUTsl OTOBi/Ia4a, y MPOCTip, HE3aMKHEHHH JUTs IepcoHaka. [IuTaHHs OCSTHEHHS TAaEMHHLTI
BUXONIUThH B 1HIIY IUIOIIUHY, & CaMe — y IUIOUIMHY OTOTOXXHEHHSI IIEBHOTO MPOCTOPY 3 Ha0yTUMHU
nepcoHaxeM 3HaHHAMU: On entend; |’on sait ce que; On dirait que. IHaKIe KaXXy4dH, YAM OUTBIITHNA
00CAT MPOCTOPY MEPEXOAWTH 3 IMILIIKOBAHOTO CTaHY JIO CKCILIIKOBAHOTO, TUM MEHINA KiTBKICTh
iHpoOpMarii 3aHIaEThCS Mij] 3HAKOM TaeMHU4YOoCTi. OTxe,

sxmo BIJIKPUTHUI ITPOCTIP — 3AKPUTUI ITPOCTIP = TAEMHUYICTD,

10 BAKPUTHI [TPOCTIP — BIJIKPUTHIA ITPOCTIP = OYEBU/IHICTb.

Konnentyansauii mpocTtip Me3okontenty [IPOCTOPOBICTD po3sropraeThest y mporieci mepexomy
TAEMHHNYOCTI 8 OYEBUHICTD.

PosropraHHs TEKCTOBHX KOHIIETITIB y CEMaHTHYHOMY ITPOCTOPI XYJA0KHBOTO TEKCTY 3yMOBJICHE
nepeOyBaHHsAM CBITIB OIOBijIaua 1 EPCOHAXKIB y TOCTIHHINA AMHAMILI, HacamIepesa 3 IPUIUHA
IHTEHIIIOHaJIbHOCTI IUX CBITiB. [lo-Apyre, Mk cBiTaMHM ONOBiJaYa 1 IEPCOHAXKIB MiCTHTHCS
mie Oe3iiy IHIMX CBITIB, MOYMHAIOYM 31 CBITY KOXXHOTO OKPEMOTO INEPCOHaka i 3aBeplIyOYH
TaK 3BaHMMHU KOMITO3HUIIHHO-TEMaTHYHUMH CBITAMH XyAMKHBOTO TBOPY, 1[0 TAKOK 3HAYHOIO MipOIO
BIUIMBa€ Ha ()OPMyBaHHS IIEPCOHAXXHUX CBITIB. CBIT omoBifayda, BTiJIeHUH y Oe3rocepenHboMy
3aJlyMi, BUSIBIISIETHCS J]AJIEKO HE TIOBHUM 3 ypaxyBaHHIM MOXJIMBOCTI BapiaTUBHOCTI IIbOTO CBITY
B CaMOMY TBOPI.

Y mpocTOpOBO-YaCcOoBiil MozeNi XyA0KHBOTO TEKCTY MOPS 3 CKCIDTIIMTHUM CBITOM OIOBiIaua
ICHY€ MHOKMHHICTh IMILTIIUTHUX CBITIB NEPCOHAXIB, Y 3B 53Ky 3 YAM Ha CEMaHTUYHOMY piBHI
CBIT OMOBiJ]a4a MOXKe OyTH IpeCTaBICHUM 30BCIM iHIIOIO iHQopMalieto. O4eBHIHO, T€ XK came
BiZIOyBa€eThCs 1 3 NMEPCOHKHUMHU CBITaMH, 5IKi, Y CBOIO 4YEpry, KOPEroBaHi LLIUM KOMIUIEKCOM
B332€EMOBI/IHOIIEHB.

BucHOBKH i TepCNeKTHBH MOJAJBIIMX JOCJTiI:KeHb. ABTOPCHKHU 1 IEPCOHAKHUI CBITH
BU3HAYAIOTHCS BHYTPIITHHOTEKCTOBUMH (DaKTOpaMH CEMaHTHUKH XyJOXXKHBOTO TBOpY. BomHouac
Y CEMaHTHIII MOXKJIMBHX CBITIB CJIiJ] TAKO)K BUXO/IUTH 3 YpaxyBaHHS IICHXOJIOTTYHOTO 1 COLIOKYJIETYPHOTO
CBITIB YYaCHHKIB TEKCTOBOI KOMYHiKalii. [Icuxonorivauii cBiT Sk ONOBigaya, Tak i MEPCOHAXIB
XyIOXKHBOTO TBOPY, BUPI3HAETHCS BIJIOMOIO JBOICTICTIO: 3 OMHOTO OOKY, CBIT KO)KHOTO OKPEMOTO
MIEPCOHAXKA € WOTr0 BHYTPIIIHIM IICUXOJIOTIYHUM CBITOM, 1 OCTaHHIM SK He3aJe)KHA OCOOUCTICTH
TepeciIiye MeTy 30eperTy el CBIT HEAOTOPKAHUM, TIOAANI BiJl CTOPOHHBOTO MOMISAAY. 3 1HIIIOTO
OOKY, ICHXOJIOTTYHUH CBIT Ma€ OyTH €IMHUM JUISl KUIBKOX MEPCOHaXKIB; WAETHCS MPO TaK 3BaHHUH
30BHIIIHIM MTCUXOJIOTIYHUIN CBIT, METa SKOTO IOJIATA€ B Y3TOMKEHHI I[IJICHACTAHOB OIOBimTa4ya
Ta IEPCOHAXKIB, 1 caMe ILOr0 BUMATaOTh MPABHIa MPUPOICHHS CMUCITY, BIAIIOBIITHO 10 SKUX “KONCHULL
yepe3 B3aEMOJII0 3 iHuuMu, TIUIIXOM BUSBJICHHS ceOe B inuiomy (iHIIMX) GopMye Hosuil cMUCIT
[kypcuB aBropa. — O.K.], He 3BeneHwmii 10 npoctoi cymu ckiaanukiB” (Epemees, 1992, c. 270).
3 HonsiAy MOXIIMBOCTI JiaJIoTyBaHHS 3 “iHIIMM’ TIOKa30BOIO € BijioMa (opmyna B. IBaHoBa, ska
MIEPEHOCHUTH JOMIHAHTY B iHIITY OCOOHCTICTB 1 CYTHICTB SIKOT PO3KPHBAETHCS y CTBEPXKEHHI Ty>KOTO
“q” He sIK 00’€KTa, a sIK iHIoro cyd’exra ( “ru ecn” (mut. 3a baxtun, 1979, c. 15). banancyBanus
Ha MEXi M)XK YUCJICHHUMH CBITaMU, MOXKJIMBUMH 32 OJHUX OOCTaBUH 1 HEMOXIIMBHMH 32 1HIIHX,
PO3rOpPHYTHX Y POCTOPI ¥ yaci, BU3HAYAE IIOCTiHHE 3BEPHEHHS /IO IBOICTOCTI OaueHHs Xy/I0)KHBOTO
CBITY — SIK PEJTHHOTO 1 OTHOYACHO OIOCEPEIKOBAHOIO0 y BimuyTTsiX. Came ToMy npo0iema ““‘ceMaHTHYHOT
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THUIIOJIOTI TpoCTOpY M 4acy” B PO3ropTaHHi TEKCTOBHX KOHIIENTIB XyJIOXKHBHOTO TBOPY HalyBae
3araJibHOTCOPETUYHOTO 3HAYCHH:: “MH He 3p03yMieMO CIOCIO (YHKIIIOHYBaHHS MOBH, SKIIO |...]
HE 3pO3yMIEMO JIOTIKY IPOIIECIB, IIJITXOM SKUX MU BCTAHOBIFOEMO, BIIIIOBIIAIOTH YM HE BIAMOBIIAIOTH
Ti 200 TI HECKiHUEH] 00pa3y ToMy (parMeHTy CBITY, SIKOTO BOHH CTOCYIOThCS (XuHTHKKa, 1980, c. 54),
110 MOB’sI3Y€ 1 3 KOTHITUBHUMH 3aCaJlaMHd CEMAaHTUKH MOYIJIUBHX CBITIB.
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JETAJIBHA JTE®IHIIIS SK MOBJIEHHEBUM AKT:
KOMYHIKATUBHH TA CEMAHTHUKO-ITIPATMATUYHHUMA ACIHEKTH
(na marepiaJi ¢gpaHy3bKoi MOBH)
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VY wiif cTarTi po3WIIHYTO 3 ONISAAY IParMaliHrBICTUKY 3arajibHi TEOPETHUHI IpodieMu
MOBJICHHEBHX aKTiB (MA): nedininii, knacugikanii, IX 3a71exKHICTb BiZl MOBH, KYJIBTypH... Ham
aHaJIi3 NoKa3as, 110 Teopist MA 3a3Halia ChOTO/IHI CYTTEBUX 3MiH, YHECEHHX, 30KpeMa, TaK 3BaHOI0
“nparmatukoro BepOaabHOi B3aemMozii”. JIIHIBICTH “IHTEpAKLiOHICTH OHOBWJIM KOHIICTILIIIO
MOBJICHHEBOT JISUTBHOCTI Ta 3HAYHO pO3MUpWiIM KoHIent MA. Bimauni MA 10ochimKyoTh
y iX IPUPOAHOMY KOHTEKCTi, TOOTO B pO3MOBI (conversation), sIKk CKJIaJHUKN KOHBEpcaliiHO1
CHUCTEMH, IHTErpOBaHi B TEKCT. Y MEPCIEKTHBI B3aeMonii MA CTaiOTh KOMyHIKaTUBHUMU
aKTaMH 1 CTaHAapTHa Mojenb MA fK HaMip JHIIe MOBIS NEPETBOPIOEThCA Ha MoAelb MA
K CKJIAJIHOTO IPOAYKTY IHTEpaKTHBHOI ANHAMIKU MMapTHEPiB-yUYaCHUKIB BepOATIbHOTO OOMIHY.
MA — ue He 3aCTHIIIi HENOPYLIHO MOBJICHHEB] OMMHUII. MeXi Mi>k HUMHU pyXOMi, TOMY BOHH
MOXXYTh HE BiANOBiNaTH KIacHpikarlii, 3anpornoHOBaHIl MEePUIMMH MiAXOAAMH 10 IParMaTUKU.
Knacudikyrouu ix, Tpeba BpaxoByBaTH COLIILHUHN (aKTOp 1 COLiaNbHi BiIHOCHHH.

JocmimkeHo Takox cnenndiuHi npobiaeMu nepopmMaTuBHOCTI MA y 3aKOHOZABUOMY
TCKypei (FOpUANYHI HACTiIKH, IPECKPUIITUBHICTD TOIO) HA MPUKIAAi (paHIly3bKO1 JeraabHOl
nedininii (JI) sx BaxxinuBoro 3aco0y 3a0e3neueHHs] KOMYHIKaTUBHOI €()eKTHBHOCT1 AUCKYPCY.
JlocnimKeHHs MATBEPIUIIO TIMOTE3y PO Te, 110, HE3BAKAKOUU HA IECKPUIITUBHUIA, MOHOJIOTTYHU I
xapakrep ¢panmy3pkoi JIJI, BoHa BUKOHYe He nuuie iHGOPMAaTHBHY, a ¥ apryMEHTaTHBHY
GYHKLIO 1 € IO CyTi IMILUTINUTHUM HeppopMaTuBHUM MA, 1o Mae MOTpiHHUNA Xapakrep
(JiHrBicTHYHUH, MOMITHUHUH Ta iHcTUTyHiiiHKN). Cnenudika nepdopmarusHocTi MA JIJ]
MoJIsirae B TOMY, IO BOHA YCIHILIHO PEai3yeThCs JIMIIC TOAI, KOJIH CYAIs, CIHUPAIOYHCHh
Ha JIIHI'BaJIbHI YUHHUKY (MOBHI OIIIHHI €JIEeMEHTH ) Ta €KCTPaIiHIBaJIbH1 YNHHUKY (KOHBCHIIIHHITH
1 IHTEHLIHHICTH), BUKOPUCTOBYE JIJ| K apryMeHT AJI NPUHUHATTA CBOTO pillleHHS, IO LIe pa3
CBITYUTH MPO 3aIKHICTh epopMaTUBHOCTI MA Hacamrepen Bifl eKCTpaJliHIBaJIbHUX YMHHUKIB.

Kmouoei cnosa: MOBICHHEBUH aKT, IMILTILIUTHICTb, JierajbHa AediHilis, nepopMaTuBHICTb,
IHTEHI[IMHICTh, KOHBEHI[IMHICTh, KOHTEKCT.

LEGAL DEFINITION AS A SPEECH ACT:
COMMUNICATIVE, SEMANTIC AND PRAGMATIC ASPECTS
(on the material of the French language)
Krukovsky V. 1.
Candidate of Philology, Associate Professor
Kyiv National Economic University
vasikru2013@ukr.net
Krukivska O. V.
Candidate of Philology
Department of International Relations of the state enterprise of postal service “Ukrposhta
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Kpykoscokuil B.1., Kpykiecbka O.B. Jleranbha nediHilist sk MOBJICHHEBHI aKT:
KOMYHIKATHBHUI Ta CEMaHTHKO-TIPArMaTHYHUN aclieKTH (Ha Marepiai GppaHiy3bKoi MOBH)

For a long time it was believed that the language performs only the function of
representativeness and information transfer. But the representative of linguistic philosophy,
J. Austin, said in the 50s of the 20th century that a speaker can not only describe reality, but
also produce it under certain conditions with the help of performative speech acts, especially
oral ones. Austin regarded the act of sounding speech as an illocutionary act, as a performative.
Moreover, the material signs of performativity were important for him: 1) grammatical: first
person, active and imperative form; 2) semantic: the so-called performative verbs.

For Austin, written performative speech acts were primarily legal acts: with a seal,
with a signature on a form, etc. Austin called them explicit speech acts. But there are implicit
performative statements that are more common, which do not have a verb in the first person,
there is no imperative, or there may not be a verb at all. But, nevertheless, they can be performative.
In our opinion, there are such French legal definitions that are little studied in domestic romance
Philology, which can become performative speech acts under certain extra-linguistic conditions.
The perfomativity of legal definitions has a triple character: linguistic, political and institutional.
We hypothesize that French legal definitions, despite their ambiguity, their descriptive nature,
and the neutrality of semantics, can be performative speech acts as quasi-arguments..

The purpose of our study is to prove that, from a pragmatic point of view, the French
legal definition, as a special form of communication, is a performative speech act, which is not
limited to a representative and informative function, but can be a quasi-argument, this legal
rule in court discourse.

Our study confirmed the hypothesis that the French legal definition can fulfill
the function of an argument, which has the signs of both general argumentation and legal one,
which is provided by linguistic means (in particular, evaluative elements) and extralinguistic ones,
namely the conventionality and intentionality of legislative statements, which can only be seen
in context. The specificity of the performativity of the French legal definition is that it will be
successful when the judge applies it when making his decision. Thus, performativity in the light
of the theory of J. Austin plays a paramount role in the law. Performativity in legislative discourse
is a semantic-pragmatic category.

Key words: speech act, implicitness, legal definition, performativeness, intentionality,
conventionality, context.

Jogruii yac yueni (®pere, 2000; Bitrenmraiin, 1995; bronep, 1995 Ta iHiii) po3misiaai MOBICHHS
BUHSTKOBO SIK IPUMITUBHHHN amapar [Jisl perpe3eHTaril i BiqoOpakeHHs JIHCHOCTI, SIK CBOEPIIHY
“kapTuHy cBiTy” (Bitrenmraiin, 1995, ¢. 33). Bonn BBaKaM TakoX, II0 OCHOBHA (DYHKITiS MOBJICHHS —
HaKONIMYEHHS 1 TiepeaaBaHHs iH(popMallii, Oric AiHCHOCTI — NpaBIvBHH / HEPABIUBUMA, 3aJI€)KHO
BiJ[ TOTO, IO OMUCYETHCS: TOMI1, CUTYAIlii, TYIIEBHHIA CTaH TOIIO. AJie CyJacHa JTIHIBICTHKA, 30KpeMa
nparmaininreictuka (J.-Cl. Anscombre et O. Ducrot, M. Carel, Ch. Perelman Ta iH.), 3asBise,
1110 MOBJIEHHS] MOJKE HE JIMIIIE J3epKajbHO BioOpaxkary peadii, a it OyayBaru peadiii, TpaHcopMyBaTu
iX, BIUIMBaTH Ha HUX 4Yepe3 COolliyM, TOOTO NepBUHHA (DYHKIiS MOBIIEHHS — KOMYHiKaTUBHa
(conianpHa). Ha mro couiansHy (yHKIIIFO MOBJICHHS SIK Ha TIEPBUHHY 3BEpHYB yBary B 50-Ti poku
XX cT. aHDTICHKUI TpecTaBHUK JIIHTBICTHYHOI (inocodii k. OctiH, 3a3Ha4aroun, U0 MOBEIb
Mae BepOaJbHy MOXKJIMBICTH HE JIMIIE CUMBOJIIYHO (32 JIOTIOMOTOIO TaK 3BaHHMX “‘KOHOTaTUBHHX
MOBJICHHEBUX aKTiB) ONKCYBaTH (PENpe3eHTyBaTH) HABKOIMIIHIO MiHCHICTh, NOTPHUMYIOYHCH
a00 He TOTPUMYIOYUCH YMOB ICTHHHOCTI, @ i TBOPUTHU JiHCHICTh: BUKJIMKATH B aJipecaTiB MEBHI
BiIUYTTS, eMolii, 0a)kaHHs1, CHOHYKATH 1X JI0 IEBHUX /il Y HaBITh MaHIMyTI0OBAaTH HIUMH 32 IIEBHUX
00CTaBUH 1 B IEBHOMY KOHTEKCTi 32 yMOBH 3a0€31eYeHHsI BCIX CKJIJHUKIB YCITIITHOTO BUKOHAHHS
Il 3a JOIOMOTOI0 TakK 3BaHOI “miepdopMaTUBHOI (pa3u”, ska sBIsE COOOI BHCIOBICHHS,
110 “‘peajtizye Te, 0 BUCTIORIIOEThC (Ambroise, 2005). Came Tomy J[x. OCTiH MPUXOTUTH 1O IILTKOM
3aKOHOMIPHOTO BHCHOBKY, IIO INep(opMaTuBHI BHUCIOBICHHS HE MOXYTb OyTH Hi ICTHHHUMH,
Hi XHOHUMH Ha BiJIMiHy BiJl KOHCTaTUBHHX (TaKuX, 5K, HAIP., CEIMUMb COHYe, naodc CHie), 3atre

MO)KHA OLIIHUTH B Kareropisx ycmimHocti / HeycmimHocti (Fraenkel, 2006). ITiznime k. OcTin
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BiZIMOBHBCS BiJl IIbOTO KPUTEPIiO, KOJIU 3pO3yMiB, III0 HEMOXKITMBO 3HAWTH BUCIIOBJICHB, IT030aBJICHUX
nieppopMaTUBHOTO e(eKTy, sIKi O JIuIe pernpe3eHTyBaIu (OIMUCYBaIH) CBIT 0e3 Oy/Ib-SIKOTO BILIMBY
Ha HBoro. HapiTs 3BHuaitna dpaza Hoe douy yrke CTBOPIOE HOBY PEabHICTh, BUCIIOBITFOIOUH CTBEPIDKEHHSI.

[epdopmaruBHicTh nependayae, Mo came MOBIICHHS € JI€10, OCKUTBKU 3MYIIYE JUSTH. 3auunims
sixno! Lle npsamuii Hakas. Xosoowo. 1le onocepeqkoBaHuil Haka3, IO MOYKE O3HAYATH 3AUUHIMb GIKHO.
BucrnosnenHs Moxxe OyTH HaBiTh PIBHOSHAYHUM YUYUHKY, HAMp.: A 02010uLyi0 11020 HeBUHY8AMUM.
3BijgcH BUCIIOBH: “38accysamu crnosa’, “kudamucs crogamu’, “epamucs crosamu’”. neamsHIM
qutst [k, Octina € ycHuii MoBiIeHHeBUH akT (MA), Takuid, sIK, HAITPUKJIIA], 0OpsI XpelleHHs 3 yciMa
HOro pUTyansHUMH O3HAKaMU: IIEPKBOIO, CBIYKAMH, JIITYPTi€l0, CIIOBAMU CBSIICHUKA: A mebe xpewy
6 im st Omys i Cuna i Cessmoeo [yxa. Amins! YCHE MOBIICHHS — I1€ CIIPABKHE IHCTBO: IPOMOBIISTHHS
CIIIB HACMIBHO, iX IHTOHAIIsl, MiMiKa, )KECTH MPHUCYTHIX Ha HEpeMOHii, X 30BHINIHIA BUIIS,
HACTpIl, apXiTeKTypPHO-IIPOCTOPOBI ejleMeHTH... [le o3Havae, 1m0 marepiajgbHuil BuMip MA wmae
qutst [k, OctiHa nepiioyeproBe 3HauYeHHs. YCHE BUCIIOBJIEHHS MOXKE BiIpa3y MOKa3aTH Pe3yNbTaT CBOET
ycmimHocTi yu HeycrimHocTi. Tomy Ha cBoix nekiisx k. OCTiH HaABOJMB NPHKIIAAN HacaMIIEPE/]
ycHUX UIIOKYTUBHMX MA. CaMe akT 3BydaHHsI BUCJIOBIICHHS BiH PO3IVISIAB SIK LJUTOKYTHBHHH, SIK IO,
SIK IeppOpMAaTHB, OCKIJILKU caMe TaKUi aKT 3MyIIye AisTH. TakuMu neppopMaTiHBaMH € Ui HbOTO,
HAINpPUKIIAJ, IEPEMOHIsl OAPYKEHHs, CKJIaJIaHHs MPHUCATH, OTOJIOIEHHS 3aroBity Touio. dpaswu,
110 BUMOBJISIIOTB IIPOTAroHICTH IUX aKTiB, 3By4aTh y cuTyarlii Biu-Ha-Bi4. [t [lx. Ocrina e maibke
TearpasbHa I1’€ca — MEPIINH aKT, Ipyrui... Ajne komu k. OCTiH 3BepTaeThCs 10 MUCHMOBUX MA:
KOHTPAKT, 3alOBIT, TOPYUIEHHs TOIIO, TO I CUTYaITis “Bid-Ha-Biu”, IS 3ByKOBa i IIPOCTOPOBO-YacOBa
PEabHICTh 3HUKAIOTh.

Tomy mst [lx. OcriHa BaXJIMBUMHU O3HaKaMu repdopMaruBHOCTI MA, 30kpeMa B THCEMOBOMY
BUDIAI, € hOopManbHi KpUTEpii, a came: rpaMariuHi (BKUBaHHS IIECTIB Y MepIIii 0co0i OaHUHA
TENepilIHbOTO Yacy, aKTUBHUH croci0, Haka3zoBa (opMa) Ta CEMaHTHYHI (HAIPUKJIaJ, TaK 3BaHi
nepdopMaruBHi JiecioBa, TOOTO Ji€ciioBa, MO MepenaroTh T MA sBHO: 00ilsiHKa, 3a00poHa,
nionepepKeHHs 1a iH.). A ksanycs! A 06iysio! Komm k. OcTiH HaBoAMTE PUKIIaIH eppopMaTuBHOCTI
MIMCHMOBUX aKTiB, TO L€ TIEpeyCiM IOpUINYHI aKTH, cXOKi Ha ycHI MA. Bin Hamaraetsest yrnonioHuTH
MTUCBMOBI aKTH JI0 yCHUX. J[JIs1 1IbOTO Ha MUCHMOBOMY aKTi IMIOBHHEH OyTH MiANUC, PIBHOZHAYHHNA
qutst OcriHa ycHOMY A, OCKUIBKH YCHE BUCJIOBIICHHS IIPUB’si3aHe JI0 CBOTO JPKEpea, a IIMChMOBE —
Hi. ABTOTpa(hiYHUiA ITiAMUC HA 3aM0BITI eKBiBAJICHTHUH 4, BIH TOTO)KHUH BUMOBJISTHHIO CIIiB, TOMY
1110 TIOB’sI3aHMH 13 (Di3UNYHIM TIIOM Cy0’€KTa, 3 Horo pykoro (Fraenkel, 2006), i 1ie poOuTh nepopmarupHe
BUCJIIOBJICHHSI EKCIUTIMTHUM, Hanpukiaj 3anoBit. I{i marepianbHi o3HaKH mnephopMaTHBHOCTI
HacamIiepe;] FOPUIMYHNX ITUChMOBHX aKTIB IIMCHI TAKOK CHOTOJTHI: IIITAMII, TIeuaTka, O1aHK, (hopMyILsp.
Came ocoOiHBi TEKCTOBI, rpadiuHi, MarepiaibHi GOPMHU IOPHIMUHHIX aKTIB PA30M 13 MPOLIECYaTbHUMU
HOpPMaMH 3a0e31e4yIoTh iX nepopMaTHBHICTS.

OTmxe, Mu GaunMo, 110 MOHATTS neppopmaruBHocTi MA JIxkx. OcTiH po3poOHB came Ha OCHOBI
IOPUIUYHUX BHCJIOBJIEHb. ToMy Teopis MA mana cepea IOpUCTIB BEIMKHH YCIIX, OCKUIBKH
JUISL TIOBCSIKJIEHHOT IOPHIMYHOT MPAKTUKH Ka3amu woch PIBHOLIHHE pobumu wock. 1le o3Havae,
10 € BEJIMKA BI/IMIHHICTD MiXK OyIeHHUM “‘Kazamu wocw” “1 kazamu wocwy” y nipasi. [3 3a3HaueHOT0
BHIIIE BUJTHO, 1110 B rajTy3i npasa neppopmaruBHicTb MA y cBimii Teopii [pk. OcTiHa Ma€e nepiiodeprose
3HayeHHs. IOpuanyHi akTh € ieanbHUMU nepopMaTHBaMHU, 3pa3kaMH, MOJENSMU. Bynb-sKuii
MOBJICHHEBUH aKT YCTaHOBJICHHS YW 3aCTOCYBaHHS ITPaBa XapaKTEPHU3Y€EThCS SICKPABO BUPAKEHUM
UIIOKYTHUBHAM KOMITOHEHTOM. [Toka3HUKOM 1UToKyTHBHOI crtt MA utst [lx. OcTiHa, sSIK MU 3a3Haday,
€ HacaMIiepes JIiecioBo. BiH HaBITh CKJIaB CIIMCOK MOCTIHHMX, Ha HOTO TyMKY, TaK 3BaHUX ‘“‘CHJIbHHUX
niepopMaTUBHUX JIE€CIIB, HATIP.: Haxkazyeamu, Hanonseamu, subayamu Tomo. Jx. OCTIH MiIKPECITIoE,
o rpamMatudHa (opma s + JI€CIOBO i CEMaHTHKa IEBHUX MIECHIB € KPUTEPIAMHU TaK 3BaHOL
“eKCILTINUTHOT 1epOopMaTHBHOCTI”, TOOTO MephOpPMaTUBHOCTI, €(EKT SIKOT OPOHKYETHCS CIIOBAMU
MoBiI (Octu, 1986). I1i kpurepii mepdopmarusHocTi MA, BusHaveHi k. OcTiHUM, 3a3HAIN TOCTPOL
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KPHUTUKH 3 00Ky mociinoBHukiB Teopii MA (mampuknaa: E. bensenicr, I1. Bypawe, K. Kepopar-
OpexkkioHi Ta iHmi). Tak, K. KepOpar-Opekkioni Harosomye, 1o rnepgopMaTuBiHCTh HE € IMaHEHTHOO
BITACTHBICTIO IKUXOCh KOHKPETHHUX JI€CIIIB Ti€l U Ti€l MOBH, IO BUCIIOBJICHHS 32 BiIIIOBIHUX YMOB,
TaK caMo, K KpUTEPill rpaMaTHIHOT (POPMH BiATIOBITHOTO IECTIOBA, HE € OJJHO3HAYHUMHU KPUTEPIIMU
PO3MEXyBaHHS ITepPOPMATUBHUX 1 KOHCTaTUBHUX BHCITOBIIeHB (Kerbrat-Orecchioni, 1995). He 3apxmu
JIETKO Ha/J[aTH TOYHE NparMariyHe 3HaueHHsI KOHKPETHOMY BHCIIOBJICHHIO, OCKUTBKH OJIMH 1 TOH caMuii
MA Moxe peati3yBaTHcs 3a JJOTIOMOTOI0 Pi3HUX BHCIIOBJIEHB, TOOTO MeppOpMaTHBHICT HE 3BOAUTHCS
JIMIIE IO eKCIUTIUTHOT.

Sk He OMBHO, aje MpsiME MOBJICHHS, IO Ma€ EKCIUNIUTHE 3HauyeHHs, SBHIIE PiAKicCHIIIe
3a HenpsiMe, 1110 Mae iMIuTinuTHe 3Ha4eHHs1. [x. OcTiH 3asBIIsie, 110 iICHYIOTh IMILTIIMTHI epdopMaTHBHI
BHUCJIOBJICHHSI, JIe HE BKMBAIOTHCS JIIECIIOBA B Mepliiil 0co0i abo ae B3araii Hemae aieciiB. Jleski
kareropii MA (IMTaHHs, BUTYKH Ta iH.) He IOTPEOYIOTH I€CIiB, 00 OyTH OYEBUIHUMH, Y THCBMOBOMY
BUDIISAI X O3BOJISAE iAeHTH(IKYBaTH MyHKTYyalis. ToOTo rpaMarnyHa (opMa He Ma€ B IIbOMY pa3i
KOJJHOTO 3HAYEHHS, TOJIOBHE — clpsiMoBaHicTh MA. IMILTinuTHI nepgopmMaTiBy — 1€ Ti, e ePeKToM
€ He pe3yNbTaT Jil MOBIIS, a pe3yasrar neBHux odcraBuH (louenko, 2011, c. 63).

MapkepaMu Takux mep(HOpMaTUBIB MOXYTh OyTH: MOMAJBbHICTh, BHUJ, IHTOHAIlS, JKECTH,
LIepEMOHIaIBHI [TiT ToIo. IMILTiIMTHI TIep()OpMATHBY MOKYTh BUPAYKATHCS 32 JJOTIOMOTOF0 KOHCTAaTHBHHX
JIECKPUIITUBHUX BHCIOBICHb. Hampuknan, pasa A npuiidy 3aempa Moxe OyTH KOHCTATaIli€lo,
MIOTPO30I0, TBEPKEHHSIM. By/b-SKi BUCIIOBJICHHS! MOXXYTh OyTH IMILTIIUTHUMH TTephopMaTHBaMu
3aJIeXKHO BiJ] KOMYHIKaTUBHOI cUTyallii. IMIutinuTHi nepdopMaTuBy JBO3HAYHI 1 JIMIIE TIIyMadeHHS
TEKCTY, KOHTEKCTY 1 JOHOBI 3HAHHS JO3BOJISIOTH 3HATH 1[I0 IBO3HAYHICTH (TaM camo). 1106 craru
nieppopMaTUBHUMY, BOHH BUMAaratoTh 3a0e3IeueHHsI IEBHUX eKCTPAJIIHIBAILHUX YMOB. BinmMiHHICTD
MDK IMIUTIIUTHUMY 1 eKCIUTIMUTHUMHU MA TIoJsiTae He JIMIIE B TOMY, XTO aBTop MA, a y BiIMiHHOCTI
MDK PeajbHOIO CHUTYyAIli€ro 1 cTBOpeHoro — (aktop, ski k. OcTiH He OpaB 0 yBarm y CBOIX
JocimpkeHHsIX . OKpiM TOTO, IMIDTIMUTHICT YH KCIUTIUMTHICTE MA MOXKYTh 3aJI€KaTH BiJ] ICUXONOTIT
CrHiBpo3MOBHUKa. Harpukian, TOpoXHiM 3HAK — He nepesuuyysamu neeHy wieuoOKicms — MOYKHA
PO3IIISIATH SIK EKCILTIUTHUH 1epopMaTiB a0 SK IMILTIIIUTHHH, SIKIIO BBAKATH, 10 HOTO ITOYETTUB
He aBTOp Iii€i 3a00pOHU (JepkaBa), a XTOCh 1HIIHN, TOMY BUKOHYBATH HOTO HE 000B’SI3KOBO.

MA, siki 3a ()OpMOIO HE € EKCIUTIIUTHUMH NeppopMaTHBaMy, MOTEHIiHHA TephopMaTuBHICTh
SIKMX TTOTpeOye imeHTHdiKallii, JToBeIeHHS, BUKIUKAIOTh CbOTOIHI BEJIMKHIA iHTEpPEC Yy JIIHTBICTIB,
IOpUCTIB, Pinoco(iB, EKOHOMICTIB, MapKETOJIOTIB, OCKUTHKH ITePPOPMATHBHICTD BAXKINBA JIsl Oy/Ib-5IKOT
raiys3i (Dankin, 2007), Ipo 1110 CBiTYMTH BEMKA KUTBKICTh IMyOJTIKAIIiH SK 32 KOPIOHOM, TaK 1 B YkpaiHi,
3Ba)KAIOYM TAaKOK Ha TXHIO 3J[aTHICTh BiI0OpayKaT HETHIIOBI CTOCYHKH MiX JiificHiCTIO T MA.

[pecyno3uuis, iMILTIKAIis, IMIUTIUTHICTH, HEIOMOBJIEHICTh, HEOUYEBUIHICTh 3MICTY XapaKTepHi
TaKOX 1 IS FopuanaHOro MoBIIeHHs. Tak dhpasa [eporcasroro mosoro 6 Vkpaini € ykpaincoka mosa
Mae iHpOpMaTUBHUI, KOHCTATHBHHUI XapaKTep, KOJIM BKUTA B PUBATHIM PO3MOBI, 1 HABIAKH B 3aKOHI
BOHA Mae nep(hOpMaTUBHUI XapakTep HOPMH, SIKy TpeOa BUKOHYBATH. | 11e I[IJIKOM IPUPOITHO, OCKLUIBKA
CJIOBA B MPaBi HE MOXKYTh OOMEXKYBATHCSI JIUIIIE PETIPE3eHTaTHBHOO (yHKIier. “FOpuaimyHi npaBuia
He 00OB’SI3KOBO € JIMIE JIECKPUIIIISIMH, OCKUJIBKH OYEBUIHO, IO 1X PErysTUBHE NMPH3HAYCHHS
HE MOJKE BUILIMBATH 3 IIPOCTOTO BXKUBAHHS MOBHU”’, — TOBOPHUTH (hpaHIy3bKuil pociigHuk Onopan
Jlappox y cBoiit podori “TlepdopmaruBHicTh KOHCTHTYLIHHOTO MOBIIeHHs (Larroque, 2016, p. 10).
OueBUIHO, IO (paHIy3bKUH 3aKOHOAABYMI AUCKYPC, IKHH MU JOCIIIKYEMO, SIK OKpeMa rairy3b
IpaBa He MOXKE He IOJUIATH L€l BIaCTHBOCTI.

IOpuanyne MOBNIEHHS, 30KpeMa 3aKOHO/IaBUE, CTOITh Ha CIIyKOi comiaibHoro akty. [IpaBHndi
NpaBWiIa HE MPOCTO OMHC, iX METa — PETYIIOBaHHS COI[iaIbHUX BigHOCHH. “MasoiiMOBipHO,
00 (YHKIIIS 3aKOHIB 3BOIAMIIACS IO MPOCTOl penpe3eHTaiii Toro, mo € (Korkut, 2008, p. 156).
Sxmo Biputu J. Dankin, To monitTuuHe MoBieHHs € nepdopMaruBHUM 110 cyTi (2007). IMomituku
BHKOPHCTOBYIOTb MOBJICHHSI SIK JIif0, [ISITH ISl TIOJTITHKA — [1€ TOBOPUTH. 3BHYAITHO MO THYHE MOBJICHHS
He 1030aBJICHE JIOKyTHBHOTO PiBHS, ajIe HOTro MEepIOKYTUBHHUI PiBEHb MepeMarae. Y 3B’s3Ky 31 CBOEIO
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MOJIITUYHOO crienu(ikor 3aKOHOJaBUYEe MOcaHHs adimrye mocuiieHy neppopmaruHictb. Came
e 1 MOSCHIOE OCOOJNMBY yBary IOCHITHHKIB JI0 MepPOPMAaTHBHOCTI 3aKOHOJIABYOTO IHCKYPCY,
30KpeMa 3 JIHIBICTUYHOTO HONIsAY. AJie 1t HOro I0puANYHA, 30KpeMa 3aKOHO/aBya, IMILIIINTHA
3a (hopMor0 nepGopMaTHUBHICTh BIIPI3HAETHCSA Bl IMIUTIIIUTHOT IEPPOPMATUBHOCTI MTOBCIKICHHOTO
MOBJICHHSI TUM, 1110 BOHA Ma€ MOTPIHHMI XapaKTep: JIIHrBICTUYHHUHN, MONITHYHUH Ta IHCTUTYIHHUI.
3BHYalfHO 3aKOH — IIe HAacaMIlepe]l MOBJICHHSI, ajie 1€ TAaKOX IHCTUTYIIHHA (Jiep)KaBHA) MOTITHKA.
[epdopMaTUBHICTD 3aKOHY Ma€ OyTH YCIIIIHOO Ui HOro 3aCTOCYBaHHS. SIKUM YHMHOM 1 SKUMU
3aco0aMH BOHA JTOCATAETHCA Yd He nocsiraethes? 1100 maTu BiAMOBIAB HA IIi Ta iHIINI 3alMTAHHS,
MH 00pau 00’ €KTOM NOCTIDKEeHHS MA (paHIly3pKkux Jeraabaux aedinimii (JII), sxi Mu BBaKaEMO
IMIUTIIATHAME TiepopMaruBHUMU MA, Tpo IO CBIMYUTH IXHS OMKMCOBAa MOHOJIOTIYHA (opma,
BHpakKCHA TMEPEBaXKHO MI€CIOBOM Yy TpeTili 0ocobi JificHoro crmocoOy. Ajie B KOMYHIKaTHBHO-
nparmariuyHomy 1adi JIJI matote Oytu nepdopmarnBHuMu MA.

Bubip MA sk 00’€kTa JOCTI/KEHHS 3yMOBIICHHH Ba)KIIMBICTIO BHBYEHHS, IMPaBHILHOIO
iHTeprpeTaltiero i BUkoprucTaHHsM MA B3araii, a o0panHs MA came JieraybHOI AeiHIIi TOSCHIOETHCS
4acTOTOM 1i BKUBaHHS y (DpaHIy3bKOMY 3aKOHI SIK OJHOTO i3 3ac00iB 3a0€3MeUeHHs YCHIIHOCTI
3aKOHOZABYOI KOMYHIKaIlii. ¥ paMKax Cy4acHOi aHTPOIIOJIOTiYHOI IapajurMid B MOBO3HABCTBI
BUBUEHHSI MOBH SIK JIil, SK MOBJICHHEBUX aKTiB HE BUKIIMKA€ CYMHIBY 1 € CyTTEBO aKTyaJIbLHHUM.
Ipynryrorouucs Ha npansx JK. Auckom6pa i O. [[roKpo, MU BUCYBAEMO TinoTesy, o MA (paHiy3sKoi
JI/1, He3Baxkarouu Ha Te, 10 BOHA 1030aBJIeHa SIBHUX O3HAK EHOHCIAaTUBHOCTI (BIACYTHICTh KOHTEKCTY,
HEO3HAaYeHICTh, HEKAaHOHIYHICTh TpaMaTuyHoOl nepopMaruBHoOi GpopMu, HEHTPATIBHICTE CEMaHTHKH
(JI1 Hivoro He 3a00pOHSIE 1 HE JO3BOIISIE), HE OOMEXYETHCSI JIUILIE PEIPE3EHTATHBHOO 1 1HPOPMATHBHOIO
(yHKIIi€r0, 2 MOXKE OyTH BYKJIMBUM apryMEHTOM, CIIPaBKHIM MPaBHUYMM MpaBuiioM. Lle TBepmKeHHs
MH CIpOOYyEMO JIOBECTH Ha OCHOBI HOBHUX METO/IB aHali3y, HOBUX MigXOAiB 0 Teopii MA,
BUMararoTh YTOYHEHHSL.

i ra inmi npodnemu MA, 110 norpeOytoTh po3B’si3aHHs, a TaKoXk Opak poOiT 3 BUBuUeHHS MA
(paniy3pkoi JIJI sk B YKpaiHi, Tak i 3a KOPIOHOM i BU3HAYAIOTh AKTYAJIBHICTH IILOTO JIOCITIKCHHS.
OTxe, 06 ekT gociimkeHHss — MA ¢paHIy3pKoi JeranbHol AediHilii, mpeaMeT — KOMyHiKaTHBHHHA
1 CEMaHTHKO-TIParMaTiIHuii actiekTy. MeTa — IMPOBECTH MParMaTHKO-TIHTBICTHYHHH aHam3 (ppaHILy3bKoi
JIJ] 3 ypaxyBaHHSM eKCTpaJliHrBAJILHUX (DaKTOpiB i JOBECTH TiMOTE3y, IO B KOMYHIKaTHBHO-
MparMarnyHOMY IUIaHI MOBJIEHHEBUHN akT (paniy3pkoi JIJI sk ocobmuBa ¢opma 3aKOHOIABYOT
KOMYyHiKarlii € nepgopMariBHIM MA, MOTeHIIHHA QYHKIIS KOO OyTH KBa3iapryMEHTOM, HAIPHKIIA/1
y CymoBHX Jie0arax, 110 MOB’S3aHO 13 COLiaJbHUM CTaTyCOM MOBIS (3aKOHOJABIIA).

3aBmaHHs: KOPOTKO PO3IVISTHYTH HOBI TEHCHIIIT PO3BUTKY TEOPIi JIIHIBOIIPArMaTHKH, HacamIiepes
Teopii MA, 1 BU3HAYUTH MEPCIEKTHBH iX BUKOPHCTAHHS JJIsI HAIIOTO IOCHIPKEHHS, MPOBECTH
MparMaTuKO-TiHTBiCTHUHUN aHaii3s MA JIJ] i BUABUTH, 3aBASIKU SKHUM 3ac00aM (JIIHTBaJIbHUM
i/ uM ekcTpasliHrBaIbHUM) (hpaHIy3bKUil 3akoHOAaBelb nepeTBoproe JIJ1 i3 3arajgpHOrO 00’€KTa
B IOpUIWYHUH, y nepdopmaruBauii MA, yomy JI/I Mae KOHBEHIIHUN XapakTep, YCTAaHOBUTH
BIIMIHHICTh MIiX TEXHIYHOIO 1 CTUIYIATHBHOIO NcGiHilli€l0, 3’ICyBaTH TAaKTUKY M CTpaTEriio
(paHIy3bKOTO 3aKOHOMABIL 11070 (hopMmyiroBanHs MA JI], 3anponoHyBaT# MOBHO-IIParMaTu4yHy
MIEpPCIIEKTHBY MoJanbioro BuBdeHHs MA JI/] sik ocobnuBoro Tuiy auckypcey. Take mociimKkeHHs
JIO3BOJIUTH TITUOIIE Mi3HATH PUPOAY i 0COOIMBICTH MOBJIEHHSI SIK [Ii1, 3pO3yMITH, SIK 3a0€31eUUTH
Horo e(beKTHBHICTb, IO 30araTuTh JIIHTBOIIPAarMaTHKy 1 B TEOPETUYHOMY, 1 B IPAKTUYHOMY IUIaHI.
Marepiasiom qOCITIHKEHHS CITYTYIOTh TeKCTH 3akoHiB Kaproro i [{uBinsHOTr0 KozekciB ®pamirii. HoprusHa
JIOCITIIKEHHS 3yMOBJICHa pO3IIIIoM iepdopmariBHOCTI MA (paniry3pkoi JIJI Sk TPUKOMITOHEHTHOT:
MOJTITHYHOT, IHCTUTYINHHOI ¥ JIHTBICTHYHOI, sIKa B 3aKOHOIABYOMY TEKCTI CTa€ METaKaTeropiero.
VYrepie 3po0ieHo cripoly aHali3y KOMyHIKATHBHHUX 1 CEMAaHTHUKO-ITParMaTUYHUX 0COOIMBOCTeit MA
¢paniy3bkoi JIJI B ykpalHChKili pOMaHICTHUIN B PyCJli JIHIBICTUYHOI MParMaTuKy 3 ypaxyBaHHAM
JIHTBAJIBHUX 1 €KCTPATIIHIBAIBHUX (DaKkTOPIB.
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Teopis MA, mounHarouu 3 mpailk i 3acHoBHUKIB J[x. Octina i k. Cepis, cTana nmpeamMeToM
YHUCJIEHHHUX JOCIIPKeHb y JIHTBIiCTHLI, (inocodii, MEHEIKMEHTI Ta B IHIINX Taly3sX HayKd
(. II. T'paiic, T. Ban [leiik, C. JleicoH, A. BexOunbka, I. B. Kommancekuii, FO. JI. AnpecsH,
H. 1. Apytionoga, O. B. ITagyudesa, J. Butler, M. Callon, M. Foucault). BiTunu3HsH1 JIHI'BICTH TaKOX
nipucBsTAM cBoi podotu Teopii MA (I T I[ouernmos, YO. I. Teepnoxuti0, T. B. Tepemenxo. JI. P. Typuk
Ta iH11). 3-OMIXK TOCITIIKYBaHUX MA JTiIMpyIOTh: BUMOT, BITaHHSI, TIO/ISIKA, KOMILTIMEHT, BHOaueHHSI,
3BepTaHHs. AJie HaM He BAAJOCs 3HaWTH KOIHOI pali, npucBsuenol MA ¢paHIy3bKo1 JieranbHoi
nedinimii. JIJI nocaimkyeTbes abo i3 CyTO IOPUAMYHOTO, a00 i3 CyTO JIIHTBICTUYHOTO MOTJISTY.

Ham anani3 mpanp JIesKux 3i 3raJjaHdX TYT Ta IHIIUX CyYacHUX aBTOPIB MOKa3aB, IO TEOpis
MA 3a3Haia 3 o4aTKy CBOTO iCHYBaHHSI CYTTEBUX 3MiH, YHECEHHX 30KpEMa HOBOIO AUCIHUILTIHOIO —
TaK 3BaHOIO “‘IparMaTvkol0 BepOasibHOI B3aemomii”’, abo “xoHBepcauiinuM anamizom” (Kerbrat-
Orecchioni, 1996). MA mponoBKylOTh BHKJIMKaTH YWCIEHHI JUCKyCil (X J0 NpaBa Ha came
ix icHyBaHHs). ChOTOAHIIIHS AUCKYPCUBHA METOJOJIOTISI BUMArae IepeoCMUCIIeHHST OHITTS MA.
JlinrBictu-inTepakuionictu (Hanpuknana: I I. Marseesa, A. B. Jleneus, O. 1. [lerposa, K. KepOpar-
OpeKKioHi Ta iH.) OHOBHJIM KOHIIEIIIIF0 MOBJIEHHEBOI JIISUTFHOCTI Ta 3HAYHO PO3LIMPUIIN PO3YyMiHHS
MA. Ixus xonuemnris MPOTUCTABIISIETECS MEPIIUM JOCHIDKeHHAM MA, xomu MA BuBYanucs
SIK Maibke aOCTpaKTHI, “AEKOHTEKCTyali30BaHi” CyTHOCTI, KOJU HEXTYBaJH iXHBOIO CIPAaBXKHBOIO
KOMYHIKaTHBHOIO JIMHaMIKOIO, SIKOI0 € TOJIOBHO BepOanbHa B3aeMofis. ChoroaHi moHartss MA
HE BIJIKHJA€ThCS, & OTPUMY€E HOBE HAITOBHEHHS, HOBUH 3MICT, Y SIKOMY HiJIKPECIIIOETHCSI aKTUBHA
POIIb aJpecara, ypaxoByEThCsl KOHTEKCT, CUTYAIlis 1 PECYTO3HIIiT, CITIUTbHI A1 KOMYHIKaHTiB. BijgHuHi
MA [oCHiKyloThCs B iXHBOMY HPUPOTHOMY KOHTEKCTi, TOOTO B PO3MOBI, SK CKJIaJHHUKH
KOHBEpCallifHOI CHCTEMH, IHTETpOBaHI B TEKCT. TOOTO OCHOBHHMH pO3PUB MK TpPamUIiHHIM
OaueHHssM MA 1 HOBUM TIOJIsiTa€ y BU3HaHHI 32 MA X iHTepakTUBHOI 3HauymocTi, Ky k. Octin
i [Ix. Cepinb BUBYAIM HEAOCTATHRO. | TOMy came BepOaIbHUI OOMIH CTae HUHI MEPIIOI0 OUHHULICIO
nuckypcuBHOro ananizy (Marseesa, 2013). ToOto mepexim Bim i301p0BaHOrO omucy MA
JI0 IHTEPaKTHUBHOTO, CIIPaBIi MOKA3Y€, 10 TOBOPUTH — L€ JIATH UM MPUMYIIYBaTH JiSTH. AJie HaBITh
Take OaueHHsI MA He BHUuepIye nMpoOieMu HOro BU3HAUEHHSI.

Okxpim Toro, MA, 31a€Tbcsi, MOXKYTb 3MIHIOBaTHCS Bil MOBH JI0 MOBHU, OCKIUJIBKH € KYJIBTYPHO
JICTEPMIHOBAaHMMH, a JI0 I[OTO JOCIITHUKA PO3IIISIAIHN JIUIIIE aHDTIHChKI miecioBa. [{e OyB Tak 3BaHuMiA
aHMIIHCHKHI aHTTIOIICHTPU3M, AKUH BioMa JTiHIBicTKa A. BexOurpka 3acymkye (BexOurka, 1985).
Tomy Hac OLIBIIIE IIKABJIATH Tparli (ppaHIly3bKUX JOCTIAHUKIB Teopii MA, a came cTaTTs (hpaHITy3bKOl
minarBictku K. KepOpar-Opexkioni “SIka cuTyarlisi CbOroiHi 3 MOBIEHHEBUMHU akTamMu?”, e BOHA
nmie, uo npobiemu Tumonorii MA MpoIoBXYyIOTh aKTUBHO 00roBOpIoBaTucs. SIK MpHKIIaa BOHA
HaBOAUTH pOOOTH aMepHKaHChKUX JiHrBicTiB B. JIabosa i /1. ®anmiena (1977), siki JOCTIIHKYIOTh dyKe
crenudivHy KaTeropito “MeTaMOBHUX aKTiB, TAKUX, SIK IHIYil06amu, NPU3ynuHsmu, no008x CY8amu,
nosmoprosamu, nocunumu (Kerbrat-Orecchioni, 1995). AHDIIHCEKI JOCTITHUKH AUCKypcy J. Sinclair
i M. Coulthard (1975) nomaroTh 10 1bOro crucky MA 30BCiM JIMBHI aKTH: PEIUTIKK, KOMEHTApI, OI[IHKY
1 HaBiTH HeBepOAJIbHI ONUHMIN: IT1ay3y, MIMIKY, *ecTH. AMepukaHCchkuil JiHTBIcT J. Dore (1979)
JIOTIOBHIOE IICH CITMCOK HEeKIacHYHUX MA Tak 3BaHMMH “‘KOHBEPCAI[IMHUMU aKTaMH~, a HIMEIIbKi
miareicty E. Gulich i T. Kotschi (1987) — pisHumMu “axramu TekcToBOi KoMno3uilii”. Take Tpoxu
XaoTHUYHE PO3IIUPEHHs mapagurMu MA mie Oinbine 3aroctpuio nutanHs noHarrs MA. 1o ne?
BucnosneHss, 1110 Ma€ UUTOKYTHBHY cHUTy? UM 11 BUCIIOBJICHHS 1S TOTO, 1100 BIUTHHYTHU Ha MTOBEIIHKY
anpecara? lle o3Hauae, mo MA MOXyTh MaT HaI3BUYAHO Pi3HUIA Xapakrep (IPHUPOLY) 1 MOXKYThH
CTOCYBAaTHCS KOHBEpCAIIHHIX 000B’s13KiB, KOTHITUBHOTO UM a)eKTHBHOTO CTaHy Tolo. Hanpuka,
YM € MOBJICHHEBHMHU aKTaMHU IIE€CIOBA IpoHizysamu, peayniosamu, nepeddoauamu? Cij BU3HATH,
110 HIXTO CHOTO/HI HE B 3M031 BiIMOBICTH, IKUMU € KpUTEpii po3mexxyBanHs MA. Baxko, 3 omHOTO
00Ky, imeHTH(DiIKyBaTH MA B pO3MOBHOMY TEKCTi, TOOTO BHU3HAUUTH TOYHO IXHI TEKCTOBI MEXIi,
a3 Ipyroro 00Ky, — Kitacu(iKyBaTH TakKi BUCJIOBICHHsI 1 HaJJaTH iM BIIMOBIHE 1JUIOKYTUBHE 3HAYCHHS
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(Kerbrat-Orecchioni, 1990, p. 21). Cnpasni, rpaHi, 1110 pO3IUISIOTE pi3Hi MA, iHKOJIHM BiZIHOCHI, 13 IIOTO
BUIUIHMBAE, IO CKJIAIHO PO3IIAAATH 1X AK IMOBHICTIO aBTOHOMHI IparMaTW9Hi OMUHUIN — CTaOLIbHI
1 HEeTIOPYIIIHI, YiTKO BU3HAYEHI i aOCOJIFOTHO BiZIMITHI O/THA BiJ 0fHOI. ToMy BHBUaTH iX CITiji pa3oMm,
y ixHbOMY 3B’s13Ky 3 iHIIMME MA. A 11e Bke npo0ieMa B3aeMOBITHOCHH Mixk MA.

[Mornsiam JNIHTBICTIB HAa KOMYHIKAI[il0 3HAYHO yCKIamHWIUCSA. MA crpsiMOBaHHI Ha OIHOTO
yn kibkox azapecariB? K. KepOpar-OpekkioHi JT0XOIUTh BUCHOBKY, 3 SKUM MH IOTOIKYEMOCS,
IO B MepcHeKTuBi B3aeMoii MA craroTh KOMyHIKaTHBHUMH aKTaMu 1 cTaHaapTHa Mozaenb MA
SIK HAMIp JIMIIIE MOBIIS IEPETBOPIOETHCS Ha MOJENb MA SIK IIPOIYKTY aKTUBHOT (1HKOJIM KOH(ITIKTHOT)
KoJTaboparlii MiXk CITiBpO3MOBHHUKaMH (TaM camMo). MA He € MOBJICHHEBUMH OIMHUIIIMU, 3aCTUTITAMU
HETIOPYLITHO, MEXi MK HUMH PYXOMi, BOHH PO3IJISIIAIOTHCS SIK KOHCTPYKIIIT, 1110 OYAYIOTBCS CITUIBHO,
SIK CKJIaJTHI KOHCTPYKIIT IHTepaKTUBHOI JMHAMIKH [TapTHEPiB-y4aCHHUKIB BepOansHOTro 0oMiny. Tomy
BOHHM MOXKYTh HE BiJIIIOBiaTH Kiacu(ikailii, 3alipoIloHOBaHIH MEPIIMMH MiAX0AaMH JI0 TIParMaTHKH.
JlexapaTrBy He TaK yrKe i 4iTKO BiPI3HSFOTHCS BiJ] aCEPTHBIB, sIK 11 3asBisie (Cepib, 1986). Kontexe
1 CUTYallis BiZiIrpatoTh KIIOUOBY poiib y Bu3HaYyeHHI MA. KpiM Toro, citifi ypaxoByBaTu coLianbHHUMA
YHHHUK 1 COIlia]bHI BITHOCHHM. YKpaiHchbka mocnigauis T. M. MenkyMmoBa nuiie, “Iio B pi3HUX
JIOCTITHUKIB CITOCTEPIraeMo HEOTHAKOBY KUIbKICTh MOBJIEHHEBUX AKTIB, OHIEIO 3 IPHYUH YOTO
€ PI3HUH CTYITIHb a0CTpaKIii MpY BUOKPEMIICHHI Ti€i a0o Tiel rpymy MOBIIeHHEBUX Aili” (MeskyMoBa,
2015, c. 169). K. Kepopar-OpekkioHi BBaKa€, 110 COTOIHI MOYKHA [0-HOBOMY IIIHYTH Ha Teopiro MA
B paMKax KOMyHiKaTHBHOI B3aemoii i oominy (1990). Jlns Tak 3BaHOi IparMaTuKy TPETHOTO PiBHS
TOBOPHTH — I1€ AISITH, TOBOPHTH — 3MYIIIYBaTH JUSITH i, HAPELIITi, TOBOPUTHU — LIe OOMIHIOBATUCS TyMKAMH.
MA, B34Ti B KOHTEKCTI KOMYHIKaIlii, pO3DJISIAIOTHCS i KyTOM 30pY POJii, IKy BOHH BUKOHYIOTH
y noOymoBi MixkocobucTicHuX BimHOCHH. Jlo mporo TBepkeHHs MA sk B3aemonii, K. KepOpar-
OpekkioHi Jtogae MDKKYITbTYpHUH 4MHHUK. “KoMyHikaTHBHa MOBeliHKa HE € YHIBEpCAIbHOIO,
a 3MIHIOETBCS Pa3oM i3 KYJIBTYPOIO, KOXKHE CYCITUIBCTBO IT0-CBOEMY OPraHi30BYy€ KOMYHIKaTHBHY
B3a€EMOJIII0 CBOTX WIEHIB” (TaM camo, p. 49). IIponoBxyoun 00roBopIOBaTy MPooJIeMH BU3HAUCHHS
MA, ¢dpaHIy3pKa JTIHTBICTKa HAMaraeThCs MOKa3aTH, 10 HEMAE €IUHOT iHTerpoBaHoi Teopii MA,
i3ayBaxye, 1o MA He 000B’SI3KOBO MafOTh JIIHTBICTUYHI 03HAKH, HATIPUKJIIA[, aKT JapyBaHHsI KBITiB
ab0 KOMyHIKaTUBHHU sxkecT BinkpuTTs BikoH. K. KepOpar-OpekkioHi poOUTh BUCHOBOK, o0 MA
€ HEeMUHYYHMH pealTisiMy, aJie “ie 3aHaTO CKIaHI 00’ €KTH, 100 iX MOYKHA OYJI0 PO3IIISIATH B paMKaX
enuHOT Teopii” (Tam camo, p. 50). Ti mymky miarpumye ykpainchka gociuimuuns I. C. Illepuenxko.
“KonBepcariiiHa IifiCHICTh CIOHYKa€ HaC BiIMOBUTHUC BiJl yHITapHOI KoHIenii MA, a po3misiaaru
X mIBH/IIE SIK CKIIa IH1 00’ €KTH, MHOXKHHHI 1 THYYKi, IMIUTIKOBaHI B CIIPaBXHii 3B'I30K IParMaTHYHOTO
koHTHHYYMY” (2007, c. 22). 3po3ymino, mo pearnizaniss MA 3MiHIOETbCS BiJl MOBH JIO MOBH.
VHiBepcanbHUX KpUTEpPiiB BU3HAYCHHS MA Hemae.

Posrsinaroun MA sik GaratopiBHEBEe yTBOpPEHHS, Teopiss MA NMpoleMOHCTpyBaia BayKJINBICTh
ypaxyBaHHs iHTeHIii (HaMipy) i KOHBEHI[ITHOCTI MOBLIS JJIsl TTOSICHEHHS! MPOIECIB MOBJICHHEBOT
B3aeMofii. “BHCIOBIEHHS MOXYTH SIBISITH COOOI0 BUKOHAHHS 0OaraTthbOX MOBIIEHHEBUX aKTiB,
110 3[IHCHIOIOTHCS 32 TIEBHUX YMOB Ta CTBOPIOIOTH 3yMOBIIEHY COIIaJIbHUM CEpPEIOBHILIEM MOBIICHHEBY
CHTYaAIIIO. . ., III0 Y3rO/PKYETHCS 3 KOHBSHIIIMHUMH ITporiemypaMu’’, — 3a3Hadae 3. 1. bymiit (2017, c. 22).
Bona nuire, mo “noHsTTS KOHBEHLIHOCTI € BaKJIMBHUM 1€ i TOMY, III0 BOHO BU3HAYa€ BUPIIIAIbHUN
aCIIeKT BiAMITHOCTI MK IJUTOKYTUBHHM 1 IE€PJIOKYTHBHHUM acleKTaMH MOBJIEHHEBOTO aKTYy.
Bynb-sikuii mepaoKy THBHUI aKT, IMOBIPHO, YCIIITHO BUKOHYETHCS 32 JOCTATHIX 00CTaBUH y TPOIIECi
BUMOBIISIHHSA (TaM camo).

JlocuimKeHHs BUSIBIITH B3a€MO3B’ 130K MA 3 IHIIIMME €KCTpaliHIBaJIbHUMU (pakTopaMu y popmi
BIZIMIOBITHOCTI MiJK LJIZIOKYTHBHOIO CHJIOIO 1 00CTaBUHAMU MA: TICHXOJIOTIYHUM CTAaHOM MOBIIS, HOT0
iHTepecaMu, COILalIbHUM CTaTyCoOM, HOTO YSBICHHSM IIPO CUTYallil0 CITIJIKYBaHHS, BPaXOBYIOUH
1 azpecara, Horo iHTepecH, Horo comiansuuii ctaryc. TooTo “MA — Iie MOBIICHHEBA B3aEMOIisI MOBIIS
i agpecara (cityxada) JUisi JOCSTHEHHS IEBHUX NEPIIOKYTUBHUX I[iJIEH MOBIIS IUISIXOM KOHCTPYIOBaHHS

24



Kpykoscokuil B.1., Kpykiecbka O.B. Jleranbha nediHilist sk MOBJICHHEBHI aKT:
KOMYHIKATHBHUI Ta CEMaHTHKO-TIPArMaTHYHUN aclieKTH (Ha Marepiai GppaHiy3bKoi MOBH)

HUMH JIUCKYPCUBHOTO 3Ha4eHHs mmix yac cruinkyBaHHsa (ILeBuenko, 2007, c. 23). MA cboroaHi
PO3IIISIAIOTH SIK BUPa)KEHHsI KOMYHIKaTHBHHX 1 COIiaIbHUH JIiid, @ MOBEIIb, IOTO aBTOP, K IICUXIYHY,
KyJNBTYypHY ¥ coLliaNbHy CYTHICTh (Tam camo).

I, Haperri, mOHATTS ephOpMaTUBHOCTI MA, 1110 JOCIIIPKYEThCS B Oararbox mparsix: JHx. OcTiH,
Jx. Cepib, E. Bensenicr, I. I. ITogermos, FO. 1. AnpecsH, O. B. ITaxydesa 1a iH. Tak, E. benBenict
YBaXkaB, IO “KOJIM MU MaEMO CIIpaBy 3 epOpMaTHBHUMH BUCIIOBICHHSIMH, HaM TOTPiOHO MOCTIiHO
TaM’ITaTH, 110 YMOBH IPABO3Ii0HOCTI 0COOH, SIKa BUMOBJISIE BUCIIOBJICHHS, i 0COOIMBI YMOBH, 32 SIKUX
BHUCIIOBJICHHS 3/[IICHIOETHCS, 000B’s13K0BO MatoTh OyTH gorpumani” (2002, c. 307). Came B boMmy,
a He y BHOODI IEBHHUX MIECITIB MOJSTAaE KPUTEPild NepPOpPMAaTHBHOCTI BUCIIOBJICHHS (TaM Camo).
10. I. AnpecsH noTpuUMye€eThCs Ti€l caMol O3HIIiT i 3a3Havae, 10 IpaMaTHYHEe BU3HAYCHHS MA
HE MO)KHA CIIPUIIMATH 3aHATO OYKBAJIBHO 1 BBXKATH, IO B IEP(OPMATUBHUX JIECTIB € JTuie Gopma
TIepILoi 0COOM OTHUHH TENEPINIHBOTO Yacy akTHBHOI (popmu (1995). ToOTO HEMaE YITKUX KPUTEPIiB
BU3HA4YEHHS Mep(HOPMATUBHOCTI BUCIIOBIICHHS. 3-110CEPE] OCTaHHIX Mpallb i3 IOTO MUTAHHS CIiJ
Ha3Baru cTarTio B. A. MutoBanosa i A. B. bopominoi, e pocifichbKi JOCITITHAKH, 30KpeMa, 3a3Ha4ar0Th,
10 “MOXJTUBI Pi3HI MiAXOAM 10 BU3HAYEHHs Iep(popMaTUBHUX BUCIOBIIEHS i /10 Iep(opMaTuBHOCTI
stk Takoi” (2017, c. 30). BuBueHHs icTopii 1IbOTO MUTaHHS CIIPAB/i MiATBEPIKYE IO PI3HOMAaHITHICTb
migxomiB. Tak, ykpaincbka mociigauiy €.J1. Jlincebka y crarti “EBosnromis momisaiB Ha mpoOieMy
nepHopMaTUBHOCTI” 3a3HaYae: Y MUPOKOMY CMHUCII — I KaTeropis, sika JO3BOJISE MPEICTABUTH
MOBJIEHHEBY JIit0, IO PEaTi3ye€ThCS B MIMPOKOMY KOMYHIKATHBHOMY KOHTEKCTi, KOJH CJIOBO ¥ Mist
MPaKTUYHO OTOTOXKHIOIOTHCSI, KOJIM CIIOBOM PEIPE3CHTYETHCS HE OIHKC [ii, He MOBIIOMIICHHSI TIPO Hel,
a i BUKOHaHHA. Y BY3bKOMY CMHCIIi — II¢ 3HAYEHHS BUCIJIOBJICHHSI, SIKE 32 MEBHUX IparMaTHIHUX
YMOB JIOPiBHIOE BUKOHAHHIO JIii, 10 HUM TNo3HadaeThes” (2015, c. 205).

JIx. Ceprb nuiiie, 1o “3acBOEHHS PABUIL, IO CTAHOBJIATH MOBHY KOMIIETEHII}0 MOBI 1 CITyXadua
HEJIOCTaTHbO JUIsl peaizamii akTa JeknapyBaHHs. JlomaTkoBO HEOOXiTHA 1T03aMOBHa HACTAHOBA,
JIe MOBEIIb 1 CTyXad [TOBHHHI 3aiMaT! BiNMOBIHI corfianbHi mo3uilii” (Cepitb, 1986). Skio, Hanpukia,
SIKMICh aMEPUKAHCHKHI KJIOYH CKake Ha TejebaucHHi: “A oconowyio eitiny Ilieniunit Kopei”, —
TO 11 BUKJIMYE JIUIIE CMiX aymuTopii. Hidoro He BiOymeThCs, SIKIO MOBEIh HE M€ Ti€l JICTITUMHOCTI,
siKa HaJae oMy meppopMaTHBHOI cvui. Aute skiio dpasy “A ocorowyro siiny Ilieniuniti Kopei”
Burosiocuts npesuaeHt CIIA, To B cuity ¢akxriB BiiiHa MOXKe CTaT peajibHicTIo. “CHila MOBJIEHHS
HE B CHII CJIOBA, a B CHJII OCOOMCTOCTI MOBIIS, KM IIOBUHEH 3aliMary JUIA 1{OT0 BiAIOBIAHE COL{a/ILHE
4y iHcTUTYyHiliHe ctanosuiie” (Bourdieu, 1982, p. 110-111).

Came KOHTEKCT CTBOpIOe nepdopmatuBHy GyHKIr0 BucioBineHHs (Laugier, 2004). YpaxyBaHHs
CHHTaKCHYHOTO 1 CEMaHTUYHOTO aCTIEKTiB HEJJOCTATHE, MO0 MOSICHUTH ITep(HOpMaTUBHUI XapaKkTep
JIeSKUX IOPUANYHUX BHpa3iB. it TOro 1mo0 BiApI3HUTH IOPUAMYHE KOHCTATHBHE BUCIIOBJICHHS
BiJI IepOPMaTHBHOTO, CJIi/l TIOJUBUTHUCS Ha FOPHIMYHI HACHIIKH [IbOTO BUCJIOBIeHHs. Hanpukan,
crarts 1109 LusinbHOTO KONEKCYy PpaHIlii TOBOPHTS, IO “YMOBOIO YHHHOCTI KOHTPAKTY € T0OPOBLIbHA
3rojia CTOPOHH, a He Hachigok moMuiku uu oomany” (Code civil, 2008, a. 1109). Peamnizaris
IHCTUTYLIWHOTO JMCKYPCY, OCOOINBO IOPUAMYHOTO, HEMOXKIIMBA 03 JOTPUMAHHS TIEBHUX TPABUJL.

Hepnamumu (MpoBajIbHUMH) BBRXKAIOTHCS i, BAMHEHI ITiJ IPUMYCOM, ITiJi THCKOM OOCTaBHH
4yu 6e3 Bigoma (0e3 iHTeHIi) X aBropa. [lepdopmaruBaniit MA mnpupedeHuil Ha HEBauy, SIKIIO
Hioro BUMOBIIsIE 0c00a, sSika HE Ma€ MpaBa HOro BUMOBJISITH.

BucrnopieHHs € ycmimHuM, SKIIO MOBEIb BU3HA€ HaMip, KOHBEHIIIIHO NOB’S3aHUM 13 HOro
BHUCIIOBJIEHHAM. JJIs IbOTO MOBEIIb 3BEPTAETHCS 38 IONIOMOTOIO JI0 HEZIBO3HAYHUX MapKePiB, IHTOHALIT
1 KOHTEKCTY. 31 CBOro OOKY MOBEIb IS TOTO, 100 JOCSTTH YCIiXY, IIOBHHEH MiANOPSIKOBYBaTUCS
JIMCKYPCUBHHIM 3aKOHaM, sIKi MO’KHA PEe3IOMyBaTH TakK: Oy/b-XTO HE MOJKE CKa3aru Oy/Ib-1110 B Oy Ib-sIKiii
curyanii. Binpiricte yMoB, siKki MaroTh OyTH BHUKOHaHI JUIsi yCHIIIHOCTI nmepdopmariuBHoro MA,
3BOJIATHCS JI0 COLIATBHOT (PYHKITT MOBILS. YMOBH YCIIITHOCTI peatizallii mephopMaTHBHIX BUCIIOBJICHb
y (ppaHITy3bKOMY 3aKOHOABUOMY JUCKYPCI BCTAHOBIIIOIOTHCS Ha PI3HUX PIBHSAX MMPABOBOT KOMYHIKAIIil.
Po3mistHEMO 111 YMOBH 3 ypaxyBaHHSM YCiX 3a3Ha4Y€HUX BHIIE MipKyBaHb.
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JIJT — ue nedinimis, maHa 3aKOHOAABIEM y 3akoHi. [lopsa 3 0COOMMBHMU pHUCaMH BOHA Mae
O3HaKH, BJIACTHBI BCIM O3HAYEHHSIM, OyIy€ThCsl 3a CIIIBHUMH JUTS BCIX O3HAY€Hb IPABUIIAMH JIOTiKH
1 JTIHTBICTHKY. Y 3aKOHI eiHILIs — I1e Pe3ysIbTaT MEHTAIBLHOIO POLIECY O3HAYEHHs, TOOTO peUeHHS,
SIKE CTa€ JIETAJIbHUM JIMIIIE ITiCIIsl TOTO, SIK 3Hak/Ie CBO€E Miclie B PHIHITOMY HOPMaTHBHO-IIPABOBOMY
aKTi i oTpuMae cBoe 3aKkoHHe Br3HaHHS. Omxe JI/I — 11e HopMaTHBHO-BOJIBOBHH HIPUITUC, BUPAKEHUI
METaMOBOIO, BUKOPHCTOBYBAaTH TEPMiH came B TOMY 3HA4y€HHI, SIKe 3a3Ha4YeHE 3aKOHOJABLIEM.
e onuc ropuaMYHOrO KOHIIETITY 32 JAOTIOMOTOIO 1HIIMX, YK€ O3HaYeHHX KOHIIENTIiB. AJie 1Ie He IPOCTO
3aKOHOMABYUM Je(IHITUBHUHN OMKC, OCKIJIBKU BiH HE HEHTpabHUM, 1 MA, 1ie 3aKOHOIaBYa i,
CIOHYKaHHS JI0 Jii, A5l BA3HAYSHHS XapaKkTepy sKoi HeoOXiTHO BpaxoByBaTH KOHTEKCT. Po3rsiHeMo
L€ KOHTEKCT.

3akoHOAABIIO ((hpaHIly3bKOMY) HaJISXKHTh IIPOBIHA POJIb Y CHCTEMI IpaBa, BiH (POPMYITIOE 3aKOH,
BHUCTYIIA€ HOTr0 JIOKYTOPOM (MOBIIEM), Y LIbOMY IUIaHi HOTO IMO3HIis IOMiHYy04a, TOMY 1110 Bara Horo
BHUCJIOBJICHHSI 0€3110CEPEIHBO OB’ s13aHa 3 CUJIOK0 3aKOHY, SIKUH € BiJOOpaskeHHSIM MPaBOBOI BIIan
1 000B’s13KOBHH 1S BCiX TpOMaisH fAepxaBu. Gopmyiioroun aediHillii, 3akoHOAaBeIb 3BEPTAETHCS
JI0 BCiX CBOIX MOJITUYHHX, COILIOJOTIYHUX, COLIATbHUX, TCUXOIOTTYHIX 1 €EKOHOMIYHUX 3HAHb, SKI
JIO3BOJISIFOTH IOMY HAIllOBHUTH 3MICTOM 1 CIIPSIMOBAHICTIO CBOE TIOCJIAHHS, BUSBUTH, 33 BHCIIOBOM
JIx. JlaiioH3a, CBOIO “KOMYHIKaTHBHY KOMIICTEHII0”, 1110, 30KpeMa, O3Ha4ae i Te, 110 BiH “mo0Ope
3aCBOTB MpaBHJIa MPABWIBHOTO (popMyiroBanHs ¢pa3 neBHoi MoBu” (1970, p. 200). 3akoHOTABEIH
“MOJIIKOMITETEHTHUI’, BIH TIOBUHEH aJ[aNTyBaTH BUCJIOBIEHHS JIJ| 10 KOHTEKCTY, SIKHi 3aJIeKUThH
BiJI pi3HMX YMHHHKIB, HAa YOMY BapTo 3ynuHUTHUCS okpemo. [lo-nieprre, J1/1 He OyBaroTh KOPOTKOYACHUM
MPOIYKTOM: HEPIJIKO BOHU € MPEAMETOM JiaJIeKTHYHUX KOHTPOBEPCIH MiJl Yac MapiaMeHTChKUX
00roBOpeHb, O0TXKE, Tpeba BpaxoByBaTW YMHHHK uacy. [lo-apyre, 3akoHOIABElb HE i30IbOBaHHIA
JIOKyTOp: Ae(iHillis, 3 KO0 BiH Ma€ CIPaBy, — HACIIPAB/II 3aBXk 1 KOJICKTUBHHI MTPOIYKT: OCHOBHA
pooora Haz JIJ] mpoxoauTk y MapiaMeHTChKUX KOMICISIX, KPiM TOTO, 3aKOHOABIIO YacTo JIOTIOMAararoTh
€KCIIEPTH, 1, HapeIlTi, apIaMEeHTChKI (PaKIil, BUXOASYH 3 IIEBHHUX 3aCa]l, I0-Pi3HOMY HAIlOBHIOIOTh
neiHiTUBHUN CMUCI 1 3MIHIOIOTh TEPMiHHU 1 BUCIIOBJICHHS, OTXKeE, [Ii€ YNHHUK METOIUKH PO3POOKH.
[Mo-Tpere, 3akoHOMABELb-IIApIaMEHTapii TICHO MOB'SA3aHUN 13 BUOOPISIMH CBOTO OKPYTy H Mae
Oparu 70 yBaru iXHi MIpKyBaHHs ¥ IEpeKOHAHHS, TOOTO HAETHCS NMPO YUHHHUK “‘COIIaTBHOTO
koHTeKkeTy” . ITo-4eTBepTe, 3aKOHOAABEIb € JIFONUHOK0, 1 TaKi MapaMeTpH, SIK CTaTh, BiK, COLiaIbHE
CepeoBHIIIE i T. iH., HE MOXYTb HE BIUIMBATH Ha HOTO MIpKYBaHHS i iHTEHIIIT, 110 MOYKHA BU3HAYUTH
SIK aHTPONOJIOTIYHUH YMHHHUK. CyKyIHICTh WX (DaKTOPIB OKPECIIOE KOMYHIKaTHBHY CHTYAIIifO
(KOHTEKCT) BUCJIOBJICHHS, a Ae(hiHITHBHE BUCIIOBJICHHS O€3I10CEPEIHBO OB’ I3aHE 3 [IUM KOHTEKCTOM.
3Bnyaiino, JIJ] He MOXKYTh OyTH TOYHHMM BiII3EpKAJICHHSIM TAKOTO IIMPOKOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO
PO3MAITTA, i 3aKOHOJABIIO JOBOAUTHCS pOOUTH BHOIp, 00 ONTHMAIBHO YITKO BiJOOpa3uTH
y BepOabHil ()OpMi CYTHICHI CTOPOHHU peaii, sika € 00’€KTOM 3aKOHOJIABCTBA.

3mict JIJI migmopsaKoBYEThCs MpaBWiaM (OPMYIIOBAHHS, SIKI KOHIENTYai3yloTh (opmu
TIOBEIIHKM TPOMa/IsTH, HAPHUKIan AediHilis NOBCTaHHS: “‘constitue un mouvement insurrectionnel
toute violence collective de nature a mettre en peéril les institutions de la République ou porter atteinte
a lintégrité du territoire national” (noscmannsm ysasxcaemovcsi OyOb-5KA HACUIBHUYbKA O,
wo cmasums nio saepo3y incmumyyii Pecnyonixu i it mepumopianvuy yinicnicms) (Code pénal,
2008, a. 212—-1). L JIJ He nmpocTO ONHCYE CKIATHUKUA MOBCTAHCHKOTO PYXy — BOHA ITOKJIMKaHa
CTBOPUTH YMOBH ISl ICHYBaHHSI TPAaBHUYOTO NIpaBHJIa 1 BU3HAYNTH ITOTEHIIHHICT HOTO peaizalii.
OO0’eKT peaizyeTbesi JIMIIE BIAIOBIAHO J0 YMOB, BHU3HAYeHUX 3MicToM JAediHimil, y 3B’s3Ky
i3 M JIJ] Moxke MaTH pi3HHI 3MICT, SIKUI IPYHTYEThCS: 1) HAa TUHAMIYHOMY MiJIX0/i A0 AegiHiii
SIK pe3y/lbTaTy MOBJIEHHEBOTO, 1JUIOKYTHBHOTO aKTy; 2) CTard4HOMY IIiAXOMi, IO BHIUIMBAE
0e3rocepeIHbO 3 MOBJIEHHEBOTO aKTy, SIKUH Hajae nediHilil KOHBEHIIHHOTO XapaKkTepy.

Jediuimis Mae po3mIsIaTucs K eIeMEHT TUCKYPCY, MOPOPKEHOTO CIIOBOM 3aKOHOAABIIS, BOHA
CIHPAETHCSl HA MOBYA3HY YTOIy Mi’K aBTOPOM H ajipecaroM, 110 caMe i T03BOseE i BAKOPUCTAHHS 1
(yHKIIIOHYBaHHSI, Y TaKHH criociO KOHBEHIIIHHIH 3MicT nediHiLii nepeTBoproe ii Ha poOoUHii IHCTPYMEHT.
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3akoHozaBUE Ae(iHITHBHE BUCIOBIECHHS — [Ie MOBIIEHHEBHH akT. OCHOBHUMH XapaKTEPUCTHKAMU
MOBJICHHEBOTO aKTY, SIK BIZIOMO, € IHTEHIIHHICTh (YMUCHICTB), IIJIECIIPSIMOBAHICTh 1 KOHBEHIIIHHICTb
(bameBuu, 2004, c. 170). MA Ge3mocepeHbO MOB'I3aHUN 3 0COO0K MOBIII 1 € KOMIIOHCHTOM
KOMYHIKATMBHOI CHUTYyaIlii: MOCIiTOBHICT, MOBJICHHEBHX aKTIiB yTBOPIOE TUCKYpC (TaM camo).
MA nependadae pi3Hi BUSBH, IO BBIHILIM B HAyKOBHI OOIr IMiJ Ha3BaMHU JIOKYIIiS, UIJIOKYIIis
Ta mepioKyIis. JIoKyIist — 1e mooyaoBa (POHETHYHO i rPaMaTHYHO MPABUIILHOTO BUCIIOBJICHHS ITEBHOT
MOBH 3 BH3HAUCHUM CMHCJIOM 1 peepeHIliero, BTacHe KaKy4H, I1e aKT TOBOPIHHS, BAMOBJISTHHS, TOJI
SIK TIOHATTS JUIOKY1Iisl Tlepejae BTUICHHS B TOPOPKEHOMY MOBJICHHEBUM aKTOM BUCIIOBJICHHI ITEBHOT
IHTEeHIIi{, KOMyHIKaTUBHOT METH, IO HaJla€ HOMY KOHKPETHOI CITPSIMOBAHOCTI, 110 XK JI0 MEPIIOKYIIT,
TO MiJ] UM TEPMIHOM PO3YMilOTh HACIIIKH BILIUBY (30KpeMa MCUXOJIOTIYHOT0) UIJIOKYTHBHOTO aKTy
Ha KOHKPETHOTO ajlpecara YM ayJuTopiro.

Otox, nokymis JIJ] — 1e, Bj1acHe, IPOAYKYBaHHS ii BUCIIOBICHHS 3a JOIOMOTOO CIIiB 1 MPaBHII
rpaMaTvKy, UUIOKYTHUBHUH akT (MeTa) AediHinii — 1je mpaBoBUiA MiJXi 10 KOHIEINTY, SKUI CTBOPIOE
noziBiliHe 3000B’sI3aHHS JJIsl 3aKOHO/ABIISI — PO3KPUTU 3HAYEHHS 00’ €KTa 1 TOTPUMYBATUCS CBOTO
BHUCJIOBJICHHSI, 3BiZICH BHUIUIMBAE, 10 aKT TIyMauyeHHs CyAJl SIK CJIOBECHE BTUICHHS ‘‘cMucIy”
PO3KpHBAE KaTETOpil0 MEpPIIOKYIIii: came Cyas MOKINKaHWH OTPUMATH BiJl TAKOTO BUCIIOBJIECHHS
BCIO MTOBHOTY 3aKJIaJICHOT B HhOMY iH(OpMaIlii.

Jegiuimis B 3aKk0HI — II€ HE NPOCTE MOCIaHHA, a MA, IO BHPaKa€ BONIO 3aKOHOMABIT —
BHCIIOBHUTHCS, IIIOCHh BepOati3yBaTi. BUCITOBICHHS 3aKOHONABIIA — I1€ aKT MOAH]iKaIlii IPHPOIHOTO
cTaHy peveit (pid yxe icHyBasa 1o aedinimii), MA 3MiHIOE ITf0 pid, HaJa€ i HOBUX BIIACTUBOCTEH, CYTh
SIKMX PO3KPHBAETHCS Y MPaBoBiii cdepi. Jedininis Bianosinae cytHocTi Teopii MA, sika CliupaeThest
Ha MOHATTS TpaHc(opMallii, a OCKIIBKHM BUCIIOBIEHHS € JUIsl 3aKOHOIABIsl TUCKYPCUBHOIO CUTYAIIIETO,
TOOTO BOHO € “MOBJIEHHEBOIO JISUTBHICTIO, SIKy MOBEIIb BUKOHYE B MOMEHT TOBOPiHHS (Anscombre,
1983, p. 15), To BUCIIOBIEHHS AJISl HHOTO 32 CBOEIO CYTTIO € iCTOPUYHE, OKa3iOHANBHE 1 K TaKe
HIKOJIM HE TIOBTOPIOETHCS B OfIHIH 1 Till camiit (hopMi ABiYi — 3 (POPMAITLHOTO MOIIISLY BUCIOBICHHS
JIOpiBHIOE (pas3i.

AKT “MOBJICHHS” 03Ha4Ya€, 10 3aKOHOIABEIh ITepeCiliaye MeBHY MeTy. [IpoayKyroun 3aKoHOAaBYE
BHUCJIOBJICHHSI, 3aKOHO/IaBEIlb 3aiiMae MO3MUIIIO CHIIH, OCKLIBKU CTBOPIOE 00’ €KT y (hOpMi IIPaBOBOTO
aKTy 1 MM KOHIIENTyali3ye MOBENIHKY I'POMaJsiH, Ta, HE3BAXKAIOYM Ha MPHUBLICHOBAHY MO3UIIIO
3aKOHOJABIISl, HOTO BUCIIOBJICHHS I'PYHTYEThCS HA 3BUYAHOMY MOBJICHHI, IIONIPAB/IA 3 YPaxXyBaHHIM
EKCTPATIHTBAIBHUX EJIEMEHTIB — COLIaJbHOT0, CKOHOMIYHOT'O, TOJITUYHOIO 1 COIIIOJIOTIYHOTO
KOHTEKCTIB.

MoBNEHHEBUIM aKT BUpa)ka€ BOJIO 3aKOHOMAABIIS “‘o3Ha4yaTh”’. 3akOHOAABEIlh Ja€ O3HAYECHHS
3 IPHYUH, SIKi BiH YBa)ka€ BATOMUMU. TakuM 4iHOM, NeiHIIlisT PO3IISIAE€THCS SIK IIPOYKT, SIK Pe3yJIbTar
aKTy BHCJIOBJICHHS, a HE sIK MPOIIEC, ajie 3MICTy BOHA HaOyBae JIMIIIEC B MOMEHT CBOET aKTyali3amii
B MOBJICHHI, KO’)KHOTO pa3y OTPUMYIOYH HOBUI 3MiCT.

Bynyun pesynbraroM axkTy BHCIIOBJICHHSI, UIIOKYISl € BOJBOBHM aKTOM, CIIPSIMOBaHHM
Ha BU3HAYCHHS O03HAYYBAHOTO 00’€KTa, UUIOKYTUBHHUM aKT — II¢, TAK OM MOBHTH, “CMHUCI y Hii”,
ISTIBHICTH, COpsAMOBaHa Ha TpaHcdopMarltito peariil. FOpumuuna TpanchopMarllis po3yMieTbCs
SIK FOpHMYHA Jisl, 110 TOJIATAE B IEPETBOPEHHI 3araJIbHOT0 00’ €KTa B OPUIMYHHIT 00’ €KT: 3aKOHO/IABELb
Ha OCHOBI aHaJI3y 3arajbHOi MiSUTbHOCTI 3MIiHIOE 00’ €KT, HA/IAI0UM HOMY IOPUIUYHOTO XapakTepy,
110 TIEPENAETHCS CIIOBOM “03Ha4aTu”. OTxe, Haroun Ae(iHiIliio, 3aKOHOIAaBEIb 3MIHIOE CTABICHHS
110 00’€KTa.

HOpunyHa f1ist 03HaueHHsI BCTAHOBIIIOE JIETaJIbHI BITHOCHHH Cy0’€KTa 10 00’ €KTa, 10 OXOILIIOThH
npaBa i 000B’s3kK. TakMM YHHOM, 31iHCHEHNH 3aKOHOJABLIEM LIJIOKYTHBHHI aKT € e CKPUIITHBHIM
a00 apryMeHTaTUBHUM aKTOM 1 Iiepedadae pi3Hi HACIII KU 3aCTOCYBaHHS Ae(iHIIII, 10 OB’ sI3aHE
3 #oro turoM: 1) JUTOKYTHBHHH akT y (opMi AeCKpHII] HaB s3ye Cy[li NeBHE OadeHHs 00’ €KTa
(He3MIHHICTh WOTO CKJIJHUKIB); 2) LJUIOKYTHBHHUI aKkT y (opMi aprymeHTauii HaB’si3ye CyJai TOH
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4y Toii Tin ymMoBuBoay (Delnoy, 2008, p. 114). O00B’s130K Cy/i/i BUPILTyBaTH IIUTAHHS TPO HAJIEKHICTD
YM HEHAIEXKHICTH (DaKTiB JO BHU3HAUYEHOTO IOpPUANYHOTO KoHuenTty. CkazaHe cBimuuTh, mo JIJI —
1Ie aKT He MPOCTO MOBJIEHHEBUH, a Iep(opMaTHBHUM.

Kongenitiitauii xapakrep JIJI. KoHseHiiitaui, a00 CTHITYJIATHBHUH (3yMOBITIOBAILHII) XapaKTep
YB@KAETHCS OJIHIEIO 3 OCHOBHUX puUC MoBJIeHHEBOro akty (bamesuy, 2004, c. 170), me OGinbIIo0
Miporo e crocyeThes Aedininii. @paniy3pkuit iHrBicT M. Pixkens Haromnouye, mo cama gopma
nediHiii MOoXXe YiTKO CHTHANI3yBaTH, Yd TeBHa AediHilis koHBeHmiiHa, und Hi (Riegel, 1987,
p- 33). Y dpaHIiry3pKOMy 3aKOHOJABIOMY JUCKYPCi KOHBEHIIIHA NediHillis 000B’I3KOBO BBOAUTHCS
dbopmynamu tumy: convenons-nous d employer désormais X au sens de Y (8ionuni domosnsemocst
sorcueamu X y snawenni V), par E nous entendons ...(E mu pozymiemo six...). YCi 1li BUPAa3H MICTSATh
€JIEMEHTH, SIKi CIIpaBJli OJIHO3HAYHO CBiqUaTh MO CTUIYISTHBHHUNA XapakTep TBEPIXKEHHS, cepes
HUX MO)KHA BiJI3HAYUTH Mep(opMaTuBHE BXXKUBAHHS IECTIOBA définir (6uznauamu) y IEpIIii 0co0i:
Je définis un X comme étant un Y (A eusnauaro X six V) abo 11e came Ji€cIoBO B MallOyTHROMY Yaci,
Hanpukian: desormais un X sera appele Y (sionuni X 6yoe nasuseamucs ¥). Ciin 3ayBakut,
IO SIKIO MU BUITYYHMO I1i MAPKEPH, TO BUCIIOBJICHHS, 3AJTUIINBLINCS JIe(iHITHBHUM, peajli3yBaTume
TOAI NediHiNiI0 HEe MPECKPUIITHBHOTO (CTUITYISTUBHOIO) THITY, @ TEXHIYHY JIECKPUIITUBHY, HA YOMY
MU 3yIIMHUMOCS HUKYE.

JIx. OctiH cripaBii BHOCUTB JAIECTIOBO définir 10 CIUCKY Nep(OpMaruBiB, iHAKIIE KaKydH, —
JIO0 JII€CITiB, OCOOJUBICTD SIKMX IIOJISITAE B TOMY, LIO 1X BHCJIOBJIEHHS B MEpIIiii 0co0i OJHUHU
TENepilTHbOTO Yacy BiJIOBiIa€ BUKOHAHHIO JIiHi, 110 TX BOHM BUpakatoTh. Ckazaru Je définis came
110 co0i1 Bxe € aktoM BuzHaueHHs (1986, c. 105). [Hrepec cTaHOBUTH HaBEACHUI YYEHUM BHIIAJIOK, KOJIA
OJIHAa CTPYKTYpa BiIOBINa€ pi3HUM Je(iHITUBHUM (HOPMYITIOBAHHSIM THITY: SIKIIO aKT BHCIIOBJICHHS
Je définis X comme YV (s susnauaro X sx V) 1 aist omHouacHi, To y GopMynntoBaHHi Tuny Je définis
X comme suit: X, c’est ¥V (A eusnauaio X maxum uunom: X — ye V) BUCIOBIEHHS mepeaye mii
(Tam camo, ¢. 88). IIpote Tpeba B3sTH 10 yBary, 1mo po3niHyTi . OCTiHOM BUCIIOBJICHHS HAJISKATh
IO TaKMX, SIKi MICTATh, 32 TepMiHojorieto k. Cepiis, Mapkep UTOKYTHBHOI CHJIH, SIKMI MTOKA3ye,
1110 BUKOHAHWI UJIOKYTUBHUM aKT € nediniTuBHUM aktoM (1986, ¢. 200), To6TO MicTUTh IepdopMaTHBHE
niecinoBo définir abo onWH 13 3rajlaHux BUIlle eneMeHTIB. [lediHiTuBHI neppopMaTHBU MOXKYTbh
OyTH 3apaxoBaHi J0 4yKcia nephOpMaTHBIB JIMIIE TOK MipOI0, IKOIO BOHH BIIMOBIIAIOTH YMOBAM,
BusHaueHuM J[x. Ocrinom (1986, c. 105), mo nmorpebye okpemoro BHUCBiTIeHHS. OTke, YMOBU
MaroTh OyTH TaKUMH.

YmoBa 1. BusHauena creiiagbHa KOHBEHITIHHA OPOIIEAYPa 03HAYCHHS 3MIcTy ciiB. Jleski Thmu
KOMYHIKallii, CKa)XiMO Taki, SK OOMiIH AyMKaMH CEpel €KCIIEPTiB, a He CHELiaiCTiB, € THUIIOM
KOMYHIKallii, ie 30iiCHIOEThCS Oarato nepedopMysIroBaHb, 30KpeMa BUKOHYIOTHCS [, OB’ sI3aHi
3 pO3’sICHEHHSM 32 JJONIOMOTO0 Je(iHITUBHUX BHCIIOBJIEHb CMHCIIYy BKUTHUX TepMiHiB. [loTpeda
B I[bOMY 3YMOBJICHa HEOJJHAKOBUM PIBHEM 3HaHb CEpe PI3HUX IPyI MOBIIB, IO OEPyTh y4acTh
y TIpolieci KOMYyHIKalii: OHi 3 HUX MarOTh 3HAHHS, TOJI SIK 1HIITUM MOTPiOHO X 3100y TH. OTXKe, THIIe
B pas3i BiAIOBITHOI (CIIEIiaIbHOT) COIiaJIbHOT JOMOBJICHOCTI A¢(piHITUBHUI TeppopMaTUB BUKOHAE
ULTOKYTHBHHM aKT, ITI0 HOTO BiH MO3HaYa€. SIKIO eKCTPaiHrBaIbHI YMOBH KOHBEHIIIHHOTO XapaKTepy
HE JI0TpUMaHi, nepopMaTHBHE BUCIIOBJICHHS HEMiliCHE.

YmoBa 2. Bu3HaueHi KOMIETEHTHI 0CO0M IpoIieaypy o3HadeHHs. J[i1s Toro mo6 aedinimis Oyna
nediHimiero, BoHa Mae OyTH cpopMyIbOBaHA KOMIIETCHTHHM MOBIIEM BiIITOBIIHOT rarys3i.

Ymosa 3. IIponeaypa mMae OyTH BHKOHaHAa BCiMa YYaCHHKAMH HAJIOKHAM YMHOM. YYaCHUKHU
MOBUHHI MATBEPAUTH, 1[0 BOHU 3PO3YMLIH 00CST Ae(iHITUBHOTO BUCIIOBIICHHS.

CrumynsituBHa naediHimis, Ha xyMKy M. Pikens, mae posmisgarucs sk nepdopmaTruBHE
BHUCJIOBJIEHHS, TOOTO TaKe, /e MOBELb YBOIMTD HEBIJIOME 3HAYEHHSI BYKE ICHYIOUOTO CII0Ba 200 CTBOPIOE
Hosui koHuent (Riegel, 1987), i B 000X BHIIaJKaxX BUCIOBICHHS IIMX aKTIiB BeJe /10 1X peaizalli.
Hanaroun icHyro4oMy a00 HOBOMY TepPMiHY JOBIUIbHE (JOrOBipHE) 3HAYCHHS, MOBEIIb 3000B’ I3y €ThCS
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caM JOTPUMYBATHCSl BXXUBAHHS TEPMiHa B TOMY 3Ha4Y€HHI, SIke BiH BCTAHOBJIIOE, 1 3aIIPOIIIy€E CBOTO
CHiBPO3MOBHHKA 3p00UTH Te caMme (Y paMKax 3aKOHY — He 3aIpollye, a 3000B’s13ye€). Ha 3aBepiieHHs
JI01aMo, 110 PiBeHb ICTUHHOCTI IUX Je(DiHITHBHUX BHCIIOBJICHb HE MOXKHA OILIHUTH, TOMY IO HOTO
BU3HAYa€ TOW, XTO Ja€ O3HaYeHHs, abO TOM, XTO BCTAHOBIIIOE HOBE 3HAYEHHS 3a JOINOMOIOIO
MOBJIEHHEBOT'O aKTY.

Tak 3BaHa “neckpunTuBHA Ae(iHIMiA” BIAPI3HIAETHCS Bifl MPECKPUIITHBHOI y JBOX acCIeEKTax:
no-mepiie, BOHa He MICTUTH (opM, sIKi O CBITUMIIM PO CTUMYIATUBHHIM 11 XapakTep; Mo-Apyre,
Ha BIIMiHY BiJl CTUITYJIATHBHOI Te(iHIIiT, IECKpUITHBHA Ae(iHIIIis SBIIE COOOO AIHCHE TBEPIHKCHHS,
TOOTO 1Ie ITpUpOIHa e(iHilist B TOMY CEHCI, 10 BOHA BU3HAYAE 3HAYECHHSI CITiB 3BUYaliHOTO MOBJICHHSI.
I3 OO MPOTUCTABICHHS ABOX (PyHIAMEHTAIBHUX THITIB MC(IHIIIF BUTUTUBAE BaXKIMBHI BHCHOBOK:
CYTb CTUITYJIATHBHOI Ie(iHILIT NONISATaEe y BCTAHOBIEHH] KOHBEHIIIHHOTO (JOTOBIPHOTO) BiJIHOLIEHHS
MK 3HAKOM 1 00’€KTOM IUISXOM YKIaJeHHs Toro, mo M. Pixkens HazuBae “pedepeHuiiHiIM
KOHTPAKTOM”, TOJIi SIK JIECKPUIITHBHI NediHilii 0OMEXYIOThCS OIIMCOM yXKe ICHYIOUOTO BiJJHOLIEHHS
Mik 3HaKoM i 00’exToM (Riegel, 1987).

Buxoasun 3 mux IMoOJOXKeHb, KOHCTATYeEMO, IO 3a cBOe€ro cyrTio JIJ[ — me crumynstuBHa
nediHiris, To0To HACTIIOK ep(HOPMATUBHOTO MOBJICHHEBOTO aKTY.

Marepian JoCHi)KEHHsI BUSBUB, IO CTUMYJSATHBHI Je]iHIlii, YTOUYHIOIOYH 3MICT i yMOBHU
3aCTOCYBaHHS 03HAYYBaHOTO CJIOBa, MOXKYTh OyTH c(hopMyJIbOBaHi MO-pi3HOMY, Hanpukia: /1 y a lieu
de parler d’X, lorsque Y, X a pour objet de.... X contient ... JOpe4HO TyT 3pOOUTH KiJTbKa MOOIKHUX
3ayBa)kKeHb IPO METaMOBY 3aKOHOJIABILI, 30KpeMa IIPO JI€CIOBO-3B’SI3KYy MK O3HaYyBaHHM
1 03Hauyro4nM. Y BHIQJIKY (PpaHIy3bKHUX JIETAIBHUX CTUITYJITUBHUX JIeiHIliN [1e 3BUYHI Jli€cioBa
étre, constituer TOINO, SIKi BCTAHOBITIOIOTH 3B'S130K MiXK pojioM 1 BUIoM. He3Bakarouu Ha Te, 1110 JI€CIIOBa,
BKUBaHI B IMX BUCIIOBJICHHSX, HEUTPaAJIbHI 1 HE HaJeXaTh JI0 CHHCKY nep(opMaTuBHUX, MPOTE
BHUCJIOBJICHHSI 3 IIMMH JII€CIIOBAMH, BUPAKAIOYH [0, CTAIOTH NepGOPMATUBHUMH, aiKe CIIOBO
3aKOHOJABIISI HE TIO3HAUEHE HEHTPANBHICTIO, 2 OOUPAETHCS CBIZOMO. 3aKOHOAABYMHA JAUCKYPC —
e oimidHUI TUCKYPC, BiH MPOTOJIOIIY€E BEPXOBEHCTBO MpaBa, 1 HOro KOMyHIKaIlisl 3MiiCHIOETCS
3a JOTIOMOTOIO aKTiB Mep(OPMaTUBHOTO MOBJICHHSL.

Omxe, JIJI okpecIiorTh KOHBEHITIHE 3HaUYeHHs 00’ ekTa. Harmpukian, 1y Toro, mobd noscmanHs
(rébellion) 3 MPaBOBOTO MOIVIALY BBKATIOCS MOPYIICHHSIM 3aKOHY, HEO00X1THO, 1100 BOHO, BiAIOBITHO
1o cT. 269 Kapnoro konekcy ®paHiiii, MICTHIO TaKi CKJIaJHHUKH, BU3HAYCHI 3aKOHOIABIICM

— opposer une résistance violente,

— a une personne depositaire de l'autorité publique ou chargée d'une mission de service public,

— que cette personne agisse dans l'exercice de ses fonctions,

— pour l'exécution des lois, des ordres de l'autorité publique, des décisions ou mandats de justice
(Code pénal, 2018, a. 269).

3aKOHOMABEIb CTBOPIOE MPEAMET d priori, a Cymas 3’sICcOBye i ceOe 3MicT nediHiTHBHUX
KOHIICTITIB d posteriori. 3acTOCyBaHHS B 3aKOHI Haka3zy 4i 3a00pOHH JI0 KOHKPETHHX JKHTTEBUX
BUNAJIKIB Iepeadadac BU3HAYEHHS IXHHOTO OOCATY Ta ICTOTHUX O3HAK, & MOTIM BCTaHOBJICHHS
HassBHOCTI IIMX O3HaK y KoHKpeTHoMy ¢akri. Lli eTanu BucBiTiroe JK. AHCKOMOp, HaroJOUIyIOYH
Ha MMPaBOBIii BiAMOBIAHOCTI 1HX 1iif: “Cy0’ €KT 3aCTOCYBaHHs IpaBa, 00 JiSTH BiIIOBIIHO 10 BUMOT
HOPMaTrUBHOTO TPaBOBOTO aKTy, BUBYA€ HOTO TEKCT, OCSrae HOro CMHCIH, a 3HAYMTh, 3IIHCHIOE
TiymaueHHs” (Anscombre, 1983, p. 219). TnymadueHHS — II¢ pO3YMOBHUH MPOIIEC, HAILICHUMA
Ha BCTAQHOBIICHHS 3MICTy HOPM ITpaBa IIUIIXOM BU3HAYEHHS TEPMiHIB i BUpa3iB (3HaKIB IPUPOIHOT
moBHu) (Delnoy, 2008, p. 142). Take TrymMaueHHsS 3BUYalHO XapaKTEPHU3YEThCS K TpaMaTHdHe
(tam camo). Omxe, AediHILig MiIATaE IMILDTIIUTHOMY, He()OPMAIBHOMY CXBAJICHHIO, HA SKOMY
IpyHTYeThCS 11 3MicT. JlediHiniss — 1€ CTHIYIATUBHUN MOBJICHHEBHH aKT, IO BH3HAYAETHCS
il KOHBEHIIITHIM XapaKTePOM.

KonBenrtiitauii 3mict eranbHux aediimii JIJI BU3HaUa€eThCs 1BOMA YMHHUKAMHU: 1) 03HaKaMu
00’€ekTa; 2) 3MICTOM IpeaMeTa — HIEPBUHHUM YH BTOPUHHUM, EKCILTIIUTHAM YU IMILUTIIUTHUM.
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BusHauenHs o3Hak mpenMera. JleranpHa aediHillis € KOHBEHINMHOI, OCKUIBKH BiJMOBiAa€e
MOBHIH KOHBeHIIi1. O3Ha4eHHsI IPeIMETa, [0 CKIAAAETHCS 3 TUX UM TUX €JIEMEHTIB, Y TOHM 41 IHIIHHA
Croci0 3aJIeKUTH BiJl BUOOPY, HACIIIKOM SIKOTO € crenudikanis nmpeaMera. Lle He moBuThHMIT BUOID,
OCKUTbKH BiH CIIUPAETHCS HA CIIOCTEPEIKEHHSI, 110 I03BOJISIE BU3HAYUTH HMOBIPHI CKIIA/THUKH [IPEIMETA.
Buxomstum 31 crioctepexeHb 3a (akramu, OUIbII-MEHII CKJIaJHUMHU peajlisiMH, i IPYHTYIOUUCH
Ha 3aKOHONABYIH MPaKTHUII, PpaHIly3pKHIl 3aKOHOABEIb BU3HAYAE Ne(DIHITUBHI €IIEMEHTH IPEIMETA.
Bubip iioro mouyactu 3ajexuTh BiJ MeTH Ae(diHyBaHHS Ta BiJl peaiiid i BiIOBiZae CHHTE3Y,
3aCHOBAaHOMY Ha aHaJi3i (akTiB, MO M03BOJsIE chopMyBaTH OCHOBY nediHimii. Bubip 3anexutsb
TaKOX BiJl IPaBOBUX ACHEKTIB, sIKi 3000B’I3YIOTh 3aKOHOJABIISI 00paTH Taki CKIQJAHUKK Ae]iHili,
sIKi O TIOBHICTIO OXOIUTIOBAJTY IHTEHCIOHAIBHE TI0JIE 03HAYYBAHOTO KOHIIETITY, 1[0 MOXKE B pe3yJIbTaTi
JIaTH TOCUTH IIMPOKE TIIyMadeHHsL.

Jedinimisi HaleXUTh MO KOHBEHI[IHHMX BHCIIOBJIEHb, TOMY LIO HE MOTpeOye IOBeACHHS.
JIJI He € mPOMYKTOM OIepallii, 0 IPYHTYEThCS Ha KpUTEpisaxX (opMabHOT JIOTIKY, 1 HE BiAMOBiAE
iii, TOOTO BOHa HE MOKe OyTH aHl ICTUHHOIO, aHi XUOHOIO ¥ He Tiyisarae ooropopeHHio. Ha Bigminy
BiJl IECKPUITUBHOT AediHimii, o3Hauyroue JI/I He TOTOKHE 03HAaYyBaHOMY B CEMAaHTUYHOMY IUIaHi.
JI/I Mae npunMcHUI XapakTep y TOMY CEHCI, [0 3aKOHO/IaBUMiA BUOIp 000B’ I3KOBHIA IS BCIX, 13 CyIIe0
BKJIFOYHO. SIKIIO JediHilis € pe3ynbratoM BUOOpPY B CEHCI IOMOBJIEHOCTI, TO 1€ TOMY, IO BOHA
€ BIIJ[3epKaJICHHSIM COIIaJIbHUX peajiid, sSKi IHKOJIM JIy»e Bakko okpeciutu. Lleit BuOip ypaxoBye
TAKOXX MOXKJIMBI €BOJIIOLIT, SIKi CIJIil YBECTH 10 Ae(iHiIii.

Jedinimis KOHBEHIIIHA HACTUIbKM, HACKUIBKU 11 CKJIAIHHMKH BiIIaJSIIOTBCS Bill 3BUYHOTO
cmucity. Hanpukian, Oyna ckoeHa meBHa Jisl, SIKy Y 3BUYHOMY 3HaueHHI MOXKHa KBanmiikyBaTu
K “Kpaoioicky”. Ane 4n MOXe ISt sl OTpUMATH IOpUIUYHY KBai(ikallilo KpaJbKKH Ha OCHOBI
BIJITIOBIHOCTI ii HASIBHUX CJIEMCHTIB KOHBCHIIIHHUM CKJIaIHUKaM JieTajdbHol Aedininii? s Toro
o0 BH3HATH (DAKT Kpami’KKoro, MPOTPiOHO, 100 BiH BIiIMOBIAaB YMOBaM, IO BHUCYBAIOTHCS
no o3HaueHHst “xpaodiocku” (Code pénal, 2008, a. 311-1): daxkr mae OyTH BHIyYEHHIM —>
BWITy4YeHHS Ma€ OyTH miaxpaiicbke — BHIy4YeHe Mae OyTH piudio — piu Mae OyTH uyxoro. Jlume
32 HasIBHOCTI BCIX IIMX €JIEMEHTIB Takui (pakT MOoKHa KBaJTipikyBaTH s “kpadiocky”. KoHBeHII HMIA
3MICTOM, a Cy/Isl Uepe3 TIlyMadeHHsI 03HaK 00’ €KTa 3 ypaxyBaHHSIM YCiX peajiii po3KpHBae BTOPHHHUNA
3MICT O3HadyBaHOro 00’ekra. OTOX, KOHBEHIIWHE 1 KBamidikamiliHe BUCIOBICHHS IOB’s3aHi
3 EKCILTIIUTHOIO ONEPAaLli€l0 3aKOHOAABIOTO BU3HAUSHHSI.

AHai3 cKJIaJHHUKIB IpeIMeTa I03BOJIsIE BUSBUTH (popMaibHi Mexi JeranbHux aedinimii. [ Bce
K Tpeba miaKpecuTH, 1m0 Xou popma JIJ] rapanTye ycraieHe po3yMiHHS KOHIICTITY 3aKOHOIABIIEM,
MIPOTE BOHA IIPUITYCKa€ TIEBHY THYUYKICTh TIyMa4eHHs i1 3MiCTy.

Jeckpuntunuii nponec y JIJI. JediHimis — ¢ HTHUCEMHHH TEKCT, MMOBIIOMJICHHS,
110 XapaKTEPU3YETHCS 3MICTOBOIO i CTPYKTYpPHOIO 3aBEpIICHICTIO, OPIEHTALIEI0 aBTOPA HA ITIEBHOTO
anpecara. 3a CBO€Er0 CyTTIO (hpaHiry3bka JIJ] sisie coOoro (pyHKIIIOHAIBHU OIUC 3MICTy IOPHIAYHOTO
KOHIIeTITY (BiMiTHOIO pucoro JIJ € came (yHKIiOHANBEHA CIIPSIMOBAHICTb).

Jleckpurmitis, Ha BiAMIHY BiJ] HAPATUBHOTO MOBJICHHS K MOBJICHHS Iii, — II¢ MOHOJIOTiYHE
MOBJICHHSI, SIK€ 3MAJILOBY€E CTATHYHHUHN CTaH i XapaKTepH3y€eThCS HEUTPAILHICTIO MOBIIS, CTa0UIBHICTIO
1 HE3MIHHICTIO 03HaK 00’€KTa B NIEBHUI BIITHHOK Yacy, YIIOPSAKOBAaHICTIO, CTPYHKICTIO BUKIIAY,
TPSIMOIO MOJIAJIBHICTIO, 1103a4acoBICTIO. L1 XapaKTepuCTHKH pOOISTH IITKOM HPUPOIHUM y)KHBAHHS
B 3aKOHI 1H/IMKaTHBA, IIACHBY, IIEpEBaKHE BUKOPHCTAHHS (POPM HEZOKOHAHOTO BU/TY, HOMIHATHBHUX
pedeHb, 6e30c000BOT GOPMU, TPEBAIIOBAHHSI JiHIHHOT TOOYI0BH (pa3, HITKOTO CTPYKTYpyBaHHS
B 3aKOHI Ha livre, titre, chapitre, article.

TexHoorist AeCKpHIILii (OIKCY) B JIETAIbHUX Ae(iHILisAX Mae cBOi ocoOnmBocTi. BoHa ckinagaeTsest
3 IBOX orepariii: inentugikauii i acnexryaiizamii (Adam, 2005). [nenTudikarist 103BoJsI€ O3HAYUTH
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00’€eKkT, @ 03HAUUTU 00’€KT — 11e Bu3HaYuTU pedepeHt. Onepariss 03HauUSHHS Tepeaye oreparii
JIECKPHITITii, XOua IHKOJIM MOXKe MaTH Miciie iHBepeis. 1o x mo acnekryaiizaliii, To BOHa J03BOJISE
XapaKTepU3yBaTh BCi €IeMEHTH 00’ €KTa i MOoJIsrae B MOALI 00’€KTa HA YaCTUHM 3 BU3HAYCHHIM
ix BrmactuBocTel. O3HadyBaHi (ineHTU(iKOBaHi) eneMeHTH JI/I i3 rpaMaTHYHOrO MOMISAY MOXKHA
TIOAUIMTH Ha JBI KaTeropii: MpocTi OAHOKOMIIOHEHTHI TepPMiHH, Hanpukian: abonneur, meuble,
génocide Ta iH. 1 0araTOKOMIIOHEHTHI TEPMiHU (CHHTAarMu), HANPUKIAA: actions de formation, biens
de famille Tomo. Taka JIJI mae TUmoBy (opMy aTpuOYTHBHOTO CJIOBOCIONydYeHHs: Nom +étre +
nom. “L’action est le droit...”. Onepanis inenTudikamii BiANOBiTae BU3HAYECHHIO pedepeHLlii, sika
JTO3BOJISIE MOBIIIO 1ICHTH(IKYBaTH OKPEMHIA 00’ €KT, PO KU BiH 3MOXKE ITOTIM IIOCh CKa3aTH.

Acnextyanizanis. Oneparisi aceKkTyalizalii € OCHOBOIO JIECKPUIILIT i ToJisirac y BU3HAUYEHHI
ocobnmuBocCTelt 00’ €KTa, pO3MENKyBaHHI HOTO YacTHH, iX Xapakrepu3allii i BCTAaHOBJICHHI BiIHOIICHb
MDK HUMH, TOOTO acleKTyai3allis — e BUOip CKIaaHUKIB 00’€KTa 1 iX BIacThBOCTEH, a (hOpMyBaHHS
00’ekTa — 11¢ MOOyIOBa #oro o0pa3y. Bubip CKIaJHHKIB BU3HAYAETHCS MarepiaJbHUM aCICKTOM
00’exTa, a BHOIp BIIACTUBOCTEH M03BOJISE CTABUTU IHUTAHHS PO OLIHHUN (apryMEHTATUBHUH)
xapakrep yciei geckpumniii. CKIaJHUKH BiIIIOBIIAIOTh €JICMEHTAM IIPAaBOBOTO (PaKTy, BIACTUBOCTI
BiJIoOpaXkaroTh 00’ €KTHBHY OLIIHKY i MOKYTh MICTHTH aKCIOJIOTTYHUI CKIIaIHUK, SIK IIe ITPEICTaBICHO
B Tabmumi 1:

Tabmums 1
HoMminaTuBHe BUpaxeHHS JecCKpHUIIii: ckJIagHuKN Aedininii + ixni BaacTusocti
Crarta (C.pén.) 00’ekT CKJIaJHUKH + BJACTHBOCTI
132-74 Arme (36posi) objet congu pour tuer (npedmem 0as 8ouscmaa)
211-1 Génocide plan concerté (y3eo0icenuti niamn)
(I'enoyuod) groupe national, ethnique, racial ou religieux
(HayionanvHa, emuiyna, pacucmcoka 4u peniciina
epyna)
groupe déterminé (eusnauena epyna)
nesHull 008iIbHULL Kpumepii
441-1 Faux (Iliopobxa) altération frauduleuse (waxpaiicoke cnomeopentst)

Jleckpuritis — 11e ONMUC yCiX CKIIQTHUKIB 00’ ekTa nediHirii, crocoBHO *k JIJI — 11e BiITBOpEHHS
COIIaJbHOI CUCTEMHU B HAMpsMi BiJl OKPEMOTO JIO 3arajlbHOTO Ha OCHOBI CHMHEKmoxH. Omeparris
JECKPHIIIIT MTUAAKTHYHA W METOMOJIOTiIUHA: 00’€KT 3aKOHOIABYOI JECKPHIIIIi CTA€ IMPOTYKTOM
KyJIBTYPH, TIOKa3HUKOM TOTO, IO BiAUyBa€ CyCIIiIbCTBO. MeTa IeCKpHIIii — CTBOPEHHS “‘e(eKTy
ICTHHU: TUIAKTHYHE CIPSAMYBaHHS JCCKPUMINT i €(EeKT iCTUHH J03BOJISAIOTH IMEPETBOPUTH IICH
MpoIIeC Ha apryMEHTaTUBHUIA TeKCT (Anscombre, 1983, p. 44). [Ipomec aeckpuriiii Mae GopMabHe
rpamMaTHYHe BUpPa)XEHHS: HOMIHATUBHE BHPAXXEHHs JocTartHE Ui ijeHTH(dikamii 00’exta —
3a JIOITIOMOTOIO TIECTIOBA étre (6ymu) BOHO BU3HAYAE CTaH: génocide est un groupe national, racial
ou religieux (cenoyud — ye HAYiOHAIbLHA, PACUCMCHKA YU peniciina epyna), a 3 faire (pooumu)
BimnoBifae dhakty fii: vol est le fait de soustraction frauduleuse de la chose d’autrui (kpaodixcka —
ye Oisl, WO Nos2A€E 8 WAXPAICLKOMY 8UIyYeHHI yycol peui). HOMIHaTHBHE BUPA)KEHHST IECKPHUITLIT
MOYKE MaTH BHIJISII TIEPEIIKY, IO MU JOKJIAJHO PO3TITHEMO HIIKYE.

JieciBHe BUpa)KeHHS ACCKPHIIIIIT Ma€ Ha METi OMHUCATH JIif0, BU3HAYUTU IHTCHCIOHAJ, HAMITUTH
KUTbKa TUIIIB TIOBEAIHKH, TIOB’I3aHUX 3 peai3allieto 00’ekra. Horo moxua MIPEJCTABUTH Y BUIIIAII
Tabnui 2:
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Tabmur 2
JiecaiBHe BUpaKeHHSs JeCKPUIILii
Crarrs (C. pén.) O00’exT Jliecs1iBHe BUpasKeHHs JeCKPHITITii
JiecioBo HowmiHaTHBHE peyeHHS
211-1 Génocide commettre ou ["un des actes suivants
faire commettre
312-1 Chantage Obtenir en menacgant de révéler
révéler
imputer des faits de nature a ...
porter 'atteinte a I’honneur
312-1 Extorsion Obtenir par violence, menace de violences ou
contrainte

MiX HOMIHATUBHOIO U MIE€CTIBHOIO IECKPHIIIII0 BiAMIHHICTH CYTO peHakilifiHa, OOWIBI
3a0e3reuyroTh ieHTudiKanito 00’ekTa. Y Mi€CHiBHIA NECKPUIILIT i BUPaXKa€eTbCs Hi€CIIOBOM
B iH(IHITHBI, y HOMIHaTHBHI} — HOMIHATUBHUM BHPa30M.

Opniero 3 ¢yHKLUIH neckpurnii € aprymenranist (Laugier, 2004, p. 81). KOpucnpyaeHiist HajIexuTh
JI0 apTyMEHTAaTUBHO-aKTUBHUX cep (TaM camo), apryMeHTallisl B IOPUIMIHOMY AUCKYPCi TIOETHYE
JIOTiKy 3 putopukoro. [IpaBo iMIITiIMTHO Nependadae iCHyBaHHS KOHQIIIKTHOI CHTyaIlil, CIipHUX
TIOJIOXKEHb 1 TBEP/IKEHb, a 11e 03Ha4Ya€e HeOOXiIHICTh JOBOIUTH CBOIO JIyMKY. BUIbIIICTh JOCITI THUKIB
IOPUIMYHOTO JIUCKYPCY BBaXKalOTh, 1110 apTyMEHTAIlisl B TIPaBi IPYHTYETHCS Ha TEOPil MOBJIEHHEBUX
axTiB, Ha YMHHUKY foMoBieHocTi (Laugier, 2004; p. 26). Lst Teopist, no-nepiie, po3BUBAE AiSUIbHICTHE
ySIBJIEHHS TIPO MOBY, 1[0 Ba)KJIMBO IPH apryMEHTallii, sKka nepeqdayae NEBHOTO TUITY B3aEMOJIIO
MOBIIS 1 cilyXaya; Ho-Ipyre, Ja€ JOKJIAIHUKA ONHUC BHYTPIIIHBOT CTPYKTYPHU MOBIECHHEBOTO aKTY;
MO-TPETE, Cy0’ KT MOBJICHHEBOT isITEHOCTI PO3YMI€ETHCS HE SIK a0CTPaKTHHUH 1HAWBI, 1030aBICHHUNA
BU3HAYECHUX SKOCTEH 1 LIIJIEH, a SIK HOCiH HU3KKM KOHKPETHUX XapaKTePUCTHK: TICUXOJIOTTYHUX (Hamip,
3HaHH, JyMKa, CMOIIHUIN CTaH, BOJS) 1 ComiaTbHUX (COI[iaJIbHUM CTaTyC CTOCOBHO JIO CilyXaua,
(YHKIIIS B paMKaxX IEBHOTO COLIANBHOTO IHCTUTYTY). [3 1IbOTO MOy apryMeHTailis Moxe OyTh
BU3HAY€HA SK MOBIICHHEBA JiSUIBHICTB, CIIPSIMOBaHA HA CTBEPPKEHHS YW 3allepedeHHs IEeBHOI
JIyMKH, 1 JTIHTBICTHKa 32 TaKOTO ITXOMY CTa€ CIIPOMOXKHOIO aHaJi3yBaTH IOPHIUYHI TEKCTH.

JIJ] mae cnenmdivamii xapakrep HacaMmIepe 3 NOMISLY CBOET IIPUPOJIH, TOMY IO TTOPOIXKYETHCS
B 3aKOHI, BUpakae CKJIAQJHY COIalIbHy MIMCHICTh i Mae ocoOnuBuil 3micT. Cnenudivunicts JIJ]
BU3HAYAETHCS TAKOX i 3aBIaHHIME — BOHa Oepe y4acTb y oOynoBi ciuctemu (opM, sKi 3a0e31edyoTh
HEOOXiZIHY CTPYKTYpy FOpHIUYHOTO auckypcy (Anscombre, 1983). JI/I 00’ekTHBHO IpHTaMaHHA
CIIPSIMOBAHICTB: YCi i eJIEMEHTH BXO/ATh Y Hel 331 apryMeHTallii. Y 3aKOHOABCTBI apryMeHTallis —
1€ painioHaJbHe OOIPYHTYBaHHS PENPE3CHTATUBHOI COLIIaIbHOT MOBEAIHKH, 1 IS IIbOTO 3aKOHO/IABELb
CIMPAETHCS Ha ICTUHHICTH (DakTiB (Tam camo). JI03BIIbHO-PENPECUBHUIN XapaKTep 3aKOHY MOXKe
OyTH 3a0e31eUeHHI JIUIIIE IIUIIXOM apryMEHTaIlii, a cam 3micT JIJI — 11e BTiICHHs TEXHIKH apryMEHTaIlil,
UIJIOKYTUBHHH aKT, SIKUH MICTUTh HE TUIBKH KUIBKICHI UM JE€CKPHUIITHBHI €IEMEHTH, a i OLliHHI.

V>KUBaHHS OLIHHHUX EIEMEHTIB YBaXKA€ThCs IOTY)KHUM YMHHHKOM apryMmentaiii. Ouinka mae
apryMEHTaTHBHY CHJIy B TOMY CEHCI, 1[0 KOJIM MU OIIIHIOEMO IIEBHY pi4, TO BXke OepeMo y4acTb
y IPUHHATTI pitieHHs moao Hel. Sk 1 Oyab-ska aediHilis KOHIENTy, o BixoOpakae HaBKOJIHIITHIO
niiicHicTh, JIJI MICTHTB OLIHHI XapaKTePUCTHUKHU SBUII L€l AIHCHOCTI (110, Y CBOIO Yepry, poOUThH
ii 3ac000M OIIHHOT XapaKTePUCTHKH Pi3HHUX €JIEMEHTIB COLliaIbHO-TIPABOBOT AIMCHOCTI) i B TaKuUii
CHoCi0 BUKOHYE aKcioOriuHy (DYHKIIIO, sIKa Mae TIIMOOKO i/1ealTi30BaHMiA 1 OJIITH30BaHUH XapaKTep.

JedinituBHi oninHi eneMeHTH B JIJ] cTOCYIOTBCS BCIX IOpUANYHUX KaTeropiid: personnes, biens,
institutions... 1 cnoctepiratorees B 0aratbox JIJI. OriHHI eeMeHTH 3a0e31euyroTh THYYKICTh JIJI,
Bi/IirparoTh ypiBHOBa)KYBaJIbHY POJIb y Ae(iHillii, OCKIIBKY JONIOMAaralTh BCEOIYHOMY TITyMa4eHHIO
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TIOHSITh, 1 BUCTYIIAIOTH SIK €JIEMEHTH PETYJIIOBaHHS B paMKax OiHOMa: (haKTH — CKJIQTHUKH KOHIIETITY.
OuiHHI eneMeHTH Y cKIIai NediHilii YacTo miIaroThesl Cy0 €KTUBHIH OLIHII, 3a3BHYall TaKi CyIKESHHS
3BOAATHCS JI0 BiIIOBI/Ii HA MUTaHHS PO Mipy icTHHHOCTI. Cy/PKeHHsI pealTi3yloThCs Ha JIBOX PIBHSX:
3pOo0JIeHHH 3aKOHO/ABIIEM BUOIp JECKPUIITHBHUX EIEMEHTIB € CYIKEHHSIM, a CyIis (OpMYIIIoe
CBOE Cy/IKEHHS IiJ] Yac TIyMayeHHs ae]iHiii.

Tabmumg 3
IIpukaaam oiHHUX eJleMEeHTIB Yy JerajibHiil aedininii
Ne crarri [C.pén.] 00’exT OuiHHMI eJ1eMeHT
211-1 Génocide - plan concerté
- destruction totale ou partielle
312-1 Extorsion - violence, menace de violence ou contrainte
312-10 Chantage - honneur — considération

AprymentaruBHuUil xapaktep JIJ| BUSBISEThCS NBiUi — MPU BHUCIIOBICHHI HediHilil i npu ii
3acrocyBanHi. JIJ| npu3HaueHa BUCIOBUTH 3MICT CKJIAIHUKIB 00’ €KTa, a BUCIIOBIIIOBATH Ae(DiHiIIi0
03Hauae TpaHc(pOpMyBaTH IIHCHICTB, OTKe, JIJ| BinnoBinae apryMeHTaTUBHI# CTPYKTypi 00’ €KTa.
Cama nediHillis € apryMeHTaIi€ero, To0To CKIIHUKH NeiHinii y CBOil CyKyITHOCTI ITPEICTaBIIOTHCS
SIK apryMEHTAllisl CIPUIHSITTS 3aKOHOABIIEM AIHCHOCTI, HaBITh SIKIIIO i CKJIATHUKH CaM 3aKOHOZIABELb
PO3yMi€ SIK TaKi, 0 He MOTPeOYIOTh eKCILTIKAIIii.

OCOOIUBICTD JIETaJIBHOTO apryMEHTYBaHHS MOJSrae B Tomy, 1o JIJI, kpiM omwcy MiHCHOCTI,
BiloOpakae MO3UIII 3aKOHONABI, MIO Hagae nediHinil xapaktepy Oe33amepeyHol iCTHUHH,
ae He 3 oAy (popMaTbHOT JIOTIKH, aJDKe HEMOXIIMBO pas3 1 Ha3aBk/y 0e30raHHO pallioHai3yBaTh
JIFOZICHKY TIOBE/IIHKY, STKa ITOCTIHHO eBotomionye. Tomy ictunHicTh JIJ1 — Iie mparMaruyHa iCTHHHICTB,
a 1e BU3Ha4Yae noTpedy HasBHOCTI y ckiai JIJ| po3MUTHX KOHIICTITIB.

HasiBHICTH pO3IJIMBYACTUX KOHLIETITIB CTABUTH i/l CYMHIB PIBHO3HAYHICTh MiX Ae(iHiEHAYMOM
(A1) 1 nediniercom ([12), sika € 000B’I3K0OBOIO BUMOTOFO JIoriku. JIJ] He 3a0e3meuye eKBiBaJIeHTHOCTI
tepMminiB /{1 1 JI2, HaTOMICTh OITUCY€E YMORBH, 32 IKUX nediHimito MokHa BkuBaTi. ChopMyanroBaHa
B TaKuii croci6 aediHilis cTae MOJEIUIIO 1 K Taka “BUKOPHCTOBYE apryMEHTaTHBHI (pyHKTOpH
METaMOBHOT'O XapakTepy, sSKi HOPOPKYIOTh MOJIEIb Y)KUBaHHS’, TUITY: but, maniére, cause, moyen
Ta iH., []. Bypabe XxapakTepusye ix sk MOBHI €JIEMEHTH MOPOKHBOT0 3MicTy (Bourdieu, 1982, p. 1170).
Haituacrimie B 3aKOHI BXUBAETHCSA apI'YMEHTATUBHUI OTIepaTop METH: génocide est un acte commis
dans intention de ... (Code pénal, 2018, a. 211.1).

Hame nociipkeHHS TiATBEpAMIO, 10, OKPIM CBO€i penpe3eHTaTHBHOI (DYHKIIIi, MOBJICHHS
(30Kpema 3aKOHO/IaBY€) € IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha CBIT. BOHO MOJyITIOE JyMKy MOBIIS 1 azipecara,
BUpaXeHy (pa3oro, Ky Tpeda po3KomyBaTH. 3o0kpeMa (paniry3bka JIJ[, He3Baxkarouw Ha CBid
JIECKPUIITUBHUN XapakTep, € nepopMaTHBHUM MOBJICHHSM, € JII€I0, 1[0 CTBOPIOE iHCTUTYILIHHI
KOHIIETITH 3 BEJIMKOIO TOYHICTIO. PpaHIly3pKuii 3aKOHOaBelb Oyaye 00pa3 00’ekTa, a BU3HAYCHHS
o3Hak 00’exra Hazae JIJ| aprymeHTarnBHOI 3HAYymIOCTi, MO BIiAIOBiJa€ KOHCTPYIOBAHHIO
3aKOHOMABIIEM TUCKYPCHBHOI perpe3eHTAallil IOpUANIHOro KoHIenTy. JleckpunTuBHA AcQiHilis
y (paHIy3bKOMY 3aKOHOIABYOMY AUCKYPCI € IMILTIIIUTHIM HepdopMaTuBHIM MA 1 MOYKe BUKOHYBaTH
apryMeHTaTHBHY (YHKIIiIO, SIKa MICTUTh O3HAKH SIK 3arajbHOI apryMeHTalii, Tak 1 IOpUANYHOI,
110 3a0€e3Meuy€eThCs JTIHMBATBHIMH 32c00aMH (30KpeMa OLIHHUMH eJIEMEHTaMH) 1 eKCPaTiHrBAIbHUMH,
a caMe KOHBEHIIIMHICTIO W IHTEHLIHHICTIO 3aKOHO/IAaBYOTO BUCJIOBIIOBAHHS, [0 MOKHA MOOAYUTH
mume B KoHTekcTi. Crienmdika nepdopmaruBHocTi (paniy3pkoi JI/I nomsrae B Tomy, 110 BOHa
cTae ycmimHnM MA nHine ToAi, KONU CyUIs 3aCTOCOBYE 11 U MPUHHATTI cBOro pimeHHs. OTxe,
neppopmaruBHicth MA y cBimii teopii Jk. OcriHa Bigirpac B 3aKOHI NEPUIOYEPTOBY POJIb.
[epdopmaTuBHICTb Y 3aKOHOJABYOMY TUCKYPCl € CEMaHTUKO-ITParMaTH4HOI METaKaTeropiero.
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He3Baxaroun Ha MpoOIeMH, TOPODKEHI AOCTIHKEHHIME MA, BUBUATH iX I[IKABO, 3aTUM BOHU
0COOJIMBO BXKIIMBI JUIsl PO3YMIHHS JIFO/ICHKOT KOMYHIKallii B aCleKTi 11 yHIBepCaJIbHOCTI H KYJIBTYpH,
OCKUIBKH BC1 IHIMBIYyMH B3a€MOiIOTh 3a qonomoroto MA. IIpore BxuBani HuMu MA 3 MeToro
TpaHchopMarlii CorliyMy He CKpi3b OIHAKORBI. I3 1[bOr0 OISy BEIUKUH iHTepeC Oyae CTaHOBUTH
TIOpIBHSUIbHE TOCIIPKEHHSI MA, TOMy 1110 BOHM HE € YHIBEpCAIBHIMH, a KYJBTYPHO JIeTepMiHOBAaHUMHU.
Skumu 6 He OyJIM TPYIHOIII MPH PO3IIAAL TAKOTO CKIIATHOTO 00’ €KTa, K BepOasbHa KOMYHIKAIIis,
110 IPYHTYETHCS BEIMKOIO0 MipOro Ha peattizanii MA, Takuii BUKIIUK TpeOa MpuiMaTH, TOMy IO 1ie
JTO3BOJIMTH 3POOKTH 3HAUHHI BHECOK Y Kpallle PO3yMIHHS caMoro cede i 1meil BHECOK Oe3I[iHHMMA.
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VIIK 811.161.2+81'01
IICHS IICEHB XV CT. B ICTOPIi YKPAIHCBKOI MOBH

Jueca I 1.

Kanouoam QinonociuHux Hayxk, 00yenm

Kuiscokuti nayionanvruil ninesicmuyHutl yHigepcumem
hlysa@live.com

VY crarTi po3mIsHYTO AesAKi 0coOMMBOCTI (oHeTuro-opdorpadidnoi cucremu IlicHi
ITiCeHb 3a CIUCKOM XV CT., SIKHI 3aJIy4aroTh IO CTapOyKpPaiHCHKUX ITaM’SITOK — OAUH 3 MEePLINX
nepekyaniB 00rocy00BOTo TEKCTY KHUBOIO MOBOK. Bu3HaueHO Micue i€l nam’aTKU B icTopii
YKpaiHCHKOI JTITepaTypHOi MOBH Y MOPIBHAHHI 3 1HITMMH TEKCTaMHU LIBOTO Iepiony. BeranosneHo
(doneruko-opdorpadiuHi pucu pi3HOI XPOHOJIOTIT, 30KpeMa CHITBHOCXiIHOCIOB’ SHCBKI PUCH,
AKi OB’ I3y 10Th 1iel nepekiaz [1icHi miceHs i3 JaBHbOPYCHKUMH PYKOIIMCAMHU, BHSBICHO CIILIbHI
YKpaiHCBKO-O1IOPYChKi 1 BIacHE yKpaiHChKI PUCH, sIKi 30epiratoThes 1 B Cy4acHi yKpalHChKil
MOBI Ta 11 AianekTax. 3’sCOBaHO BIUIMB LIEPKOBHOCIIOB’ SIHCHKOT MOBHU Ha IIEH TEKCT.

Knwouosi cnosa: Ilicus micenp, cnucok XV cT., GoHeTuKo-oporpadiyHi 03HAKH,
LIEPKOBHOCIIOB’ SHChKA MOBA.

SONG OF SONGS OF THE XV CENTURY IN THE HISTORY
OF THE UKRAINIAN LANGUAGE

Lysa H. 1.

PhD in Linguiscs, Associate Professor
Kyiv National Linguistics University
hlysa@live.com

The article considers some features of the phonetic and orthographic system of the Song
of Songs — one of the small texts, part of the canonical Bible, the origin of which can date back
to the oldest stage of Slavic writing. The subject of the description was a South Russian translation
of the XV century, possibly from a Greek protograph, published by M. Kostomarov, partly
by P.V. Vladimirov on the list of the Moscow Synodal Library.

Church Slavonic features, in particular incomplete vowel, initial ra, la, reflexes dj, tj as
1, mT. etc. Common East Slavic full vowel forms, initial ro, lo, re, le, *k, instead of Old Slavic
K, 10T, 11, continuants of reduced o, e, which are seldom fixed by South Russian manuscripts
of the XI — XII centuries; common Ukrainian-Belarusian features, known to other texts of
the XV-XVI centuries, in particular, mixing y — in, to the typically Ukrainian features noticed
in the Song of Songs, mixing y — i, new 'k, assertion of labial and hissing, change ¢ — o after
hissing, some dialectal features and elements of live speech are seldom reflected. Thus, it can
be stated that the Church Slavonic phonetic and orthographic features of the language of
the scribe or translator of the Song of Songs are combined with vivid, characteristic of South
Russian and Ukrainian dialects, which indicates the conscious study of such texts and their
place in the formation of Ukrainian literary language XV—XVI centuries. Thus, the phonetic
and orthographic system of PP testifies to both ancient, East Slavic features and innovations
of different chronology, in particular features that were developed on the common Ukrainian-
Belarusian soil and reflected by the monuments of this period, and actually Ukrainian features
of living speech. record other Ukrainian texts of the fifteenth and sixteenth centuries.

As a continuation of this exploration, it is planned to consider the grammatical features
of the PP system and its vocabulary.

Key words: Song of songs, list of the XV century, phonetic and orthographic features,
Church Slavonic language.
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Juca I'1. Iicus nicens XV cT. B icTopil ykpaiHCbKOI MOBH

ITicHs miceHb — OMH 3 HEBEJIMKHUX 32 00CATOM TEKCTIB, YACTHHA KaHOHIYHOI Bi0J1ii, MoXomKeHHs
SIKOT MOJXKE CsAraTd HaWJaBHILIOTO €Taly CJIOB’STHCHKOI IMUCEMHOCTI — KUPMIO-Me(OIiiBChKUX
nepeknanis (Anekcees, 2002). Hocmimkyroun mepeknaau IlicHi micenp (mam — IIIT), mxepena,
TEKCTOJIOTII0 OKPEMHX CIUCKIB 1 peIaKIliii, OPUTiHAIU IMX MEPEKIaaiB, iX B3a€MO3B’s3KH,
A. O. AnekceeB (Asekcees, 1999) miiIIoB BUCHOBKY, IO MEPINUi CJIOB’SIHCHKUI mepekiazn OyB
saificaenuit Medomiem (c. 110). Y cximaux cno’stH [TicHs micens nepeknananacs y XII-XIII ct. —
e TIyMa4yHi nepekiay, sSKux 30eperiocs monan 30, HaipasHimmid Bigomuit 3 XIII cr., i, xoua
TEKCT HEBEJIMKHUI 3a 00CATOM, HOBI JIIHTBICTHYHI BiIOMOCTI, SIKi “IOMOBHIOIOTH HAIllE€ 3HAHHS
PO CTapOCJIOB’THCHKY, IEPKOBHOCIIOB’ THCBKY, TABHBOPYCHKY MOBH, TaKOXXK KUIbKICHO HEBEJIHKI,
MPOTE BOHH € 1 MAIOTh YBIMTH Y BIIIOBIHI CIIOBHUKH 1 rpamaryku ~ (TaMm camo, c. 126).

[liBnenHopychkuit nepexnang XV CT., MOXKJIHBO, 3 TPENBKOTO IpoTorpady, omyOsiKyBaB
M. Kocromapos (k. “OcHoBa”, mucronaj — rpyaeHs 1861 p.), BigHaiimoBm #oro y 30ipHuKY XV —
mo4. XVI ct., mo 36epirascs B MockoBchKiit CHHOAAMBHIM 0i0Ti0TeI, IBA MEPIIUX PO3ILUTH Oyin
omyomnikoBai Takox [1. B. Bnagumuposum (1888). Jlexto 3 HaykoBiB, 30kpema it [1. B. Bnagumupos,
MIPUITYCKA€ YeChKe JHKEPENo (IIpoTe TeKCT maM’aTKH, sk AoBiB A. O. AnekceeB (Anekcees, 2002),
TIOMITHO BiJIpi3HAETHCA Bif TekeTy IlicHi miceHb 3 biomii ®@. Ckopunu, oqHUM 3 TipoTorpadis sikoi OyB
yechbkuil nepexan). M. KoctomapoB 10cHTh BilTbHO IOBIBCS 3 TEKCTOM, 3 OJJHOTO OOKY, MOJIEpHI3yBaB
Horo ¥ ykpaiHi3yBaB, 4aCTKOBO 3MiHUB TpadiKy, pO3KpUB THTIIA, BUHOCHI JIITEPH BHIC Yy clioBa 0e3
BKa3iBKM Ha IIe, a 3 J[pyroro, HaBMaKK, IEBHUM YHHOM apXaidyBaB, HAIPHUKJIIA[, ITOCIiIOBHO ITHCaB
pEIyKOBaHi TOJIOCHI B KiHII CJIiB, HAcamIepea MPUHMEHHHKIB, 1HOI CIUTYTYIOUH X (HAIp.: cHoge
mampu moee 6oiweanu coyms npomues men'k nocmasunu ma coymo cmopooice(m) 0ysuHHUYax(v)
suHHUYU Moee newcmepezana ecmb,; 2na(c) neekemor owa x(v) nobumoms’ scenux$ X(c)oy omw
BEUKONAUMbLA TI0ObEEe 6bniemb KHemy 2i4 (Baamumupos, c. 340-341) — cuinoge mamepe moee
boizosanu coymo npomuso men'k. nOCmasuiu Ms. COymb CIOPONCEM 0Y GUHHUYAXD, GUHHUYU MOee
He 0ycmepe2ana ecmv, 21ach Heg Bemul-0yiuu Kb 0OUMOMY dicenuxy Xpucmoy omuv éemuxo namumot
mobse gvniemv kv Hemy enaeonsi (Kocromapos, ¢. 49—50). Tomy 3acBigueHi B TEKCTi MyOmiKartii
M. KocromapoRra, sfika € OCHOBHHM MarepiajioM IIbOTrO JOCIIIKCHHS, MOBHI (DaKTH BHUMAararoTh
NeBHUX 3actepexxenb. [lepii nBa po3ninu 3BipeHo 3a myodmikamieto [1. B. Bnamumuposa, ycyHyTi
JIesIKi BUSIBJICHI TOCTTITHUKOM TIOMIJIKH, XO4a CaM BiH yBakaB, 10 “Iyis (istosoriB BugaHas OCHOBH
30BCIM HenpuaatHe” (¢. 238), ajie OCKUIBKY B HAIIIOMY PO3MOpsLKeHHI OyB TekeT came M. Koctomapora
(masi — K.), BUCHOBKM MOKYTb OyTH HEZIOCTaTHHO 00 €KTHBHUMH, X04a, BPaXyBaBIIId BUIPABIICHHSI
I1. B. Bnagumuposa (mani — B.), MO)KHA MpHUIyCKaTH BiAMOBIMAHICT TOTO YH TOTO HAIHCAHHS
opurinaiosi. [Ipore HaBiTh Taki 3acTepexeHHs 4y xubu myomikauii M. Kocromaposa, ocodnnBo
3 ypaxyBaHHsAM BurpasieHb [1. B. Biagumuposa, He 3HWKYIOTH 3HAYYIIOCTI 1 MicCLs L€l mam’ sITKK
B icTOpii yKpaiHCBKOI JiTeparypHoi MoBH, TMHM maue mis nepiony XIV-XV cr. — wacy micis
MOHTOJIBCHKOT HaBaJIH, PYTHH, PO3APIOHEHOCTI KHS31BCHKUX 3€MeJlb, Yacy, KOJIM YKpaiHChKi 3eMi
MinaNdyd i BiIagy pi3HUX AepxaB: Benwkoro kHs3iBctBa JlutoBchkoro, Peui ITocmonwutoi,
MonIaBchKOro BOEBOZCTBA T 1H., IO CIIPUYMHIIIO, HA yMKY JESKUX HayKOBIIIB, 3aHENa 1 CYCHUILHOTO,
KyJIBTYpHOTO, TyXOBHOTO YKHTTSL.

JlocuTh MOMIMpPEHUM € TBEPIKEHHs PO IepepBaHiCTh TPaAMIii MOBHOTO PO3BUTKY
MK JaBHBOpYCchkHM mepiogoM i XIV-XV crt. Tak, I. Orienko (1930) tBepauts, mo XV cT. Oyio
“BIKOM 3aCTOIO B iCTOpI1 YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH, 0COOJIMBO B iioro nepurii nosoBuHi” (c. 120).
VY HayKoBHX MpaIpix 3 iCTOpIi JIiTepaTypHOI MOBH yCTalIMiacs 1 MOBTOPIOETHCS TyMKa IpO Te,
III0 OCHOBHUM PENPE3EHTaHTOM YKPaiHCHKOT JIiTepaTypHOi MOBH IILOTO Hepioay Oyiiu yKpaiHCHKi
rpaMoTH, IIEPKOBHOCIIOB’SIHChKa MOBa Oysuta jmocuth 3anendana (Pycanisebkui, 2001, c. 36-38).
[pore weit eran po3BUTKY YKpaTHCHKOI JIiTEpaTypHOI MOBH BiJ3HA4aBCs 1 30€peKEHHIM TPaJULIiN
1IIe TIONEPEIHBOT eMOXH, 30KpeMa B IIepeNnCcyBaHHI i nepexaai KoHQeciiHOI iTeparypu (10CUTh
3rajilaTy Taki BUaTHI mam’siTky, sik KuiBcbkuii icantup 1397 p., iy HU3KY BOJIMHCHKUX KaHOHIYHHX
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KHUT, YUUTesbHI eBaHrenis, Yetbro 1489 p. Ta iH.), i HOBUMH TEH/ICHIIISIMU PO3BUTKY, 3 SIBJISIFOTHCS] HOBI
YKaHpH, (POPMYIOTHCSI TaKi PI3HOBHIM JIITEPaTypHOI KHH)KHOI MOBH, SIK CIIABEHOPOCHKA (CJIOB’THOPYCHKA),
“npocrta pychka” MOBH, SIKi II0-Pi3HOMY BiJIOMBaIM B3a€MO/III0 LIEPKOBHOCIIOB STHCHKOI Ta JKUBOT
HapoaHoi MoBH. Sk 3a3nauac [. I1. Yenira (1996), “npoBinHOIO TEHAEHIIIEIO PO3BUTKY 000X Pi3HOBH/IIB
YKPAaTHCBKOI JIiITepaTypHO-IIMCEMHOT MOBH 1HOTO NIEpioy OyJI0 yTBEpAKEHH ii Ha HapOIHIN OCHOBI. ..
Hespakarouu Ha B3a€MOJIIIO YKPATHCHKOI KHIDKHOI 1 IIEPKOBHOCIIOB’ THCHKOI MOB, BIMIHHOCTI MiXK HAMU
Jienalti 301IbITYBaINCS, IEPKOBHOCIIOB THCbKA MOBa CTaBajia CTaBajia BCe MEHII 3p03yMiIom...”,
BUHHKAE “HEOOXIHICTh MepeKIaay O00rocy>KOOBUX TBOPIB 3p03YMIJIOIO [ Hapoxy MOBoro. Cripoou
TaKWX MEepeKsIajiiB Ha YKPaTHChKHX 1 OLIOpyChKHX 3eMIsiX BijioMmi Bin XV — noyarky X VI cr. ... OnHak
yce e He OyJIu BiIacHe IepeKyIajiy, a JIMIIE CIpoOr Ha/JaTH KOH(PECIHHIUM TEKCTaM yKpPaiHCHKOTO
MOBHOTO Kostoputy” (c. 277-278). Toti camuii 1. Orienko (1930) 3ayBaxkye, 1110 TOYATOK IEPEKITATY
LEPKOBHUX KHHUT YKPaiHCHKOIO MOBOIO PO3ropTaeThesi B XV CT., “Bxke Tomi, B XV Billi, BUpPa3HO
3a3HauMIIOCS BEJIMKe Oa)kaHHS BIPHUX MaTH X0U JIesIKi IIEPKOBHI KHIKKH, 0co0mnuBo x [Tncemo Cesite
HA KHBIiH, 3p03yMIJIi¥ MOBI. .. )KHBa HAPOIHI MOBA BPUBAETHCS BCE OLTBIIE Ta OLIBIIE 0 IIEPKOBHUX
KHHT, 710 cB. [TrickMa i1 B3arami o Llepkew. 1 mia KiHerp X V-ro Biky MaeMo Bke €BaHTEIIIIO 1 JIP. KHUKKH,
MUcaHl HEe YUCTOIO0 IIEPKOBHOCIIOB'STHCHKOIO, ajlé MOBOIO HOBOIO, 3 BEJIMKOIO JOMIIIKOIO MOBH
yKpaiHceKoi. .. JliTeparypHa ykpaiHChKa MOBa CHIIBHO 3pocTae 3a X V- BiK, a pa3oM 3 TUM OlibIae
i pipBa Mi’X MOBOIO IIEPKBH Ta MOBOIO JkUBOI0” (€. 77,91, 120). Came TakuM 3ITUTTSIM, 3iTKHEHHIM
JIBOX MOBHHX CTHXiH, BIIMIHHHX 3 OXO/XKEHHsI — MIBJICHHOCJIOB THCHKOT Ta CX1IHOCJIOB’ THCHKOT —
PI3HUX 3a CTYNEHEM TaKOro 3ITKHEHHS, aJKe TYT BUSBISIETHCS 1 iepapXis camux TekcTiB (CsiTe
[MuceMo, KaHOHIYHA JIiTEepaTypa Ta JiTepaTypa IHIIHMX jKaHpiB, sky B. M. PycaniBcbkuii (2001)
3aJyda€ JI0 CePEeJHBOrO CTHJIIO, IOCUTH BUIbHE CTaBJICHHS KHW)KHHUKIB 10 TEPEKNIaaiB, CBiIoOMe
npuctocyBaHHs (c. 36), TAKMM YHHOM ‘‘CTapOyKpaiHChKa MOBA MOEIHAA B cOOi HEMAJIO €JIEMEHTIB
HapOIHOI MOBH, 30KpeMa B JICKCHIII, 30epiraroud BOJHOYAC B SKOCTI CBOEI OCHOBH KHHXK-HO-
LIEpPKOBHOCIIOB'SHCBKY 1 TaBHbOPYCHKY TiceMHi MoBu” (ByTkoBa, 1997, c. 124).

[am’siTKa BiiOMBaE 3acBiIayBaHi i€ TABHHOPYCHKIMH PYKOITMCAMH ITiBIEHHOPYCHKI (DOHETHKO-
opdorpadiuHi prcH, TaK, 10 CXiTHOCIOB’ SHCHKUX JaBHIX PUC HAJIC)KUTH MOYATKOBHH 0 [0] 3aMiCTh
CTapOCIIOB’ THCHKOTO € [je] (00HbiMb, oneu (X04a Y CTapOCiIOB’ SHCHKMX MaHYCKPHIITax 3a(ikKCOBaHO
i hopmy o ku, HanpukIiaz, y 3orpadcbkoMy eBanrestii, CHHaHCHKOMY IcanTpi, CHIHCHKOMY arocTorti
Ta iH. — CTapOoCIaBIHCKUH clIoBaph, 1999, c. 411), onenu Ta eduro, 6v eOunomb, eleHu); i puca
BiZIoMa i HaliJaBHINIMM JaBHROPYCHKHUM IaM siITKaM, 30kpeMa 30ipHukam Cesrociasa 1073 1 1076;
YBa)KalOTh, 1110 TaKa 3aMiHa PO3BHHYJIACS B CIIUIBHOCX1THOCIIOB STHCHKHX JIIAIEKTaX 1€ B JOMMCEMHUIA
niepion (Ictopist ykpaincekoi moBu. @onetnka, 1979, c. 146).

[MouarkoBi pa — po 3 mpacioB’ssHCbKUX [or], [0l] y mo3uIil epes MpUroIoCHUMHU JIOCHUTH YacTo
CIUTYTYIOTBCS, OCOONUBO y mpedikcax omHUX 1 TUX caMux JiekceM (pazymbu, pacnarusuiucs,
PACnIoOUNY, PASMOUMBIX, — POCNANAEMCA, POIMOUMBIMU, POIMULOBALA, POSMBIWIEHIU, POSKOWAX,
npupoeHana); MoAIOHO BiOMBAIOTHCS 1Tl pehIeKCH B PaHHIX MaM’sITKaxX, 30kpeMa 30ipHUKY CBsIToCIaBa
1073 (Tam camo, c. 163).

Jlo 1epKOBHOCIOB’SIHCBKMX PHUC HajeXaTh HEIMOBHONOCHI Gopmu pa, aa, p& a1k
3 mpacnoB’sHceKuX [ort], [Jolt], [tert], [telt]. st IIIT xapakrepHa BiacyTHICTE crionydeHs p& 1k —
BOHU NEPENAlOThCS SIK pe, e, TIOP.. NPEeKPACHbIU, Npe2sdaioyu, npeeaiv, opeed, cpebpsiHbl,
npemepvnums, MAEKO, 6lleKd, X04a W TyT € TIOBHOTOJIOCHI (DOPMHU: nepesusnviu cepebpomd,
nepecKaKusarodu, 4epecy, Hewcmepedid, N00b 0epesom, TOI K pa, ia KOHKYpyroTh y Tekcti 111
3 TIOBHOTOJIOCHUMH (POPMAMHU: CIAOKAS, 31AMO, 3a2paobl, 2IA60I0 Ta 00 020poda, KON0OsI3b, CE0NOKIA,
CONOOKAA, MOIOKOM, CIopoicese, uepes 60poHbl, 000pouans, mono(d)yu (B), IHOII B OMHOMY KOHTEKCTI
TPAIUIAIOTHCSA 00UABI HOPMHU: OYUUHULD ONOYUBALO 30]10M0€, CINYREHU 31amble, 31amoe MOHUCHO
CHOYPKU 30710Mbi(14), B0NIOCHL 20710661 MBOPU AKD OAOP INAMBMKAHBIU, NPeIA0ayu yepe(3) DopoHKu.
HenosnoronocHi ¢popmu ¢ikcyrorses B iHmin mam’stii XV cr. Uersi 1489 — nepexiazi mpocroro
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MOBOIO, IIPOTE MOPIBHSIHO 3 [IOBHOTOJIOCHUMH opMaMu BOHU MeHII yncieHHi (['puHunmmH, 1996,
c. 255, 258); moBHOTOJOCCS 3piJKa 3aCBiqUyIOTh NaBHBOPYCHKI CITUCKH KOH(ECIHHUX TEKCTIB
XI-XIII ct. (JIuca, 2014; JIuca 2015). HenoBHoronocHi (popMu iHOII CEMaHTUYHO 200 CTHIIICTHYHO
MapKOBaHi: TaK, 3a Ha3BY PO3LIIB Ta 3ar0JIOBKIB PO3MLIIB YXKHTO CIIOBOPOPMHU 21a6a, 21ach (21ac(b)
yepkesu, ena(c) X(c)ew), ajie B TEKCTI B IPAMOMY 3HAYCHHI IIEPEBaXKAIOTh (GopMu 20110¢b (2010(c) Munoco
MOoe20, 20110(C) 20pBLAUYUHD, 207I0C MEOU CIAOKBIU) TA 2071084 (201084 €20 3010Md, 2010684 MEO5).
3adikcoBaHO TAKOXK MiBHIYHOCIIOB’ STHCBKY (DOPMY: HA6pOmbCsi; TAKUNA peIIeKC CIUTBHOCIIOB’ STHCHKOTO
Jm¢TOHTa [0r] 3 TOBrMM COHOPHUM BJIACTHBH JlialeKTaM CTaBpOIOJIbChKol MOBH (IcTopist ykpaiHCBKOT
MoBu. Donernka, 1979, ¢. 59).

CkiaiHo poOUTH NIEBHI BUCHOBKH LIOJIO BYKMBAHHS PEIYKOBAHUX b, b Y TIaM SITIIi, OCKUIBKU JIOCUTh
YacTo TYT 3aMiCTh » YXKUBAEThCA “nacpok”’, sikuii M. KocromapoB abo nporryckae, abo, BiIHOBIIOIOUH,
Jofae Tam, ae Horo He OyJio, OHAaK MOPIBHAHHS 3 Komieto [1. BranumupoBa nae Bce K Taku IeBHE
ySIBJICHHS [IPO BUKOPHUCTaHHS HOTo B IaM’siT1i. Tak, » HaifyacTile npomymeHo B KiHIIi CITiB, HacamIlepes
NPUAMEHHHKIB: K Hemy, Hao euno(m), narknvuwux, 6 0obposonnocmu macmku meoux, ¢ mook,
HAM, OOKYIL Car OHb He HAKILOHUM, MO8APbIL08 MEOUX, K Hes'Keme, 0y 603ex, no copax, Mogui, Mi'R,
a TaKoXK: nep ‘cu, oy eunHuyax’, k dcenuxy, 2’0k noo ne, oan’, cnonok’, kunp ‘cxu (B). 30epiraeTnes
TpajuIiiiHe HanMCcaHHA Y npedikcax, Xoua i 3pifKa, a TAKOXK Y KiHIII CITIB: 0ycmb, Oy0eMb, RpOMusb,
no cmaoexv, 20pAUHBKA, 0Y8elb, CbOOpY, 8bCXxoyemsb, gvniomu(c). KOHTHHyaHTaMH pelyKOBaHUX
b, b Y CWIBHIH [TO3UILIT BUCTYAIOTh O, € (TOTaJbHE MPOSICHEHHS 1 3aHena]| pelyKOBaHUX 3acBIIUye
Jlo6punose eBanrenie 1164 p. — Jluca, 2001), iHOmI TOJOCHI MOBHOTO TBOPEHHS! BXXUBAIOTHCS
i B crmabkiit mosunii: ko Mu'k, na Gepek, 6Gozamecme'k eocnkmu, Oepsmosenie, boocecmaa,
O0/IIICHO, 308€MbC A, TI0O0BU, CO 08OUOMDB, SPE3H, JHCEOAId.

3pigka TpaIUIIEThCSA CIUIYTYBaHHA b, b y CIAOKIH MO3WIii, HaiyacTinie micis TyOHHX
a00 IHIUIYNX. 00beMUllL, JiChb, JICH, 8b 3eMbIU, JH00bEU, 1H00b6U. MOXKINBO, TaKl HAITMCAHHS CBIYaTh
PO CTBEPIIHHS IaBHIX M’ SIKHX IIUIUITYNX 1 TyOHUX. [lepeBaxkae HanMcaHHs b 3aMiCThb b B OPYTHOMY
BiZIMIHKY OTHMHY IMCHHHKIB YOJIOBIYOTO — CEPEIHBOTO POIY: OYXOMb, H00NeHieMb, OpesieMb, THOMII —
B 2 0c001 Ji€CTIB TENEPINTHBOTO YaCy: OYKpOUaeuls.

Ile omHuM siBUIIEM, 1110 TakoK BiactuBe 1 Yerwi 1489 p. (Ipununmmy, 1996, c. 260), € peayxis
HeHaroJoeHoro u, mpote B [1I1 nepeBakatoTh IEPKOBHOCIIOB STHCHKI ()OpMH, 0COOIMBO B IMEHHHKIB
CepenHbOro POy, HACKIIBKM MOXKHA CIIOCTEperTH 3a myomikaiiieto M. KocromapoBa, 3acBijgueHo
Jmie 2 BUNAKA PenyKIlii: k6 Emost, oykpautenvu (K) - IPOTH YUCIEHHUX EPKOBHOCIIOB SHCHKHX
bopMm: evniems, yErosaniews, cekmuocmiio, mepuiem (B), ocenanie, nobosgiio, Boocia, oyuenia,
bnazoeoneniio, padocmiio, cisiniem, eniviem ta 6araro inmux (K). Tpanunacs ¥ THIIOBO yKkpaiHChKa
(dhopma nokpeime — puca, BIACTHBA 1 MIBHIYHUAM, 1 MBACHHO-3aX1THUM TOBOPaM.

BoaHouac 11epkoBHOCIIOB sTHCBKe 3isiHHs Takox 3acBimuene [1I1: uzrianneiu, munaa, umiowia,
3psiicenaa, cianie, Xo4a v PHUKIIaJiB YHUKaHH [ILOTO TEX JOCTATHBO, TIOP.: nepesus, YoonvHas (B).

IToMiueHi BUIIANKK b HAa MICIli U B Ji€CIOBax 2 0cOOM HAKa30BOTO CIOCO0Y: 6cmamnb, noov,
HABPOMbCsl, NPUUOMY LIeH KiHIIEBUH b MOXKE 3aMiHIOBATHCS Ha b (I10JI0XKb) a00 3HUKATU (OYKax).
Bokauizarist peykoBaHOTO 1 B CHIIBbHIH TO3HMIIiT 3aCBiT4EHO CIIOBO(OPMOIO 14ist, IO OyJIO XapaKTepHUM
JUTS TIIBACHHO-3aX1IHUX TOBOPIB 1 BimOMBaeThcs mam’sitkamu XV ct. (JKorToOprox, 1980, c. 72).
CHiTbHOCXITHOCIIOB THChKA 3MiHa apTHKYIIALIT { B MO3UIIIT TIepe » Ha b, Bijoma 3 Tekcti XIII cT.,
30KpeMa B CMOJICHCHKUX I'PaMOTaX, JIaBHbOPYCHKHX JITOMHCAX, IIUPOKO MPEACTABICHA YKPATHCHKUMU
rpamoramu X V—XVI cT. Ta iHmmmu nam’sitkamu, Harp., Kpexicbkim anocronom 1560 p. (Tam camo,
c. 73), Takox Tpanwuinacs B [1I1: 3etvaume.

Jlo BiacHe yKpaiHCBKHMX pHC 3ally4aloTh 3aMiHy II€PKOBHOCJIOB’SIHCBKOTO Pb Ha pBI (X04a
us (oHEeTHYHA O3HAKA BIACTHBA i OLOpYychKil MoBi), mo 3acBimuena I1I1 ogHuM npukIagoM:
saopwwicano (K). Y Yersi 1489 p. Taki Bunaaku yactotHinm (IpuHunmmH, 1996, c. 260), eauHuM
TIpHUKJIa10M y AaBHbOpYChkuX cririckax XI-XIII cr. € ciiaBHO3BicHE ABAbIKo 3 XKutist CaBr OcBsiiieHOTO
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XIII ct. V III1, sk i B Uetni 1489 p., 3acBimueHO BUHATKOBO popmu 3 0, siki B. B. Himuyk (2015)
yBa)ka€e 0COOJIUBICTIO MIONICHKOTO apeaty YKpaiHChKOT MOBH Ta 3aXiJHOT YaCTHHH 3aKaplaTChKOTo
nianekry (c. 5): a6noxu, s6aoneu, 16101y TOWO. 3MINTYBaHHS HAIUCAHD U — bl KPbIHbI, MUCAHeU —
YBaKAETHCS] TUTIOBO YKPATHCHKOIO PUCOIO (3a cBimueHHsM B. B. Himuyka, TparuisteTsest “3ByK u Ha MicIIi
bl B CIIOBI mucsua (Bxe y T. 3B. [anuipkomy €Banrenii Onuspko 1266 p., B Jlynpkomy €Banremii
XIV cr., mBa pasu B JIaBpeHTiTBCbKOMY criicKy Jitonucy” (2014, ¢. 31).

[1le omHiero CHiNBHOIO JaBHEOPYCHKOO prucoro B 111 e 3minryBanns 'k — e, Bimome Bike i3 30ipHUKiB
Cgitocnasa 1073, 1076. ITopsia 3 ETUMOJIOTIUHO MPABUILHUM YokUBaHHAM K nEnwu, 3a cm oo,
mkuese, 6'6oa, ekpone, kekmie, nacnkoumu, éud knu, noskdaems i mop., 3acsigyena samina Horo
Ha € 1 B KOPEHSIX, 1 B 3aKIHYCHHSIX: K@emieMy, 201€HU, pyye, 1e6UYd, 3aK8eniu, 1eCHbIMb, NPOGUUMme,
neekcme Xpucmose, mpebyiouu, omnosedaemn, n06eoyIoulU, MHO3eMb, ee, Moee (POIOBUM — 3HAXIIHMA
OIHHHH IHOYOTO POy, TaKi (GOPMH BJIACTHUBI MOJICHKHUM TOBOpaM), IOCTIIOBHO y mpedikci npe-.
npecnasua, npemuproe, npexsaina). Take Hanrcanus [. Boponud (2013), ananizyroun Teket YeThi
1489 p., posmisiziae sk miBHIYHOYKpaiHCchKy peduiekcartiio *k (c. 130), npore 1ie sBuie, 3adikcoBaHe
Bke B mam’sitkax KuiBcekoi Pyci sik miBIeHHOpYCbKa pHca, Bi3HAYEHO HE TUIBKU B aM’sITKaX
MiBHIYHOTO Ta MiBICHHO-3aX1IHOTO MOXOKEHHsI, a 1 MiBAEHHO-CXIHOT0, BiloME 1 Y MiBHIYHUX
Ta MiBAEHHO-3aXiMHUX roBopax. MaeMo 3BOpoTHI 3amind € Ha 'k: 11006k, omvb menk (B3arani Taka
(hopMa potoBOTO 1 3HaXiTHOTO OJIHMHU 0COOOBHX 1 3BOPOTHOTO 3afMEHHUKIB € Ui He eauHumu B [111:
MUWJIYIOTE COyTh T€0'E, npomuss menk, cnacu men't, 0yoyouns ecmu med & tommo), 306, 30%hcw, 207k,
oyrkmenn, yBprveu. KpiMm TOr0, 3CBiIUEHO HATMCAHHS U, 1 3aMICTh 'K: 36uHUMb, 3pUMb, CKEUMIA,
Hapuuemvcsl, 6CUM®b, 10 BKasye Ha BUMOBY 'k sIK 1 BiAIOBIAHO 10 yKpaiHCbKOT (oneTrkH. [ToaioHO
MOXXYTb, Ma0yTh, TPAKTYBaTUCA 1 CIIOBO(OPMHU POJOBOrO MHOKMHH IMEHHHUKIB KOJIMIIHIX i1-OCHOB,
SIKi B IaBHBOPYCHKHUX I1aM’ATKAX MaJlM 3aKiHUEHHS -bH, -uH: nepcku (nopsin us nepceu), macmku,
(mopsia 3 macmeu). Sk 3ayBaxkye B. B. Himuyk (2015), “HUHI KOHTUHYAHT -bjb- — -€ii IPUTAMaHHUH
MIBHIYHOMY 1 MiBJEHHO-CXiTHOMY Hapi44siM YKpaiHChKOI MOBU Ta BOJIMHCHKOMY U IOIIIECHKOMY
JiajieKTaM MiBIEHHO-3aX1MHOTO. Y HaJJHICTPSHCHKOMY Ta KapIaTChbKUX MdiajeKTaxX ITiBJEeHHO-
3aXiIHOTO Hapiv4sl y BiANOBITHUX IMEHHUKaX (DYHKIIiIO€ 3aKiHYeHHs -uil, -u < -uu” (c. 13). Ha nymky
HayKOBIIS, “TIoAiOHI (hakTH, 3 OMHOTO OOKY, MOXKYTh CBIYHUTH PO Te, U0 B XV CT. B YaCTHHI
YKPATHCHKUX JaJIeKTiB MpOIeC mepeTBopeHb & (MU(TOHTIYHOro?) e KiHIEBO HE 3aBEPLIMBC,
3 PYTOro, PO Te, 1110 Ha MOBJICHH MBJIEHHO-3aXiHOT0 YKPaiHCHKOTO HAPIYYEBOr0 THITY HEBIZIOMOTO
Tniepeksiaiaya HaKJIaIucst 0COOIMBOCTI MOBJICHHS IepenucyBaya (epercyBadiB) — HOCiSt MOBJICHHS
JiayiekTy miBHIYHOYKpaiHcbkoro tumy” (Tam camo, c. 2-3).

Hosuii 'k — ysxuBanss "k Ha MiCIIi €TUMOJIOTIYHOTO € TIEPE HACTYITHAM M’ SIKHM [PHUTOJIOCHHM —
YBXKAETHCSl YKPATHCHKOIO PUCOIO 1 3aCBIUYEThCS ITIBJCHHOPYCHKUMH HaM’siTkamu (HalipaHimie
B JloOpunioBomy eBanrenii 1164 p.), nocuts nommpeHoo B Tekcrax XV cr., 30kpema Yersi 1489 p.
(Boponuu, 2013, 131, Himuyk, 2015, c. 3). Tparuisietbes Takuii 'k, xoua i 3piaxa, i B ITI1, gacrimie
B cybikei -kuie: nonkocos, nachuo, eudkuie, snamkuie, xomkuie, 6escymnkuie, 60206udkuiu
(K). Sk yBaxae B. B. Himuyk, “Ma0yTh, TyT JiTeporo 'k mepemano 3ByK i a00 ONU3bKMUIA 110 HHOTO
ronocauii” (Tam camo).

Crie(pivHO yKpaiHCHKOIO PUCOI0 BBKAIOTHh MEpexiJ] € — O Micis MIUIUIAYUX, Il Ta i, came
HAaIMCaHHs 3 0 nepeBaxaroTh y I111 1 B KOpeHsX CIIiB, i B 3aKiHUEHHAX: 40106 'BKD, YOPHA, JHCOHAMU,
MOBAPBIULO8, KHUICOKD, CO 080UJOMD, HCONOOOMbB, HAWOM, Y020, NPUULOTD, O(M)ULOT, YOI, OYHCO,
[EPKOBHOCIIOB’IHChKi HANMCaHHs (DIKCYIOThCS MOMITHO pijtie (venoe®ks, yoce, uezo, npuuiens,
20psyeio, JiceHy, CHOpPOoJICceMD); Xoda Ha BIIMIHY BiJl iHIIMX nam’saToK XV ct. (Hanp., Yetsi 1489 p.,
BOJIMHCBHKHX TpaMoT — ['punHunmmH, 1996, c. 261; Boponuu, 2013, c. 131) o 3amicTs e Maibxe
HE 3acBiJUeHe B 3aKiHYEHHSX [IENPUKMETHUKIB, TIOP.: 3psdicenad, MONKy4e2o, 3ameEepiceHbiu,
NPeUCKyweHoy, nocaxjcetvl, 0ON0NCenbll, oyenaxcenas, 1 e OAUH NPUKIAL 3 0. NPenyujoHblu.
. T'pununmmn (c. 261), I. Boponnu (c. 131) ybayatoTs B Takii 3aMiHi BUSIB CTBEpAIHHSI ITUILISTYHX;
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B. B. Himuyk (2014) noB’s3ye 1e SBHUIIE 3 MEPEXOOM CHIBHOIO b Yy b y CHJIBHIM MO3MIIIL
“micns M’SKUX TIPUTOJIOCHUX Z', ¢, &', ¢' (110 BUHMKIU BHACIIOK ajaTai3alliil 3aJHbOsS3UKOBUX
g k, x); micn j; miciast M’SIKMX COHOPHHX MpUToJIocHUX /', #' n' (K1 3’IBUITUCS B Pe3yNbTaTi 3IUTTS
j 31l r n) mepex CKJIamoM i3 TOJIOCHUM 3aJHBOTO Psmy’”’, TaKHH Hepexil, Ha TYMKY HayKOBI,
BinOyBCsl II€ 1O 3aHemnajay penyKOBaHUX Yy Mi3HiM mpacioB’sHCbKiM MoBi (c. 29-30). 3pinka
IIe 3acBimuyeThCs maMm’sitkaMu X1 cT., 30kpema 30ipHuka Cesrociasa 1073, 1076.

V III1 HasiBHI TPUKIIAAU MIEPEXOy HATOJIOMIEHOTO 1 HEHArOJIOMIEHOTO O — Y: OYOHUM, & TaKOX
NPUAMEHHHK Ky 3 TEepPeXoioM » — o — y (Takuil mpuiiMeHHHK ¢ikcye CnoBHuk b. I'piHuenka
3 BUXITHOIO (opMOIO Kb (T. 2, ¢. 317), dokyaw, dokoya. IlomiOHe SBUIIE BIACTHBE PI3HOI MipOIO
1 CyJacHUM YKPaiHCHKHM JliaJIeKTaM — JCSKUM TOJTICBKHM, 1 MBICHHO-3aXiHUAM, 1 MBICHHO-CX | THAM
(Bersenko, 1980, c. 53-54), ane BioMe BOHO BKE 3 MiBICHHOPYCHKUX PYKOIMCIB, HAITPHUKIIA,
lannupkux epanreniit 1144, 1283 p., ykpaincekum nam’stkaM XIV—XVIII cr., nepeBaxHO TaiibKo-
BOJIMHCHKHMM; JIOCUTH MOIIMPEHE BOHO, 32 CIIOCTEPEKEHHM HayKoBIIiB, B UeThi 1489 p. (Tak 3BaHe
cunbHe ykaHHs) (Boponuy, 2013, c. 131; Ictopist ykpaincekoi moBu. ®onernka, 1979, c. 297).

BincyTHicTh YepryBaHHS 3aJHBOSI3UKOBUX 13 CBUCTIYMMHU B 3aKiHUEHHSX: ) C60€Mb MUIOMD
arcenuxk (K), Bimomi B miBHiUHOpYyCchKuX pykomucax 3 XI cr. (Hamp., Mines 1096 p.). Jeski
JOCITITHUKHA BBXAIOTh 1€ MOP(OJIOTIYHUM SIBUIIEM, BUKIMKAHUM JI€I0 AaHAJOTi, OCKUIBKH
3aCBIMUYETHCS JaBHHOPYCHKUMHE pyKorucamu jire y duekcisx (MBaHos, 1983, ¢ 129), ykpaiHchbki
BYEHI BB)KAIOTh TaKi (JOPMHU B CXITHOTOMICHKHX, JACSIKUX ITiBIEHHO-CX1JHUX TOBOpPaX YKPaiHCHKOT
MOBH ITI3HIIIIMM BILUTHBOM pociiickkoi MoBH (beB3enko, 1980, c. 83).

Ve pykormucamu XII—XIII cT. 3acBigueHi HaMUCaHHS TH, KU, XU 3aMIiCTh CTapOCIOB’ THCHKUX
T'bl, Kb, XbI, IEPEBAKHO B 3aII03UUEHHX 3 TPEIbKOT MOBH CJIOBaX Ha MO3HAYEHHS Pi3HUX PeNiriiHuX
peariif Ta BIacHMX Ha3Bax, 3piJika B MUTOMHUX cioBodopmax (Bimomi mpukiamu 3 KOpiiBckkoro
esanrenis 1119 p., JoOpunosoro epanrenist 1164 p., nmapanenbHe BUKOPUCTAHHS TaKUX HAIMCAHb
y XpuctuHoninbscbkomy aroctoni XII ct.). V TI1 e ToranbHi HanmucaHHs TH, KU, XU 3aMICTh Thl, KbL.
XbI B yCIX MOXJIMBHX MO3UIIISX: Y KOPEHSIX CIIB, y 3aKIHUEHHSX, Y Cy(iKcaX: KHUeU, A200KU, CHOYPKU,
AONOKU, HO2U, HA 8'BKU, My2u, MHO2UMY, KURPCKU, KURAPUCOBYL, OIA2UX, HCEHbCKU, CIAOKIU, MUXil,
OYXUNUND, BbCXUWEHA, NEPECKAKUBAIOUI, BCAKIU, 6CAKUMb, MAKUX, CXUTUMbCA, AKU, NAKU, O0CMUSIU,
He Mo2uy Ta iH., 0 XapaKTepHO, He 3aCBiUEHO IHIINX BapiaHTIB IIUX oporpam, €ANHUNA BUHATOK
naxbl. Taky pucy 1. Orienko (1930) 3amyyae 10 NiBHIYHOYKPAiHCHKUX JIAJIEKTHUX 13 3BYKOBHM
3Ha4YeHHSIM ToJyiocHoro [i] (c. 375), mo uiei nymxu npuennyersest I. Boporny (2013), “ockinbku
B Uetsi, sik y KpexiBcbkoMy ArmocTosni, He 3aCBiYEHO JKOJHOTO BHITAJIKY 3 HAIMCAHHSM TBI, KbI,
XBlI, IO CBITYMJIO O Mpo CIutyTyBaHHA bI 3 1 (c. 130).

Pediexcu dj, tj BIITBOPIOIOTHCS TTapajieIbHUMH IIEPKOBHOCIIOB SHCBKUMH 1 CX1THOCIIOB STHCBKMIMHU
(dbopMamu, SIKi TPAIUIAIOTHCS 1 B JJABHROPYCBHKHX pykomucax; BigmosiaHo y IIT: owepu — ouepu
(€ e i QoubKiL), MOKYUE20, OMPAUEHOYIO, MUTLYIOUUMD, 3AMBEEPIICEHbIU, HACAAdceHie, HaoRice,
HOYJHCA, HCANCEMb, XOUENb, OyTIIAKEHBI, HAPEUEThCsI, OTC 'Kue, 6leuemy, OyKpouaeutb, Oymeepiicensie,
myoicauu, aie # scasicdy, Hacviujeria, osouji, mobsuus, 6o2onaciaxcoenia, ome g, usp fuu, mewu,
LIEPKOBHOCIIOB  THCBKI 0porpamMmu 0COOIMBO XapaKTePHi ISl CY(IKCiB aKTUBHUX JiENMPUKMETHHKIB
TEMEPILIHBOTO Yacy Ta MOXIAHMX Bill HUX JIENPUCIIBHUKIB: oyonadcatowe, um'kiowia, yapcmsyrowu,
NpeHeuCmowuUMasi, npuemIowu, To0sIuUMs, TPAITAIACS HABITh TillepuYHa GOpMa: 51 ecMu Mypb,
a nepcu mou sxo eedca (3aMiCTh eeica).

Penykitist mo9aTKOBOTO HEHArOJIOUIEHOTO [i], BiZoMa 3 maM’sITOK Mi3HBOI JaBHBOPYCHKOI MOBH
(nanpukinan, [anumpkoro eBanrenis 1283 p.), B1acTuBa nepeBaKHO IMiBASHHO-3aX1THAM JliaJIeKTaM
(IcTopist ykpaincekoi moBu. ®oneruka, 1979, c. 302), takox Bim3nadeHa B IIIl: Odwepu
Hepycanumckia — owepu Epycanumckia.

Taxka niBHIYHOPYChKa pHUCa, SIK IOKAHHS — 3MIIITyBaHHS 4 — I, sIKa (DIKCYETHCS 1€ HOBIOPOACHKUMHU
Minesmu 1095-1097 p., a Takok CMOJICHCHKOIO rpamororo 1229 p., CioBoM 0 mojky Iropegim,
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JlaBpeHTIIBCHKUM CIIUCKOM JTiTOonHUCy Ta iH. 1 Ky O. O. IllaxMaToB 1oB’s13yBaB i3 BILIMBOM MOJECHKUX
rosopiB (MBanos, 1983, c. 104-105), npencrasinena kiabkoma npuxiaagamu i I o y&pu (B),
yu (3aMICTb uu), oyuwenie (BapTo 3rajgatd, mo B UeThi 1489 p. TparuifOThCS HAMMCAHHS 1] 3aMiCTh
1 (obeyanue, obeyaew TOIIO), SAKI PO3TISTAIOTH TAKOXK SAK 3alO3MYCHHS 3 IOJBCHKOI MOBHU
(TpuHumnmmH, 1996, c. 255).

CrinbHa yKpalHCBKO-O1IOpyChbKa pHca NpEeACTaBlIeHa 3MINIyBaHHSIM B — Yy Haifyacrimie
B IpUiMEHHHUKAX (0)y 6emxomy 3akon' u 6b HOBOMY, 0V8elb M e(C) Ypb 00 GUHHUYD).

VkpaiHCcbKa TBep/a BUMOBA IIUILITYMX 1 TYOHHUX IiJKPECTIOETHCS HAMCAHHSM b ITICIIS IIUX JIiTep
(oyrpauaewrs, MunomMs, MbIMb, CO 080UJOMD, OVUUD, OYKPOUAEUlb, BCUMb CEPYEMb MEOUMD, BelUdiemD,
C1060Mb); 1 HABMAKH, 00 MiJKPECTUTH LEPKOBHOCIIOB SIHCHKY M’ SIKy BUMOBY I'YOHUX 1 INUIDISTYHX,
SK B JaBHLOPYCHKMX MAHYCKPUIITaX, EPEMUCyBad I04aBaB b abo A wanBnowux, nobwvee, a inomi
M micis 3aIHBOS3UKOBUX: y'Bprkeeu — B (xoua 1e Moxke OyTH MOMHJIKOBE HAIUCAHHS 3aMiCTh
yBporeu). Bomnoyac HasBHMN M’ IKuit 11 (6urnuyb, koneys, mkcsayb, oseys — K.), X04ua nepeBaKaroTh
cnoBodopMu 3 TBEpAMM 11 (1e6iya, npasuya, oy sUHHUYAXb, e30byo(m) (B).

MoxHa BiJ3HaYMTH IIe Jeski GoHeTuyHi mporecu, Binouti B I, 30Kkpema acHUMiNATHBHI
MIPOLIECH B YKPaTHCHKil MOBI, SIKi IPE/ICTaBIIEHI, HAIID., IEPEBaKHUM BUKOPUCTAHHSIM YKPaTHCHKUX
npedikciB po3-, 3-, 06e3- (poambluLieriu, be3koneunoe, bezuuciennoe, be3koHeuHoe, 30upairy, 300py
(Topsiz 13 crOOPY), po3mosnsiioun), SIK 1 MPUAMEHHUKA 3b 3aMICTh Cb (3b HUX, 3b 20pbl, 36 OOMBKHEHIA);
iHOMI (PIKCYETBCS KHMBAa BUMOBA: HAKPAWUASL JHCb JCOHDB, SIKA € BUSABOM PETPECHBHOT aCUMIISIIIL
MIPUTOJIOCHHX 33 MICIEM 1 ciocoOOM TBOPEHHSI, HACHTIIKH SKOT TOCUTh 4acTo (DIKCYIOTh MHCEMHI
nam’satku XI-XIV cr. (Ictopist ykpaincekoi MoBH. DoHeTrka, 1979, c. 207). SIckpaBum npHKiIagoM
JMCUMUTALIT B HOBUX TpyIax NPUTOJIOCHUX, SIKY BBKAIOTh HEMOIIMPEHUM SIBUILIEM Y JaBHBOPYCHKIi
MOBI, MpoTe 30epekKEeHUM B YCIX CXiJHOCIOB’MOBAaX — 1 CTapoOUIOPYChKil, i CTapOPOCIHCHKIH,
y crapoykpaiHnchkiii 3acBigayBanuM 3 XIV cr. (Tam camo, c. 214-215), € 3aliMeHHUKH Xm0, Wimo,
i came 11i popmu mpexacrasiueni B I111.

Omxe, ponernro-opdorpadiuna cucrema I1I1 3acBiguye sk qaBHi, CHUTEHOCXITHOCIOB THCBKI,
pHcH, TpaaulifdHI EPKOBHOCIOB’SHCBKI, TaKk 1 iHHOBalii Pi3HOI XPOHOJOTII, 30KpeMa pHCH,
SIKi BAPOOMJIMCS Ha CITUTBHOMY YKPaiHCHKO-01I0pYChbKOMY IPYHTI 1 BiZJOMBAIUCS NTaM’ITKAMH [[bOTO
niepiony, i BIacHe YKpaiHChKi OCOOJNMBOCTI KMBOTO MOBJIEHHS, SIKi (DIKCYIOTh i iHIII yKpaiHCHKi
TekcTd XV—XVI cT.

Sk mpofoBKeHHS i€l po3BiIKK NependaueHo PO3MITHYTH 0COOIMBOCTI IPaMaTHYHO CUCTEMHU
IIIT Ta ii nexcuky.
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VY cTarTi OMMCAHO ICTOPiI0 CEMAHTHYHHX 3MiH CX1IHOCIOB’SHCBKHX (iTOHIMIB-
3a[I03W4EHb JIATUHCHKOTO MOXOKEHHS.

CXiIHOCTOB’SIHCBKI HAa3BU POCIMH PO3MIAHYTO K PE3yJIbTaT CEMAaHTUYHUX 3MiH
y CTPYKTYypi MNpaiHIOEBPONECHCHKUX Ta NPACIOB’SHCHKMX OCHOB. CEMaHTH4YHI 3MiHH
IIpaiHA0€BPONEHCHKIX OCHOB (KOPEHIB), CHIBBIAHOCHUX 13 Cy4acHUMH (DiTOHIMaMH, SBIAIOTh
co0010 Mepexoau, MO iX CXEeMAaTHYHO MOXKHA BifoOpaszutu B Moxensx. CKIagHUKAMH LHX
MozeJel € eJIEMEHTH 3Ha4eHHs, 110 B IIPOIIeci PO3BUTKY TOT'O Y TOTO CJIOBA aKTyalli3yBalIuCs
a00 JeaKkTyalli3yBalKuCs HAa IEBHOMY €Talli CEMaHTUYHOI JepUBallii.

YCTaHOBIIEHO JEKCHUKO-CEMAHTHYHI TPYyNH aHANIi30BaHUX OCHOB 1 BU3HAYECHO LUIAXU
(dopMyBaHHS Ha iXHil 0a3i CXiIHOCIOB’SHCBKMX Ha3B pOCiHH. lle mamo 3mMory BHU3HAYUTH
CIUIBHI MOTHBYIOYiI JUHAMI4HI MOAETI CEMaHTHYHHX IEPETBOPEHb NPaiHA0€BPOINCHCHKUX
npaopM Ha pi3HHX eTamax iXHbOT'O PO3BHUTKY.

Kniouoegi cnosa. BHiTOHIMH, CXITHOCIIOB’ SHChKI HA3BH POCIIMH, JATUHCHKI 3a1I03UYCHHS,
CeMaHTHYHA JICPUBALlisl, JiaXpOHIYHA MOJENIb CEMAaHTHYHUX 3MiH, IHAOEBPONEHCHKI KOPEHI.

EASTERN-SLOVENIAN PHYTONYMS OF LATIN ORIGIN
(COMPARATIVE-HISTORICAL ASPECTS)

Pashchenko O. M.

Ph.D. in Philological Scienses, Associate Professor
Kyiv National Linguistic University
paelmih@ukr.net

The article is dedicated to the study of the formation of phytonymous borrowings
of Latin origin. The topicality of the chosen subject is determined by the need to deepen and
systematize the data of etymological research of Ukrainian phytonymous borrowings of Latin
origin. The aim of the study is to establish ways of archaic groups’ forming of the vocabulary
of the modern Ukrainian language of the Western-Slavic origin. The following tasks depended
of the aim. — to establish the ways of borrowing of Phytonymous Nomenclature in the Ukrainian
language; — to identify the diachronic models of semantic changes in the Proto-Indo-European
stems (roots), to which modern Ukrainian plant names are concerned. The botanic borrowings
of Latin origin are analized. The research proves that semantic modifications, as in other groups
of East-Slavonic botanical names, occur under certain dynamic motivational models (action —
subject of action — name by subject, plant — part of plant — name by part, etc.), and it is
accompanied by a number of specific semantic modifications primarily inherent to individual
lexical-semantic groups of botanical vocabulary. So, the necessity for the further study of
botanical borrowings, is that the motivational foundations, called derivatives, lead to more
profound semantic analysis of this lexical-semantic group of words, and also contribute
to the further study of etymological character. The requirements of comparative-historical,
etymological study of the Slavonic vocabulary arise the task of developing of a more precise
lexical and terminological approach to interlingual synonymy phenomena, lexical and semantic
parallels, models of nomination (motivational models), search for other permanent inter-system
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semantic relations. Etymological dictionaries and special lexicological studies of Slavonic
languages create a sufficiently enough base for it and contain valuable personal observations
that require systematization and theoretical substantiation.

Key words: botanical names, East Slavonic plant names, Latin borrowings, semantic
derivation, diachronic model of semantic changes, Indo-European roots.

3a 3HaYHOI KUTBKOCTI IPYHTOBHUX HAYKOBHX IpAllb Y TaTy3i IHIOEBPOIICHCHKOI KOMITAPATHBICTUKU
CINIil 3ayBaXUTH, IO HA Cy4aCHOMY eTarl il po3BUTKY Opakye NOCIiDKEHb, Y SKUX DPEryjspHi
CEeMaHTH4HI 3MiHM Oynau O JOKJIaJHO MpOaHaji30BaHi B AIaXPOHIYHOMY acleKTi 3 ypaxyBaHHIM
3aKOHOMIPHOCTEH ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY JIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX CHCTEM CIIOPITHEHUX MOB. Takox
3aJIMIIAIOTHCS HEJIOCTATHBO AOCHI[PKEHUMH MPOOIEMH CEMaHTUUHHX 3MiH CXiJJHOCIIOB’ THCHKUX Ha3B
pociuH y aiaxpoHii. Jlo Toro *x He OTpUMalTi JOTeNep HAIEKHOIO CTYIIEHSI CHCTeMaTH3allii HasBHI
JIaH1 00 00CATY, pealbHUX ICTOPHYHUX MEXK 1 Pi3HHX eTaIliB (GOpMyBaHHS CKIaIy I[OTO KiIacy
JIEKCUKH Ha piBHI HAPOMHUX (AiaJeKTHHUX i MPOCTOPIYHUX (OPM) Ta JITEpaTypHHUX HA3B POCIIHH.
Bce mie HenocTarHRO y3aralbHEHI pe3yNbTaTH CYYaCHHUX €TUMOJIOTIYHHX CTYIiH (iTOHIMIYHHX
JICKCUKOHIB YKPaiHCBHKOT, POCIFICHKOI 1 OLTOPYChKOT MOB y 3ICTaBJICHHI 31 CJIOBHUKOM IIPACIIOB’ STHCHKOT
MOBH ¥ TPATUIIIHHO PEKOHCTPYHOBAHUMU TPaAiHI0E€BPONICHCHKIMH OCHOBAMH (KOPCHSIMU).

Came TOMY MOPIBHSAJIBHO-ICTOPUYHE W THUIIOJOTIYHE TOCHTIKEHHS CEMAaHTHYHUX 3MIiH
TIPACIIOB’THCHKHX CIIOBO(OPM 1 MpaiHI0EBPOIICHCHKIX OCHOB (KOPEHIB) Y CKJIaJIi CX1THOCIIOB’ SHCHKUX
¢iToHiMIB HaOyBa€e 0COONMBOT AKTYAJBHOCTI. AKTYaJIbHICTh TEMHU IPEACTABICHOIO J0CHi IKCHHS
3YMOBJIIOETHCS HEOOXITHICTIO MOTIIMOICHHS 1 CUCTeMaTu3allii JaHUX €TUMOJIOTIUHUX TOCIIIKCHb
OO CXITHOCIIOB’ SHCHKUX (DITOHIMIB-3aII03MYCHB JIATHHCHKOTO ITOXOIKCHHS.

Merto1o nocinKeHHs € BCTAHOBJICHHSI NUISIXIB ()OpMYBaHHS OHI€T 3 HAMOUIBIT apXalyHUX TPYII
JIEKCUKU CYYaCHHX CXIJHOCIIOB STHCHBKMX MOB — Ha3B POCJIHH JIATHHCHKOTO TOXOJDKEHHS 3 HOTO
ICTOPUKO-ETUMOJIOTYHOIO IHTEPIIPETAIIEI0 B pAMKaX CEMaHTUUHUX MOJEIIEH.

MacuB 60TaHIYHOT HOMEHKJIATYPH CXiHOCIIOB SIHCBKUX MOB — HACJIiJIOK TPHBAJIOIO PO3BUTKY
MPaiHI0EBPOIICHCHKIX OCHOB (KOPCHIB) Ta IHIOEBPONEHCHKIX 3aIll03MYCHb, SIKMH MaB 3aKOHOMIPHOCTI,
3yMOBJIEH] TXHBOIO CEMaHTUYHOIO CTPYKTYpOIO, €TanoM iXHbOTo ()OPMYBAaHHS Ta HAJEKHICTIO
X 10 TIEBHOI JICKCUYHOT MiKPOCHCTEMH.

CeMaHTH4HI 3MiHU TIPaiHIOEBPONEHCHKIX OCHOB (KOPEHIB), CITIBBITHOCHHX i3 CyYaCHUMH
¢biToHIMaMH, SBIAIOTH COOOI0 IMEPEXOMH, IO IX CXEMaTHYHO MOYKHA BiTOOpA3UTH B MOIECIAX.
CkJ1aTHUKaMH IIMX MOJENEH € €IeMEHTH 3HAYeHHS, 110 B IPOLECi PO3BUTKY TOTO UM TOTO CJIOBA
aKTyai3yBaJucs a00 JeaKTyali3yBaJMCs Ha MIEBHOMY €Talli CEMaHTHYHOI ICpUBAIlii.

3amo3uueHi GITOHIMUA CTAHOBIIATH 3aCBOEHI CXiTHOCIOB’THCHKMM MOBHHM apeajyioM OJUHHIIL,
IO MOXOAATH He JInIIe 0e3MmocepesHbo 3 iHA0EBPOIEHCHKOI KOpeHeBoi 0a3u, a i 3 TAKUX MOB!
JIATUHCBKOI, TPEIbKOI, 3axXiTHOCIOB’IHCHKUX, TEPMAHCHKUX, TIOPKCHKHUX, adpoasifichbKux,
KHTalChKO-THOETCHKUX TOIIIO.

[pomec 3acBOEHHSI CXiAHOCIOB SIHCBKUM MOBHUM CEPEIOBHIIEM (ITOHIMIB 3 1HIIMX MOBHHUX
00’€eTHAaHb TAKOXK CYNPOBODKYBABCS CIICIU(BIYHUMHU CEMAHTUIHUMH MOAU(DIKAIIIMHU, BITACTUBUMU
BiJITIOBITHUM JICKCUKO-CEMaHTUUHUM TPyIIaM.

BcranoBieHo, 1o cepen Ipailb, MPUCBIUEHUX (POPMYBAHHIO POCIMHHUX HA3B, JAyKe TUTIIHIUM
€ JIOCIIJDKEHHSI CeMaHTHUKU (DITOHIMIYHMX Ha3B, IO CTOCYIOTHCS JOIMMCEMHOTO MOBHOTO CTaHY,
Ta BUKOPHUCTAHHS MPUAOMIB JiaXpOHIYHOI CEMAHTUYHOI PEKOHCTPYKIIT 3MiCTy TPACIIOB’ STHCHKHUX
nekceM. “TyT Mae mpuminsTucs yBara JaBHIM CEMAaHTUYHUM 3aKOHOMIPHOCTSIM, IOCIIHKEHHIO
YTBOPEHHS JIIaXPOHIYHIX CEMAaHTUYHHX ITEPEX0AiB, ceMaHTHuHiH pexoHcTpykuil” (baroxok, 1979, c. 1).

Jocnimxyoun GiTOHIMIYHY JICKCUKY 1HIOEBPOMEHCHKOTO TOXOMKECHHS B JICKCHKO-CEMaHTHYHIN
CHCTEMI CXiIHOCIIOB’THCHKMX MOB, MM BUBYa€MO I1i MOBHI SIBHII[A ICTOPUYHO, OCKUTBKH “‘B OyIb-SIKOMY
MOBHOMY SIBUIIII MO’KHA BUSBUTH CIIIZIM HOTO 1CTOPIT, a/)Ke MPOIIEC PO3BUTKY MOBH — II¢ HE JIUIIIC
TIpOLIEC 3aKPIIUIeHHS il MUHYITHX eTariB po3BUTKY. HoBe, sk paBHIIo, CITUPAETHCSI Ha MOTIEPE/THE 1 pa3oM
3 HUM 30arauye Horo” (MBanos, Tormopos, 1965, c. 7).
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BoaHouac 3BepHEHHs JIMIIe O CIIOKOHBIYHMX Ha3B 3aJMIIAE€ 11033 YBArolo NOCTITHAKA TaKHA
BaroMuii Npourapok OOTaHi3MiB, SIK 3aro3u4eHHs. AJie, 0€3yMOBHO, BaXIUBUM JJIsI TOAATIBIIOTO
BUBUYCHHS (DITOHIMIB € Te, 1110 MOTUBAIIIiHI OCHOBH, Ha3BaHi JEPUBATOIIOTaMH, CTIOHYKAIOTh JI0 OLTBIII
DIMOOKOTO CEMaHTHYHOTO aHaji3y W€l JIEKCHMKO-CEMaHTHYHOI TPYNHU CIIiB, a TaKOX CIIPHSIOTH
MO/aJIBIINM JIOCIIKEHHSIM €THUMOJIOTIYHOTO XapaKTepy.

[NoTpebu nopiBHUTBHO-ICTOPUYHOT0, ETUMOJIOTIYHOTO BUBYEHHSI CJIOB’SIHCHKOT JIEKCUKH CTaBIISITh
mepea JTOCTITHUKAMU 3aBIAHHS PO3POOJICHHS OIIBII YITKOTO JIGKCHYHOTO 1 TEPMiHOJOTIYHOTO
ITIAXOMY IO SBHII MiXKMOBHOI CHHOHIMIT, ICKCHYHUX 1 CEMAaHTHYHUX TapaJiesel, Mojesed HoMiHaIlii
(MOTHBaLITHUX MOJEJIeH), TOIIYKIB 1HIINX MOCTIHHUX MIXXCUCTEMHHX CEMAaHTUYHHX BiJHOIIECHB.
ETUMOITOTiYHI CIOBHHMKH Ta CIICIiaIbHI JIGKCUKOJIOTIUHI JOCIIHKEHHS CJIOB’THCHKUX MOB CTBOPIOIOTH
JUTS IIOTO JOCTAaTHBO BEJIMKY 0a3y 1 MIiCTATH IiHHI CIIOCTEPEKEHHS, 10 OTPEOYIOTh CHCTeMAaTH3allil
Ta TEOPETUYHOTO OOIPYHTYBAHHSI.

Cepen €TUMOJIOTTYHUX CIIOBHHKIB, SIKi JOCII/DKYIOTh BiIacCHE ()iTOHIMIYHY HOMEHKIIATY Py, 3HAYHY
YaCTHUHY CTAHOBJIATH Ti, IO NMPHUCBSIYCHI JIATHHCHKUM Ha3BaM POCIIHH, Y)KUBAaHHM Yy POCIHCHKIN
i yKkpaiHChKili MoBax. CHINILHOIO PUCOI0 “ITUMOJIOTHYECKOTO CIIOBaps JAaTWHCKUX Ha3BaHHUH
JiekapcTBeHHBIX pactenuit” [.I1. MiHma Ta “ITHMOJIOTHYECKOTO CI0Baps IATHHCKUX OOTaHUYECKUX
Ha3BaHMI JIeKapCTBEHHBIX pacTeHuii” €.1. CBETIMYHOT € BCTAHOBIICHHS CXiJHOCIOB’ SIHCHKUX HAa3B
POCIIHH, IO BiAIOBIJAl0TH JIATHHCHKHM, 1 CJIOBOTBIPHUI aHaIIi3 Ta MOSICHEHHS TEpPMiHa — JIATHHIZMY.
Ha »xaib, aBTOpH He Mepen0avymiz 3’ ICyBaHHs 1HIOEBPOIICHCHKUX BUXITHUX KOPEHIB JUIS ITAPOKOTO
KOJIa JJATUHCHKUX Ta BiMMOBIMHUX M TPEHBKHX CICIiabHUX OOTaHIYHUX TEPMIHIB (IHB., HAMp.:
betula “Oepesa”, inula “new’scun”, mentha “m’sta” (Fammepman, 1962, c. 12, 27, 31) Ta armenica
“abpukoc”, betula “6epesa”, caryophyllus “rBo3nuka”, conium “0omuroios” ta iH.) (CBeTIHMUHAa,
2003, c. 30, 42, 53, 76). ToOTO, 3AIMCHUBIIM IaXPOHIYHUI aHaJIi3 CEMAHTUKH (HITOHIMIB JJATHHCHKOTO
MTOXO/IKCHHS, aBTOPU HA3BaHUX CJIIOBHUKIB YBa)KalH 3a MOTPIOHE 3yNMUHUTHCS JIUINE Ha PiBHI
CTapOJaBHBOI ITAILCHKOT TPYIIH Ta CY4acHOI Iperbkoi MOBH. L[ 0OcTaBuHa HE JO3BOJIE TIOKA3aTH
CTYIICHEeBHI TIpoIiec POpMyBaHHS HAa3B POCIIMH 1 3pOOMTH 1X 3ICTAaBHUI aHAJI3 i3 BiAMOBITHUKAMU
B CXIIHOCJIOB’ SHCHKHX MOBaX.

Jliist cXiAHOCTIOB IHCHKHX (DITOHIMIB XapaKTepHE Te, 1[0 BOHU YCIIaJIKyBaJIH BEIUKY KUTBKICTh
3aIll03UUEHb 3 JJATHHCHKOI MOBH. Haii0ibIle JTaTHHCHKUX CIIiB IPUHIIIIO B CXiIHOCIIOB STHCHKI MOBH
B nepiof 3 XVI mo XVIII ct. 6e3mocepeHbo 3 IATHHCHKOI MOBH 200 OMOCEPEIKOBAHO (TIEPEBaXKHO
4yepe3 MOJIbCbKY MOBY). Ha3zBu pPOCIHH JIaTUHCHKOTO ITOXO/DKEHHS TEXK MOXKHA DPO3IMOAUIUTH
3a MOJETIAMU: 0if — HA36a 3a OI€I0; POCTUHA — POCTUHA — POCTUHA; PI3HOBUO POCIURW); Micye —
HA36a 3a MicyeM; 03HAKA — HA364 34 O3HAKOIO.

3a MOIEILTIO dist — HA36a 3a diero CPOPMYBAITUCS CX1THOCIIOB’ SHCHKI (DITOHIMHU YKp. abpuxoc,
abpuxoca, [abpukos, anpuxo3a, onpuxoc, obeproc), abpuxocieka, abpukocHuK; poc. abpukoc; 6ij1op.
abpeikoc — 1ie 3alI03UYEHHS 3 TOJUIAH/ICHKOT MOBH; rojl. abrikoos uepes (paHIy3bKy # iCIIaHCHKY
YH TIOPTYTaNbChbKy MOBH (p. abricot, cT. aubercot, icm. albercoque, albaricoque, nopt. albricoque),
sIKe MPUHIILIO 3 apaOChKoi (ap. al bargok), a yTBOpHIIOCs y crp. TPAIKOKKIOV (TPAIKOKLQ), IO Y CBOIO
Yyepry HOXOAUTh BiJ JIaT. praecox (praeccoquus) “ckopocmiiuii” (Menapauuyk, 1982 1, ¢. 39). Ha erami
BiJl iHJOEBPOTICHCHKOI MPAMOBH 0 JATUHCHKOI IpaiHmaoeBpoIl. *peku “BapuTH, roTyBarn’” HaOyma
npedikcanbHOi popmu 3aBsiku mpedikey prae- “niepea-, Hanepea”. Y JNaTHHCHKi MOBI e I1€CIIOBO
TaKOX MEPETBOPUIIOCS Ha JIENMPUKMETHUK Ta 3MIHWIO CTAaH 3 aKTUBHOTO HA MACHBHUI — praecox
(praecoquus) “TOi, IO MepeaYacHO TOTOBHH, 3piuii”. Y ILOMY BHIIAJKY SICKPABO BHUSIBIISAETHCS
MOJIENIb: dis — HaA36a 3a OI€l0.

CXiTHOCIIOB STHCBbKI (DITOHIMH yKp. J1aBaH[a “‘BiyHO3elieHa MiBIeHHa pocimHa, Lavandula”,
[resanoal “rc.”, poc. nasanoa; OinOp. aasanda “Tc.” OyNO 3aAMO3UYCHO YEpe3 MOCEPEIHHUIITBO
POCIHiCBKOI 1, MOXKIIMBO, PpaHIy3bkoi (pp. lavande) Ta itamiiicbkoi MOB iT. lavanda “rc.” 3 cnar.
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lavandula, levandula, yrBopeHoro Bif sar. lavo, -are “mutn” (Menpanuyk, 1990, I11, c. 176), To6TO,
y IIbOMY pa3i MaeMo BiiieciiBHIN (iTOHIM, 0 OyB YTBOPEHUI Ha JIATUHCHKOMY IPYHTI 38 MOAEILTIO
Jin — Ha3zea 3a Odicio.

Jlarunism monvox: lolium (IlpeBen; Poaceac) (Iammepman, 1962, c. 92) 3a3HaB 3HAYHUX
CEeMaHTHYHUX 3MiH MPOTATOM MIrpallii 3 FepPMaHCHKHX, 3aXiIHOCIIOB SIHCHKHX JIO CXiJIHOCIOB SIHCHKHX
MoB. JIat. lolium “HoXKUTHHIIA I’ THKA ™, MaOyTh, MA€ TIOXO/DKCHHS 3 JIIECIIOBA, 110 TO3HAYAIIO XUTAHHS,
KoJIMBaHHA (Top. miHA. lolati “pyxatucs Tymu i ctonu”). CTae OUEBUIHUM, IO B OCHOBI ITi€1 Ha3BU
B JIATUHCHKiH MOBi Oyia O3HaKa 3a BIUTMBOM Ha JIFOJMHY, OCKUIBKH BXXHBAHHS POCIHHH JIFOJIBOK
CIPUYHHSIE HETIEBHY X0y Ta 3alIOMOPOYCHHS. Y HIMEIIbKIl MOBI IS Ha3Ba BUIO3MiHWIAcCS y ABH. lolli
“nokutHUI T1°ssHKA”, ¢BH. lolch, lullich “rc.”, uBH. Lolch “tc.”, me 30eperia CBOIO CeMaHTHUHY
CTpyKTYpy. Ha cloB’sHCEKOMY IPYHTI ISl Ha3Ba BTpaTWia CBOK MOTHBAI[iHY OCHOBY, TOOTO
03HAKy BIUIMBY Ha JIFOMMHY, i HaOylla B CX1IHOCJIOB  SHCHKUX MOBaX TaKOT'O BUIVIAY: VK. [1H01b0K]
“Onexorta yopHa, Huoscuamus niger L.”, [ronex, nonewnuyst, noniar, 1onoK, TOm0X, OIS, TH0IbKA,
JHONbKU, HOMbHUK] “TC.”; Oimop. [monsk] “orpyiHa pociuHa” (MenpHuuyk, 1990, III, c. 326).
Po3BUTOK 3HAUEHHS IHOTO JIATHHI3MY BiIOYBCS 3a CXEMOIO: Oin — Ha38a 3a Oi€lo, NIONPaBIa,
3 YCKJIQIHCHUMH CTYIICHSIMH 3MiHH CTaHy.

JlatuHcbke nasturtium (nasturceium) BUHHKIIO, OUEBUIHO, 3 IPAIHIOEBPOIL. *nas- torguom
“Te, 0 MYYHTh Hic” (POCIHHA Ma€ Iyke MPUEMHHUH 3amax), SKe CKIATAEThCI 3 OCHOB iIMEHHHKA
nasus (3 mpaiHgoeBpoIl.*nas-) “Hic” i giecioBa *turguco, *-gre “myumtn’. dopMyBaHHS Ha3B
YKp. Hacmypyis “Kpacois, Tropalolum L.”, [nacmypka] “1c.”, [Hacmypyis], “HacTypiis JikapchKka’;
poc. Hacmypyist; Oi10p. Hacmypka, [Hacmynvka] “1c.” (MenpaIuyk, 1995, 1V, c. 47; LpixyH, 1993,
¢. 7, 259) 3a3Hayio TaKUX €TaIliB EPeOYIOBU: disi — HaA36a 3a Ji€io.

®DITOHIMHU JIATUHCHKOTO MOXODKEHHS YKp. oueimanic “HANEPCTAHKA”; poc. dueumanuc; O110p.
OQueimaic “Tc.” MaJu KiJIbKa eTaliB CEeMaHTUYHOTO po3BHUTKY. boraniuHa Ha3Ba jar. digitalis (OykB.
“HanepcTok”’) Oysia yTBOpeHa 3a MoxiOHICTIO KBITKU 110 opmu HarepcTka. Ha3Ba ¢itoHiMa cxoanTh
no npainmoeBpor. *deik- “mokasyBaru”, 1o 3rofgoM TpanchopMmyBaiocs B jgart. digitus “manens”,
a 1me yepes Aeskuid dac — y jar. digitale “Hamepcrok”, digitalis “Takuii, 110 CTOCY€ETHCS MAIbI”
(Menbanuyk, 1987, 11, c. 67). CemaHTHUHY MOJIENb PO3BUTKY NpainaoeBpon. *deik- “moxasyBaTu”
MOJKHA TIEpPENaTH TaK: 0if — cy6’ckm Oii ( cymixcHicma i3 cyd’ckmom Oii ( Hazea 3a cymidicnicmio.

Jlar. portulaca moxoauTh Bij IpaiHA0€BPOIL *per- “TIPOHUKATH, POXOJUTH, IEPEBOIUTH Ha TOU
0ik”, 110 JaJI0 Ha MPaCIIOB’THCHKOMY IPYHTI *perti “iTu, mpocyBaTucs”. Y JIaTUHCHKIH MOBI Ha3Ba
Iii TpaHcopMyBasiacs Ha Ha3By 00’€KTa Aii, TOOTO JIaT. portus y>xe O3Hayae “BXim 10 OyIUHKY;
TIOPT; MPHUCTaHb; TaBaHb’, a 3rOJIOM CTa€ portula “XBipTKa, ABEpLATA, BOpiTeuka”, 3MEHILEHE Bij
porta “Boporta, [Bepi”. Byayuu 3amo3u4eHoO0 B CJIOB’THChKI MOBH, Ha3Ba portulaca nepeTBopuiiacs
Ha ykp. nopmynax “Portulaca L.” [nopmynaxa, nopmynex, nopmynsaxa, 6ymepnax]| “Tc.”’; poc.
nopmynax; O110p. napmynax. Y JaTHHCHKIA MOBI pOCIIMHA OTpHMaia TaKy Ha3By uepes Te, IO il
HaCiHHEBA KOPOOOUKA Ma€e KPHUIICUKY, MOAIOHY 10 ABepiaT (Menbanuyk, 1995, 1V, ¢. 530; ®acmep,
1986, 111, c. 335). Mozeinb CeMaHTHYHOTO PO3BHUTKY CJIOB’SHCHKHX Ha3B POCIHH, IO HACTIAYIOTH
nar. portula, € Takoro: i — cyo’ekm Oii — popma cyo’ekma — nazea 3a gropmoio.

3a 1i€l0 caMOI0 CEMaHTHUYHOIO MOJIEIUTIO PO3BUBAJIOCS 3HAYEHHS JIATHHCHKOTO clioBa lucerna
“mamma”, sike depe3 ¢paHiy3bke Luzerne “mroliepHa” Ta 4epe3 MOCEPEHHHUIITBO HIMEUBKOT (H.
Luzerne “mroriepHa’) TpaHC(hOPMYBaJIOCS B CYYacHI CXiJTHOCIIOB’SHChKI (ITOHIMH YKP. JOYyepHa
“Medicago sativa L.”, [muyepisa] “tc.”, [nyyepua, noyepis, moyepka, nmoyepus] “tc.”; poc.
oyepra; OLIOp. Joy3pHa, TOOTO CBOI HAa3BH POCIIMHA OTPHUMAaJia 3a CXOXICTIO JIO JIIXTaps.
OueBunHO, QiTOHIM JF0Yepra BUHUK Ha 0a3i mpaingoespon. *leuk- “cBiTMTH”, sika 3MiHHMIIAcs B
nar. lux “cBimo”, lucerna “nammna”, mio nos’si3ane 3 lpic3re “OyTu SICHUM, CBITHTH, TOOTO B OCHOBY
HaMMEHYBaHHS POCIIMHHM JIATNA iHTerpajibHa ceMa “Ha3Ba 3a Ji€ro” (cBituTH). el mporec JTexKuTh
TaKOXX B OCHOBI yTBOpeHHs (piToHIMIB YKp. siyHapis “Lunaria L.”, [1ynapxa] “mynapis oxxusaroda’;
poc. ayHHuk; 6110p. ayunik “Tc.” (MenpHuuyk, 1990, II1, c. 305, 331), nuine 3 Ti€XO BiAMIHHICTIO,
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110 JIyHapis K (PiTOHIM BUHHMK Ha OCHOBI MOMIOHOCTI 0 MiCAIlA: HiaT. lunaria yTBOpeHO Bif JiaT.
ltina “micsiup” Ha micTaBi JeIKoi MOAIOHOCTI KPyDIMX CpPIiOJSICTHX IUIOAIB JIyHapil 0 MiCSIIs.
Mozenb ceMaHTHYHOTO PO3BHUTKY MpaiHmoeBpor. *leuk- “cBiTHTH” yCKiaJHEHa OJHIEIO JIAHKOIO:
dis — cyo’ckm 0ii — ghopma cyd’ckma — naszea 3a gopmoio.

3a MOZIEIISIMU POCURA — POCTURA, POCIUHA — POCAUHA ; CPOPMYBAIIOCS 3HAUSHHSI YKPATHCHKUX
Ha3B POCIHH [iunma) “codeBuirt, Lens Adans. Me, Mo”, [iunoa] “Tc.”, 0 MOXOASTH 3 MOJIABCHKOTO
JIUHTE “COYEBUILI”, MOJIABChKOTO linte “Tc.”, siKi 3BomsAThCsA 1o Jar. lens (pox. B. lentis) “rc.”
(Menbuuuyk, 1990, III c. 236; dacmep 1986, c. 351), cBimuuTh Ipo 30epeKECHHS MIEPBUHHOTO
3HAYECHHS POCIHMHH, iM BiAMOBIJIA€ MOJIENb: POCAIUHA —> POCTIUHA.

YkpaiHcekuii QiTOHIM [kopHe] “KU3WI, AepeH crparxkHiil, Cornus mas L.”, 110 € 3am03uYeHHAM
3 MOJIIABCHKOi 200 PyMYHCBKOT MOBH (MOJI. KOpH. “KU3WI", KOapH? “Arofa KU3WIy’, pyM. corn
“xus3wr’ [cornu] “Tc.”, coarnd “sroma KU3Wiy’), MOXOAUTH Bif JaT. cornus “Ku3mir” (MelbHHUYK,
1990, III, c. 32), oTxe, y IIbOMY pa3i YiTKO BUPaKCHA MOJECIIb CEMAaHTUYHOTO PO3BUTKY HA3BH:
pocauna — pociuna.

VYkpaincekuii GiToHIM [nepu] “Tpymia 3BuyaitHa, Pyrus communis L.”, oo € 3amo3ud4eHHIM
31 CX1JJHOPOMAHCHKHX MOB (pyM., MOJIJI. para “rpymia (rwiig)”, par “rpyma (n1epeBo)”’, 3BOAUTHCS
JIo Jat. pirum “rpyma (tig)”, pirus “rpyma (aepeso)” (Menbpauuyk, 1995, 1V, c. 347), dikcyroun
cTilfike 30epexeHHs] BHXITHOTO 3HAa4eHHsS IHOTO (DITOHIMA B CXIiZHOCIOB’SIHCHKOMY IIPOCTODI,
IO BiIOMBAETHCS MOJCIUIIO: POCAUHA — POCTIUHA.

VYkpainceki QiToHIMU [orcenenun] “snoBerb, Juniperus communis L.”, [orcenssmun, ocenemip)
“1c.” OyII0 3aII03UYCHO 3 MOJIIABCHKOT MOBH; MOJIII. HCHANIH, JHCUHANIH TIOXOMUTH BiJ JIaT. juniperus
“rc.”. OCKINBbKY BHXiJHE 3Ha4eHHs (iTOHIMA B JATMHCHKIH MOBI HE 3a3HAJIO 3MiH Ha YKOAHOMY
3 eTamiB 3al03UYeHb, € MiJCTABYM BIMHECTH Ii HA3BU POCIIMH J0 THX, IO BiAMOBIIAIOTH MOJEII:
pociuna — pociuna. Bij 1boro caMoro JIATHHCHKOTO KOPEHS jireaprn “suloBens” YTBOPHIIHCS 1 OyITH
3aM03MUeHI Yepe3 PyMyHCbKY MOBY (pyM. jireapan “sIoBellp”’, jneapan, jineapan “tc.”’) cydacHi
CXITHOCJIOB’ THCBKI Ha3BU: YKP. dicepen “Tipchbka cocHa, Pinus mughus Scop.; siosenn”, [orcepeb,
orcypanuna, scypannux] “rc.” (Menpamuyk, 1986, 11, c. 192—-194). Otxke, BinOynacs BUIO3MiHA,
TO00TO OYB YTBOpEHHI Pi3HOBU/] POCIMHH 33 CXEMOIO: POCIMHA —> POCJIMHA,.

JlatuHchKi cavolis “kamycra” Ta flos “kBiTka” Oynu TBipHMMH iTanilchkoro iT. cavolo fiore,
cavolfiore, ct. caulifior “nBiTHa Kamycra”, Bi SKOro 4epe3 MoyibChke nmocepeqHuuTBo 1. kalafior,
[karafiot] “1BiTHA KarmycTa” OyJI0 YTBOPEHO CydacHy YKPaiHChKY Ha3BY POCIMHU [Kkasighitiop] “IBITHA
KamycTta, Brassica olerasea botrytis” (MenpHHUyK, 1986, II, c. 355). Buxigue 3HaueHHs (iTOHIMA
HE MiJJIAJI0CsS CEMaHTHYHUM TpaHc(hOpMaIlisiM Hi B MOBax-II0CEPEAHNKAX, Hi B MOBi-pEIMITIEHTI —
yKpaiHchKii. OTKe, MOJIEIIb IPOIIECY 3amo3udeHHs (hiToHIMA [kausigiiiop] Taka: pociuna — pociuna,
Jie TIepBUHHE 3Ha4Y€HHS JOPiBHIOE MOXiTHOMY.

CopT KarycTH TakoX I03Ha4ae yYKpaiHCBKHE (QITOHIM [Kypexu] “KauaHHa Kamycrta, Brassica
olerasea L.”, 10 € 3amo3W4YeHHAM 3 MOJIIABChKOT 00 pyMYHCHKOI MOBH (MOJIII. KypeKb “‘Karycra”,
pyM. curechi “tc.”), kyau morpamnmio 3 JjaT. coliculus (cauliculus) “crebnuHa, marid, TapocTok”,
3MeHIIeHe Bix caulis “crebnuHa (MepeBaXHO KalycTsiHa), KadyaH, TOOTO CEMaHTHYHUI PO3BHUTOK
uiei Ha3BU BiMOyBCs B TpH eTanu: 1) 4acTHHA POCIWHM (CTeONMHA, MariH) y JaTHHCBHKIN MOBIi; 2)
iJla pociiMHa — “Kamycra” — y MOJIIABChKill Ta pyMyHCHKi MOBax; 3) COpPT KallyCTH — “KayaHHa
KarrycTa” — y CXiJHOCIIOB’ SIHCBKHX MOBAX: YACHMUHA POCAUHU — POCIUHA —> POCAUHA,.

IIpencraBunkomM Ha3B ciM’i OaxyeBux € ¢iToHIMH YKp. [Kypxybema] “TUKBa 3BHYaliHa,
Lagenaria Vulgaris L.”, [kypmubemra] “tc.”, [kypxy6’ema] “pexopatuBHUIl TapOy3uk”’,
[kyprybuma, xypxyboma, kypryoyui (Mu.), Kypkyoyuti (mu.)] “Tc.”, 110 3aMO3UYESHO 3 MOJIABCHKOT
MOBH; MOJI. KypKybems “rapOy3; THKBA”, 5K 1 pyM. [curcubetd] “Tc.” moxomsTh Bif Jart. cucurbita
“rapOy3”. ®opma nar. cucurbita, OueBHIHO, BUHUKJA LUIIXOM pemyIlTiKamii AaBHimoi ¢opmu
*curbita mix BrMBoOM cioBa cucumis “oripok” (MenpHuuyk, 1990, 111, c. 153-155). PyxmuBicth
3HAYECHHS Ha3BU rapOy3a B paMKax JIATHHCHKOI MOBH IOSICHIOETHCS 30BHIIIHBOIO CXOXICTIO JIBOX
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pocnuH: oripka i rapOy3a, 110 CTalI0 OCHOBHOIO 03HAKOIO IPY HAaliMEHYBaHHI Cy4yacHUX (hiTOHIMIB.
CxeMaTHyHO 1€ BKJIAJIAE€ThCS B MOJAEJB: POCAUHA — POCIUHA;, 1€ POCIUHA; — Mo ]ikoBaHe
3Ha4YeHHS, c(hopMOBaHe Ha 0a3i CIIOPIAHCHOCTI Ta MOAIOHOCTI 32 (POPMOIO POCIIHH, IO IMEHYIOTHCS.

YipaiHChKU (BITOHIM [nabymuyi] “KOHOIUTI, 3BUYaiiHI (TUI0CKiHb), Cannabis Sativa L. (mascula)”,
3a TaHUMH ETHMOJIOTIYHOTO CIIOBHHKA YKPAIHCHKOI MOBH, MOXiTHU# Bifl nansma. Ha3sa 1ii€i pocnunu
MOke OyTH 3yMOBJIEHA CXOXKOIO OYyIOBOO JIUCTS POCIHMHU 3 MaibMOBMM (MenpHuuyk, 1995, 1V,
c. 269; Uepnnix 1998, 1, c. 618-619). Po3BuTok 3HauYCHHS BiJOYyBaBCS 3a CXEMOIO: POCIUHA —
pociuna;.

VY naruHCHKIN MOBI agresta 03HaualIo “3eJIeHNI BUHOTPa’, B ITANIHCHKIi 3HaYeHHS HE 3MIHUIIOCS
(ir. agresto “He3pinuii BUHOTpaxn”’), y mojbcbKiid MoBi agrest y XV—XVI cT. 03Hauano “kuciie BUHO
3 HE3pLIOro BUHOTPaay”’, Mi3HiIIe — “arpyc”, a B CXiTHOCIIOB SIHCBKHX MOBax YKp. agpyc “Grossularia”,
[aepyem, arpyc, arpec, azpecm, arpec, atpecm, arpuc, arpucm, arpycm, sigpec, azpec, arpecn, 12pocm,
atpocm, siHIpec, siHIpecm “1¢.”, agpyciska, arpyciekal; poc. [agpecm, siepycl; 6i10p. aspacm, [acpvicm,
aepycm] “1c.” (MenpHuuyk, 1982, 1, c. 471). 3nadenns GopMyBaocs B HAPSIMKY iHIIOT POCIUHA
pocauna — pociuna;.

®itonimu ykp. nepuna “Perilla L.”, [nepuns] “nepuns BacunbKoBUIHA”; poc. nepuiia “tc.”
BUHHKJIH 3 HAPOJIHOT JIATUHCHKOI Ha3BU pira (J1at. pira) “rpyma’”, a ToyHiie — GopMu MHOXKUHH BiJl
pirum “rpyma (twrig)” (Menpanuyk, 1995, 1V, c. 348). 3HaueHHS HaA3B POCIHMH 3a3HAJO 3MIH:
¢itoHiMu copMyBasUCS 32 MOAIOHICTIO IXHBOTO IUIOAY A0 ILIOAY rpymii. XiJ CeMaHTHYHOTO
PO3BUTKY CXEMaTUYHO Ma€ TaKUH BUIVISI: POCAUHA —> POCTIUHA,.

CX1THOCJIOB’THCBKI Ha3BHU YKp. nomioop “Solanum lucopersicum L.”, [nomudopul; poc. nomuoop,
[nomaoopa] “tc.”; 6im0p. namioop “nomizop” 3amO3UYCHO 3 iTamiickkoi MoBH: (iT. pomidori (MH.),
pomodoro (oH.), siKe BUHHUKIIO BHACIIIOK 3JTUTTSI KOMIIOHEHTIB CIIOBOCIIONy4YeHHs pomodoro “romiiop”
(OykB. “30110TE SIOTYKO™), IO CKIIATAETHCS 31 CIIiB pomo “s1011yko”, d°, CkopodeHO1 (hopMH MPUIMEHHHKA
di “Bix”, mro mpomoxkye nar. dé “Tc.”; oro “3070T0”, K€ 3BOAUTHCS JI0 JaT. aurum “tc.” (MenbHUYYK,
1995, 1V, c. 509; dacmep, 1986, 111, c. 323).

MOoITHRBO, Te, IO 70MIOOp O3HAYAB ‘‘30J10TE SI0IYKO™ Ta MeTa(hOPUUHO OB’ A3yBABCH 13 30JI0TOM,
yKa3yBaJIO Ha IHHICTb IIbOT0 OBoYa. CXeMaTHYHO PO3BUTOK 3HAYECHHS I1i€1 Ha3BH MOYKEMO 300pa3uTH,
SIK POCIUHA — POCIUHA ;, IE POCIUHA — HA3BA SI0JTYKA, & POCIUHA ; — HOBOYTBOPEHA Ha3Ba POCIHHU
ciMeiicTBa MacnboHOBUX. LIs1 Momens yckiagHeHa MeTa(opr3alliero O3HAKU “30JI0THHA” CTOCOBHO
IUTOy POCIUHH, 3aBe3eHoi 10 €Bporu B X VII ct. (Meman — pocruna).

CepenHboIaTHHChKA Ha3Ba POCIMHU majorana (magorana, margerana), majoracus “maiiopan”
cTaJjia OCHOBOIO JUISl MOJIIABCHKOTO Ta PYMYHCBKHX 3all03M4eHb (MOJII. Mazupar, pyM. maghiran),
[magheran, maghiran] “maiiopan” B ykpaiHCbKy MOBY: [Mmarepan] “mariopan, Origanum majorana L.
(Majorana hortensis Moensh.)”, [macepa, marepa] “tc.” (Memsanayk, 1990, 111, c. 352). CemanTrune
3HAYEHHS 1i€1 Ha3BH MIPOTATOM MIrparii He 3a3HaJo 3MiH, TOOTO Ha3Ba 30epervia CBOIO CTPYKTYpY,
sIKa BKJIAAETHCS B AIAXPOHIYHY MOJIENb: POCAUHA —> POCTIUHA.

3a MOJIEIUTIO 03HaKa — Ha36a 3a 03HaKoro Oyno cOPMOBAHO 3HAYCHHS CXITHOCIIOB’STHCBKUX
Ha3B: YKp. [makpiut] (BUI pOCTUHN), [Maxkpuus] “MaBeisb Kucauid, Rumex asetosa L.” € 3amo3mdeHHsIM
i3 MOJITABCHKOT MOBH (MOJI. Makpuwt (Maxpuw, Mokpuui) “IIaBeNb’, sSK 1 pyM. madcrig “tc.”,
TIOB’ SI3YFOTHCS 3 MOJIL. [axpuut] “TC.”, sike 3BOIMTHCS JIO JIAT. aser “TOCTPHi, CHIIBHUI, 1110 CIIOPiTHCHE
3 TpaciioB. *ostrb “roctpuii”’, mpainmoespon. *ak-r-os “rc.” (Menpauuyk, 1990, 111, c. 367-368).
Lo Ha3By 3a103MUeHO YKPaTHCHKOK MOBOIO O€3 ICTOTHMX 3MiH, (1jageibs — waseisb, TOOTO peaizoBaHa
Mozenb pociuHa ( pociauHa). OHAK HA PIAHOMY IPYHTI, Y MOJIAABCBHKii MOBI, (iToHIM [axpuu]
3aCHOBAHO BiJl MOJIZI. aKpy “KUCIHUI”, sIKe 3BOJMTHCS 10 JIaT. acer “TOCTpuid, cuibHui”. CeMaHTHIHA
CTPYKTYpa YCMAaJKOBAHOTO 3 JATMHCHKOI MOBH MPHUKMETHHKA B MOIJIABCHKIH MOBI 3a3Haia
METOHIMIYHOTO 3CYBY TOCTPHIA —> KUCIIHH, 1 111 03HAaKa CTajla OCHOBHOIO ISl ITO3HAUEHHS! IIABIIIO
3a HOro BHM3HAYaJILHOIO O3HAKOK — KHUCJIOTOI, HIO BIANOBIJA€ CTYNEHSM PO3BUTKY 3HAYEHHS:
03HAKA — HA364 3d 03HAKOIO.
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VkpaiHcbkuil QiTOHIM [meeun] “Kykinb 3Bu4aiiHud, Agrostemma githago L.”, mo Takox
€ 3aM03MYEHHSIM 3 MOJIZIaBChKOT MOBH (MOJI[I. HernH? (pyM. neghind) “Tc.”) yrBopeHo 3 siar. *nig(e)llina,
noxizHoi Bix nigella “gopHenbka”. boTaHi3M vopHyuika € 3SMEHILIEHOIO Ha3BOIO Bifl niger “dopHUi’.
B ocHOBy HaliMeHYBaHHS IIMX POCIHH OYJI0 MOKJIACHO Koip pociuad (MenbHuuyk, 1995, IV, c. 63).
CxeMy CEMaHTHYHOTO PO3BHUTKY YTBOPEHHS Ili€l Ha3BH MOXKEMO MepelaTd Tak: Koip — HaA36a
3a Kobopom, Nie TIEPBUHHY Ha3By YTBOPEHO HA MiJICTaBI O3HAKH — KOJIBOPY IUIOMY.

PisHOBUIOM ciMmeiicTBa OaxueBUX € YKp. namucor “pi3HoBuj rapOysa, Cucurbita pepo L.”;
poc. namuccor;, OL10p. namuicon “TC.”, sIKi OyIU 3amo3udeHi 3 PpaHIly3bKoi MOBU: (p. pdtisson “Tc.”,
0 YTBOPEHO BiJl pate “nupir” (Ioay 1i€i pocauHu GOpMOI0 MOAIOHI 10 MHUPOTa), IO HOXOAUTh
Bif[ pate “TicTo, macTa” Ta OB’ sA3aHe 3 MI3HHOJATUHCHKUM pasta “Tc.” (Menbuuuyk, 1995, 1V, c. 314).
CyTTeBHX 3MiH JIATHHCHKA Ha3Ba B CJIOB’SIHCHKMX MOBax He 3a3Haia. OJHaK BHYTpPilIHbOMOBHE
(JTaTMHCBKE) YTBOPEHHS Ha3B BigOyJIOCs Ha IMiACTaBi MOMIOHOCTI POCIMHHM JI0 TIEBHOTO MpEAIMETa:
peuosuna — npodykm — popma — nazea 3a popmoio. Monenb o3naka — HA36a 3a O3HAKOIO
YCKJIaJHEHO MiJMOJIEIUTIO Ha MiACTaBi 30BHIIIHBOI MOAIOHOCTI HA3BaHOI POCIHMHH JIO IIEBHOTO
XapuoBOTO MPOIYKTA.

JlarunizM palma “nampma” cTaB OCHOBOIO Uil (DITOHIMIB YKP. naibma “BIYHO3EICHA, IIEPEBAKHO
JIepeBHa POCIIMHA 3 TIEPUCTUM a00 BisTIONOAIOHUM JIHCTAM’; poc. Oi1op. nazvma “rc.” (MenbHUYYK,
1995, 1V, c. 268; Uepnsix, 1998, 1, ¢. 618—619). Bigomo, 110 i 00TaHi3MHU CXOAATH A0 JaT. palma
“noroHs1, po3uenipeHi naipii”. Ha3ea cxranacs NUIIXOM akTyastisallii exeMeHTa 3HadeHHs “‘(popma”,
BPAXOBYIOUH, IO JIUCTS TMATBMU CXOXi Ha JOJOHIO, TIPUIYCKAEMO TaKHWil TMepedir ceMaHTHYHHX
MOAIH y CTPYKTYpi GiTOHIMA: yacmuna mina — popma wacmunu mina — Ha3eéa 3a Popmoro.

3a TaKOI0 CaMOIO CXEMOIO 3 JIESIKOI0 BHIO3MIHOIO PO3BHBAIIOCS CEMaHTHYHE 3HAYE€HHS (PITOHIMIB
VKp. nepniska “Melica L.”, [neprosnux] “nepiiBka BUCOKA™; pOC. neplogHuK; OUI0p. nepiytixa “1c.”,
SIKi BUHUKITH BiJl nepio “TiepiaMyTpOBe 3€pHO, 1110 YTBOPIOETHCS B UepeIalikax JSsKHX MOJOCKIB”,
1 3BOIIUTHCS JIO Hap.-JIaT. perla, sike BUHUKIIO 3 Jart. perna “‘crerna” (MempHHUyK, 1995, IV, ¢. 351).
OszHaueHl Ha3BM OyJIM yTBOPEHI 32 MOMIOHICTIO (POPMHU KYISCTHX TPYIOUOK, SIKI € Ha KOJIOCKaX
i€l POCIHHH, IO IMepia, BMICTy MOJIOCKA, a caM MOJIOCK MaB Ha3By “‘cTerHa”. YTBOPCHHS
¢iToHIMIB BinOyBaNoCs B TaKii IMOCIIIOBHICTI: uacmunha mina — ghopma mina — HA36a MOIIOCKA
3a popmoio — eémicm moniocka — Hazea 3a emicmom. PO3BUTOK yTBOpeHHS IMX (iTOHIMIB
BKJIAJIA€ThCS B 3arajbHy CXEMY: HACMUHA Mina — HA38a 3a hopmoio.

B ocHOBy HaliMeHyBaHHsS HACTYIHHX POCJIMH MOKJIAJCHO YSIBIIOBaHE Miclle MPOPOCTaHHS,
CXEMaTU4HO 1I€ Ma€ TaKui BUTI: Micyegicms — HA36a 3a micyem. 3aMO3MYCHHIM 3 YTOPCHKOT
MoBH (yT. paradicsom “miomiiop; pait” (IIoMiJop Ie Ha3UBAIOTh PANCHKUM SOIYKOM)), IO TIOXOTUTh
BiJl mi3HbOMAT. paradisus “pait” (< rp. mapddelcog “mapk, camu, pait”), € ykpaiHChbKa Ha3Ba POCIHHU
[napaouuka] “mominop, Solanum lycopersicum L.”, [6opodiuku] “rc.” (Menpuuuyk, 1995, IV, c. 289).

Orke, XapaKTePHUM JIJIs1 IATHHCHKHUX 3aIT03MYCHB Y CXiTHOCIIOB SIHCHKUX MOBaX € BEJTUKA KUTbKICTh
yCHaJKyBaHb Ta PO3BUTOK 32 MOJEISIMU: 0isl — HA364 3a Oi€10; 0ist — cyd’ekm Oii — cymidichicmy
i3 cyd’ekmom 0ii — Hazea 3a cymixycnicmio; 0ia — cyd’ckm 0ii — ghopma cyd’ckma — Hazea
3a hopmoio; pociuna — pociuHa; pOCIURG — POCTIUNHA;; YACMURA POCTUHU — POCTUHA — POCTURAL;
O03HaKa (Konip) — HA36a 3a 03HAKOW; pe4O6UHA —> NPOOYKm — hopma — Haszea 3a opmoro;
yacmuna mina — ghopma wvacmunu Mina — HA364 3a Popmoro; Micyegicmy — HA36a 3 MICUEBICHIO.

TMopiBHITBHO-ICTOPHUYHA XAPAKTEPUCTHKA CEMAHTHKH HA3B POCIHH Y CYYaCHHUX CXiTHOCIIOB THCHKUX
MOBAaX 3aCBiqumiia, 0 CKIIAJ Ii€] TEMATHYHOT IPYIH JIEKCUKH YTBOPIOBABCS B KOXKHIil 3 Ha3BaHUX
MOB 32 MoAiOHUMH a00 1HOMI MalKe TOTOKHUMH JUHAMIYHUMHU MOTHUBAI[IHMMH CEMaHTHUYHHUMU
MojenaMu. BonHovac y mboMy Tporieci GopMyeThCsl TAKOXK ICTOPUYHO 3YMOBJICHA CBOEPITHICTD
00TaHIYHOT HOMEHKJIATypH CXiJHOCJIOB’ THCHKUX MOB.

JocmimreHHs mporieciB (opMyBaHHsS OOTaHIYHOT HOMEHKJIATYPH, ITI0 TIOXOIUTh 3 BUSBJICHUX JPKEPEIT,
JIO3BOJISIE CTBEP/KYBATH, IO TPOIIEC HA3UBaHHSI TOBKOJIUIIHIX 00’ €KTiB (Y IbOMY pa3i — pOCIMHHOTO
CBITY) ypaxoOBy€ B3a€MOJIIF0 POCIMHHOTO CBITY 3 JIFOMUHOI: CIIPUHHSATTS, BUKOPUCTAHHS TOIIIO.
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J1o mepcrneKTUBHUX HANPSIMIB ITOJAIBIINX JOCHTIPKEHb Y PO3B’A3aHHI MPOOIEMH OXOHKEHHS
Ta GOPMYBaHHS CXiJTHOCJIOB’SHCHKOi OOTaHIYHOT HOMEHKIIATYPH CITifl BITHECTH TaKi: BU3HAYCHHS
TIOHSATTSI MPAiHJOEBPOIEHCHKOI OCHOBH (KOpeHs) sk 0a30BOi OAWMHMIN Uil BUSIBJICHHS MEBHUX
CEMaHTHYHHUX 3MiH Y JIEKCHYHIH CHUCTeMi MOBH; BCTAHOBJICHHS CEMaHTHUKO-CJIOBOTBIpPHUX
yHIBepcallii Ha MO3HAa4YE€HHS CEMAaHTHYHHX 3MiH OKpPEMHX MHIapiB OOTaHIYHOI HOMEHKJIATYypHOI
JIEKCUKH OJTU3BKOCIIOPIJTHEHUX MOB, 30KpeMa CJIOB’ SHCHKHX; TOTIMOIEHHS € TUMOJIOTIHHOTO aHAi3y
JIEKCUYHHX 3all03M4YeHb 1 BUSBICHHS NPH LOMY pOJi MOBHU-IIOCEPETHHUIII HA PI3HHX eTarax
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CXiJJHOCIIOB’STHCHKUX MOB; PO3IIMPEHHS aCMIEKTIB TUTIONIOTIYHOT iHTepITpeTallii
cKiagy OOTaHIYHOI HOMEHKIIATYpPH PI3HUX 1HIOE€BPONEHCHKHX, 30KpeMa YKPaiHCHKOI, pOCiiChKOT
1 OLIOpyCHKOi, MOB.

Jlireparypa

Batoxok, H. W. (1979). Ucmopuueckoe pazsumue 3nauenuti ucxoouvix pegnexcos kops *lik-
6 NPACIABSIHCKOM U PYCCKOM S13bIKAX (onvim cemanmuieckol pexoncmpykyuu) (ABroped. nuc.
KaHx. ¢uion. Hayk). JIeHMHrpagckuii rocynapcTBeHHBIN yHHBEpcuTeT uM. A. A. XKmaHoBsa..
Jlennnrpan: JII'Y um. A. A. XXnanosa.

Wsanos, B. A., Tomopos, B. H. (1965). Crassanckue s3zvikosvie modenupyroujue cemuomuieckue
cucmemsl (Opesnuii nepuod). Mockra: Hayka.

Jlexcukorpadivni xxepena

Emumonociunuii cnosnux yxpaincoxoi mosu (T. 1-7). Bssro 3 http://history.org.ua/LiberUA/
EtSIUkrM_1982/EtSIUkrM_1982.pdf

Ceermmunas, E. Y. Omumonozuueckuii cnosape iamunckux 60manuyecKux Ha36aHuil 1eKapCmeeHHbIX
pacmenuii. B3sro 3 https:/fileskachat.com/view/50901 ecf71c4672b50a657fc69ac59b4130cf html

Ddacmep, M. Dmumonozuueckuii cnosaps pycckoeo sisvika. Basro 3 http://www.slovorod.ru/etym-vasmer/
index.html

UYepnbix, I1. 5. Ucmopuko-smumonocuueckuil cnosaps pyccrkoeo sisvixa. Basro 3 http:/www.slovorod.ru/
etym-chernykh/index.html

Mumnr, H. I1. (Cocrt.). Fammepman, A. @. (Pen.). Smumonozuueckuii ciosapo 1amuHCKuX Ha36aHull
Jexapcmeennblx pacmenuil. Basro 3 https://search.rsl.ru/ru/record/01006350115.

Omouimanaziunel croyuix denapyckaii mosvi. Basto 3 http://adverbum.org/esbm6.

References

Batozhok, N. 1. (1979). Istoricheskoye razvitiye znacheniy iskhodnykh refleksov kornya *lik-
v praslavyanskom i russkom yazykakh (opyt semanticheskoy rekonstruktsii). Avtoref. dis. kand.
filol. nauk: 10.02.01. Leningrad: LGU im. A.A. Zhdanova.

Ivanov, V. A., Toporov, V. N. (1965). Slavyanskiye yazykovyye modeliruyushchiye semioticheskiye
sistemy (drevniy period). Moskva: Nauka.

Etymolohichnyy slovnyk ukrayins’koyi movy (T. 1-7). Vzyato z http://history.org.ua/LiberUA/
EtSIUkrM_1982/EtSIUkrM_1982.pdf

Svetlichnaya, Ye. I. Etimologicheskiy slovar' latinskikh botanicheskikh nazvaniy lekarstvennykh rasteniy.
Vzyato z https://fileskachat.com/view/50901 ecf71c4672b50a657fc69ac59b4130cf.html

Fasmer, M. Etimologicheskiy slovar' russkogo yazyka. Vzyato z http://www.slovorod.ru/etym-vasmer/
index.html

Chernykh, P. Ya. Istoriko-etimologicheskiy slovar' russkogo yazyka. Vzyato z http://www.slovorod.ru/
etym-chernykh/index.html

Minc, N. P. (Sost.). Gammerman, A. F. (Red.). Etimologicheskij slovar latinskih nazvanij lekarstvennyh
rastenij. Vzyato z https://search.rsl.ru/ru/record/01006350115

Etymalahi¢ny slounik bielaruskaj movy. Vziato z http://adverbum.org/esbm6

52



Kanpanoe A.B. Metoznonoridaa npoueaypa AlaxpoHidHOl iHTepHpeTanii HOCTPATHYHOTO apXETUILY
(3 opieHTaIlicr0 Ha MOP(OHOJIOTIIO i HOHOIOriI0)

VK 81°374.4

METOIOJIOT'TYHA MMPOLEAYPA
JIIAXPOHIYHOI IHTEPIIPETAIIII HOCTPATUYHOI'O APXETHITY
(3 opienTauieo Ha mopdoHooriio i poHosori0)

Kanpanos 51.B.

Kanouoam QinonociuHux Hayx, 00yeHm,

dokmopanm Kageopu eepmancovkoi i Qino-yeopcovroi ginonoaii

imeni npogp. I I I[Touenyosa,

Kuiscokuti nayionanvnuil ninesicmuyHutl yHigepcumem

e-mail: skinner@ukr.net

VY crarti po3poOiieHO ¥ anpoOOBaHO METOJOJOTIYHY MPOLEAYPY HiaXpOHIYHOT
IHTepIpeTanii HOCTPaTUYHOTO apXETHUILY, IO CKIAJaeThCs 3 IBOX MOCIITOBHUX CTaiil: mepia
crazais — piBeHb MopdoHoJorii nmependavae aBa (2) eranu AiaxpoHiYHOT MOP(OHOIOTIYHOT
inTepperanii (JIM®I): 1) JIM®PI hopmansHOTo acrieKTy Ul BU3HAUYCHHS 3araibHoi MOphOHEMHOT
CTPYKTYpH, 30KpeMa (hoHeMHOI OyZOBH OCHOBHOI (hopManbHOi Kareropii i I10AaTKOBOI(-MX)
(bopMabHOI(-1X) KaTeropii(-if), a TakoX SKOCTi CKIaAiB (K (POHETUYHHUX, TaK 1 POHONOrIYHNUX);
2) IM®I yeprysanns (anpTepHalis) y ckiaai mpamopdis i mpacyomopdis (y pasi HassBHOCTI)
JIMIIIE IPAMOBHOTO(-1X) BiNIOBITHUKA(-1B) ISl BCTAHOBJICHHSI JIAHIIIOTIB TMIOTCTUYHUX YePryBaHb
(anpTepHariil) BOKaJIIYHUX 1/ 200 KOHCOHAHTHUX KOHCTPYKTIB; APYyTa CTafis — piBeHb (POHOIOTIT —
BKJIFOUa€ TeX 1Ba (2) ertamu, ane AiaxpoHiuHOi ¢oHonoriynoi inTepnperauii (API): 1) ADI
BOK&JIIYHUX 1 / a00 KOHCOHAaHTHHUX KOHCTPYKTIB AN HagaHHA (DOHETUKO-(OHOJIOTIYHOI
XapaKTepPUCTHKU BOKAJIIYHUM 1/ a00 KOHCOHAHTHUM KOHCTpyKTaMm; 2) /DI poneTHyHMX mporieciB
U1 peecTpanii GOHETHYHHUX MPOILECiB BOKAII3MY 1 KOHCOHAHTU3MY.
Kniouosi cnosa: niaxpoHiyHa iHTEpIpeTanis, MOpGOHONIOTis, (POHOJIOTiS, HOCTPATUIHHUH

apXEeTHII, BOKAJIYHi / KOHCOHAHTHI KOHCTPYKTH.

METHODOLOGICAL PROCEDURE
FOR THE DIACHRONIC INTERPRETATION OF THE NOSTRATIC
(with a Focus on Morphonology and Phonology)

Kapranov Ya.V.

Candidate of Sciences, Associate Professor,

Doctoral Student at Professor G. G. Pocheptsov Department
of Germanic and Finno-Ugric Philology,

Kyiv National Linguistic University

e-mail: skinner@ukr.net

Introduction. The work of representatives of Macrocomparative Studies of the 21st
century, where the methodological technique of diachronic interpretation continues to play
a key role, especially in terms of explaining proto-language phenomena by appeal to the origin
of these phenomena, testify to the need to develop methodological procedure for the diachronic
interpretation in general and diachronic interpretation of the Nostratic in particular. Purpose.
The purpose of the article is to develop and test the methodological procedure for the diachronic
interpretation of the Nostratic with a focus on performing two consecutive stages: 1) morphonology
and 2) phonology. Results. The methodological procedure for diachronic interpretation of
the Nostratic consists of two consecutive stages. Conclusions. The following two (2) stages have
been developed and tested in the article: the first stage, i.e. the level of morphonology, consists
of the two (2) substages of diachronic morphonological interpretation (DMPHI): 1) DMPHI
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of the formal aspect is conducted to establish the main formal category and the additional formal
category(s), as well as the quality of the syllables (both phonetic and phonological); 2) DMPHI
of the alternation in the composition of proto-morphs and proto-submorphs (if any) of the proto-
language correspondence is conducted to establish the chains of hypothetical alternation (vocal
and / or consonantal constructs); the second stage, i.e. the level of phonology, also consists of
the two (2) substages of the diachronic phonological interpretation (DPHI): 1) DPHI of the vocal
and / or consonant constructs is conducted to give phonetic-phonological characteristics for vocal
and / or consonant constructs; 2) DPHI of the phonetic processes is conducted for registration
of the phonetic processes of vocalism and consonantism.

Key words: diachronic interpretation, morphonology, phonology, Nostratic, vocal /
consonantal constructs.

®opMy.II0BaHHSA NPOG/IeMH Ta 00T PYHTYBAHHSA aKTYaJILHOCTI il po3B’si3anns. HanpairoBanHs
MIPE/ICTAaBHUKIB MakpokoMmnaparuBHux ctyaidl XXI cr., Je KiIodoBe Miclie TPOAOBKYE 3aiimaTu
MeTO/10JI0TiYHA TexHiKa AiaxponiuHoi inTepnperauii ([T A. Kimumos, O. CemepeHnsi Ta iH.), 0cOOIHMBO
B IUIaHI TIOSICHEHHS [TPaMOBHHX SIBUII IIISIXOM amessiii 10 MOXO/KEHHS IIUX SIBHIIL, 3aCBIAYYIOTH
PO HEOOXIHICTH PO3POOIIEHHST KOMILIEKCHOT METOJIONIOTYHOT IPOLIEYPH JIiaXpOHIYHOT iHTepIIpeTartii
B3araji i JiaXpOHIYHOI iHTepIpeTanii HOCTPAaTHYHOTO apXeTUIy 30KpeMa, JUIS SIKOTO YKJIaJeHO
Bke vorupu (4) mkepena 3 Hocrparnynux erumoiiorii (IJIB; Wmnmna-Ceutery, 1971, 1984;
Bombhard, 2018; Dolgopolsky, 2012), mo macTp 3MOTI'y MaKpOKOMITapaTHBICTaM 3IiHCHIOBATH
TMIO/1aJIbIIl OSICHEHHSI HOCTPATUYHUX Ta 1H. €ETUMOJIOTIH.

AHaJti3 ocTaHHIX JocaiKeHb i my6iikaniii. Y monepennix crarmsix (Kanpanos, 2015, 2016)
Oyro 31iiicHeHO cripoly COpMyITIOBATH TEOPETHYHY, a B OKpeMHUX 3 HuX 1 npaktnuny (KampaHos,
2018, 2019) xoHIeNIiIO MIOAO CTYIIEHIB MACOBOTO CHOPiqHEHHS HocTparndHuX MoB (B. M. Litiu-
Ceitry, C. A. CrapocTiH Ta iH.), TOMy B MeXaX IIi€i CTaTTi crpoOyeMO 3allpOIIOHYBaTU HOBY
METOJIOJIOTIUHY MPOLEAYPY AiaxpOHIYHOI iHTepHpeTaIii HOCTPAaTUYHOTO apXETHUITY 3 OPIEHTAIIE0
Ha BUKOHAHHSI JIBOX MOCITIJIOBHUX CTaiil: 1) piBeHb MOPGhOHOIOTIT — Aiaxponiuna MopghoHonociuHa
inmepnpemayisi; 1 2) piBeHb QOHOJIOTIT — JiaxpoHiuna GoHoN02IYHA IHMmepnpemayis.

Mera crarrti — po3poOUTH i anpoOyBaTH METOJIOJIOTTYHY IPOIIEAYPY AlaXpPOHIYHOI iHTepHpeTalii
HOCTPATUYHOTO aPXETUITY 3 OPIEHTAIIEI0 HAa BUKOHAHHS JBOX MOCIIMOBHUX cTadii: 1) MopdoHomorii
i 2) ¢oHoorii.

Marepian — HocTparmuHa crartst no apxerumy *HuKa “oko, Oaumtn”, mpeicrapieHa
B. M. Inniuem-Caituuem.

Buxisian ocHoBHOro marepiaay mociuimxkenHsi. s eQeKTUBHOTO BHKOHAHHS MPOLELYPH
JiaXpOoHIYHOI iHTeprpeTamnii onepyeMo IBOMa MOHSATTSIMH, SIKIi HE € TOTOXKHUMH: 1) moenull
8I0NOBIOHUK — TOM, 10 3aCBITUCHUNA TMCEMHICTIO, 1 2) npamosHul 6I0N0GIOHUK — TOH, 10 HE 3aCBITUCHUN
MUCEMHICTIO (SIK MPaBUJIO apXeTul, TOOTo (opma i 3Ha4YEHHS il acTepickoM *, TIMOTETHYHO
BiJTHOBJICHUH).

Mepma cramisn — pisenv mopgononoeii (3a M. C. TpyOerbkum) — MicTHTh aBa (2) eramu
niaxpoHiuHOi MopgoHooriyHoi iHTeprpeTauii (qam — AM®I): 1) IM®PI ¢popmMaiabHOro acnekTy
CIIOYATKy PaMOBHOTO(-HX), & MOTIM MOBHOTO(-MX) Bi/IOBIHKKA (-1B), TOYMHAIOYH BiJl HOCTPAaTUYHOTO
apXeTUNy 1 3aKiHYylIoud MOBHHMM(-M) BIATIOBIAHUKOM(-aMH) y MeXaX KOXXHOI OKpeMOi MOBH;
2) AM®I uepryBanns (aJbTepHaIist) y ckiIazi mpaMopdis i mpacyomMopdis (y pa3i HAsSBHOCTI) JIHIIIE
MPaMOBHOTO(-HX) BiJIIOBITHHUKA(-1B), TIOYMHAIOYM Bil HOCTPATHYHOTO apXETHITy, JUIs peecTpaii
ix peduekciB sk y mpaMOBHOMY(-MX) BiJIIOBIIHHUKY(-aX) BHUILOTO MOPSAKY (K MPaBUIIO, BUIIE
HOCTPaTHYHOTO apXETHILY), TAK i B MOBHOMY(-HX ) BIATIOBITHHUKY(-aX) Y Meax KOXHOI OKPEMOi MOBH.

Hepumii eran — AM®I popmMaabHOro acHeKTy CIIOYATKy MPAMOBHOTO(-HX), @ IIOTIM MOBHOTO
(-ux) BiAmoBigHMKA (-iB), TOYMHAIOUM BiJ] HOCTPATUYHOTO APXETUITY 1 3aKiHUYIOYM MOBHHUM(-H)
BiJIMOBITHUKOM(-aMH1) Y MeaX KO)KHOI OKPeMOi MOBH, 3 OMHOTO OOKy, 3arajibHoi Mop(oHeMHOT
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crpykrypu (mami — 3MC), 30kpema ¢oHemHOi OynoBH OCHOBHOI (popMaibHOI KaTeropii
(mami — O®K) — kopenst (Mopd / mpamopd, 1110 MICTUTH CaMOCTii{HE 3HAYEHHSI) 1 OAATKOBOI(-1X)
dopmanbHoi(-nx) kareropii(-it) (mani — JIOK) — npedopmanra (gami — L) i / abo mocrdopmanTa
(mami — R) (cyomopd / mpacyomopd) i T. iH., a 3 iHIIOTO GOKY, SIKOCTI CKJIANIB (SIK (hOHETHYHUX,
Tak 1 (QOHONOTIYHKMX) (a2 B OKpEMHX BHIIaAKaxX 1 MOp (HANPHUKIAA, A aNTaliChKUX MOB)),
SIKI TOTTOMOXKYTh 3aCBIMYMTH IO OMHOTO 13 JBOX 3aKOHIB HAa BiAMOBIAHOMY CKIaji: 1) 3aKoHy
NMPo BiIKPUTHIl CKJIAX — CKJAJ, SIKMH HE Ma€ KIHLIEBOTO BOKAJIIYHOTO KOHCTPYKTA; 2) 3aKOHY
NPO 3aKPUTHII CKJIAT — CKIIaJ, SKUH Ma€ KiHIeBUi BokamiuHuil kKoHCTPYKT (BAC, 1998).

Yeranosneni JJ®K nomaemo y Bunmsiai MopdemHuX mBiB, To0TO (ikcyeMo, 3 OMHOTO OOKY,
noeqaanHst L 3 ODK, a 3 iHmoro 6oky, moexHanass ODK 3 R y koxxHOMY MOBHOMY i1/ 200 IpaMOBHOMY
BimnoBigHuKy. Ile macts 3Mory mpocrexxutu BimHomeHHs Mix O®PK i JIOK, a Takoxk 3’scyBaru
TIPHHAJISKHICTH MOBHOTO (-1X) 1/ 200 npaMoBHOTO(-HX) BiANIOBITHUKA(-IB) IO OTHOTO 3 MOPGOIOTiYHHX
THIIB MOB: 1) amIIOTUHATHBHI, 2) i30it0t04i (aMopdHi), 3) dnexTuBHi (py3iiiHi) MOBH.

Y moBHOMY(-1X) i / 200 mMpaMoBHOMY(-MX) BiINOBIAHUKY(-aX) HEOOXIIHO BU3HAYUTH SKICTb,
TOOTO CTPYKTYpY (Xapakrep), ckiaaxy — (GOHETHKO-(POHOIOTIYHY OTUHHUIIIO, 110 3aliMae POMIDKHE
TIOJIOXKEHHSI MK 3ByKoM 1 MoBHIM TakToM (BOC, 2000, c. 470), 30kpema: 1) ckaan ik (poHeTHIHA
OMHMIIS] — MiHIMATLHH JIAHITFOXKOK 3BYKIB, BCEPEINHI SKOTO JIFOTh MPaBHJIa KOAPTUKYJIALIT 1 pO3TIOILT
TPUBAIOCTI; HLTICHUH apTUKYISIIIHHUN KOMIUIEKC, IO € EAMHAM OJIOKOM HEHpOo]i3ioNoriYHuX KOMaH/
JI0 M’s131B; MIHIMaJbHUI 3BYKOBHH BiJpi30K, Ha SIKUH TpHIIaJa€ HAPOCTAHHS 1 cHaJl BEJIMYHHH
NOBITpsiHOTO TMOTOKY (“mmuxanbhuil iMmynbsc”) (BOC, 2000, c. 470); 2) ckiaag Ak ¢oHOIOTIYHA
OIMHHULS — 0OMEXEHICTh KJIacy AOIYCTUMHUX CXEM CKJIIafy; TPOCTa CTPYKTYpa BHYTPILIHBOCKIaI0BHX
KOHCOHAHTHHUX CIIOJYK, SIKa BiJIIIOB11a€ IPHHIUITY “XBUIIi 3ByYHOCTI””; HASIBHICTh JUCTPUOYTHBHUX
00OMEXKEeHb, SIKI OIMCYIOThCSI B TEPMiHaX CKJIAAOBUX ITO3HUI[ii; KOMIIEHCATOPHI BiJHOIICHHS
332 TPUBAIICTIO MK TOJIOCHMM 1 KIHIICBOCKJIAIOBHM IMPHUIOJOCHUM; 3aJICKHICTh MICII HAroiocy
BiJI KIJIBKICHOT CTPYKTYpH CKJaly; HasBHICTh CKJIaZ0BOi Mpocoii — TOHaubHOI abo TeMOpOBOf;
TEHJICHI[ISl [0 KOpeysilii CKIAJAOpO3MOALTYy 1 rpamMarddyHux Mex (30ir mopdemu i ckiamy,
abo monocwmiabismis) (B2C, 2000, c. 470).

Y Mop¢oHOIOTIT NOpS 3 TOHATTIM “‘CKJIajl” POCTEKYETHCS I1Ie i MOHATTS “Mopa” (Bix Jiat.
mora — 3BOJIIKaHH, [ay3a) — PUTMIYHA OJAWHHMIIA, IO [ . ..] TOPIBHIOE BIIKPUTOMY CKJIay 3 KOPOTKOIO
TOJIOCHOIO 1 KOMITOHEHTaM CKJIa/IiB OIBII CKIIAJHOTO CKIIAAY, SIKIIO I1i KOMIIOHEHTH AEMOHCTPYIOTh
(yHKIIOHAJIBHY MOAIOHICTH 3 KOPOTKUM CKJIAJIOM: MOXKYTh MaTH BJIACHHUI HAroJioc, BpaXxOBYIOThCS
NIPY BH3HAYEHHI MICI[Sl HAroJocy, 3aKOHOMipHOCTeH “‘(hOHOJIOTIYHOI NOBKUHK MOpdeM 1 CIiB,
BipmoBaHux po3MipiB i T. iH. (BDC, 1998). [logana nedinimis nae 3MOry MEpPEKOHATUCS B TOMY,
110 MOHSATTA “Mopa” 3aCTOCOBYETHCS JI0 OAMHULI, MEHIIIOT, HK CKJIaJI, X04a Cepe]] OKPEMHX YUEHHX
MIPOCTEIKYIOTHCS Pi3HI MO3MIIIT IIIOI0 CITIBBIMHOIICHHS WX ABOX IMOHSITH: “NEsAKi PO3PI3HAIOTH MOPY
i cxnayn (manpukian, X. Cipo, H. A. CupomsaTHIKOB, 3 pi3HOIO MOTHBali€el0); iHmi (A. Xineiio,
K. Xapyxiko) OTOTOXXHIOIOTH MOpY 1 CKJIaJ 1 0auaTh TYT JBI MOpPH 1 JBa CKJIaqu (TaKOXK 3 Pi3HOIO
MoTuBairiero)” (uut. 3a np.: Pexpaman, 2002, c. 17).

Hpyruii eran — JM®I uepryBanusi (ajpTepHamii) — mapagurMaTHyHi BiJHOLICHHS
MK OTHOPITHUMH OJUHHUIIIMU MOBH (OJMHHUIIIMH OTHOTO PIBHS), 3MaTHUX 3aMiHIOBATH OTHA OIHY
B CKJIaJli OLTBIINX OIMHUIIB, IO BiIOYBAETHCS MPHU NIEBHUX CHHTarMaTHYHUX 1/ a00 mapaaurMaTnaHuX
ymoBax (B3C, 1998) — y cknani mpamopdis i mpacyomopdie (v pasi HasBHOCTI) 3 ¢ikcalliero
npamMop¢oHeMH — CYKYITHOCTI nipad)oHeM, SIKi 4epryroThesl B paanoMopdax onHiei npamophemu
B pi3HuX Qopmax oxHiel 1 Tiel xk mpamoBHOi ODK abo y cropinHeHux npadopMax (BH3HaAUSHS
Hame — . K.) — nume npamMoBHOTO(-MX) BiJIOBiIHHMKA(-iB), TOUYMHAIOYM BiJl HOCTPATHYHOTO
apXeTUITy 1 3aKIHYyIOYM apXeTHIIOM Ha PiBHI IPYIH, SIKIIO BiJ] HOTO PO3BUHYBCS(-TMCST) MOBHHH(-1)
BIJIMOBIMHUK(-¥), I BCTAHOBJICHHS JIAHIIOTIB TiMOTeTHYHHX 4YepPryBaHb (ajJbTepHAIiif)
BOKAJIYHUX i / 200 KOHCOHAHTHHUX KOHCTPYKTIB, SIKi JOIIOMOXYTh 3IIHCHUTH PEECTPAIliI0
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ix peduekciB sK y NMpaMOBHOMY(-MX) BIAIOBITHHUKY(-aX) BHIIOTO MOPSAKY (SK MPaBUIIO, TOH,
IO € BUIIUM, HDK HOCTPAaTHMYHUI apXeTHIl — HAIIPUKJIIA], ITAChKUI apXeTHI) 1 HOoro MoXiJHUX
MPaMOBHHX BapiaHTax, TaK i MOBHOMY(-HX) BIJIIOBITHUKY(-aX) y MekaX KO)KHOi MOBH.

Ha it crazii 3actocoByemMo rHi3noBmii minxin, 110, 3a Bepciero T. O. Uephui, “CIiBBITHOCUTHCS
3 JIEKCHYHUMHU YTBOPEHHSIMH, 30KpeMa 3 OTHOKOPEHEBUMH 1, SIK HACIIIIOK, TEHETHYHO MOB’ SI3aHUMHU
BITHOIIIEHHSIMH TTOX1THOCTI, y KoHIerii M. KpyieBcbkoro rHi3ioBi BiJHOIIEHHS MOXKYTh OB sI3yBaTH
Oynb-siki MOp(OJIOTIYHI KOMIIOHEHTH CJIOBa, TOOTO SIK KOpeHi, Tak 1 mpedikcu 4 cydikcu”
(Yepnum, 2010, c. 21).

Jns BusnaueHHs O®K i JI®K mis1 mpamoBHOro(-ux) BimmoBimHuka(-iB) (Hampukiam,
HOCTPAaTHYHOTO apXeTHUIy 1 T. iH.) Oyayemo emumonociune enizoo (mami — EI') — iepapXiuHo
OpraHizoBaHy 3a NPUHIIMIIOM CJIIOBOTBIPHOTO THi3Jja TPYIY CJIB CHOPiITHEHUX MOB (Y IIHPOKOMY
po3ymiHHI) a00 OHIET MOBH (Y By3bKOMY PO3YMiHHI), 10 SIKOT BXO/ISTH BCI MOXJIMBI JIaHi PO iCTOPIiFO
NeBHOT MOBH (MOB), pe(IekCH KOHKPETHOTO PEKOHCTPYHOBAHOTO JUIS MPAMOBU-OCHOBH KOPEHS,
BiJIHOCHO SIKOTO MOXXHA BHCYHYTH MPUITYIIEHHS PO TeHeTnyHy criibHicTs ([1sraeBa, 2003, c. 46) —
JUIsL SIKOTO BepLIMHOIO Oyne apxerun (dopma i 3Ha4YeHHs M actepickoM *), Tomy KinbkicTs EI
3aJIeKUTh BiJl KUIBKOCTI apXeTHUIIB, MOJAHUX Y HOCTpaTW4Hid crarti. 3ayBaxkumo, mo EI
3 BEPUIMHOIO apXeTHI Ha PiBHI Ipymnu OylyeMO y TOMY BHII3JIKY, SKIIO BiJl HBOTO PO3BHHYBCS(-
JIMCS1) MOBHUH(-1) BIATIOBI THUK(-H).

Heo0xigno noOymysaru Taki Buau EL: 1) EI' 3 BepmimHOI0 HOCTpAaTHYHMIA apXETHIT — TpyTIa
MOXIIHUX ITPAaMOBHHX BapiaHTiB (HMOBIPHO, IIPACIIiB), 10 SIKOT HaJIeXkKaTh TeHETUYHO TTOB’ 13aHi OJIMH
3 OIHMM BapiaHTH HOCTPATHYHOTO apXeTHUILy, 00’ €THaHI HABKOJIO CITIJIBHOTO OCHOBHOTO (SIIEPHOTO)
3HAYEHHS, SIKI KOJIUCh ICHYBaJIH B HOCTPATU4HIi IpaMoBi MPOTAToM ii icTopii (BU3HaUSHHs HallIe —
A K); 2) EI' 3 BeplIMHOI0 anTaiicbKUH apXeTHm — rpyna NOXiAHWUX MPaMOBHHUX BapiaHTIB
(MMOBIpHO, MPaMOBHMX BiIIOBITHUKIB), IO SIKOT HaJIe)KaTh TCHETUYHO IMOB’SA3aHI OMUH 3 OJHUM
BapiaHTH aNTalChKOTO apXeTuIly, 00’ €qHaHI HABKOJIO CITIIBHOTO OCHOBHOTO (SIIEPHOT0) 3HAYEHHS,
SIKI KOJIUCh ICHYBaJIM B aNTaiChKii mpaMoBi npotsiroM i icropii. [ToGynoBa apyroro Bumy EI
3aJISKUTH BiJl MOBHOI CIM’1, y IKOMY BEpIIMHOIO Oy/ie apxeTHIl ((popMa i 3Ha4eHHS I/ aCTepicKoM *)
BiJIMTOBITHOTO PiBHSI (HAIPHKJIA, IS 1HIOEBPOIEHCHKOT MPAaMOBH — 1HIOEBPOIIEUCHKUI apXeTHIl,
JUISL YPaJbChKOI MPaMOBH — YPaJIbChKUI apXeTHIH 1 T. 1H.), TOJaHUH €TUMOJIOTOM-HOCTPaTHUBICTOM
Yy HOCTpPaTH4HI# CTaTTI.

Bepumny EI” Buzinsemo HamiBKupHUM TIpru(TOM, 8 HOTO MOXITHI TPaMOBHI BapiaHTH (IIPaMOBHi
BIJIMOBITHUKN), BiNiOpaHi MeTOOOM CYHiIbHOI BUOIpKH, mogaeMo B KBaaparHux nyxkax ([ ]),
JIOTPUMYIOUUCH TIpaBHUja BiI0OOpY BapiaHTIB: SKIIO OCHOBA THUIY X MOETHYETHCS 3 (POPMAHTOM
Tuy Y 1 yTBOpeHa OJMHUIIS MOBUHHA MaTH BJIACTHBOCTI Z, To ocHOBa (i / a00 (hopMaHT) TOBHHHI
Bucrynary y Bapianti Tuny J (Kykymkuna, 2013, c. 29).

Yei moxifHi mpaMoBHI BapiaHTH (mpaciioBa) Bimoupaemo 3 cucremMud STARLING BigmoBigHO
JI0 Takoi mociiioBHOCTI il odimiiiuii Be0-caiit STARLING (URL: http://starling.rinet.ru) — ormyist
“Click here to start” — omris “All Bases” — omris “search” naBmpotu “Nostratic etymology” —
BikHO “Search for data in: Nostratic etymology” (muB. Puc. 1).

V BikHi “Search for data in: Nostratic etymology” nmoaano nojie “Meaning”, Kynu He0OXiTHO
BBOJUTH 3Ha4eHHs (aHIyiiickkor0 1 / abo pociiicbkoro abo iH. MOBOIO), SIKi BiJMOBIJAIOTH
OCHOBHOMY (sIEPHOMY) 3HAUEHHIO TOTO YW IHIIOrO apxeTury. Hampukian, mis momyky rpynu
MOXiZIHAX TIPaMOBHHX BapiaHTiB (IpaciiB) ajist HocTparnuHoro apxerurry *HuKa “oxo, Gauntn”,
y none “Meaning” BBOIUMO BCi 3Ha4€HHs, SIKi BiJIIOBIIalOTh OCHOBHOMY (SJ€PHOMY) 3HAYEHHIO
HocTparuuHoro apxeruny *HuKa: Hampukian, 6a4uty, OKO, HOMIYaTH 1 T. iH.

Jlnsa Busnauenns O@K i JI@K myist MoBHOTO(-MX) BiImoBiqHAKA(-iB) (HAITPHUKIIA, BiIIOBIIHUK
JIATUHCHKOI MOBH 1 T. 1H.) KOPHUCTYEMOCS JaHUMH Tpo MopdororiuHi iHaekcu (SK MpaBuio,
1Ie — movyaTkoBa (opma (J1st 3MiHIOBAaHHX ), MOP(OJIOTIUHI 03HAKH (PiJ, YHUCIIO, BIIMIHOK), 8 TAKOX
CHHTaKCHYHA (YHKIis1) JUIT MOBHOTO(-HX) BiJmnoBigHuka(-iB), mo nogani B cucteMi STARLING.
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Search for data in: Nostratic etymology

View All Records

nase, enter them below

Field @ Include in report? @ Value @ Query method @  Whole words @) Ignore comments Not empty @
Evurasiatic [ | [Match substring ~] [m] O
Meaning [ | [Match substring -] O ]
Borean
]I:n:(;:m [ | [Match substring ~] O (]
Altaic [ | [Match substring ~] O O
Uralic [ | [Match substring ~| O O
Kartvelian [ | [Match substring v m} O
Dravidian [ ] [Match substring -] O 0
iig‘m' [ | [Match substing -] O 0
IC(I;;I;C}?;;@ [ | [Match substring -] O ]
Comments. [ | [Match substring v [m} O
References [ | [Match substring ~| O O

Sort by
In any ficld | | [Eurasiatic ~] ]

Puc. 1. 3anut no 60a3u nanux “HocTpaTuyHa eTumoJioria”

B oxpemux Bumamkax, y pasi morpedu 3anmydaeMo TpaauliiiHui mMopdemuMii aHami3, mo
nornomoxke Bu3Hauutn O®K i DK BignoimHuka(-iB), TOOTO 3mIMHUTH CErMEHTALiO
(unenyBanns) 3MC Ha moppemu.

Ha pepmii#i mpouenypi nepmioi cramii HeoOxigHo BuzHauutu 3MC npamMOBHOTO(-UX)
BiZmoBigHUKA(-iB), y ToMy umcii ioro (ix) ODK i IDK, nobyxysasum EI' 3 pisHUMH BepIIMHAMH,
JI0 SIKHX 3aHOCHMO BCi MOJKJIMBI TOXiJHI ITPaMOBHI BapiaHTH (IpaciioBa), BiOMpaHi 3 CUCTEMH
STARLING, a Takox 3aCBIYUTH IO OJHOTO i3 JBOX MOP(OHOJIOTITHUX 3aKOHIB JI/IsI BiAIIOBITHOTO
ckiazy: 1) 3aKoH Mpo BiAKPUTHI CKJIAA; 2) 3aKOH NMPO 3aKPUTHI CKIAA.

Hanpuknan, 1) EI' 3 BepmuHoo HocTparuunuii apxetun *HuKa “oko, 6auutu” 1 3aHeceHi
3 cuctemMu STARLING iioro noxiani nmpamosHi Bapiantu: [HA *HVrimpV “nosika”; HA *HwVjV
“OaunTh, oxoponst”’; HA *gUrV “posymitu, 6aunt”’; HA *PVKV “6aunrtn, posymitn”; HA *pekV
“nymatu, auButucsa”’; HA *$VKV “6Gaunty, suatn”; HA *?incV “Gauntu, mykat’] 1al0Th 3MOTY
BusHauuT 3MC BepuuHy, 110 Bianorinae crpykrypi *CVCV, ne OOK — *CVCYV, a Biarak 3acBimuye
TIPO [JIif0 3aKOHY MPO BiIKPHUTHIi CKJIAL K Y TIEPLIOMY, TaK 1 B ipyroMy ckiaznax; 2) EI" 3 Bepimaoro
ingoeBponeiicbkuii apxerun *hiekY / *heuk- “oxo, 6auntTn” i 3aneceni 3 cucremu STARLING
Horo moxigHi mpamoBHi BapiaHTu: [I€ okw-, okwi-, ok¥(e)n-, okw¥(e)s-, ok¥-to- “oko, GaumTH’;
I€ *(s)kawa-/-0- “Oaumtn, cmyxaru, Hroxatn”’; 1€ *sekW- (+ *sag(')-) “0auntn, nomivaru” (*sek™-
“roBoputy, po3mMoBIsiTh?); 1€ *(s)pek'- “muBurucs”; 1€ *(s)peg'- “po3ymiTu; po3yMHHUH, YBaKHHNA ']
JAroTh 3Mory Bu3Hauutd 3MC BepmiuHHM, 10 Biamorigae crpykrypi *CVC-, ne ODK — *CVC-,
a BiATaK 3adikcyBaTyu Aif0 3aKOHY Npo 3akputnii ckiaax y 3SMC BepuHu.

Ha npyriii nponenypi nepiioi crazii HeoOxinHo BuzHaunT 3M C MOBHOTO(-HX) BiIIIOBIAHUKA(-1B),
y Tomy umcni Horo (ix) OOK i IOK, ckopucraBmyich TaHUMU PO MOPGOSIOTTHHIHN 1HIEKC, IO IMoIaHi
B cucreMi STARLING, a Takox 3acBIIYHTH Ail0 OMHOTO i3 JABOX MOP(OHOJIOTIYHUX 3aKOHIB
JUTSL BIATIOBITHOTO CKIIaAy: 1) 3aKOH NMPO BiAKPUTHI CKJIAA; 2) 3aKOH MPO 3aKPUTHI CKIAA.

Hanpuknan, gani npo MopdosoriuHuii iHIeKe MOBHOTO(-1X) BiAMOBITHUKA(-1B), Y35Ti 3 CHCTEMHU
STARLING (I7TIBM), natots 3mory BuzHaunTh ix 3MC, y Tomy uncii OOK i JOK: nu.-ina. aksi n.,
y sikomy 3MC Biamosinae crpykrypi VCCV, ne ODOK — VCC-, I®K — *-C|V, 3acBiguye npo aito:
1) 3aKoHy IPO 3aKPUTHI CKJIaJ] — Ha TIEPLIOMY CKJIaji i 2) 3aKOHY MO BIKPUTHI CKJIa — Ha JIPyTOMY
CKJIai. Ta iH.
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Ha Tpertiii mpoleaypi nepiuioi crajii HeoOXiJHO BCTAHOBUTY JIAHIFOTH TIITOTETUYHHUX YEePryBaHb
(aypTepHaliil) MpaMOBHUX BOKaJTIYHHUX 1 / 200 KOHCOHAHTHHUX KOHCTPYKTIB y NPaMOBHOMY(-HX)
BiJIMOBITHUKY(-IB), TOYMHAIOYH Bii HOCTPATUYHOTO apXETHITy 1 3aKIHUYIOUM apXETHIIOM Ha PiBHI
TpyIH, SIKIIO BiJl HBOTO PO3BHUHYBCS(-IHCS) MOBHUH(-1) BIATIOBITHUK(-H).

Hampukitaz, EI” 3 Bepimzoro HocTpatnuauii apxetun *HuKa “oko, 6aunTn” i ioro moxiTHuMu
MIPaMOBHHUMH BapiaHTaMH (IMB. MEPIITY MPOIETYPY IET CTail) Ta€ 3MOTY BU3HAYUTHU TIMOTCTUYHI
YyepryBaHHs (aJIsTepHartii): 1) NpaMOBHUX BOKATIYHIX KOHCTPYKTIB: nmodatok ODK: *V (*HVrimpV,
*HwVjV, *PVYKV, *$VKV) — *e (*pekV) — *i (*?incV) — *u (*HuKa); kiners OOK: V (*HVrimpV,
*HwVjV, *PVKV, *pekV, *$VKV, *?incV) — *a (¥*HuKa); 2) npaMOBHHX KOHCOHAHTHHX
KOHCTpYKTIB: moyatok ODK: *h (*HuKa) — *g (*gUrV) — *p (*PVkV, *pekV) — *§ (*$VkV); kinenp
O®K: *k (*HuKa) — *j (*HwVjV) — *p (*HVrimpV) — *r (*gUrV).

Ha uerBeptiii mponenypi mnepmioi craiii HeoOXiIHO 3HIMCHUTH peecTpalilo pedrekciB
JIAHIIOTIB TMOTETHYHHX YepryBaHb (aJIbTepHalliil) BOKATIYHUX 1/ 200 KOHCOHAHTHUX KOHCTPYKTIB,
YCT@HOBJICHUX JUIS BiJIOBIJHOIO HOCTPAaTHYHOI'O apXETHIy i HOTo MOXiJHUX MPaMOBHUX
BapiaHTiB, y NMPaMOBHOMY(-MX) BiJIMOBIIHUKY(-aX) BHUILOTO HOPSAAKY (SK MpPaBWIIO, TOH, IO €
BUIIMM, HIK HOCTPaTWYHUH apXeTUIl — HANpHKIaJ, aNTaHChKUM apXeTHi) i HOoro MoXiIHUX
MPaMOBHHX BapiaHTax (IpacjoBax), a TAKOK Y MOBHOMY(-MX) BiJIIOBITHUKY(-aX) y MeXaX KOKHOT
OKpEMOI MOBH.

Hampukian, ycraHoBieHUMi Ui anTaicbkoro apxeruiy *uka- “momivarty, po3yMmiTu” i HOro
MOXiZITHAX TPAaMOBHUX BapiaHTIB JIAHIIOT TIMOTETHYHHX YepryBaHb (ajbTepHallill) NpaMOBHUX
BOKaJIIYHUX KOHCTPYKTiB (rmogatok ODK: *V — *a — *e — *i — *o — *u; xinenp ODK: *V — *a — *0),
JIa€ 3MOTY 3MIHCHUTU peecTparliro pediekCiB MJIsi TIOPKChbKOro apxerumy *uk(a)- “mimnimarm,
cayxaru” i ioro moxinHux mpamoBHuMX BapiaHTiB: [Tiopk *bak- “muButHcs”, Tiopk *beken-
“1) panitu, OyTH BASTYHKUM; 2) IparHy Ty, cnofiBarucs”’, Tropk *siak- “1) mymaru, MipKyBaTu, CyMyBarH;
2) HyneryBary; 3) po3ym; 4) IyMKa, XBUIIOBAaHHS; 5) yuTary; 6) nam’sraty; 7) OIUIaKyBaHHs, CyMHe
crioran’, Tropk *07(j)- “mymaru, posymiti’”’|: mogarok ODK: *a: baka-; *e: *sege-, *seke-; *i: *(h)ica-;
*u: *uka-; kinenr O®K: a: *uka-.

Ha m’ariii npouenypi nepmoi crazii HeoOXigHo 3filicHuTH 3akimounHy JJM®I uepryBanus
(anbTepHaii) 11 peecTpallii: 1) peryisapHux (3aKoHOMIPpHUX) BiIMoOBiIHOCTEl (pPeryasipHocTeit)
riNnoTeTHYHHUX YePryBaHb — CIUIbHI (PEryJIsipHi) JAHIFOTH TIHOTETUYHUX YepryBaHb (aJIbTepHallii)
BOKaJiuyHHUX 1 / a00 KOHCOHAHTHHX KOHCTPYKTIB, IO MiATBEPKYIOTHCSI MaTepiajioM MpaMOBHUX
BIJITIOBIIHUKIB PI3HUX PIBHIB 1 TPYIOIO MOXIJHUX IPaMOBHHX BapiaHTiB (HMOBIpHO, IpaciiB);
2) HeperyJasipHuUX (He3aKOHOMIpHHMX) BiAmoBimHOCTeH (HeperyJsipHocTeil) TiMOTeTHYHHUX
YyepryBanb — BiJIMiHHI (HeperyispHi) JaHIIOTH TiMOTETHYHUX YepryBaHb (aJbTepHAIiil)
BOKaJIYHHX i / 2800 KOHCOHAHTHUX KOHCTPYKTIB, 1110 HE MiATBEPIKYIOTHCS MarepiaioM NPaMOBHUX
BIJIMOBITHUKIB PI3HUX PIBHIB 1 TPYNOIO MOXIAHUX MPaMOBHHUX BapiaHTiB (HMOBIpHO, HpaciIiB)
(Bu3HayenHs Hami — 4. K.).

Jpyra cranmisi — pieenv ¢hononoeii — MIiCTUTh 1Ba (2) eTamu MiaXpoHIYHOT (HOHOIOTIYHOT
intepnpertariii (mami — J®I): 1) JDI BokajgiuHux i / a60 KOHCOHAHTHMX KOHCTPYKTIB,
TIPEICTaBIIEHUX, 3 OHOTO OOKY, Y JIAHIIIOraX TiMOTETUYHNX YepryBaHb (AJIETepHALlii), YCTAaHOBJIEHUX
JUTSE IPAaMOBHOTO(-MX) BIIMOBIAHUKA(-1B), IOYMHAIOYH BiZl HOCTPATHYHOTO apXETUITY 1 3aKiHUYIOUH
apXeTUIIOM Ha piBHI Ipynu, a 3 IHIIOTO OOKy, y MOBHOMY(-uX) i / abo mpaMOBHOMY(-HX)
BianoBigHUKY(-ax); 2) JAPI 3BykoBux / oHeTHUHHX 3aKOHIB / mpoueciB (nayni — ¢oneTHyHi
TpPoLIeCH), BIIOOpaKEHNX Y MOBHOMY(-HX) 1/ 200 IpaMOBHOMY(-HX) BiIOBITHHUKY(-aX ), TOYMHAIOYH
BiJl HOCTPAaTHYHOTO apXETUITY 1 3aKiHUYIOYM MOBHHM(-M) BiJIIOBITHMUKOM(-aM1) y MeXaxX KOXKHOT
OKpEMOI MOBH.

Heprmii eran — JIPI BokaaiyHux i/ 200 KOHCOHAHTHUX KOHCTPYKTIB, IIPEICTaBIEHUX, 3 OTHOTO
00Ky, y JaHIIOrax TiMOTETUYHUX YepryBaHb (aJbTepHalill) BOKATIYHUX i / a00 KOHCOHaHTHHUX
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Kanpanoe A.B. Metoznonoridaa npoueaypa AlaxpoHidHOl iHTepHpeTanii HOCTPATHYHOTO apXETUILY
(3 opieHTaIlicr0 Ha MOP(OHOJIOTIIO i HOHOIOriI0)

KOHCTPYKTIB, YCTaHOBJIEHUX JUTsl IPAMOBHOTO(-MX) Bi/INIOBITHUKA(-1B), TOYMHAIOYH BiJl HOCTPaTUYHOTO
apXeTHITy 1 3aKiHUYIOUM apXeTHIIOM Ha piBHI TpynH, a 3 iHIIOTO OOKY, y MOBHOMY(-HX) i / abo
MIPaMOBHOMY(-UX) BIAMOBIAHUKY(-aX), 111 HaTaHHA (POHETHKO-(DOHOIOTIYHOT XapaAKTEPUCTHKH
BOKAJIIYHHM i / 200 KOHCOHAHTHUM KOHCTPYKTAM: JUIsl BOKJTIYHUX KOHCTPYKTIB (Y TOMY YHCITi
1 MOHO(TOHTIB i TUPTOHTIB) — migHECeHHs (Haii — 1) 1 psa (Hani — p) (y pasi norpedu, o3HaKy
KOPOKHI / TOBTHi1), JUIsi KOHCOHAHTHUX KOHCTPYKTIB — MicIie (Iati — M) 1 croci6 (mauni — ¢) (y pasi
MOTpeOu, T0AAaTKOBI O3HAKU: TIIyXHi / A3BIHKHUIN, COHOPHHH 1 T. iH.) TBOPEHHSI.
®doneTHKo-()OHONOTIUHY XapaKTEpPUCTUKY BOKaJTIYHOTO(-Mx) 1 / ab0 KOHCOHaHTHOTO(-MX)
KOHCTPYKTY(iB) HaIaeMo BIiANMOBIAHO A0 po3pobienoi aBropamu cucteMun STARLING
“YuijdikoBanoi cucteMu TpaHckpunuii As [7106aJbHOT JT€KCUKOCTATUCTUYHOI 0a3U JaHUX”
(mani — YCT) — cucremu TpaHCKPHIILII, IO BiJoOpakae BCi POHOJOTIUHI MPOTUCTABIEHHS, SIKi
npoctexyroTsest B meBHii MoBi / mpamosi (IJIB). YCT mictuts yotupu (4) Tabmuni: 1) ocHOBHI
MIPUTOJIOCHI; 2) TOJIOCHI; 3) BTOPUHHI apTHKYJISILIHHI 03HaKK; 4) CylpacerMeHTHI O3HAKH.

Hpyruii eran — JI®I ¢oneTHuHux mpoueciB, BimoOpaxkeHHx y MoBHOMY(-uX) i / abo
MIPaMOBHOMY(-MX) BIIMOBIIHUKY(-aX), MOYMHAIOYM BiJ] HOCTPATHYHOTO APXETHUITY 1 3aKiHUYIOUN
MOBHHUM(-H) BIINOBITHUKOM(-aMH) y MeKaX KOXHOi OKpeMOi MOBH, — 3aKOHOMIpHOCTEH, sIKi
CIOCTEPIraroThCs BCEPEIUHI OfIHIET MOBH; 3aKOHOMIPHOT BiJIIOBIIHOCTI 3BYKiB B OJHUX 1 THX e
CJIOBax y MBOX a00 JMEKIIBKOX CIIOPiTHCHUX MOBaX a0o JiajieKTaX; 3aKOHOMIPHHUX BiATIOBIIHOCTEH
3BYKIB ONHI€T i Ti€l )k MOBH Ha Pi3HMX eTamax ii icropii (Abaes, 1933, c. 1-14) — s peecrparii
(oHeTHUYHHNX MPoLECiB BOKATIZMY i KOHCOHAHTH3MY: 1) [UIT HOCTPATUYHOTO apXeTUIy i Horo
MOXiZIHAX TIPAMOBHUX BapiaHTIB; 2) Uil apXeTHITy Ha PiBHI CiM’1 1 HOro MOXiJHUX MPaMOBHHUX
BapiaHTiB; 3) AN apXeTuly Ha piBHI rpynd (SKIIO BiJl HHOTO PO3BHUHYBCS(-IHCS) MOBHUH(-1)
BiANOBiMHUK(-M)) 1 HOTO MOXiAHWX NpPaMOBHHUX BapiaHTiB; 4) s (Tpynu) MOBHOTO(-HX)
BiZINIOBiHHUKA(-1B), TOAAHOTO B HOCTPATUYHIN CTATTI.

Jlo ¢oHeTHUHUX MpoUeciB BOKAJI3My BiIHOCHMO: 1) CTymiHb MigHeCeHHSI CHMHKH A3UKa
(masmi — 3cyB MO BEPTUKAJi) — CTYIiHb IiJHECEHHS CIIMHKH SI3UKa [0 BEPTHKai, 10 MOB’sI3aHe
31 CTyIeHEM PO3UYHMHHOCTI BIAKPUTOCTI IOPOKHUHYU POTA 1 MTPU3BOMTH JIO MiIBUIIEHHS 800 3HU)KEHHS
IiTHECEHHS BOKJIIYHUX KOHCTPYKTIB BIAMOBIHO JI0 TPHOX CTYIIEHIB: BEPXHE — CEPEIIHE — HIDKHE;
2) Miciie migHeceHHS SI3MKA (a1l — 3CYB M0 TOPU30HTAJII) — MICIIe IMiHECCHHS S3UKa IT0 TOPU30HTATI,
110 ITOB’sI3aHe 3 MiClIEM yTBOPEHHS BOKAIIYHUX KOHCTPYKTIB Ha OHOMY 3 TPHOX PSIIIB: MEpeHIN —
cepeHii — 3aaHii; 3) Jadiamizamis / nexadiamizamis.

Jlo doHeTHYHMX MponeciB KOHCOHAHTH3MY BiJiHOCHMO: 1) mpouecH 3a MiclieM TBOpPEHHS:
BeJLSIpU3ALlist, DIOTTANI3aLlis, AeHTai3atis, aliaizamis, nanaraizalis, peTpoduieKcis, (apuHrai3amis
Ta iH.; 2) MpoLecH 3a Y4acTIo roJIocy i mIymy: a) TIIyXicTh / I3BIHKICTB; 0) COHOPHICTb.

Ha 11iif cTaii BUKOPUCTOBYEMO PE3yIIbTaTH, ONSprKaHi IMif] Yac mepIoi cTail, e OyB 3aCTOCOBAHHI
rHiznoBmii migxin (3a T. O. Yepnum (Yepuuu, 2010)) ns nodyxnosu EI' 3 pizHrMYU BeprinHamy,
i MTHCTpUOYTUBHHI aHAJI3 SK METOA JOCHIIKeHHS MOBHOro(-ux) i / abo MpamMOBHOTO(-HX)
BiJIMOBiAHMKA(-1B), 3aCHOBaHWH Ha BUBYEHHI OTOUEHHS (IUCTPUOYIIii, pO3MOAIICHHS ) BOKAII YHUX
i/ abo xoHcOHaHTHHX KOHCTPYKTIB (BIC, 1998).

Ha pepmiii npouenypi apyroi cranii HeoOXimHO Haxatu (OHETHKO-(DOHOJIOTIUHY
XapaKTEePUCTUKY MOBHMM i/ 200 NpaMOBHMM BOKAJIIYHMM i/ 200 KOHCOHAHTHMM KOHCTPYKTaM,
MIPE/ICTaBICHUM, 3 OHOTO OOKY, y JIAHIFOraX TiTOTETUYHUX YePryBaHb (aJbTepHaIliil) BOKATIYHAX
i / a00 KOHCOHAHTHHX KOHCTPYKTIB, YCTAHOBIIEHHX JMJISi MPAaMOBHOTO(-MX) BiJNOBiIHUKA(-IB),
TIOYMHAIOYHN BiJl HOCTPATHYHOTO apXeTHITy 1 3aKiHUYIOYHM apXETHIIOM Ha PiBHI TPYNH, a 3 iHIIOTO
00Ky, y MOBHOMY(-HX) i / ab0 rmpamMoBHOMY(-MX) BiAMOBIAHUKY(-aX), BianoBingHo g0 YCT.

Hamnpukian, Hagaemo GpoHETHKO-(OHONOTIUHY XapaKTepUCTHKY 1) MPaMOBHUM BOKAJiYHUM
KOHCTPYKTAaM, NPE/ICTaBIEHUM B HOCcTparnuHoMy apxetuni *HuKa “oko, 6auntn”: mouarok ODK:
*V 2/ (: 2, p: 7)— *e /e/ (: cepenHe, p: nepeanii) — *i /i/ (1: BepxHe, p: nmepeaHiit) — *u /u/ (1: BepXHii,
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p: 3amniit); kinenp OOK: V (m: ?, p: ?) — *a /a/ (m: HUXKHE, p: cepenHe) Ta iH.; 2) MPaMOBHHM
KOHCOHAHTHHM KOHCTPYKTaM, [TPE/ICTaBICHUM B HOocTparinaHoMy apxetuni *HuKa “oko, 6aunti’:
*h (M: TIIOTANBHUM, C: DIyXuil (QpUKaTHBHUI) — *g (M: BeNspHUM, C: N3BIHKWHA B3pHBHUI) — *p
(M: OlnabiaNbHUA, C: TyXHi B3pUBHUI) — *§ (M: IIOCTaIbBEOIIIPHHI, M: TIyXHH (DPHUKATHBHHH); KIHEIb
O®K: *k (M: BesIpHUH, C: TIIyXHid B3pUBHUIN) — *j (M: NayaTalIbHUM, C: COHOPHUI allPOKCUMAHT) —
*p (M: OinabianbHU, C: TIIyXUid B3PUBHUI) — *r (M: OCTAJIBBEOJISIPHHIA, C: COHOPHHI BiOpaHT).

Ha apyriii oponenypi Apyroi ctaii HeoOXinHO 3adikcyBard GOHETHYHI MPOIECH BOKATI3ZMY
i KOHCOHAHTHU3MY, 3 OJIHOrO OOKY, IJIsl IIPaMOBHOTO(-MX) BiAMOBiqHHUKA(-iB) 1 HOro MpaMOBHUX
MOXIIHUX BapiaHTIB (TpaciiB), MOYMHAIOYM BiJ HOCTPATHYHOIO aApXETHIY 1 3aKiHYYIOUH
apXeTHIIOM Ha PiBHI IPyIH, a 3 IHIIOTO OOKY, I (Tpyny) MOBHOTO(-MX) BiqNOBIAHUKA(-1B).

Hanpuknan, SKmo A78 MOHI0JbCbKOro apxerumy *uka- “momiyaru” i iloro mpamMoBHHX
MOXiTHUX BapiaHTiB (mpaMoBHUX BinnosigHukiB): [Monr *(h)udka “cmucn, 3HadeHHs”, MoHT
*sege-, *seke- “1) mpuxoauTu B cebe; 2) po3ym, cBiomicTs”’, MoHr *ii%e- “6auntn”, MoHr *(h)ica-
“criomiBarucs, BipuTr”’, MoHr *baka- “6axcaru, OakaHHsI, TparHeHHs”’| pikcyeMo (poHeTHUHI mponecu
BOKaJi3My: 1) 3cyB mo BepTukaJi: sxiio Ha nmoyarky ODK dikcyemo HiokHil (*a: baka-), cepenniit
(*e: *sege-, *seke-) i BepxHiit (*i: *(h)iCa-; *u: *uka-) 3cyB, To B kiHui O®K — HuwxHil (*a: *uka-)
icepenHiii (*e: *sege-, *seke-); 2) 3cyB mo ropm3onTaJi: sxmo Ha nodarky ODK dikcyemo cepemHiit
(*a: *uka-), mepemniii (*e: *sege-, *seke-; *i /i/: *(h)i¢a-), 3ammiii (*u: *uka-) 3cys, 10 B KiHi ODPK —
cepenuini (*a: *uka-); 3) ga6iamizamia / memadiamizamisi: sxuo Ha mouatky ODK dikcyemo
sk Jabdiagizamiro (*u: *uka-), Tak 1 menmadiamizamiro (*a: *baka-; *e: *sege-, *seke-; *i: *(h)ica-),
TO B KiHIIl — Aestabiamizamiro (*a: *uka-); To Vsl MOHTOJILCHKOTO MaTepialy (IMB. HOCTPATUUHY CTATTIO
3 peecTpoBuM HocTparuuauM apxeruriom *HuKa “oko, 6aunTn”) ¢roneTnyHi mpouecu BOKaJIizMy:
1) 3cyB mo BepTHKauIi: skmo Ha rmodatky ODK ¢ikcyemo BepxHiii (u: ceperHLOMOHIOIbCHKHUIT uqa-,
MMHCEMHMI MOHTOJIBCHKUI uga- Ta iH.), To B KiHli O®K — HmkHIil (a: cepeTHbOMOHIOJILCHKHI Uga-,
MTMCEMHHI MOHTOJIbCHKUH Uqa- Ta iH.); 2) 3¢yB M0 TOPU3OHTAJI: K10 Ha moyatky ODK ¢ikcyemo
3a/THI (U: cepeTHLOMOHIONIBCHKHUI Uqa-, MMCEMHHI MOHTOJILCHKHI Uga- Ta iH.) 3CyB, To B KiHIi ODK —
CepelHii (a: cepeTHHOMOHTONBCHKHI Uga-, TMCEMHUI MOHTOJIBCHKHI Uqa- Ta iH.); 3) Jabdiamizaris /
nenabiamizamisi: sikiro Ha moyatky O®K dikcyemo sadiamizamiro (u: cepeTHLOMOHTOIBCHKUI Uga-,
MMUCEMHHUII MOHTOJIBCHKUI Uga- Ta iH.), TO B KiHII — Aeaabiamizanilo (a: cepelHbOMOHIOIECHKHIA
uqa-, MMCEMHUI MOHTOJILCHKHH Uga- Ta iH.) Ta iH.

Ha tperiii mpotiesypi Apyroi craii HeoOxiqHo 3ailicHuTy 3akmiouny [P poneTnunnx npouecis
BOKAJII3MY i KOHCOHAHTH3MY JUIsl PEECTpalil CIIBHUX 1 BIIMIHHUX XapaKTEPUCTHK Yy JIAHII031
‘HOCTpaTUYHUH apXeTHI — apXeTHUIl Ha PiBHI CiM’1 (HalpUKJIaJ, alTaiChKUM, 1HI0EBPOIIEHCHKUI
Ta iH.)’ — QpXETHUII Ha PiBHI TPYNH (SKIIO BiJl HHOrO PO3BUHYBCSI(-MCST) MOBHHI(-1) BiIOBITHUK(-1),
TofiaHi B HOCTPATUYHil cTarTi) (3a HAsBHOCTI) (HAIPHKJIA, MOHTOJIbCHKUH, TFOPKCKHN Ta iH.) —
(rpyma) MOBHUIA(-1X) BiAMIOBITHUK(-1B)’.

BucHoBKH if nepcneKTHBH MOAAIBIINX A0CTKeHb. JliaxpoHiYHa IHTepIpeTaisi HOCTPaTHYHOTO
apXeTHITy CIIPSIMOBaHA HA BUKOHAHHS: MEPIIOI cTaii — TiaxpoHiuHOT MOP(OHOJIOTIYHOT iHTepIIpeTarlil,
o nependadae: 1) AM®PI popMaabHOTo acneKTy CIIo4arky IpaMoOBHOTO(-HX), 8 TOTIM MOBHOTO(-HX)
BIIMOBITHUKA (-1B), 3 OHOTO OOKY, 3aralbHOT MOP(OHEMHOT CTPYKTYPH, 30KpeMa (poHeMHOi Oy10BU
OCHOBHOI (hOpMaITLHOI KaTeropii — KopeHs 1 JJ0JaTKoBOi(-1X) (hopMaIbHOI(-1X ) Kareropii(-if), a 3 iHIIoro
00Ky, SIKOCTi CKJIaIiB (K (DOHETUYHHMX, TaK i (POHOIOTTYHUX) (2 B OKPEMHX BUITAIKaX 1 MOD (HaIPHKIa,
JUISL aNITaliChKUX MOB)), 10 TOTTOMOXKE IMTPOCTEKUTH PO3BUTOK 3arajibHOT MOP(OHEMHOI CTPYKTYPH,
TIOYMHAIOYH BiJl HOCTPATUYHOTO apXETHITY 1 3aKiHYYIOYM MOBHUM BiJIIIOBITHUKOM Yy MEXaX KOXKHOT
okpemoi MoBH; 2) JIMI uepryBanHsi (aJbTepHaIrii) y ckiaaai mpamopdis i mpacyomopdis (y pasi
HasBHOCTI) 3 (hikcarriero mpamMophoHEMH JIUIIIEC TIPAMOBHOTO(-HX ) BiMOBIAHUKA(-IB) U1 BCTAHOBJICHHS
JIAHIIOTIB TMOTETHYHHX YepryBaHb (AJIbTepHalliil) BOKATIYHUX 1/ 200 KOHCOHAHTHUX KOHCTPYKTIB,
ITI0 MPOIEMOHCTPYIOTh PETYIIAPHICTE / HEPETYILSIPHICT (3aKOHOMIPHHX) BiATIOBI THOCTEH (PEryIpHOCTEHH)
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(3 opieHTaIlicr0 Ha MOP(OHOJIOTIIO i HOHOIOriI0)

TTOTETHYHUX YepryBaHb y HOCTPAaTHYHOMY Marepiali, 1[0 € BHIIUM, HIX PIBEHb HOCTPaTUYHOI
MpaMoBH; APYTOi cTagii — niaxpoHiyHOi (oHONIOTIUHOI iHTeprpeTauii, mo nepeadavae: 1) ADI
BOKAJIYHUX i / 200 KOHCOHAHTHHX KOHCTPYKTIB /i HamaHHA (POHETHKO-(OHOIOTIYHOI
XapaKTepUCTUKH BOKATIYHNAM 1 / a00 KOHCOHaHTHUM KOHCTPYKTaM, IO AacTb 3MOTY 3adikcyBaTu
BianoBigHi ¢onernuHi npouecy; 2) APl ¢onermunnx mpoueciB as peectpaiii GOHETHIHUX
MPOLIECIB BOKAII3MY i KOHCOHAHTHU3MY, JI0 JAacTh 3MOTY 3IMCHHTH METONOJOTIYHY IPOLEAYpPY
JiaxpoHi4HOT Bepudikalii CTyIeHIiB CIIOpiAHEHHS HOCTPATUYHUX MOB.
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ﬂaHHaﬂ CTarbs NOCBALICHA M3YYCHHUIO HCTOPUH COCTABJICHHUA TCPMHUHOJIOTHYCCKUX
cioBapeil B AsepOaiimkane. B cTarhe Ha OCHOBE KOHKPETHBIX HayYHO-TEOPETHYECKHX
HCTOYHUKOB B XPOHOJOTHYECKOH IMOCIENOBATEABHOCTH IPOCICKHUBACTCS HCTOPHS
BO3HHKHOBEHHS TEPMUHOJIOTMYECKUX ciioBapeit B AzepOaiimkane. C 9TOM LIeNbI0 aHATM3UPYIOTCS
TCPMUHOJIOTUICCKUE CJIIOBApU, COCTABJICHHBIC B PAa3HBIC I'OAbl — OJAHOA3BIYHBIC (TOJ'IKOBBIe),
JABYSA3BIYHBIC U MHOTI'OA3BIYHBIC CJIOBAPU, OTHOCAUIUECA K pPa3sHbIM O6J'IaCT5{M HayKH. ABTOp
BBIABJIACT NMPUYUHBI, KOTOPBIC O6yCJ’IOBJ’IHBa}OT COCTABJICHUA 3THX CHOBapeI\;I, PacCKpbIBacT
NPUHLOUIBI COCTABJICHUA TCPMHUHOJIOTHYCCKUX CJ'IOBapeI\;I, OCHOBHBIC NOAXOAbI K IIOJAYC
po¢eCcCHOHATTLHOM (CIIEIMAaNTbHOM ) ¥ TMHTBUCTHYECKON HH(POPMAIIMU B OTACIBHBIX CIIOBAPHBIX
craThsax. B crarbe Tak)ke BBISIBJICHBI OCHOBHBIC TIOTPEUIHOCTH, Ha6J'II'O):[aeMBIe B OTHUX CJIOBapsXx.

Kniouesvle cnosa: cioBapb, TEPMUHOJIOTHS, OTPACIIEBbIC CIIOBAPU, TEPMHHOIOTUYECKast
€AUHNLA, CIOBHUK, OOHOA3BIYHBIC CJIOBApU

FROM THE HISTORY OF LEARNING FIELD TERMINOLOGICAL DICTIONARIES

Bahmanova Z. F.

Ph. D. student

Baku Eurasian University (Baku, Azerbaijan)
a-yashar@rambler.ru

This article is devoted to the study of the history of compiling terminological dictionaries
in Azerbaijan. The article traces the history of the origin of terminological dictionaries in Azerbaijan
in chronological order on the basis of specific scientific and theoretical sources. For this purpose,
terminological dictionaries compiled in different years are analyzed. The article analyzes
monolingual (explanatory), bilingual and multilingual dictionaries related to different fields of
science. The author identifies the reasons that determine the compilation of these dictionaries.
The author reveals the principles of compiling terminological dictionaries, the main approaches
to submitting professional (special) and linguistic information in separate dictionary articles.
The article also reveals the main errors observed in these dictionaries. It is known that the modern
terminology of any branch of science in different languages is developing at different rates and
according to its own rules, depending on the development of the industry itself using these terms.

One of the main features of terminological dictionaries is the coverage of selected terms
in other languages. When compiling dictionaries for a specific field of science, the most relevant
terms should be selected first. An analysis of the formation of the terminology of a separate
field of science shows that terminological science was preceded by a period of accumulation
of terms in any language, uniting thematically in a certain volume and quantity within the various
fields of science and technology, in special words and branch lexical units. In modern linguistics,
terminological dictionaries for language coverage are divided into three types: 1) monolingual
terminological dictionaries; 2) bilingual terminological dictionaries, and finally, 3) multilingual
terminological dictionaries.

Key words: dictionary, terminology, field dictionaries, terminological unit, monolingual
dictionaries.
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V3yueHne TepMHUHOB Ha MPOTSDKEHHHM MHOTHX JIET HAXOMUJIOCHh Ha Mepr(epHy JTUHIBUCTUKH
M TOJIBKO C MEPBOI MOMOBHHBI XX BeKa CTANIO B IEHTPE BHUMAHUS YUEHBIX-THHIBUCTOB. OIHAKO caM
TPOIIECC CTAHOBICHHUSI ¥ (POPMHUPOBAHUS JTMHT BUCTHYECKON TEPMHUHOIOTHU TECHO U HETOCPEICTBEHHO
CBSI3aH C UCTOPUEH JIMHTBUCTUYECKOM MBICITH, HATIPABJICHUSIME M HAYYHBIMH IITKOJIAMH B €e Tpejiesax,
TEMIIaMH Pa3BUTHS JTHHIBUCTHKH.

HW3BecTHO, 4TO COBpEMEHHAs TEPMUHOJIOTHS JTF000H OTPacii HAyKH B PA3HBIX S3bIKAX PAa3BUBACTCS
Pa3HBIMH TEMIIAMH U TT0 CBOMM MPABHJIaM B 3aBUCHMOCTH OT Pa3BUTHSI CAMOM OTPACITH TPUMEHEHHUS
JMAaHHBIX TePMUHOB. OMHUM U3 OCHOBHBIX Y€PT TEPMHHOIOTHUCCKHUX CIOBAapei SIBISICTCS OXBAT
BBIOpAHHBIX TEPMHUHOB B JAPYTHUX s3bIKax. [Ipu cocTaBIeHHH CI0Bapeit Mo KOHKPETHO# 00IaCTH HAyKH
B TIEPBYIO OYepeab NOJDKHBI BHIOMpAThcs Hawbojee akTyajdbHbIE TEPMHHBL AHalM3 Ipolecca
CTaHOBJICHUS! TEPMUHOJIOTHH OT/ENILHON OOJIaCTH HAyKH ITOKA3bIBAET, YTO TEPMUHOJIOTMUECKOI HayKe
MPE/IIECTBOBAJ IEPUO/] HAKOIUICHHUSI TEPMUHOB B KAKOM-JIHOO S3bIKE, OOBSTHHSSICH TEMATHIECKH
B OTPE/IEIICHHOM 00beMe U KOJIMUYECTBE B TIpe/eiaX PasinuHbIX chep HAYKU U TEXHUKH, B CTIICITHATBHBIX
CJIOBAX M OTPACIIEBBIX JIEKCHUECKUX SAMHUIIAX.

B coBpeMeHHO# JTHHTBUCTHKE TEPMHUHOJIOTMYESCKHE CIIOBAPH MO OXBATY SI3bIKA JENATCS Ha TPH
BU/a: 1) OMHOS3BIYHBIC TEPMUHONOTHUESCKHE CIIOBAPH; 2) BYSI3bIYHBIC TEPMHHOIOTHIECKUE CIIOBAPH,
U HaKOHeIl, 3) MHOTOSI3bIYHbIC TEPMHUHOJIOTMIECKHE CIIOBAPH.

T'oBopst 0 BUAax TepMuHOIOrNYecKuX cioBaped, b. Jxadaposa genut ux Takum oopasom:

1) O KOTMYECTBY A3BIKOB, MPEACTABICHHBIX B HUX, — OMHOSA3BIYHBIC, JIBYS3bIYHBIC, MHOTOSI3bIYHbIC;

2) 10 KOMMYECTBY TEPMHHOB U X HHTEPITPETAIINN — SHITHKIIOMEIHICCKHE U OOBSICHUTENBHBIC U T. I1.;

3) mo mpeicCTaBIEHHBIM O0JAcTAM W OO0JacTsM 3HAHWH — IO OINpENelIeHHOH 00JacTh
WU CTIEIUATBHOCTH — Y3KO- 1 MHOTOACHIEKTHBIE CJIOBapH;

4) 1o MOJNHOTE MPE/ICTABICHHBIX TEPMUHOB — IIETIbIE, CPEAHHIE, KPATKHE;

5) 0co00 11eneBBIe — JIETKO MOHATHBIE, YacTo yrnorpednsemsre (Cafarova, 1997, c. 6).

Kaxk BumHO 13 nipuBe/ieHHOM 1utarsl, b. xadaposa, OCHOBBIBAsCH Ha KOJIMYECTBO MPEACTABICHHBIX
SI3BIKOB B TEPMHUHOJIOTHUECKHUX CIIOBAPsX, ST CJIOBAPH HA TPU BHUIA.

[pecnenyst OCHOBHYIO IIeNTb TAHHOW CTAThH, MBI IIOCTAPAEMCsl OITUCATh OCOOEHHOCTH KaXKI0TO
U3 3THX TPEX BUIOB TEPMUHOIOTHYCCKUX CI0Bapeil. OHOA3BIYHBIC TEPMHUHOIOTHUESCKUE CIIOBAPH
COMlepIKaT TEPMUHbI, KOTOPbIEC YIOTPEOISAIOTCS B OJJHONH KOHKPETHON 00IACTH HAYKH U MX CIIOBHHUK
SIBJIICTCS] OMHOTUITHBIM. B CITOBHHKE MTOTOOHBIX THIIOB CJIOBapel Hapsay ¢ OCOOBIMH TEPMUHAMH,
KOTOpBIE YHOTPEONISIOTCS B KOHKPETHOW 00JIaCTH HayKH, TAIOTCS M OOIIeYOTpeOUTENbHBIE CIO0BA.
Termepb MbI BIUIOTHYIO MOJOIUIA K OCHOBHOW TeMe CTaThH, T. €. aHAJIHW3y OCHOBHBIX MPAaBUI
COCTABJICHHUS OJJHOSA3BIYHBIX TEPMUHOIIOTHYECKHUX cioBapeit. Korma Mbl ToBOpUM 06 OHOS3BIYHOM
TEPMHUHOJIOTUYECKOM CJIOBape, TO B HAaIIeM IPEACTaBICHUHM MPEKAEC BCETO OXUBISIOTCS
00BSICHUTEIbHBIE TEPMUHOJIOTHYECKHE CIIOBApU. DTH CIOBAPH B OCHOBHOM COJIEp)KaT 0ObsSICHEHHE
TEPMHHOB 0 KOHKpETHOW o0nacTh Hayku. OOBSCHUTENbHbIE CIIOBAPU 3aHUMAIOT 0C000 Ba)KHOE
MECTO CPE/IM TEPMUHOJIOTHYECKHX CIIOBAPEH.

Mo onpenenenuto b. Ixadaposoii, cimoBapu momgoOHOTO Xapakrepa, “BO-IIEPBBIX, PACKPHIBAIOT
BaKHBIE OCOOCHHOCTH B IIEPBYIO OUEPElb CEMAHTHKU OOBSICHUTEIEHOH TEPMUHOIOTMYECKON EIMHUIIB,
BO-BTOPBIX, IMOJ0OHBIC CIIOBAPU HE OTPAHUYUBAIOTCS JIUIIb PACKPHITHEM 3HAYECHHS TEPMHUHOB”
(Cofarova, 1994, c. 54).

ITo ompenencauto H. I1. Kyspkuna (1962), “TepMHHOIIOTHYECKAS JCKCHKA — 3TO CIOBApPHBIN
3amac, MCIONb3yeMbIi B TOM WM HMHOM OTPacid MaTepHaIbHOTO IMPOM3BOACTBA WM HAYKH
Uit 0003HaueHus1 crienprueckux o0bekToB” (c. 145). B 00bSCHUTENBHBIX TEPMUHOIOTTYECKUX
CITOBApsIX OCHOBHOE MECTO OTBOAUTCS HanOoNee ymoTpeOUTENHBIM M OOIIETIPUHSITHIM TePMHUHAM
JIaHHO# oOnacTy HaykH. [1opsiIok pacioNoXKeHUs: TEPMUHOB, KaK B IPYTUX TUIIAX CIIOBAPEH, B OCHOBHOM
naeTcs B anpaBUTHOM Topsake. KirodeBoe CiioBo, HapsAay ¢ HUM W TEPMHHBI, KOTOPBIE CBSI3aHbBI
C TEeMOH, CHCTEMATH3UPYIOTCS [0 BHYTPEHHEMY an(aBUTHOMY MOPS/KY. Torma BO3ZHUKAET BOMIPOC:
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KaKoBa OCHOBHAsI IIeJTb CO3/[aHUS OJHOSI3BIYHBIX TEPMHHOJIOTHYECKHX ciioBapei. Ha Hamr B3nmsiz,
OCHOBHasI 1IEJIb CJIOBApPEHi MOJ00HBIX THUITOB 3aKIIIOYAETCs B IPEOCTABICHHH OOLIMPHOM HHpOpMaLUK
00 0OBsICHAEMBIX TepMHHAaX U c(epe HCIOIb30BaHHS ITUX TEPMHHOB B IiejoM. Hampumep,
B OOBSICHUTEIILHOM CJIOBApE AaHO MIMPOKOE 0ObSCHEHUE CIOPTHBHOMY TEPMHHY “0aryT”:

“baryT” — 3T0 YHUBEpCAJIbHOE CIIOPTUBHOE CHApsDKEHUE, KOTOPOE MOCIIE OTTAJIKUBAHUS TO3BOJISIET
CO CKOPOCTBIO TIOMHSTHCS Ha TOPKY. baryT — 3TO ycTpOHCTBO I MPBDKKOB, MPEACTaBILSIIONIEE
c000¥1 MPOUHYIO TIETEHYIO CETKY, HATSIHYTYI0 HA METAIUTMYECKYIO paMy IIpU HOMOIIN PE3UHOBBIX
WJIN METAJUTMYECKUX MPYXKHUH. MaTtepHaln, KOTOPBIA UCIIONb3YeTCs sl U3rOTOBIIEHHS TIOBEPXHOCTH
0aTyTa, HE SBJSIETCS DIIACTUYHBIM caM 10 ceOe. DIaCTUYHOCTh JTOCTUTAETCS 3a CUET MPYXKHH,
PacHONOKEHHBIX 10 TepuMeTpy ceTkd. OH MOXKET NPUMEHSTHCS Uil OT/ABbIXa, Pa3BICUEHHS
Y TIPOBEJIEHHs JOCYTa, OTPAOOTKH aKpOOATHYECKHUX IEMEHTOB TOPHOJIBDKHUKAMH M TUMHACTAMH.
Taroke “OaryT” HCHONB3YeTCs ISl yCOBEPIICHCTBOBAHHS HABHIKOB OPUEHTUPOBAHMS B IIPOCTPAHCTBE
(Hiiseynov, Allahverdiyev, 1916, c. 53).

Kax BuaHO U3 mpuMepa, B 00bSCHUTEIBHBIX TEPMHHOJIOTHYECKUX CIOBAPSIX MOXKHO MOKa3aTh
HCUYEpIbIBAIONINE CBEACHHS 00 OOBSCHIEMOM TEPMHHE.

ITo crocoOy TONKOBaHWSI TEPMHHOB TEPMHUHOJIOTMYECKHE CIIOBApU NEJSTCS Ha J[Ba paspsja:
1) cioBapu, MPeAOCTABISAIONINE KPATKyI0 WH(GOPMANHUIO 00 OOBICHIEMOM TEPMUHE, OIMUCAHHOM
B HECKOJIBKUX TPEIIOKEHHUSIX; 2) CIIOBapH, OOBSICHSIONINE TEPMUHBI B OOIIMPHBIX CIIOBAPHBIX CTATHSIX.

OnHaKo B OTHOSI3BIYHBIX OOBSICHUTENBHBIX CIIOBAPSX €CTh Psijl MpolIieM 1 HemocTarkoB. Kacasch
npoOJieM OJHOS3BIYHBIX OOBSICHHUTEIBFHBIX TepMUHONOTHYeckux croBapei, C. Caapirosa (2011)
OITUCHIBAET UX CIEAYIOIUM 00pa3oM:

JIOJDKHO OBITH MPEIOCTABICHO KOHKPETHOE M TOYHOE OIPE/IeIEHHE ONMMCHIBAEMbBIX TEPMHUHOB;

JIOJDKHO OBITH MPEIOCTABICHO 0ObSICHEHNE TEPMHUHOB, KOTOPBIE HE UMEIOT ONPECIICHUS;

JIOJDKHO OBITH MPEIOCTABICHO 3HAYCHNE OMOHUMHYHBIX TEPMUHOB B KayKIOW 00JIacTH;

napajuie)IbHbIC TEPMHHBI JOJIKHBI OTPaXxaThCs B ciioBape (c. 326).

Crenyer ckasarb, YTO BBIIIEHa3BaHHbIE POOIEMBI SBISIOTCS] BAKHBIMUA BOIIPOCAaMH, KOTOPBIE
HEOoOX0MMO pelaTh IpU COCTABICHUH OObSCHUTEHHBIX TEPMUHOJIOTHYECKUX CIIOBAPEH.

JIBysI3bIUHBIE CIIOBAPH B OCHOBHOM H3Y4YalOT TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JIEKCHKY IBYX SI3BIKOB
Y TEpMUHOJIOTHYECKUE U3MEHEHUsI B 3THX sI3bIKaX. B clioBapsix moJo0HOro THIa OCHOBHas 3a/1a4a —
OIMCaTh OJIMH S3BIK C ITOMOIIBIO JPYIoro si3blka. Korjga Mbl paHbllle TOBOPWINM O JBYSI3BIYHBIX
TEPMHHOJIOTUYECKUX CIIOBapsX, TO B HAIIEM BOOOPaKEHHH BO3POKIAIUCH JIUIIIB a3epOaiPKaHCKO-
pYCCKHE TEPMUHOJIOTHYECKHE CIIOBAPH.

B AszepbaiimkaHe mnepBble TEPMHHOJIOTHYECKHE CJIOBAapH OBLIM [BYS3BIYHBIMH W OHHU
OITyOJIMKOBAaHbI B OCHOBHOM Ha a3epOaii/[DkaHO-TIEpCUICKOM, a3epOaiikaHO-TypeLKoM, azepoaiimxano-
aHDTMiickoM si3pikax. Cremayer A00aBUTh, YTO CPEAM STUX TEPMHUHOJIOTHUECKHX CIIOBapei,
TI0 CPaBHEHHIO C JIPYTHMH CJIOBapsIMH, IPEOOIIaIafoT ABYS3bIYHBIE PYCCKO-a3epOali/HKaHCKHE CIIOBAPH,
COCTaBJICHHBIE IT0 PA3JIMYHBIM 00JIACTSIM HayKu. B kauecTBe mpuMmepa STHX ABYSA3BIYHBIX CJIOBapen
MOKHO TIOKa3aTh TEPMUHOJOTMYECKUE CJOBapu IO Owoioruu, (usuke, NUTEpaTypOBEACHHIO,
JIMHTBUCTHUKE, HICTOPHH, STHOrpaduu u ap. [Ipeodnananue B AzepOaiiikaHe IBYSI3bIYHBIX OTPACIEBBIX
pyccko-a3epOaiikaHCKUX CIIOBapei Haj JPYTMMH JIBYS3BIYHBIMHU CJIOBapsSIMH, Ha Halll B3IV,
MOYKHO OOBSICHSTh TECHOW HAay4YHOU CBSI3bIO MEXIY JBYMS CTpaHAMHU.

XoTsl ABYSI3bIYHBIE TEPMHHOJOIMYECKUE CJIOBAPU BO MHOTHMX HAYYHBIX JIUTEpPaTypax 4acTo
YIIOMHUHAIOTCS KaK IIEPEBOTHBIE CIIOBAPH, OIHAKO MEXITY ATUMH CIIOBapsIMH CYIIECTBYIOT HEKOTOPHIE
pazmuuus. HecMoTpst Ha mepeBo4YecKnil XapakTep ABYS3bIYHBIX TEPMHUHOJIOIMYECKUX CIIOBapeH,
WX OCHOBHas I1EJ1b 3aKJIFOUAETCs B TIEPEBOZIE TEPMHUHOB C OHOTO SI3bIKA Ha IPYTOi. ECIi B IBYSI3bIYHBIX
TEPMHUHOJIOTMYECKUX CJIOBAPSAX MEPEBOASATCS KIIOYEBBIE TEPMUHBI M TEPMUHOBHUIHBIE CIIOBA
B Pa3jMYHBIX OOJNACTAX HAayKH, TO B MEPEBOIHBIX CIOBapsSX OaeTCs MEPEBOJ CJIOB, KOTOpPHIE
MOHUMAIOTCS IIMPOKOW MyOIUKON M OJIM3KH K HAPOJHOMY SI3BIKY.
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A.A. AbnynpaxmanoB (1961) B HallMOHAJIBHBIX SI3BIKAX pa3inyaer 4 THIa CIoBapen:

1) maercst CIIOBHHK JIBYX SI3bIKOB 0€3 OOBSICHCHUS,

2) maeTcs KpaTKuii 0030p YacTH, MpUHAUIeKaBIIEH HAI[HOHAJIHHOMY SI3BIKY;

3) maercst HOMHBIA 0030p 4acTH, MPUHAIEKABIICH HAIMOHAIHLHOMY SI3BIKY;

4) cHadana MaroTcsl TEPMUHBI HALMOHAJIBHOTO S3bIKA, @ UX SKBUBAJICHTHI Ha PYCCKOM SI3BIKE
JIAFOTCSl BTOPHYHBIMU (C. 196).

T'oBopst 0 cocTaBieHun ABYS3bIUHBIX cloBapei, M. ['acsiMoB (1967) cuuraer 1ienecooOpa3HbIM
COCTaBUTH CJIOBAPH TOTO THUIA YETHIPHMS CIIOCO0aMU. B TEpMUHOIOrHUECKNX CIIOBAPSX, BXOSIINAX
B IIEPBYIO TPYNILy, HE JaeTcs HHUKAKoro oObscHeHWs. Llemb cocraBieHHMs Takux ciloBaped —
OIPEAEIUTh KOHKPETHOE COOTBETCTBHE TOTO MIIM MHOTO TEPMUHA Ha a3epOaiiPKaHCKOM SI3BIKE.
Jlo cux mop TepMUHOIOTMYECKHE CIIOBAPH, OITyOIIMKOBAaHHbIE B HaIllel CTpaHe, B OCHOBHOM OTHOCSITCSI
K 9TOMY THITY.

B TepMHHOJOTHYECKUX CIOBAapsiX, BKIIOYEHHBIX BO BTOPYIO TPy, CHayalla IpeCTaBICHbI
SKBHBAJICHTH KOHKPETHBIMU CJIOBAMU-TEPMHUHAMH, a 3aTe€M JaeTcs KPaTKoe OOBSICHEHHE TOTO e
TEepMHHA Ha a3epOai/IKaHCKOM SI3bIKE.

B TepMHHOJIOTHYECKUX CIIOBAPSX, BXOMSIIUX B TPETHIO TPYIINY, JAETCS MOIHOE OOBsSCHEHHE
OTZENBHBIM TEPMHHAM PYCCKOTO SI3bIKa Ha a3epOai/IKaHCKOM SI3bIKE.

HaxoHe1, B TEpMUHOJIOTHYECKUX CIIOBapsIX, BKIIOYEHHBIX B YETBEPTYIO IPYIIITY, CHauaJIa Jat0TCs
TEPMHHBI a3ep0OaliKAHCKOTO s3bIKa, a 3aTeM JaeTCs X COOTBETCTBHE Ha PYCCKOM si3bIke (c. 40).

Kaxk BHIHO, HECMOTPSI Ha TO, YTO TOJIBI MPOIILIH C TIOSIBIICHUS 3THX HIEH, NBYSI3bIUYHBIE CIIOBAPH
B OCHOBHOM COCTABIISIFOTCSI T10 3THM yKa3aHHBIM TuIaM. [1o HarieMy MHeHHUI0, OoJiee 11enecoo0pa3Ho
COCTaBIIAATH CJIOBAapH Ha a3epOaiiIxKaHCKOM SI3bIKE 110 IIPUHIIUIIAM YeTBEPTOH TpyIbl. B aToM ciydae
TEPMHHBI, CO3JaHHBIE 32 CUET CPENCTB a3epOaiikaHCKOTO S3bIKa, TIOCIYXKAT IIEPEBOY Ha BTOPOM
s3pIk. C. CazpiroBa (Sadiqova, 2011) nBysI3bI4HBIE CIIOBApH JSIUT HA JIBA TUTIA:

“1) cnoBapy, B KOTOPBHIX YKa3bIBAa€TCSl TOJHKO KOHKPETHOE COOTBETCTBHE Ha PYCCKOM SI3BIKE,
HaTpUMep, MHocouleH — ¢oxhadli;

2) cnoBapu, B KOTOPBIX Hapsily C yKa3aHHEM KOHKPETHOTO COOTBETCTBHS TEPMHUHOB,
YIIOTPEOJICHHBIX Ha PYCCKOM SI3BIKE, IAeTCsl TAKXKe X KpaTkoe oObsicHeHue. Harpumep, opounama
(Maremaryka / OpIiHaTa) B aHAJTUTHIECKOM T€OMETPHH TIEPIIEHANKYIISP Ha IUIOCKOCTH, OMyIIEHHBIN
13 TOYKH Ha och abcruec” (c. 318).

Ecnu B3sTH B LIesioM, TO 1O CpPaBHEHHIO C APYTMMH CJIOBapsIMH 3HAYUMOCTB JIBYS3BIYHBIX
crnoBapeii HeBenuka. [To muenuto b. [xadaposoii (Caforova, 1994), HesHaunTeIbHAS 3HAYUMOCTD
JIBYSI3BIYHBIX CJIOBapeil 3aKIIIOYaeTCsl B TOM, YTO B JIBYSI3BIYHBIX TEPMHHOJIOTMYECKHUX CIIOBApSX
“OTCYTCTBYET OOBSICHEHHE TEPMHHOJIOTUIECKUX EIMHUI] U HE PACKPHIBAETCS X CEMaHTHKA. Takue
CJIOBapH HE B CHJIAaX YIOBJICTBOPATH MOTPEOHOCTH IMoJIb30Bareel. OHU MOTYT JIMIIIb CONCHCTBOBATh
niepeBoxy” (c. 60).

JIBysI3bIUHBIE CIIOBAPH COCTABIISIOTCS HE TOJIBKO KaK ITEPEBOJI CJIOBA C OJHOIO SI3bIKa Ha JPYTron
SI3bIK, B HHUX €lIe COICPKUTCS M YaCTHYHOE OOBbsCHEHHE. B 3TuX ciloBapsix CHauaia JaloTCs
TEpPMHUHBI Ha HAI[MOHAJBHOM S3BbIKE, 3aTEM CIIEAYIOT TEPMHHBI Ha PycCKOM si3bike. Harmpumep,
Ha a3epOail[UKaHCKOM SI3bIKE MOKHO HAMTH TEPMUHOJIOTHYECKHE CIOBApH, B KOTOPBIX Hapsmy
C IIEpEBOIOM TEPMHUHA OTPAKEHO M KpaTKoe 0ObsicHeHne. XOTeNoCh Obl OTMETUTD, UTO B A3epOaiipkaHe
B pa3HbIX 00bEMax M TUMAX OITyOJIMKOBaHKI a3ep0OaiikaHCKO-PYCCKU U pyccKo-a3epOaiKaHCKIA
JBYSI3bIYHBIE CIIOBapH. BbIpakas CBOE€ OTHOIIEHHWE K CJIOBapsiM, COCTaBJIEHHBIM B JTOM
HarpasieHuu u popme, M. Kacymor (Qasamov, 1968) cyliecTByONHE B 3THX CIOBAPSX CIIOBHUKU
JIETTUT Ha YEThIPE THUIIA!

1) TepMHHBI CIIOBaps JAIOTCSA B COOTBETCTBUU ¢ 00111€00pa30BaTeIbHOM yUeOHO MporpaMMoii;

2) TEpMHUHBI CJIOBaps OTPAXKAIOT MPOTPAMMY CPEJHUX CHENUAIBHBIX IIKOJ;

3) TEpMUHBI CJIOBApsl BEIPAKAIOTCS B COOTBETCTBHU C IMPOIPAMMOH BBICIIEH MIKOJIbI;
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4) croBapb HOCUT OOLIMH XapaKTep W IpedHa3Ha4eH JUIsl yIOBJIETBOPEHUS NOTpeOHOCTeH
MepEeBOTYMKOB, paOOTHUKOB U3/1aTEIbCTB U WHIKEHEPOB-TEXHHUKOB (c. 163).

B TepMuHOIIOTHMYECKHX CIOBApsX TEPMHUHBI IEPEBOISATCS HE TONBKO Ha JIBa SI3bIKA, HO M HA TPU
win Oonee A3bIKOB. Takue cloBapu OOBIYHO HA3BIBAIOTCS MHOTOSI3BIYHBIMHU CIIOBAPSIMH.
MHOT0s13bIYHbIE  TEPMHHOJIOTMYECKHE CIIOBAPH HE OTPaHUYMBAIOTCS ITOMCKOM COOTBETCTBHA
(9KBHMBAJIEHTOB) TEPMHHOB, HCIIOJIB3YEMBIX B CJIOBape, B 3THUX CIOBapsAX MPEAOCTABISIOTCS
MHOTO3HaUHOCTb U BapHAHTHI 3THX TEPMHUHOB.

CrnoBapu 3TOTO THIIa OXBATHIBAIOT HAyYHBIH MOTEHIUAN U JIEKCHKY si3bIka. OCHOBHAs CyTh
MHOTOSI3BIYHBIX CJIOBAPEH 3aKIII0YAETCSI B TOM, YTO TEPMUHOJIOTHYECKAs! CHCTEMa C OHOTO SI3bIKa
nepeBoauTcs Ha napyrod s3pik wim sa3eiku. C. [Ixadapos (Coforov, 1982) ormeuaer,
YTO “MHOTOSI3BIYHBIE TEPMUHOJIOTHYECKHE CIIOBAPH YUUTHIBAIOT BCE OTTEHKH 3HAYECHUS JIIOOOTO
CJIOBA, JIAIOTCSl CHHOHMMBI Ha POJHOM M HMHOCTPAaHHOM S3bIKaX, a IOJNb30BATEIH, CPaBHUBAS
WX, CONOCTABIISIIOT C IPyTUMU sI3bIKaMu. Bo BBOIIHOM 4acTH U B KOHIIE HEKOTOPBIX CIOBapel JatoTcst
NPUHLOUIBI UX COCTABJEHUS, B OTHX CJIOBapsAX OOBSICHSIOTCS MPaBHJA, HCIOJB3yEeMblE ITUMHU
CIIOBapsSIMU, TPaMMaTHYECKHE CBSI3H, TAOJIHIBI KOPPEKIIMU U U3MEHEHUH, JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHS
9THX CJIOB M UX YIOTpeOiieHus B npemiokeHun” (c. 125).

MHOTOSI3bIMHBIE CJIOBapH, KaK M JPYTUe OTHOS3BIYHBIC M JBYS3BIUHBIE CIIOBAPH, OXBATHIBAIOT
paznuuHble o0yacTi HaykH. B omoOHbIe clioBapy MOTYT OBITh BKIIIOUEHBI MSTh HIIH 00JIEe SI3BIKOB.
[lpu cocraBieHMH MHOTOS3BIYHBIX TEPMHUHOIOTMYECKUX CIOBapeld HeoOXOAMMO COOIONATh
orpezneseHHble npuHImnbl. H. MOparnmosa (2002) yka3biBaeT CleAyONe NPUHIUITHL:

— OIIVH SI3BIK JIOJDKEH OBITh KITFOUYEBBIM, HA OCHOBE 3TOTO SI3bIKa JAFOTCSI TOYHBIE SKBUBAJICHTEI;

— OOBSICHEHUE YUTATEII0 3HAUSHHUSI CJIOB, KOTOPbIE HE UMEIOT COOTBETCTBHUS HAa POTHOM SI3BIKE;

— IIPaBWIIbHOE YTEHHE CJIOB Ha BCEX S3bIKAX, COOMIOIEHHE OPPOINTUIESCKUX MPABHI;

— IPaBUIIHOE OTPakKeHUE (POHETUYCCKUX 3aKOHOMEPHOCTEH CIIOB U TEPMHHOB (C. 46).

Crenyer OTMETHTB, YTO OOJIBIIMHCTBO TEPMHHOB, WCIIOJIb3YEMBIX B HAIIMX MHOTOS3BIYHBIX
CIIOBAPSIX TEPMUHOB, SIBJISIFOTCS CIOBAMH PYCCKOTO SI3bIKA WU CJIOBaMU, 3aMMCTBOBaHHBIMU U3 IPYTHX
SI3BIKOB Yepe3 MOCPETHUIECTBO PYCCKOTO SI3bIKa. BOJNBITMHCTBO TEPMUHOB B TEPMHUHOJIOTMYECKUX
CJIOBAPSIX, OTHOCSIIUXCS K PyCCKOMY SI3BIKY, 00JIa/Iaf0T TEPMHHOIOTHYECKUMH (DYHKIHSIMH, TaK KaK
OHHU B OCHOBHOM OTPa)KAIOTCsI B HAyYHO-TEXHUYECKUX CIOBApsIX. [ OBOPSI O CJIOBaxX PyCCKOS3BIYHOTO
npoucxoxkaeHus B cioapsx, H. Moparumosa (Obrahimova, 2010) pycckosi3bIUHbBIE CIIOBA pa3/ieiuia
Ha TPH TPYIIIBL:

1) cnoBa pyccKOTO IPOMCXOXK/IEHHUS, COXPAaHUBIIIHE CBOIO OPUTUHAILHOCTD Ha a3epOaiiikaHCKOM
sI3bIKE (HApUMeED, asmobasa, anmeka, Mapkem 1 T. 11.);

2) cnoBa, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 3aI1aIHOEBPONEHCKHX S3bIKOB M MOTYUHSIOMINECS (JOHETHIECKUM
1 MOP(OJIOTUIECKUM 3aKOHAM PYCCKOTO SI3bIKa, HAIpuUMep, gopma: gopma (ing) — ¢ popmoii (fr);

3) cioBa ¥ TEPMUHBL, 3aUMCTBOBaHHBIE U3 PYCCKOTO SI3bIKa U YIIOTPEOJICHHBIE B COOTBETCTBHU
C BHYTPSHHUMHU TPABUIaMH a3epOaiixkaHCKOro sA3bIKa (Hapumep, sedpo, eazema, Gonapw) (c. 49).

B Harre BpeMsi aHIJIMICKHH SI3BIK SIBISIETCS] BEYILMM SI36IKOM BO BCEX 00JIacTsIX, ¥ 3TO HE MUHOBAJIO
MHOTOSI3BIYHBIE CIIOBAPU. XOTSI B IIPEbLIYIIHE IEPUOIBI B MHOTOSI3BIYHBIX CIIOBAPSX JOMUHUPOBAI
(paHIly3CcKHi SI3bIK, HBIHE B TIOMOOHBIX COBPEMEHHBIX CIIOBApsX OCHOBHAs YacTh CJIOB BOCXOISAT
K aHIJIMKACKOMY SI3bIKY. B KauecTBe mpuMepa MOKHO TPHBECTH TEPMHH “QyTOON”. DTOT TEPMHUH
OIMHAKOBO NMPOU3HOCUTCSI HA MHOTHUX SI3bIKaX: B aHIIIMICKOM si3bike — “football”, Bo dpaHiry3ckom
si3pike — “football”, Ha pycckoM s3bike — “dyTOON”, Ha a3epOaiimKaHCKOM s3bIke — “futbol”.

Ecnn He ydecTh He3HaYMTENbHbIE W3MEHEHUS AHIIMHCKUX TEPMHHOB, HCIIOJIb30BaHHBIX
B TEPMHHOJIOTHYECKHUX CJIOBapsX, TO OHH B OCHOBHOM COXPAaHSIOT CBOIO OPUTHHAJIBHOCTD.
B MHOTOSI3BIYHBIX CJIOBAapsiX B 3aBUCHMOCTH OT KOJMYECTBA IEPEBOIUMBIX SI3BIKOB TEPMHHBI
MTOMEIIAIOTCA B OTHENbHBIC CcTONMONBI. Hampumep: Areometr Apeomemp Densimeter Areometre
Arometre (Elektrofizika terminlari ligati, 2012, c. 13).
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Kak BU/IHO, B TAHHOM CIIy4ae JaH epeBOJ OJJHOTO TEPMUHA Ha Pa3HbIe A3BIKM U OHU TTOMEIICHBI
B OT/ICJIbHBIE CTOJOIIBI.

Bb. Hxadaposa (Coforova, 1994) omuchiBaeT NPUHIUIBI COCTABICHUS MHOTOS3BIYHBIX
TEPMUHOJIOTHYECKHX CIIOBApPEH M pa3feNseT uX Ha CIACAYIOUINE THIIBL:

“— OJIMH A3BIK JIOJDKCH OBITh ABTOPUTETHBIM, U SKBHBAJICHTHI JIOJKHBI OPHEHTHPOBATHCS Ha STOT
SI3BIK;

— HEOOXOMMO TOSICHUTh U MTPOAHATU3UPOBATH TEPMUHOIOTHYECKYIO SAUHUILY, PEACTABICHHYO
Ha OCHOBHOM SI3BIKE;

— B CEMAHTHYECKOM T10JIe HEOOXOMUMO TIOKa3bIBaTh OCHOBHBIC BAPHAHTHI TEPMHHA;

— P COCTABJICHHUH MHOTOS3BIYHBIX TEPMHHOJIOTHUECKUX CIOBAapeH MOJDKHA HIHPOKO
HCIIONB30BAThCS CHCTEMA all(paBUT — THE3JIO;

— TIIPU COCTABIICHUH TAKWX CIIOBapel CleayeT MUCIONb30BaTh PS HHAXKATOPOB, (P, KOIOB,
YCJIOBHBIX 3HAKOB, a00pEeBHATYp, CUMBOJIOB, WILTIOCTPATUBHBIX MaTrepuasoB U T. A.” (c.76).

Ha ocHOBe 0TMEUEHHBIX 0COOESHHOCTEH MOXKHO CIENaTh 3aKIFOYCHHE, YTO TSPMHUHOIOTHYESCKUE
CITOBapH TMPEACTABISAIOT OTPOMHYIO 3HAUMMOCTH MPU MONYYEHHU OIpENeSICHHOW HH(OpMAIUH
0 HEKOTOPBIX TepMHHaX. Pa3BUTHE SI3bIKa HE MPOIILTO OECCIEHO U I TEPMUHOIIOTHIECKUX CIIOBAPEH,
a COCTaBJICHHE HOBBIX TEPMHUHOIIOTHYECKHUX CIOBapeH €CTh SIPKUM IIPHMEPOM ITOMY.
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CrarTs mpuCBAYeHA NOCIIIKEHHIO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUX OcCOOIMBOCTEH
(pa3eonori3MiB 3 aHTPOIIOHIMHIM KOMIIOHEHTOM B YKPaiHCBKiil MOBi. ¥ po0OoTi poaHai30BaHO
TEOpPETHYHI 3acald BUBUCHHSI aHTPOIIO(Pa3e0Iori3MiB Y TIHIBICTUYHHX PO3BiIKaX, OOIPYHTYBaHO
OCHOBHI pucH Kiacuikaiii aHTPOINOHIMA, SKMMH 3yMOBJICHAa THUHOJIOTIS (hpa3eosoriyHuX
OJIMHUIIb 3 AaHTPOIIOHIMHMM KOMITOHEHTOM, 3iHCHEHO X CEMaHTUYHY KJIacu(Dikallito, BU3HAYCHO
OCHOBHI XapaKTePUCTUKH 3a3HAUCHUX (Pa3eosIori3MiB, SKi € OCHOBOIO ()OPMYBAHHSI IXHIiX THITIB.
3arajnoM, BU3BHAYEHO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI 0COOIMBOCTI (hpa3eoIori3MiB 3 aHTPOIIOHIMHUM
KOMIIOHEHTOM YKpaiHCBKOi MOBH SIK BHPa3HHKIB aKCIOJNIOIIYHHX XapaKTEPUCTHK, a TaKOX
JIOBEJICHO, III0 AaHTPOIIOHIMIYHUN KOMIIOHEHT € OCHOBHHUM CKJIaJHUKOM aHTPOIO(Pa3eonoriamy,
WOTO SIIPOM, sIKE BH3HAUa€ BCIO CYTHICTh ()pa3eoOri4HOT OJMHHUII LLOTO THITY. 3a3HA4YCHI
MIOJIO’KEHHS JJO3BOJIAIOTH 3pOOMTH BHUCHOBOK PO aHTPONOLEHTPHYHICTH (hpa3eosnoridyHol
CEeMaHTHKH: (hpa3eosioris MOKpPHBA€E MEPEBAXKHO Ti AUISHKM AIHCHOCTI, sKi Oe3locepeqHbo
OB’ 513aHi 3 JIIOMUHOIO, 3 11 Oa4eHHSM, OIIHKOIO peallili, 3 XapaKTepPUCTHKOI ICUXOJOTTYHUX
0COOIMBOCTEH 0COOUCTOCTI — Mi3HABAJIBHUX TPOLIECIB, EMOLIIHO-BOJILOBOI CTOPOHH AiSTBHOCTI,
iHIMBIYyaJIbHO-TUMOJIOTIYHUX O3HAK OCOOUCTOCTI.

Kniouosi cnosa: dpazeonoriuna oauHuLs, (Hpa3eoqoriYHUI aHTPOIMOHIM, MOHO-
Ta MOTICEMaHTHYHICTH (Pa3eoIori3MiB, CTPYKTYPHO-CEMaHTU4Hi 0COONMMBOCTI, IHTCHCUBHICTh
cTepeoTuNi3anii, acoIiaTUBHO-TIOHATIIHI I'pyIIH.

SEMANTIC ORGANIZATION OF PHRASEOLOGIES WITH
ANTHROPONYMIC COMPONENT AND THEIR ROLE
IN THE SYSTEM OF UKRAINIAN PHRASEOLOGY

Dyshleva G. V.
National Aviation University
dyshleva.anna@gmail.com

Introduction. The human being in his speech activity does not only inform about the world,
but also expresses his attitude toward it. One of the signs of expressiveness of the speaker's
opinion, the level of language proficiency is, in particular, the use of phraseological units.

Interest in the manifestation of the “human factor” in language includes the interest
in the image of the human being as an integral part of the linguistic picture of the world, as well
as in verbalization, linguistic conceptualisation of different sides and levels of the human
personality. That is why it is necessary and important to analyze phraseologisms with
an anthroponymic component, as well as to study the question of mono- and polysemanticity
of these units.

The purpose of the study is to determine the structural-semantic peculiarities of
phraseologisms with the anthroponymic component of the Ukrainian language as expressers
of axiological characteristics.

Methods. To solve these tasks and based on cognitive-pragmatic and structural approaches
in the work a descriptive method and a component analysis of the values of phraseological units
and their components are used in this investigation.
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Results. The theoretical principles of studying anthropophrasologisms in linguistic
intelligence are analyzed in the paper, the basic features of anthroponym classification which
determine the typology of phraseological units with an anthroponymic component are defined,
their semantic classification and basic characteristics are given.

Conclusion. The presented classification of phraseological units with an anthroponymic
component cannot claim to exhaustively solve the problem of typology the semantic meanings
of mentioned phraseologisms, but it offers one of its variants. In further scientific developments
it is necessary to investigate the properties of anthroponymic components as parts of phraseologisms,
their role in phrase formation, determine the main characteristics of these phraseologisms, elucidate
the ethnic peculiarities of expression semantics the anthroponymic component in phraseology
of the Ukrainian language, as well as the characteristics of the mechanism to show the character’s
features, physical characteristics etc. using an anthroponymic component of phraseologisms.

Keywords: phraseological unit, phraseological anthroponym, mono- and polysemantic
phraseologisms, structural-semantic peculiarities, intensity of stereotyping, associative-conceptual

groups.

@opmyJIIOBaHHS MPOOJIeMH Ta il aKTyadbHIiCTb. JItoquHa y CBOT MOBJICHHEBIN MiSJIBHOCTI
He TUTBKH 1H(OPMYE PO HABKOJIMIIHIH CBIT, a i BUCJIOBIIIOE TIPH LILOMY CBOE CTaBJIEHHS JI0 HBOTO.
OnHi€ro 3 03HAK BUPA3HOCTI JyMKH MOBIISI, PiBHS BOJIOJIHHS MOBHHMM 0araTrCcTBOM €, 30Kpema,
y)KUBaHHS (hYPa3eoIOTIYHUX OJMHUIIB.

YTBOpeHH: (Pppa3eoOTiuHUX OAUHUIb, iX MOABA — 11 YKUBHH 1 MOCTIHHUI MPOIIEC, BUKIMKAHUN
CaMOI0 MOTPEOOIO JTIOACHKOTO CIUIKyBaHH:. [Iporiec po3yMiHHS i aHaMi3y (pPa3eoOTiuHOTO CKIIaIy
MOBH — II€ IISX IO Mi3HAHHS MEHTAIFHOCTI HapoAdy, HOTO YSBIIEHb NPO CBIT 1 COPUIHATTS cebe
B IIbOMY CBITI.

[HTepec 1O BUABY “MIONCHKOTO YMHHUKA” B MOBI MICTUTH 3alliKaBJICHICTH 0Opa3oM JIFONUHH
SIK CKJIaJJHUKOM MOBHOT KapTHHH CBITY, 1 Bep0Oastizalliero, MOBHOIO KOHIIETITYali3alli€r0 Pi3HUX CTOPIH
1 piBHIB JtonIChKOT ocobOucTocTi. CamMe ToOMy HEOOXiTHUM Ta BRXKJIMBUM € aHaili3 (paseonoriamis
3 aHTPOIIOHIMHUM KOMIIOHEHTOM, a TaKOXX JOCII/DKEHHS! MMTAaHHS MOHO- Ta IONICEMaHTHYHOCTI
LUX OINHHIIb.

AHami3 gocaimkenb Ta myOJaikamiii. B ykpaiHCbKil JHTBICTHII (pa3eoyoriyHi OJMHUII
3 aHTPOIIOHIMHUM KOMIIOHEHTOM Ilie He OyJi 00’€KTOM CHEUialbHOr0 CHCTEMHOTO JOCIiIKEeHHS,
X04a OKpeMi acleKTH iXHboi Oy/10BU Ta (pyHKIIOHYBaHHS po3IVIsiHYTO B mparyix JI. I. ABKceHTheBa,
M. ®. Anedipenka, H. . badbuu, M. T. [lemcbkoro, C. S. €pmornenko, JI. I'. CkpumHuk,
I M. VYnouuenka, B. /. YxueHka Ta iH. AHTPONOLEHTPUYHMUI NPUHIMI OpraHizamii MOBH
3yMOBJIIOE T€, 1[0 B IEHTPi IMX MOBO3HABYMX JIOCIIXKEHb IepeOyBae JroArHA, BiI0Ip 1 OLliHKa HETO
HaWpPi3HOMAHITHIIIMX peatiii Ta oliHKa caMol JIIOMUHU. Takuil MPUHIUIT CYyYacHOT JITHTBICTUYHHUOT
MapajurMd B TEOPETHYHOMY MOBO3HABCTBI OCTAHHIX JECSTHIIITH BHUSBISIOTHCS Y 3MillleHHI
JIOCITITHUAILKUX AKIICHTIB Y OiK Mi3HAHHS JIOJMHU — TaKOI0, KO0 BOHA ITOCTAE, BIOOpaKAIOUUCH
y m3epkati MoBH. OfHAK, sk 3ayBaxye Bimomuid nocmiaauk O. 1. JI3upa, “...ykpaiHCchbKa aHTPOIIOHIMIKA
JIOCIIJKY€ETHCS 1€ JOCUTh HEPIBHOMIPHO, IPUUOMY HE TUTBKH LIO0 PI3HUX CHHXPOHHUX 3pi3iB
1 TEpUTOpiaJIbHUX BHSABIB, alle 1 y IUTaHi BUBYEHHSI BCi€l aHTPONOHIMIYHOT fiticHocTi” (27, c. 13).
e 3aBakae ofHO3HAYHO KIacu(iKyBaTH €JIEMEHTH aHTPOIo(paseopoHTy, BA3HAYUTH HOTO MicIie
y (ppa3eosoriuHii CHCTEMi Ta 00CSIT; HOHATTS (PPa3eoOriuHOT OMHUII 3 AHTPOIIOHIMHAM KOMITOHEHTOM.

[IporsiroM ocTaHHIX POKIB 3HAYHO 3pOCNA KUIBKICTh HAYKOBHX PO3BIJOK, 30KpeMa BaroMHii
BHECOK Y PO3BUTOK JOCITIIKEeHb (hpaseoanTpononiMis 3podmnu O. C. Bbpaituenko, 1. [I. Ckopyk,
C. B. I'mymux, JI. O. beneii, 1. JI. ®apion, H. I. Pynsoga, JI. O. Kpasuenko, C. M. Meagins-ITaxomora
Ta Oararo iHmmx. [IpoTe y BCiX IUX JOCTIPKSHHAX PO3IILIAINCS 0cO00BI iMeHa, iMeHa 1o 0aThKOBI,
MPi3BUIIIA Ta MPI3BUCHKA JIIOIMHA 200 iX OKpeMi XapakTepucTuku. Ha Hairy qyMKy, TOCIiKEHHS
BCHOTO (DOHTY aHTPOMOHIMIKK BimOyBaJloCs 3 aKIIGHTOM caMe Ha aHTPOINOHIM K Ha “OHIM”,
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IO YOCOOJIIOE BJIACHE iM’sI JIFOJIMHH, OTKE, 3HAYHUI MacuB (pa3eoliori3MiB 3 aHTPOIOHIMHUM
KOMITOHEHTOM JIMIIIABCS 11033 YBarol0 MOBO3HaBLIB. OMHAK 0 IMX OAWHHI BapTO 3apaxOByBaTH
TaKOX 1 aHTPOIIO(PPA3COJIOTI3MH, SIKi OyIb-TKUM YUHHOM CTOCYIOTHCS YKHUTTS 1 AisUTLHOCTI JIFOJUHH B
ycix iX BHsBax, 30KpeMa Ha MO3HAYEHHs BIiKYy JIIOAWHHM, 1i COLIaNBHOTO CTaHy, NCHXOJOTTYHUX
XapaKTepUCTHK, MEHTAIBHUX 0COOMBOCTEH, MPO(eCciiHUX SKOCTEH TOIIO.

MeTta [gociigiKeHHsI TMOJsATrae y BHU3HAYEHHI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHX OCOOJIUBOCTEH
(pazeonoriamiB 3 aHTPOIOHIMHUM KOMIIOHEHTOM YKPaiHChKOT MOBH SIK BUPAa3HUKIB aKCIOIOTIYHUX
XapaKTepUCTHK.

JlocsiTHEHHS IOCTaBJIEHOI METH Tepeadadae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBIaHb:

1) mpoaHami3yBaTi TEOPETHYHI 3acajJi BUBYEHHS aHTPOMO(QPA3eOoNOri3MiB Y JIHTBICTUYHUX
PO3BijKax;

2) oOIpyHTYBaTH OCHOBHI pucH Kiacu(ikallii aHTPOIOHIMA, SKMMH 3yMOBJICHA THIIOJIOTIS
(pa3eonoriyHuX OAWHHIG 3 AHTPOIOHIMHIUM KOMITOHEHTOM;

3) BU3HAYNTH OCHOBHI XapaKTEPUCTHKHU 3a3Hau4eHUX (PPa3eosIori3MiB, sIKi € 0CHOBOIO (hOpMYBaHHs
IXHIX THIIIB.

Cepen ycboro (hpa3eosioriqyHOro MaTepiany (pa3eoyiori3MU 3 aHTPOIOHIMHHM KOMITOHEHTOM
SIKHAHKpaIle BiJoOpakaroTh MEHTAIITET HAPO/IIB 3 PI3HUMH HalliOHAJIbHO-KYJIETYPHUMU TPAAULIISIMU,
JIOTIOMAraroTh BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI, TOB’s13aHi 31 CIIEIM(IKOIO CIIPUHHSATTS, Mi3HAHHS 1 IHTepIpeTartii
JUICHOCTI, XapakTepoM ii BioOpakeHHs 1 WIEHYBaHHS CBITY B Tiif Y Tiil MOBHI#l KapTHHI CBITY.
AHTPONIOHIMHUI KOMITOHEHT y TXHbOMY CKJIaJli, HECY4r B cOOl CHMBOJIbHI 3HAUEHHS, 1110 BUHUKJIIA
BIIPOJIOBXK CTOJITBH y Pe3yJIbTari CKIAIHUX KYIBTYPHHX 1 CyCITUIbHO-€KOHOMIYHUX YMOB, BU3HAYA€E
CEeMaHTHKy (Dpa3eoJIoriYHUX OJMHUIIb, BUKOHYE OCHOBHY (Dpa3eoyTBOPIOBAJIbLHY POJIb, MPOLYKYE
TIOHSITTS Ppa3eonoriyHOT OAMHHMII 3 aHTPOIIOHIMHAM KOMIIOHEHTOM Ta 3aKOHOMIPHOCTI ()OpMYBaHHS
ii TUTIIB.

®pazeonoriyHi OUHUII 3 AHTPONOHIMHAM KOMIIOHEHTOM BU3HAYalOTh OCHOBHI XapaKTEePHCTHKU
JIFOAWMHY SIK 1HOWBiMA, T Miclie 1 poJib y CYCHIJILCTBI, XapaKTepH3YIOTh B3aEMOJIII0 1 B3a€MOBILTUB
0COOMCTOCTI Ta COLiyMy, IIO € 3acaJHMYOI0 OCHOBOIO ()OPMYBaHHS IXHIX THIIB 332 O3HAKAMHU
TIOBENiHKH JIIOMUHY, (DI3MYHUX 1 MEHTAJIBHUX XapaKTEPUCTHUK, COLIAIIEHOTO CTaHy, ICUXOJIOTTYHUX
BUSIBIB, POIMHHUX CTOCYHKIB, MpodeciiHuX 0coOIMBOCTEH TOMIO.

AHTPONOHIMHUI KOMIOHEHT € OCHOBHUM CKJIQJIHUKOM aHTPONO(Pa3eoorimMy, HOro sapoMm,
sIKe BU3HAYA€E BCIO CYTHICTH (DPa3eoIoriYHOT OMUHUII LIHOTO TUITY.

[epri cripoOu BUTTyMaueHHs JeSIKUX BIACHUX IMEH 3HAXOAMMO BXKE€ B IIMCEMHHUX I1aM’sTKax
Kuiscrkoi Pyci, 30kpema mie B mitonuci Hecropa-mitonucus y XII cr. Ile Oyiu HanTo crporieHi
TOSICHEHHSI €THIYHUX Ha3B CJIOB’SIH, OKPEMHUX TEpUTOpIiaibHUX 1 0co00BUMX Ha3B. CIIOBHHKOM,
y sikomy I[TamBa bepuHa Bniepie Ha iCTOPHKO-TII3HABaJIBHOMY I'PYHTI HAaMaraBcsl BUSIBUTH JKepeJia
MTOXO/KECHHSI BJIACHUX IMEH JIrofieH, OyB “JIeKCIKOHB CIaBEHOPOCCKiH M UMEHB TiIbKoBaHie” (1627).

Ha nouarky XIX cr. kuiBchKuit MUTpOnIoNUT €BreH bonxoBiTiHOB 30Mpae BlacHi iMeHa JIIonei,
omparpoBye iX i B 1813 p. Bumae mpaio “O JUYHBIX COOCTBEHHBIX MMeHaX y CIaBSHOPYCOB”,
y 30-x pokax XIX ct. 30upae BiacHi iMeHa I cBoro “ClOBHHMKAa YKpaiHChKOI MOBH™
I1. I1. binenpkuit-Hocenko, Buxonate crarti I. I1. ['anmarana, A. I. Crenosuya, B. M. fcrpy6oBa.

[TouaTok HayKOBOTO BUBYEHHSI CJIOB’STHCHKOI aHTPONOHIMIKH IIPHHUHSITO MOB’SI3yBATH 3 TPaleio
®. Miknomresuua “Die Bildung der slavischen personennamen” (1860), y skiii y4eHuii po3rsiaae
MPOLIEC TBOPEHHS CJIOB’SIHCBKUX 0co00BHX Ha3B. Came Ha npyry nonoBuHy XIX — mod. XX cr.
MPUNAJaloTh TEPIIi JOCIIKEHHS 3 YKpPaiHChKOI aHTpOMOHIMiKHU. [lepmM 3anporoHyBaB 4iTKy
1 CBOEpiHY KIacHDikalliro yKpaiHChKHX BIACHUX Ha3B Mpi3BuilieBoro tumy B. FO. OxpiMoBHY y cTaTTi
“3Hamo0M 10 Mi3HAHHS HApOJHUX 3BHUYAiB 1 MOIVISAIB MPAaBHUX ’, TIEPIIMHA PO3ILI SIKOT Mae Ha3BY
“TIpo cibChKi po3BrIa”. OCHOBOIOIOKHUMY HPAIIMU T YKPATHCHKOI Hayku € poootH I. S1. dpanka,
SIKMH yTiepiie B YKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI BKa3aB Ha iICTOPHUYHY 3yMOBJICHICTh BUHUKHEHHS
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i (pyHKI[IOHYBaHHS MPI3BHIIL 1 3aTIPOIIOHYBAB CBOIO KiacuGikaniiHy cxemy. b. J[. ['piHuenko 3i10paB
BJIACHI Hapo/Hi iMeHa Ta ixHi gianekTHi ¢popmu i B 1909 p. BugaB HeBenukuii coBHUK “KpecTHble
MMEHa JIFofIei”, a TAKOXK CJIOBHHK yKpaiHChKoi MoBH. Y 1926 p. M. 1. Kopaunosuy y mpaui “Onsia
HApPOTHHUX POAOBHUX Mpi3BUI Ha XoaMIIUHI 1 [Tiaianmmmi” BUCBITIIOE NILIXH 1 JKepesia TBOPSHHS
MIPI3BHIN, iX CBONIONIIO0 B iCTOpWYHii mepcrektuBi. Y 1930-x pokax I. OrieHko yKkiaB CIOBHUK
YKpaTHCBKUX IMEH B JliTepaTypHiil Gopmi.

CripaB)KHe TOXXBaBJICHHS HAyKOBOTO IHTEPECY 10 BHBYEHHS YKpPAiHCHKHX BIIACHUX IMEH
y JIHTBICTHYHOMY IUIaHI CIIOCTEPITaeThes MICs IMyOmiKalii IpyHToBHUX gociimkens JI. JI. T'ymenpkoi,
MIPHUCBSYEHUX ICTOPUYHOMY CIIOBOTBOPEHHIO YKpaiHChKHX aHTpomoHiMiB XIV — XV cr. (1958),
ta O. b. TkaueHka, sKuii Ha OCHOBI JIIHTBOreorpadiyHOro METOLY JIHIIIOB BUCHOBKY II0/I0 BHHUKHEHHS
1 mommpeHHs aeskux npizsumg (1958).

Uumaio npatb, HanmucaHux npotsiromM 1960—1980-x pokiB, MPUCBIYEHO TOCIIHPKEHHIO BIaCHUX
0CO0OBHX IMEH YKpATHIIiB. 3 yKpaiHChkuX mam’s1Tok mrceMHocTi X VII-XVIII ct. BuBYaIH Mpi3BHUIIEBI
Ha3Bu A. M. 3anecekuii (1964), A. O. Cramenxko (1965), B. 10. ®panuyxk (1965). bazoBumu € podoTu
pociiicekux ydenux B. A. Hikonosa, C. 1. 3inina, B. JI. Muxaiinmoa, O. B. CynepaHchkoi,
JI. M. llletunina, JI. B. YcneHchKoro TOMIO.

Oxpemo ciig BigzHauutu MoHorpadito M. JI. Xynama “3 ictopii ykpaiHChKoi aHTpOIOHIMIT’
(1977), y sikiii pO3IISIHYTO IIIMHA KOMILJIEKC aHTPOIOHIMIYHUX MpoOieM, HacaMIepea po3B’ si3aHo
3araJbHOTEOPETHYHI, €KCTPAIIHIBAJIbHI Ta JPKEPETIO3HaBYI MUTAHHS YKPATHCHKOI aHTPOIIOHIMIKH.
Bigomuii nocmigauk O. 1. J[3upa 3ayBaxus (2013), mo HHM3Ky BaroMux Ipaib 3 TEOPETHYHUX
i NpakTUYHUX MUTaHb aHTpomnoHiMmiku miaroryBaB II. I1. Uyuka, 30kpema “AHTpOITOHIMIO
3akapriarTa”’, e 3i0paHo 1 omMcaHO iMeHa Ta Mpi3BHINIA, MO NoOyTYIoTh Ha 3akapnarti (1969).
[Ti3nime BiH NPOIOBKUB BUBUCHHS BIIACHUX IMEH y AOCIIKEHH] “AHTPONOHIMIS K 3aci0 eTHIYHOI
inentudikarii omgaocti” (1988).

VIIponoBxk OCTaHHIX POKIB BJacHI 0COOOBI iMeHa 3 Mmomminy iX (YHKIIOHYBaHHS Yy CKJaji
OararonekceMHHX HaliMeHyBaHb po3risiHyaa C. M. Mengins-ITlaxomosa (2003). Okpemum acrieKTam
AHTPOTIOHIMIKH TPUCBsueHO po3Binku 1. B. €pumenko (2003) ta C. O. Bepouua (2010).

JI. O. KpaBueHKo npomoBxuiIa BUBYEHHS BJIACHUX Ha3B 1 MoJasia IPYHTOBHY iX KilacH(iKallifo
(2014), O. M. T'operko BuzHaumia crienu@iky yKpaiHCbKUX aHTPOIOHIMIB, 31CTABIISIOIOYH BIIACHI
iMeHa Ta ix JiTeparypHi anajoru (2007), O. M. AnekceeBa oXxapakTepu3yBalia BIUTUB iCTOPUYHHX,
COLIANbHUX, KYJIBTYPHUX Ta JIIHTBAIBHUX (PakTOpiB Ha PO3BUTOK Cy4YacHOi aHTPONOHIMIYHOI
cucremu Ykpainu (2014). IIpote BCi Ii TOCTIIKEHHS CTOCYBAIMCS TIJIBKA 0COOOBUX IMEH, iIMEH
110 OATHKOBI, PI3BHII] T& MPI3BUCHK JIIOAWHH. 3aKOHOMIPHO, IIO KOJIO (hpa3eoliori3MiB 3 aHTPOIIOHIMHUM
KOMITOHEHTOM 3HA4YHO 3BY>KYBaJIOCS, 3BOISYHUCH JIMIIIE JI0 BIACHUX HAa3B.

Hesanepeunnm € (akr, mo Gppa3eonoriaMu Bio0pakaroTh y CBOIH OUIBIIOCTI JIFOAUHY. Y IEHTPI
MOBOTBOPYOCTI TnepeOyBae JIOMHA, BiIOIp 1 OLliHKA HEI0 HaHPI3HOMAHITHILIMX peajii Ta OIiHKa
camoi JironuHu. JJoMiHaHTa aHTPOIIOLIEHTPHU3MY Y (Dpa3eoIorii BilUyTHA B XapaKTEPUCTHIII JIFOJMHH,
a TaKoXK y BUOOP1 Heto chep MisTbHOCTI.

Bubip 00’ekTa OMKCY, OB’ SI3aHOTO 3 JFOIMHOI0, XapaKTepPHUH I 0ararbox BUCHHX. 30KpeMa
B. /1. Kanamnuk qociiiKyBaB eCTETHYHHUN acleKT (pa3eosiori3MiB 3 aHTPOITOHIMHIM KOMITOHEHTOM
(2011), O. I. Comrko mozana mMozneni (ppa3eoori3MiB MO0 BHYTPIIIHIX XapaKTEPUCTUK JIIOIUHU
(2013), . C. Yenok mociianna ceMaHTUKY (pa3eoIOTIYHUX OMUHHIL HA MO3HAYCHHS IOYYTTIB
(2013). OnHak, xoua mi mpari OyJu IPYHTOBHUMH Y TUIAHI BUBYEHHS 3HAUMMHX XapaKTEPUCTHUK
IH/IMBI/Ia, CTOCYBAJIUCS] BOHH JIMIIE OKPEMHUX BUSIBIB JIIOICHKOI OCOOMCTOCTI.

BaxxnuBumu 11s1 BinoOpaskeHHs cep, y HEHTPI IKUX TepeOyBae JIIOIMHA, Oy BHOKPEMIICHH T
i mocmimkenHs y ¢paszeosorii Tematnanoro nons “Jlronuna” (H. 1. Kosanenko, 0. @. Ilpaniz,
JI. 1. ApcenbeB Ta inmi). Tak, CTpyKTypy i ceMaHTHKY (hpa3eoIOrigHOro MOJIsl eMOIIiH Ta eMOIIIHHOTO
i cuxivHoro crany pocnimpkysanmu A. M. Emiposa, 1. B. Kammna, €. M. TTokpoBcbka, H. B. JIsmenxko.
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P. I. SIlpannes knacugikysaB 01amu3bko 800 pociiChbKHX (pa3eosioriuHUX OAWHHIIb, PO3TAIIYBABIIN
iX y 47 TeMaTWYHHUX PO3JiIaX, sKi BXOIATH 10 TPHOX YacTHH. J[Bi 3 HuX — “Emorii nroquHu”,
“BriacTUBOCTI 1 SIKOCTI JIFOJJMHY — HAWTICHIIIIE TOB’I3aHi 3 aHTPOIIOIOTIYHUM MPUHIIUIIOM Cy4acHOi
¢paszeonorii. H. /. KoBasieHko, ToCTaBUBIIM 32 MeTy 3IilcHUTH “ineorpadiunuii onuc dpazeMiku
3aX1IHO-NIOAIIBCHKUX TOBIPOK”, MPEIMETOM YChOro mociimkeHHs obOpana 10 ¢paseonorigno-
CEMAaHTHYHHX ITOJIIB Ha TIO3HAYCHHS SBUIII, O3HAK 1 ITPOIICCIB, “TIOB’A3aHUX 13 JKUTTSAM Ta TiSUTbHICTIO
JEOAMHK”, SIK-0T: “Di3uuHnil cTan moqunn”’, “IlonoxenHs tina B npocropi”, “Po3yMoBa IisuIbHICTH
nmromuHu”’, “MOBIICHHEBA MisUTbHICTD Jironuun”, “Tlcuxiyauii cran jgroquau”’, “CycriIbHa MOBEIIHKA
monuan”’, “TpymoBa misuibHICTh”, “CorianbHuil cran”, “XapakTepucTuka JronuHu”, “CTOCYHKH
MDK JIIOABMHK” 1 JiMIIUIa BUCHOBKY, IIO ifeorpadiunHuidl aHai3 (pa3eMiku ToBipoK 3axiIHOTo
[Moninis 3acBiTYMB YITKO BUPAKEHUH aHTPOIIOLIEHTPUYHU XapakTep. dpazeonorizMu yKpaiHChKOi
MOBH 3 KOMIIOHEHTOM ‘“‘nIyma” mpoanamizoBani B nucepranii O. Il. Kapakyui. 3niiicHroroun
ineorpagiuHy XapakTepHCTHKY BKa3aHUX (hpa3eoNoriYHUX OAWMHUIIb, aBTOPKA OITUCYE CTPYKTYpY
JIEB’ITH TPYTI (PPa3eosIorizMiB, cepell IKUX BU3HAYAE IPYIU Ha TO3HAYSHHS! JKUTTEISUTBHOCTI JIFO/INHMY;
(I3UYHOTO CTaHy JIFONMHH, SBUIIL, TIOB’SI3aHUX 3 KIHIIEM 010JIOTYHOTO ICHYBAaHHS JIFOIMHU; TPOIIECY
Xap4yBaHHsT; CYCITUIBHOT ISUTLHOCTI iIHAMBIA. Y KIHIIEBOMY IiZICYMKY BOHH Pi3HOOIYHO (DOKYCYIOTh
JIFOAMHY B 0aratbox i1 IHTENIEKTya IbHO-MOPAJIbHUX Ta XapaKTEPUCTUIHO-EMOIIHHUX BHSIBaX.

0. O. TToredns (1993) naronouryBas, o ““...3MiCT HAPOIHOI 1OE3ii CTAHOBUTH HE MPUPOJIA,
a JIIOJMHA, TOOTO Te, M0 € HalBaKJIMBIIIOro y cBiTi mus mogunu” (c. 188). Moa “Hackpizb
aHTporoneHTpuyHa”. [IpucyTHICTB JIFOAMHM Bi4yTHA Ha BCbOMY IIPOCTOpPI MOBH, ajie HaiiBUpa3Hille,
MaOyTh, IIOMITHA CaMe B JIGKCHII, OCOOIMBO y (ppazeosorii, ajpke iioMa He TUIBKHU 1 HE CTUIBKU
Ha3UBa€ MPEIMET, CKITbKH 300pakye HOro 0araroacnekTHo, 3 YCi€r pi3HOMaHITHICTIO KOHOTOTHBHUX
HioanciB. OO’ektuBanis y (pazeoyoriami Mo4YyTTiB, AYMOK, HACTPOIB, YSBJICHb, BHYTPIIIHIX
TIePEKMBaHb BUXO/IUTH Ha MepeHii 11aH, BUOyIOBY€e Oe3KIHEUHICTh (PPa3eoCTPYKTyp, MIKPOCTPYKTYP,
MIPOHU3YE HE TUIHLKU IMOBEPXHEBUI PIBEHb JYXOBHOI'O JKHTTS JIFOJMHU, & i NMPOHUKAE B IIMOMHY
CEHCOPHHX BIJUYyTTiB, BUOYJOBYE i1 MEHTaIIITET 1 MparMarnyHe nojie. PpazeoTBopya cucTeMa crae
BUSIBOM DIIMOWHHOI JISUIBHOCTI PyXY, aKTHBI3yIOUM IIOTIEPEIHIN AOCBIA JoquHu. SIK 3a3Hayace
B. JI. ¥Yxuenko (2007), TBeprkeHHs, 110 moHam 95 % ¢pa3eonoriyHux OAWHUIL TaK YM 1HAKIIIe
TIOB’sI3aHi 3 JIIOMUHOIO, CTaJl0 Majo He XpecToMmariiHuM. Po3moninstoun ¢paseonoriuyni oauHUIL
T'YIYJbCHKUX TOBIPOK MK JIBOMa TeMaruuHUMH nojsiMu, M. B. OniliHUK JOXOIUTH BHCHOBKY,
110 (ppazeosorizMu TeMaruyHoro ot “JironuHa” cranoBisTh 92,8 %, dpaseonorizmu “CrpuiHSITTS
HaBKOJIMIITHBOTO CBITY” — 7,2 %. BenuKy KUIbKICTh (hpa3eosori3MiB Mepiioi rpynu aBTop MOsICHIOE
“TICHUMH KOHTaKTaMH JIFOIUHHU 3 TIPHPOIOI0”, IPOTE i APYTre CEMaHTUIHE TIOJIC XapaKTePHU3YE I0oJIe
“JIromuHA”, OCKITBKHM CHIPUUHATTS HABKOJMIIHBOTO CBITY MOXE 3TIMCHIOBATHCS JIMIIE JFOIMHOO.
Ha wmarepiani 6onrapcekoi moBu H. A. CmossikoBa onucana temy “JlronuHa, XapakTepHi puch
0COOMCTOCTI, CTAaHOBHIIE JIOAMHU B CYCIIJIbCTBI”, sika I'PYHTYETHCS HAa PO3YMIHHI JIIOMUHU
SIK OCep/Ist BCIX MporieciB ceHcoyTBopeHHs. OTHAK, He3BaKar0uK Ha OararorpaHHiCTh OCIIJHKEHHS
(pazeosoriYHNX ONUHHIG, SKI PI3HOOIYHO XapaKTepPHU3YIOTh JIIOAWUHY, HEOOXIIHO 3ayBa)KHTH,
o OLTbIIiCTh HMX (PPa3eosiori3MiB HE MalOTh Y CBOEMY CKJIaJli aHTPOIIOHIMHOTO KOMITOHEHTA.
BincyTHICT TPyHTOBHHX JIOCIT/PKEHD Y IIbOMY HAIPsIMi YMOXJIHBITIOE BCEOIUHE BUBUCHHS Ta JIOKJIA THY
KJacudikamito (ppa3zeosoriuyHIX OJNHHIL 3 AHTPOIIOHIMHIM KOMITOHEHTOM.

3aranpHONPUAHATOT Kiacudikamii Gppa3eoqoriYHUX OMUHUIB 3 AHTPOIIOHIMHIM KOMITOHEHTOM
HeMae, 10 00’ €KTUBHO BHU3HAYAETHCS METOIO 1 3aBIaHHIMHU JNOCITI/DKEHHS. YPaxXOBYIOUM 3HA4HI
HAIpaIlOBaHHs B rajy3i BUBYEHHs NMOXOKEHHS 1 CeMaHTHUKH (hpa3eosori3MiB, MOXKHA 3pOOUTH
BHCHOBOK TIPO Pi3Hi MiIXOH JI0 BAOKPEMIIEHHSI IPYIIL: JIOTIKO-CEMaHTUYHUH, CEMaHTUKO-TPaMaTHYHUH,
(YHKIIOHAJIBHUM, TeHETUYHUH, CTPYKTYpHHUH, MOP(OJIOTIYHMHN Ta iHIII. Y HAIIOMY JOCIHiKeHH]
3 OIEPTSIM Ha JIOTIKO-CEMaHTHYHHUH ITiIX1]] OCHOBOIO ISl BHOKPEMIJICHHSI (hpa3eONOridHIX OJMHUIIb
CTaJIM TaKi KpUTEPii: 3HAYEHHsI CJIiB-KOMIIOHEHTIB Ta CIiBBiJHECEHICTh (hPa3eosori3MiB i3 pakramu
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IificHOCTI. 3Ha4YeHHs KOXHOI ()pa3eosyoridHOl OMWHHMIN 3’SICOBYBajiocs 3a I TIIyMauyeHHSIM
y (pa3eosoTIYHNX CIIOBHHUKAX YKpaiHChKOI MOBH (Crosuux gpaseonozizmis ykpaincokoi mosu |
VYinan.: B. M. binonoxenko Ta iH. K.: Hayk. aymka, 2008; Ynoudenko I'. M. @paszeonoziunuii
COBHUK YKpaincokoi mosu: B 2 T., 1984) Ta BUABOM 3Ha4eHb Y KOHKpETHUX (ppa3eosoriyHux
CTPYKTypax. Y pe3ysbTari CHCTeMaTH3allil (Ppa3eooriuHiuX ONUHUIIG 32 HA3BAHUMH KPHUTEPIsIMU
OyJI0 BUJIICHO TaKi TpymHH (Yepes BEUKUi 00CAT (ppa3eosIOTIYHUX OJUHUIG Ta 3HAYHY KUTbKICTh
MiATPYH B OKPEMHX TpyIax Kiacu(ikaiis NOAAETHCSI CKOPOUEHO):
1. BnacHi nazeu
Binnomy CaBui Hema 10J1i Hi Ha meyi, Hi HA JaBUi (Ha Me4i MeYyTh, 4 HA JaBUi CiYyTh) —
Konu nioxooums 00 nvozo naui. “Yomy mu, — numae, — wonosive, ozupacwca?” — “Ta wykaio, —
Kaoice, — ceoel [loni”. — “Hasiwo eona mooi?” — “Ax nasio? On bpamosa J{ons ciyzye viomy,
a moei nema. Meni, sik momy Casyi, Hema Ooni i Ha neui, Hi Ha aasyi” (I Pynawes).
11. Michonoziuni nazeu
aBrieBi craiini, aBrieBi croiiyia, craiina ABrioBa — [[ikasuil 3namu, uu 006820 0 y HUX CMALO
OXOMU YUCMumuy maxi aéeiegi cmouia, sIKi 60HU WOOHs. POOIMb 8 PeOaKyii npu NOMOUL Mo2o, Wo 602HI
3eymo “pyxkonucamu”(Jlecs Yxpainka).
I11. Ha3zeu anmuuno20 noxo0xcenns
roMepu4Huii cmix, romepuuHuii perir — Maxcum i Mapxo banim Oynu nesmomui. Bonu
we e1aumyeanu KOMiYHUl 60Kc, KU BUKIUKA8 HOBULL 8ubYx 2omepuunozo pecomy (/. Tkau).
1V. Hazeu 6ioniiinozo noxo0icenns
AnmamoBi xitn — Cxamenimocs: Yci na cim ceimi — I yapsama, i cmapuama — Adamosi Oimu
(T. llleguenxo).
V. /lemononoziuni nazeu
0ic BcestuBcs (mocestuBcest) — Ta Koy nepecmynunu nopie 20meuxa, ... 3Ho8 noceruscs 8 Temsmy
Bacunieny 6ic nezeoou (I1. 3acpedenvruil).
VI. Ha3eu na no3nayenus ceimy a00unu ma ii micysn y ceimi
1. 306niwnin euenno, ik, gizuuni oani, izionoziunuii cman
BHKANAaHU 0aTbKO, BWINTHIA 0aTbKO — Bukananuii 6amvko, MOBUS 3 1€2K0I0 OCMYMOIO 8 20IL0CE. —
Omako, al.. Tpuoysme poxis nema Ilnamona! I oce cun tioco (FO. bedsux).
2. eHympiwniii ceim 1100unU
0e3 maps B roJioBi, HeMa mapsi B ToJ10Bi — Xaii minoxku nan 060epe... A tlomy maxozo nyuy
niens! — epizno kaxce Yinka. [io axc ne cmsmuscs. — IJo ye mu xasxcew, cuny? Qu mu ne maeut
boza 6 scueomi, a yaps 6 eonosi? (Ilanac Mupnuii).
3. poounHi 36’a3xu, cimeitnuii cmau, 0011 J11OOUHU
oarbk i gitn — Bonu cmapi — “bamoxu i dimu”, Ak sidomo, 6iosiuna opama, /[onvka xomina 6
6 ceim nemimu, Tax 3 xamu ne nyckae mama. (b. Jlenxuit)
4. coyianvHo-npasosuii cman, npoeciitna xapaxmepucmuka
BiIbHUI K03aK — Konucy xominocs, a Huui 6oieé bu bavumu JImumpa 6i08adCHUM CIHOBUKOM,
He YuiMoCch mam Ciy20i0, a SLIbHUM KO3aKOM, NIOGLIA0OHUM MIIbKU c60ili cogicmi (A. Cmeytok).
5. cmaenenna 0o n100eii, cmocynku mixe 1100bMu ma Mix e 1100UHOIO | RPUPOOOIO
AJIS MUJIOTO JIPYTa i KOHA 3 WIyra — Xmo Mamycio noxogae — Cnuc momy epyuaio s, Xmo
OpYoICUHT dacmb nPUMYIOK — Xail bepe Mo2o Kowsi. He bpoosiea st Oespionutl, a 01 Opyaa Muno2o i Komsi
i3 nayea (B. Mucux).
6. ouyinka noeedinku ado pe3yromamy OiAAbHOCHI NI00UHU,
Xapakmepucmuka 0i108uUx AKocmeil 1100uHu
Ka3aHCHKOI0 CHPOTOI0 NMPUKHMHYTHCH — Hasnepebiii novanu po3nosioamu, sik ROMIMUIU
2100i51. ..He 3asaxcanu tiomy.., noKu 8ix He po3g si3as 2ysup. .. Hy ti maticmep! .. A maxoio kazancvkoro
cupomoio npuxunyscs (FO. 3oanayvkuil).
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Juwinesa I' B. CemanTi4Ha OpraHisailis (pa3eoJiori3aMiB 3 aHTPOMOHIMIYHUM KOMITOHEHTOM
Ta 1X pOJib Y CHCTEMI YKpATHCHKOT hpazeostorii

7. emouiiina oyiHKa OlliCHOCMI IH0OUHOIO0

Bpar Ttede depu — Xioa He uys, wo Ha ymi 6 cux myeupie? 3adymanu wopry pady ipooosi oyuti! —
Ta epace ix 6epu 3 ix wopnoro paodoio, bpame (I1. Kyniuy).

VII. Hazeéu na noznauennsa 06’ekmugnoi peanvHocmi

JIIOMM HiY (M0 mMAaTKax) po3iopanu — [ oe ye mu, wonosive, uanuw omo 00 maxoi nopu? —
He310011U60, OibuLe 3 CRIGUYMMSIM, 3aNUMana 6oHa. — Boice 1100u Hiu po3iopanu, a mu HisK 3 Moo
300pHeio He PO3NPONIAENICs. .. (A. luyxk).

BucHoBKH Ta nepcneKTHBY NOTATBIINX A0CTiIKeHb. AHaI3 JOCITiKEHb Cy4acHoi (paseornorii
JIO3BOJISIE 3pOOUTH BHCHOBOK INPO aHTPOIOIEHTPUYHICTH 1i CeMaHTHUKU: (pa3eosiorisi MOKpPHUBAE
TIEPEBAKHO Ti AUITHKH JIHCHOCTI, sIKi O€3M0CEepPEaHBO OB’ A3aHi 3 JIIOIUHOLO, 3 i Oa4eHHSM, OIIiHKOO
peautiii, 3 XapaKTepUCTHUKOIO TICUXOIOTIYHUX 0COOIMBOCTEH 0COOMCTOCTI — Mi3HABAILHUX MPOIIECIB,
€MOIII{HO-BOJIFOBOT CTOPOHH JISUTEHOCTI, 1HAMBIAyalbHO-TUIIONOTIYHAX 03HAaK ocobucTocTi. [Ipore
B OLIBIIOCTI PO3BIIOK MPOAHAITI30BAHO JIMIIIE BJIACH] IMEHA JIIOIMHH B PI3HUX YAaCOBHUX Ta reorpadiuHmux
3pi3ax, 10 3HAYHO 3BY)KYBAJIO CEMAHTHKY (hpa3coIOri3MiB 3 aHTPOIIOHIMHIM KOMITOHEHTOM. B iHIIHX
Iparsgx B3SATO IO yBaru (pa3eosioriyHi OAMHHMIN, SKi PI3ZHOIUIAHOBO XapaKTEPH3YIOTh TeMaTHYHEe
nionte “JIromHa”, omMHaK He BCi 11 Ppa3eosori3Mu MaJii Yy CBOEMY CKJIai aHTPONOHIMHHIN KOMITOHEHT.
I[i YMHHUKK 3yMOBUJIHM HEOOXIJHICTh IPYHTOBHOTO IOCITIJDKEHHS Ta aHamidy (pa3eosiorizMiB
3 QHTPOIIOHIMHUM KOMIIOHEHTOM, a TaKOXX po3poOiieHHS iXHBOT ceMaHTHYHOI Kiacuikarii.
[pencrasnena kinacudikailis Gppas3eoJoriyHIX ONUHUII 3 AHTPOIIOHIMHUM KOMITOHCHTOM HE MOXe
MIPETEeHIyBaTH Ha BUUYEpPIIHE PO3B’sI3aHHS MPOOJIEMHU THIIONOTII CEMaHTHYHUX 3HAYEHb 3raJlaHuX
(pazeonori3mis, ajge BOHa NPONOHYE OAMH i3 11 BapiaHTiB. Y HOJANBIINX HAyKOBHX PO3pOOKax
BapTO JOCIHIJUTH BIACTUBOCTI aHTPOIIOHIMHHUX KOMITOHEHTIB SIK CKJIaJJHUKIB (pPpa3eosori3Mis, iXHIO
poJb y (pa3eoTBOPEHHI, BU3HAYUTH OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU IIMX (pa3eosIori3mis, 3’aCyBaTH
CTHOHAITIOHAJIbHI 0COONMBOCTI BUPAKEHHS CEMAHTUKH aHTPOMOHIMHOTO KOMITOHEHTA y (hpa3eosioriaMax
YKpaiHCHKOT MOBH, & TAKOXK BUSIBUTH MEXaHI3MH TPEACTABICHHS PUC XapaKTepy, IIOBEIHKH Ta Qi3HIHOT
XapaKTepUCTUKH TOIO aHTPOITOHIMHUM KOMITOHEHTOM Y CKJIaJi (hpa3eosoriaMis.
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CBSI3HBIN TEKCT U AKTYAJIbHOE YWIEHEHUE

Mawmenosa C. ®.
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TekcT Kak 1enoe peueBoe MPOU3BEACHUE U OT/ACIBHBIC €r0 SAMHUIIBI MBICIISATCS TOJIBKO
yepes MOHATHE CBA3HOCTH. OHUM U3 CYLICCTBEHHBIX MPU3HAKOB CBSI3HOCTH TEKCTA SIBISCTCS
aKTyaJIbHOE 4JIeHeHHE. TeKCT COCTOMT W3 NPEIJIOKCHHH, HAXOIAUIMXCS MEXAY COO00iH
B OIpPEACICHHBIX TeMa-pEMaTHUYECKUX OTHOLICHHUSAX, KOTOpBIC MEpeaaroT ONpeAesICHHOE
KOMMYHHMKAaTUBHOE 3aJlaHue. TeKCT nmpeacTaBisieT co00i MOCIe0BaTeIbHOCTD MPEATIOKCHUH,
00BETMHEHHBIX TEMOW M peMoi, a Tarke coBokynHocTh CCLI, Haxoasmmxcs Mexay co0oit
B ONPEACICHHBIX OTHOIICHUAX U MEPEAAIOIINX TO WIA HHOC KOMMYHHKATHBHOE 3a/IaHUE.

Tema-peMaTHuecKoe OTHOLICHUE — YHUBEPCAIIBHBIH CITOCO0 CMBICIIOBOTO Pa3BEPTHIBAHUS
peueBoii komMmyHHUKaruy. [1o cMbICTIOBOI OpraHu3aliueil TekcTa MOHMMAETCs TAKOe IIOCTPOCHUE
TEKCTa, KOTOPOE HAWITYYILIHNM 00pa30M BBIpaXKaeT ero HPOpMaTUBHOE conepkanue. OTHOLICHUE
MEXIy TEMOW U pEeMOH BKJIFOYAET JIBA CMBICTIOBBIX MTPOLIECCa: MOPOKACHHE PEMbI Ha OCHOBE TEMbI
U TpaHcHOpPMALIMIO pEMbI MPEAbITYIICH KOMMYHUKATUBHOW €IMHULIBI B TEMY TOCIIEIYOIICH.
B wux coBokymHocTH o0a mpouecca 00pa3yrT TeMa-peMaTHUYeCKHE B3aUMOIICPEXO/bl,
YTO CBUCTENBCTBYET 00 OPTaHU3YIOIICH POJIM aKTYaJbHOTO YWICHEHHUS B TEKCTE.

Kniouesvie cnosa: CBSI3HBIA TEKCT, CIOKHOE CHHTAKCHUECKOE LENOe, MPEIJIOKEHHE,
CMBICIIOBasl CTPYKTypa BBICKa3bIBaHHS, KOMMYHHMKATHBHAs SAMHMIIA, TeMa-peMaTHUYCCKUE
OTHOILICHUS, HH(POPMAIMOHHOE NTPpeoOpa3oBaHKe.

CONNECTED TEXT AND ACTUAL DIVISION

Mamedova S. F.

Ph.D. student

Baku Slavic University (Baku, Azerbaijan)
a-yashar@rambler.ru

The article deals with a connected text and a semantic expansion of communication.
The text is a main component of speech activity, at the level of which a communicative function
of the language is performed. The text as a whole speech product and its individual units are
considered only through the concepts of connectedness. In linguistics, the phenomenon of actual
division is increasingly recognize as one of the significant signs of text coherence.

The text consists of sentences that are interconnected in certain theme / rthematic relations
that convey a specific communicative task. If we consider the text as a certain orderly set
of sentences, united by theme and rhema, as well as a set of CSU’s, which are in definite relations
among themselves and transmitting one or another communicative task, then the convening
role of actual division in the text becomes apparent.

Theme / rhematic relation is a generic way of semantic expansion of speech
communication. The semantic organization of the text is understood as a construction of the text
that best expresses its informative content. The presence of the theme / rhematic relations
is an indispensable condition for the coherence of speech, while at different levels this attitude
is differently involved in its implementation. In any case, the thema and the rhema are present
in the formally expressed elements of the utterance. These elements are differentiated according
to the degree of communicative load that they receive in this communication act.

The relation between the theme and the rhema includes two meaningful processes:
generating the rhema based on the theme (rhematization of the thema) and transforming the rhema
of the previous communicative unit into the subsequent theme (thematization of a rhema). In their
entirety, both processes form thema / rhematic mutual transitions.
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Mamedosa C.D. CBA3HBINA TEKCT U aKTyaJlbHOE YICHEHHE

A super-phrase (compositional-speech) unity is a communicative unit doing the transition
from the utterance and chain of utterances, which are not the text itself, to the text in the full
sense of the word.

Keywords: connected text, complex syntactic unit, sentence, semantic structure of
an utterance, communicative unit, thema / rhematic relations, informational transformation.

TekcT sIBISIETCSI OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM DPEYEBOH [ESATEIHHOCTH, HAa YPOBHE KOTOPOTO
OCYIIECTBISIETCS KOMMYyHHKaTtuBHas QyHKius s3bika. Kak ormeuaer U. I1. CycoB (1979),
“Oe3 KOMMYHHUKaTUBHOTO aKTa HET TEKCTa, TaK U 0€3 TEKCTa HE MOYKET UMETh MECTO aKT SI3bIKOBOU
komMmyHHKarmu” (c. 135).

TekcT Kak 1iesioe peueBoe MPOU3BEACHUE M OTAEIBHOE €r0 eAMHHIIBI MBICISITCS TONBKO Yepes
nionstust cesizHocTH (I"anbnepun, 1981; MudanToa, 2008). B TMHrBUCTHKE OHUM U3 CYILIECTBEHHBIX
TIPU3HAKOB CBS3HOCTHU TEKCTa BCE Yallle MPU3HAETCS SBJICHHE aKTyaJIbHOTO WieHeHHs (OTKYIIINKOBa,
1989; Cumopos, 1979; Cnrocapesa, 1986). “UneHeHue mpeaioKeHUs Ha IBE YaCTH, ONIPEALIIICMOe
KOMMYHHKaTHBHOM 3a71a4eii, CyIeCTBEHHOM JIs JAHHOTO KOHTEKCTA WITH JAHHOH CUTYaIIUH, Ha3bIBAETCSI
aKTyaJbHbIM wicHeHneM (Maresuyc, 1967).

OOBIYHO BBIZICTISIFOTCSL [IBa KOMIIOHEHTA aKTyaJbHOTO WiIEHEeHus: TeMa U pema. “‘VcxomHas
KOMMYHUKaTHBHAsI 4acTh MPEAJIOKEHUs], CoJeprKallas MpeaMeT COOOMIEHHs, TO, O YeM COOOIIAeTCs,
Ha3bIBaeTCs TeMOi. [TaBHast KOMMYHUKATHBHAsI YaCTh COOOIIEHHS, COJIEPIKaIlIas TO, YTO COOOIIaeTCst
o TeMe, HazbIBaeTcs pemoit” (I1Isemora, 1980).

CBsI3HBIHN TEKCT B OOLIEM CIIydae COCTOMUT M3 NMPEIUIOKEHUH ¢ 0oJee CIOKHON CHHTaKCHYeCKOW
CTPYKTYpOH U CTPYKTYPOH aKTyaJbHOTO WieHeHus. Ecinu paccMaTpuBaTh TEKCT Kak ONpezeIeHHBIM
00pa3zoM YHopsIOYEHHYI0 COBOKYITHOCTD IPE/IIOKEHUH, 00beIMHEHHBIX TEMOH U PEMOIL, a TakxKe
COBOKYITHOCTB CJIOXHBIX CHHTakcHueckuXx 1enbix (CCLL), Haxoasmmxcst Mexay co00i B ONpe/IeNIeHHbIX
OTHOIIEHHSIX U TIEPEIAIOIINX TO WM HHOE KOMMYHUKATUBHOE 33J]aHUE, TO CTAHOBHUTCSI OYEBHIHON
OpraHH3yoMIast pojib aKTyaJIbHOTO YWICHEHUs B TEKCTE.

B naHHOW crarbe paccMarpHBalOTCS TeMa-peMaTHYeCKue OTHOLIEHUs B (hOpMHpOBaHHM
CMBICIIOBOW CTPYKTYpPhl KOMMYHUKATHBHOM €IUHUIIBI U UX CIIENU(UKA B OCYIIECTBICHUH CBI3HOCTH
TEKCTa.

Tema-pemaTnueckre OTHOILIEHUSI B CMBICIOBOW CTPYKTYpE BBICKa3bIBaHHs O0OYCJIOBIIEHBI TEM,
YTO JTI000E COMCPIKAHUE PA3BEPTHIBACTCS ITyTEM B3aUMOICHCTBUS y)Ke U3BECTHOM €TI0 YaCTH C HOBOU
nHpopmaimei, nepenada KOTOPOH U COCTABISIET OCHOBHYIO IIEJIEBYI0 YCTAHOBKY BBICKA3bIBAHUSL.
B nro0oMm cirydae TemMa U peMa NpHCYTCTBYIOT B (POPMaIbHO BBIP@KEHHBIX JIEMEHTAX BBICKa3bIBaHUS,
muddepeHIpyeMBIX 110 CTENeHN KOMMYHUKAaTUBHOM Harpy3KH, KOTOPYIO OHH MOJIy4atoT B JJAHHOM
aKTe KOMMYyHUKalu. Handne TeMa-peMaTnuecKux OTHOUIEHHH COCTaBIISIET 00513aTelIbHOE YCIIOBHE
CBSI3HOCTH pEYM, NPUYEM Ha Pa3HbIX YPOBHSIX 3TH OTHOIIEHHS IIO-Pa3HOMY Y4YacTBYIOT B €€
OCYIIECTBICHIUH, HAXOSICh B OCHOBE KOT€PEHTHOCTH MJIN LIEJIOCTHOCTH KOMMYHUKATHBHOM €/IMHHIIBL.

KoMMyHUKaTHBHBIE €IUHHIBI, 0OJee KpyIHBbIE, Ye€M BBICKAa3bIBAHHE, XapaKTEPH3YIOTCS
HE TOJIbKO HaJIMYMEM TeMa-pPEMaTH4eCKUX B3aUMOIIEPEX0JIOB, HO M TIOCTOSTHHOW MEPErpyIITHPOBKOM
KOMMYHHKAaTHBHBIX €IMHUII: CMBICIIOBasi CTPYKTypa OJHHMX BBICKAa3bIBAHWN OKa3bIBaeTcsi Ooliee
3HAYMMOMW C TOUKH 3PEHUS BHIMOJHEHHS] KOMMYHHKATHBHOTO 3aJIaHUsI, Y€M CMBICIIOBAsI CTPYKTYpa
JPYTHX BBICKa3bIBAHUH, YTO JIGKUT B OCHOBE TE€Ma-peMaTHYECKHX OTHOILIEHWH OoJiee KPYITHBIX
KOMMYHHKaTUBHBIX €IUHUIL.

Tak, memnouka BbICKa3biBaHMM “CerofHsi 1 HE CMOTY 3ajepxkarbcs mnociie 3aHatui. CeromHs
BO3BpaIaeTcst MOs )KeHa™” TIOJ[YMHEHa 001IeMy KOMMYHUKAaTUBHOMY 3aJIaHHI0 — YOeIUTh COOeCEeIHIKa
B TOM, YTO TOBOPSILIUI JIOJDKEH YHTH cpa3y ke mociie 3aHsaTuid. C TOUKM 3pEeHUs STOTO 3a/1aHHs
coliepkanue “Sl moypKeH YHTH cpasdy ke IMOCHe 3aHSITUHA BBICTYNAeT KaK peMaTHdecKas 4acTh
TI0 OTHOIIEHHUIO KO BCEM OCTAJILHBIM COZIEpIKaTelIbHBIM KOMIIOHEHTaM, KOTOPbIE MOYKHO CJIETYIOIIUM
00pa3oM pacIoIoKHUTh MO CTETICHN yOBIBAHHS MX KOMMYHHKATHBHOM 3HAYUMOCTH: &) S TOpOILTIOCH,
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6) CeromHst y MeHs1 BaykHOe coObITHE a0Ma, B) CeroiHsi Bo3BpamiaeTcs Mosi skeHa, r) OHa Obuia
B OThe3/1e (MM HE XKHJIa JoMa Mo Jpyroi npuyune). [TocnenHuii KOMIOHEHT, paBHO Kak U yKa3aHHe
Ha TO, YTO y TOBOPSIIIIETO €CTh JKeHA, HECYIIECTBEHHBI C TOUKHU 3PEHUS PEMaTHYECKOTO COACPIKAHUS,
a KOMIIOHEHTHI a), 0) W B) 00pa3yloT TeMaTH4YEeCKOE COJEep)KaHUE IIETTOYKH BBICKA3bIBAHUM,
HEOIHOPOJHOE B KOMMYHHMKAaTHBHOM OTHOIIEHHH. B COOTBETCTBHM C TaKuUM paclpeieseHueM
CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB LIETIOYKH B IIEJIOM COJIEPKaHUE, TIepeiaBaeMoe IePBbIM BHICKA3bIBAHUEM
B OTIEJBHOCTH, IIPEJCTABIsETCS OONee peMaTHUECKUM, YeM COEpKaHUE, epeaaBaeMoe BTOPhIM
BBICKa3bIBAHUEM.

Ecnu B npeiiokeHn peMa MpOTHBOINIOCTABIEHA MUKPOTEME N0 MPU3HAKY HOBH3HBI, OOJIbILIEH
KOMMYHHKaTHBHOH BECOMOCTH, TO 3a ITpeJiesIaMH MPEIUIOKEHHUSI peMa COCTABIISIET YacTh HH(OPMAIIHH,
KOTOPYIO ClIeAyeT OOBEIUHUTD C PEMaMU COCEAHUX MPEATIOKEHUH IS ONPEeTIeHUs] CMBICIIOBOTO
conepkanusi CCLI. EnuncTBO pemarmueckux uacteil mpemnokenuit ognoro CCII 3axmrouaercs
B UX OJHOTUIIHOCTH, MX TPaMMaTH4YeCKOH M CEMaHTHUYECKOH omHOpomaHocTh. Takas pema HOCHT
Ha3BaHHE PeMaTHYCCKOHN JoMHUHAHTHI (30710TORa, 1979).

W3BecTHO, 4TO B COMIEpIKATENBHOM ACIIEKTE aKTyaJIbHOE WICHEHHE CBA3aHO C KOMMYHUKAaTUBHOW
YCTAHOBKOM aBTOpa TeKcTa. J{edCTBUTEIBHO, OHO U TO e KOJMYECTBO HH(POpMALIUK MOXKET OBITH
OpPraHU30BaHO B CBSI3HOM TEKCTE PA3IMYHBIMH CIOCOO0AMH B 3aBHCUMOCTH OT KOMMYHHKAaTHBHOW
YCTAHOBKH aBTOpa TeKcTa. [Ipomynupyst Havyajao TeKCTa, aBTOp MPOM3BOJIBHO BBHIOHMPAET IEPBYIO
TeMy (0OBeKT) ommcaHus. B nanmpHeiimeM, KOHCTPYUpYsI CBS3HBIH TEKCT, B BHIOOpE Ka)IOTO
TIOCIIEAYIONIETO YTBEPKICHUS (TEMBbI) aBTOp MEHee MPOU3BOJICH, TaK KaK BBIHYX/IEH OMHPATHCS
Ha YK€ U3JI0KEHHOE. Y HEero 0CTaeTcsi BO3SMOXKHOCTh HEKOTOPOTO BBIOOPA, BAPHUPOBAHUS PA3BUTHS
CTPYKTYPBI ITOCIIEAYIOIIEr0 TEKCTa, HO B ONPEEIeHHBIX PaMKax.

[Ipoummoctpupyem ormeuennoe Ha npumepe CClLI, cocTosiero u3 Tpex mpemioKeHui:

U3 kapemol ucmopuu svinan euje ooun naccadicup. Ioxunyn mpon Xaine Cenaccue I, no cuemy —
22511 HaceOHUK OUHACMuUU, Hauboiee KOTOPUMHASL (u2ypa UMNEPAmopCKoll cembld, POOOHAATbHUK
Komopoul 6 coomeemcmauu ¢ Jjiecenoou ovln coinom yaps Conomona u yapuyst Caeckotl. Omo
npousoutio 12 cenmsops, 60 6mopoil deHv IPuUoncko2o Hoozo 200a (“3a pyodexom”, 2014, Ne 8).

[lepBoe mpemnokeHHe IMPEACKA3bIBAET JIBE BO3MOXXHOCTH B BBIOOPE TEMBI MOCIEAYIOIIETO
TIPEIUIOKEHHS: TEMOM BTOPOTO MPEATIOKEHUSI MOXKET OBITh, HAIIPUMEP, TeMa IIEPBOTO MPEIIOKEHHSI:
u3 Kapemul ucmopuu 6vinal (Ha CaMoM JieJie peain30BaHa 3Ta BO3MOXKHOCTh, B TEKCTE UIMEET MECTO
CHHOHMMHUYECKOE Tepe0003HaYeHUEe CMBICTA IEPBOH TeMbI nokunyn mpor). TeMoil BTOpOro
TIpe/IIOKEHUs] MoTJia OBl OBITH peMa IepBOro, HanpuMep: IToT naccaxup — Xaiite Cenaccue ... —
HE peaJn30BaHHAsh B TEKCTE BO3MOXKHOCTb. BTopoe mpeiioxkeHHe MpeacKa3blBaeT YK€ ropasio
Ooublliee KOJIMYECTBO TeM. B TpeTbeM MNpemsIoKeHUH TeMOH MOIIO OBITH BHIOpaHO aBTOPOM
BCE COOBITHE — 90 (pean30BaHHAS B TEKCTE BO3MOKHOCTB), Pedb MOIJIa ObI HATH O JIFOOOM M3 IIPEIKOB
umrieparopa, a Takxe o nape Conomone u napuie CaBcKoii.

B acmekre mopoxaeHUsI TEKCTa, TeHEpUpys TeMy, HEOOXOAMMO TOPOIHUTh M €€ peMy, XOTs
U HEeOoOs3aTeNFHO B TOM JKE€ CaMOM TPEJJIOKEeHUH. B acriekte BOCIPHUATHS: CYIECTBOBAHHE PEMBI
B CBSI3HOM TEKCTE HEMBICIIUMO 0€3 TeMbI 1 Ha000poT. TakoBO yCTpOMCTBO CBsI3HOrO TekcTa. C TOUKH
3pEHUs] OCHOBHOTO 3aKOHA CB3HOCTH TEKCTA IO CMBICITY TEMa — 3TO TAKOH 3JIEMEHT IPEUIOKEHUs,
KOTOPBIH OCYIIECTBIISIET CBSI3b C MPEIbLIYIIMM KOHTEKCTOM, a PeMa — TaKOW 3JIEMEHT, B KOTOPOM
3aJI0)KEeHa ITOTEHIIMS CBsI3M ¢ TocieayonmM tekctoMm (Cumopos, 1979).

CCIl mnpencrapnsieT co0OW KOMMYHHKAaTHBHYIO E€IHHHUILY, OCYIIECTBIISIONIYIO MEPEXoj
OT BBICKA3bIBaHUSI U LEIIOYKH BHICKA3bIBAaHWM, HE SIBISIOLIMXCS COOCTBEHHO TEKCTOM, K TEKCTY
B ITOJTHOM CMbIce 3Toro cioBa (Manbruesa, 2003). [ToMumo Tema-peMaTn4ecKiuX B3auMOIIEPEX0/I0B
U MIeperpynIMpoBOK KOMMYHHKaTUBHBIX 1IeHTpoB, CCLI XxapakrepusyeTcs TakKe KOMIIO3HIIHOHHO-
CMBICIIOBOY 3aBEPIICHHOCTHIO U HAJTMYMEM COZIEPKATeIbHOTO JTeHT™MOTHBA. OTHAKO 3TH CBOWICTBA
PacKpBIBAIOTCS 31€Ch HE TOMHOCTHIO, TOCKonbKy CCL (hyHKIIMOHATIBHO 3aBHUCHT OT TEKCTA B IIEJIOM,
COCTABJISIS €70 YacCTh.
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Paccmorpum crienuduky Tema-pemarnueckux orHomenud B CCI] Ha mpumepe aGzara,
M3BICYCHHOTO U3 XYIOKECTBCHHOTO MPOU3BENCHUS: A 3a npowinivlii 200 8 maiiee MHO20€ CIYHUIOCh
60 mue camom. Pacckazame mebe ouenv mpyono. s nyuuie mebe onuwty 0Our cot. Moem na pexe
KpYRHbL 004COUK CKBO3b COMHYe: MYy3bipu No 800e, Kpyeu, u padyeda uepaem, — mo nponaaen,
mo onosiwem 6ce Hebo. A paz0esarocs u 6xodxcy 6 600y, a OHA Hem: 21yOUHA Makas JKce, KaK 8 Heobe,
u obnaka u paoyea enu3sy. A nyckaioce éce enyboce u nivlgy Ha Mom oepez u camozo ceds He UICY
nOO 000U, BUICY, KAK 08U2aAl0 ¢ ycunuem pykamu u Hozamu. Ha moitl cmopone nocpeou nons
cmoum 6enviti 00M CO MHONCECMBOM OKOH. Sl npunivli u 3axoxcy 6 Hez2o, paod, uymo 6ce-maxu
dobpancs. B xomnamax 6eno, scapro, u myxu 36eHsam o cmekid. Jywno mue, ckyuno. A ensioicy —
no nomo menu becym om obaaxos. Ilooxooxcy k oxkuny u yoapsio 6 gopmouky. M edpye oua
PACnaxueaencs 8 MeMHOmy, 8 MAaKoU Mpax, Kakozo Hem Ha 3emie. M mam noiHo, colpo, 4yecmeyio,
Kak niamensb npobezaem. M kasicowvill pasz nocie 3mo2o CHa makoe 4y6cmeo, MOYHO CKBOSHSK Udem
u3 cepoya npsimMo myod. ...

51 MyXHK, TepeBHe Hamieil JeT JBEeCTH, a Kak >Kiuau 1pu Iletpe, Tak Bce U OCTaaOCh CTOAT.
Temuora, kak B ¢oprouke (A. Toncroii. Erop A6030B).

IIpusenennoe CCL] BocnpousBomuT ayuieropuyeckuii con Eropa Adososa. ConmeprkarenbHas
CTPYKTYpa MEPBOTO BBICKA3bIBAHUS, BBOJSIIECIO BECh MOCIEAYIOUIMI TEKCT, TIOJMACTCS YSTKOMY
YWICHEHHIO HAa TEMATHYECKUI U PEMATHUYECKUI KOMIIOHEHTBI: TeMa — POULIblil 200 5L PO 6 maiiee,
pema — 6o mHe (8 moetl dyuie) npousowiiu oavuiue nepemenst. Bech COH AD030Ba MPENCTABIACT
co00ii CMBICIIOBOE Pa3sBUTHE PEMbI MEPBOTO BBHICKA3BIBAHUS, KOTOPAas HAXOJUTCS B OCHOBE TeMa-
peMaTHYECKOI CTPYKTYpBI BCeil TIOCTEYIOIIeH YacTr. TeMoii 3Toro (hparMeHTa sIBJISeTCsT KOHCTaTaIus
caMoro (hakra U3MEHEHHUH, MPOU3OMICAIINX B IyIIIe Tepos (3TO TEMATH3AIHs PEMbI IIPEIBIIYIIETO
BbICKa3biBaHus). CyIIHOCTh K€ STHX MEPEMEH, PACKPBIBAIOIIASACS IMyTEM HHTEPIPETAlUH
AIIETOPHUYECKOTO CHA, COCTABISET KOMMYHHKATHBHO HarOoJIee 3HAYMMOE ColeprKaHue GparMeHTa,
ero pemy. OIHAKO BBIBECTH 3TO PEMATHUYECKOE COJACPIKAHHE HETMOCPEACTBEHHO U3 TEMATHYECKOTO
B JIAHHOM CITy4ae He TPEeCTABISIETCS BO3MOXKHBIM, YTO OOBSICHACTCS 3HAYUTEIBHOM MPOTSKEHHOCTHIO
KOMMYHHUKATHBHON SIMHUIBI U ee 00pa3HbIM XapakTepoM. Pemarmdeckoe copepkaHue JaHHOTO
(bparMeHTa BOCTIPUHUMAETCSI YUTATENIEM HE TONBKO TMOJ| BIUSHUEM TEMbI, HO TaKKe Ha (oHe
MOCIIEAYIOIIETO KOHTEKCTA (TIOCIeIHI# ab3alr) U Oarofapsi 3HAHUIO TIPEATEKCTA, B IEPBYIO OYepe/lb,
3HAHHIO XapaKTepa [IABHOTO Teposi — HATYPhl XaOTUYHOMN, MATEKHOMN, CTPACTHOW U YBIICKaroIIeics.
B cBeTe 3THX 3HAHHI PEMATHYECKOE COMEPIKAHIE MOXKHO, TO-BUANMOMY, PEACTABUTH CIICIYFOLIUM
00pazom: coH AD030Ba BBIpaXKaeT CTPEMIICHHE Tepost BEIPBAThCS U3 TYIIHOM, AUKON U CKyYHOH JKU3HU,
KOTOpasi €0 OKPYXAaeT, HO B TO )K€ BpeMs OH MepeiacT U O6eClOMOIIHOCTh Ieposi, ero HeyMeHuUe
YTO-T00 M3MEHUTH, TaK KaK OH €Ille He HaIlle]l CBOETrO MYTH B JKU3HU.

Emie pa3 moguepkHeMm, 4TO BeCh COH A0030Ba MPEACTABISACT COOOW ayUIeTOPUIO, H STOT
JIUTEPATYPHO-XYJIOKECTBEHHBI 00pa3 METUKOM CBSI3aH C PEMAaTHUYECKON YacThIO COMEpPIKAHHUS
TEKCTa, B 3HAYMTEIHLHON MEPE OCIIOKHSIS TeMa-pPEMATHYECKHE B3aUMOTIEPEXO/IbI U OCIAONsAsA CBA3b
Mexay Temoi u pemoii Bcero CCLI.

Kax10e BrICKa3bIBaHIE BHOCHT B TEKCT HEKOTOPYIO PEJIEBAHTHYIO (PEMaTHIECKY0) HH(DOPMAIIHIO,
KOTOpasi B COBOKYITHOCTH IOJaBIsIeT (POHOBYIO (TeMaTHuecKyto) nHpopmanuio. OqHako B o0bemMe
(parMeHTOB TEKCTa U B TEKCTE B I[E/IOM MPOKCXOJIAT OTpe/Ie/ICHHbIC HH(POPMAIMOHHBIE MPe0Opa3OBaHHsL.

[Tyt npeobpazoBanus pemarnueckoii nHGpopmanuu B CCLL MOXXHO mpociieinTh Ha IpUMeEpax
peanu3aiuu peM. YI0OHBIM CIIOCOOOM aHaNW3a MPEACTABISACTCS HCIONB30BAaHHE TEMATHUECKUX
nporpeccuil. MIcXonHbIi THII TeMaTu4ecKol MPOrpeccuy — JIMHEWHBINA, OH IperonaraeT mnocie-
JIOBATEJIbHBIH MEPEXO PEM MPE/IICCTBYIONINX BBICKA3bIBAHUI B TEMBI MTOCIEAYOIINX:

On nodowen k okry. OHO 8bIXOOUNLO 6 CKBEP, ... KOMOPbLIL HeOA8HO ObLIL pazdum 30ecb Ha mecme
nonypazeanusutelicss yepkeu. Cxeep 6wl ewpe ne obnecen 3abopom (B. KaBepun. Mcnonnenue
JKETTaHHH).
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Cam dakT TpaHcopMaIi PEMBI B TEMY CBHIIETEIBCTBYET O TOM, YTO B JAJIbHEHIIIEM H3JI0KEHUN
JlaHHast MH(POpMaLUsI He PaCIIEHUBAETCS aBTOPOM KaK pPeJIeBaHTHAs, TOCKOJIBbKY CTAHOBUTCSI (JOHOM,
OCHOBO ISl BBEAICHUS CIIEAYIOLIEro KBaHTa nHpopManuu. [Ipu 1ocTaTtouHo MpomoIKUTEIHHON
JMHEHHOW TEeMaTHYEeCKOH NpOrpeccHH akTyaibHas HH(opManus COAECPKUTCS JHUIIbL B peEMe
BBICKa3bIBaHMUS, 3aMbIKAIOMIET0 (pparMeHT TeKcTa.

CBSI3HOCTh TeKCcTa OOHAapyKMBaeT ceOsi B 3aKOHOMEPHOCTSIX PACIIOJIOKEHHUSI CJIOB B KaXKIOM
xommoHeHTe CClLI, B 3aBUCUMOCTH aKTyaJIbHOTO WICHEHHS KaX10T0 MOCIEAYIOIIEro MPeaIOKEHUS
ot npezpiayuiero. [Ipu paccMOTpeHUH CIIOBOTIOPS/IKA HA CBEPX(pPa30BOM YPOBHE OCOOEHHO BaYKHO
YUYUTHIBATh MPHHIMIT CHHTAKCHYECKOW COOTHECEHHOCTH CJIOB B coceqHux npemtoxenusx CCI]
(AnekceeBa, 1985). Hanpumep: Basuiikuii BoIIeN B JUTHHHBIA, OCBEIICHHBIH TYCKIIBIM JICKTPHICCKIM
CBETOM Kopuodop. B konye ero Tommuauchk monu (A. YakoBckuii. biokana). ®pa3zoBoii ckpernoii
37IeCh BBICTYINaeT rpymma ciioB B xonye eco. CiaoBocoueranue B xonye e2o BBIpaXKaeT TeMy
BBICKa3bIBaHMUS, BOCXO/SIIIYI0 K PeMe IMPEIbIIyIIero MpeaIoKeHus,, a CMBICIIOBOH BEC IaHHOTO
MIPE/TIOKEHUS [TOAAET €r0 PEMY — MOINUIUCH 100U. B ATOM CBsSI3M 0OHApY)KUBAET €CTECTBEHHOE
TEYEHUE PeUYH OT AAHHOTO K HOBOMY, OT M3BECTHOTO K HEM3BECTHOMY WJIH OT TEMBI K peMe.

Takum 00pa3oM, OTHOILIEHHE MEXTY TEMOI U peMOii BKITIOYaeT [Ba COAepIKaTeIbHbIX Ipolecca:
MIOPOXK/IEHHE PEMBI HAa OCHOBE TEMBI (pEMaTH3aIMIO TEMBI) U TPaH(POPMALIUIO PEMbI TPEIbLAYIIEeH
KOMMYHHKAaTHBHOW €IMHUIIBI B TeMy TMOCIEAYyIomei (TeMarn3auuio pemsl). [lepBblid mporecc
HEOTHeNuM OT (pOpMHUpOBaHUs JIOOOH KOMMYHHKATHBHON EIMHHUIBI, BTOPOW XapaKTepusyer
COWICHEHNE KOMMYHUKATUBHBIX €IWHHII, HE SBISCH, OJHAKO, €r0 00s3aTelIbHBIM CBOHCTBOM.
B ux coBokymHOCTH 002 mpoliecca 00pa3yloT TeMa-peMaTHYeCcKie B3auMOIePEXOIbI.

B 3axiroueHue npeacrasiseTcs BaXKHBIM HOTUYEPKHY T, YTO KaK peMa, TaK U TeMa BhICKa3bIBaHHs
Y4YacTBYIOT B IOCTPOEHHUHU TEKCTa. TeMa BBITIONHSIET TEKCTOCBI3BIBAIONIYIO U TEKCTOOOPa3yIOIIyTO
(YHKIMH, a peMa — TEeKCTOPa3BUBAIOIIYIO U TEKCTOPa3BEPTHIBAIOUIYIO (QYHKIIUH.
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KOI'HITUBHI MEXAHI3MHU KOMBIHATOPUKU JEMIHYTHUBIB
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VY cTarTi cXapakTepu30BaHO JBOBEKTOPHHUN HAIPSAM JOCTIIKEHHS IOHATTS MOTHBAL1:
BiJl iHTepIIpeTallii OHOMAcioIOT1UHOI CTPYKTYPH CJI0BA 10 PO3KPUTTS KOHTITUBHUX MEXaHI3MiB
TBOPEHHS HAIMEHYBaHb, 30KpeMa i IeMiHY TUBHHUX. TBOPYO OMpaiibOBaHO KOHLICTIIIFO KOTHITHBHO-
onomacionorignoi MotuBaii O.0. CeniBaHOBOI i €KCTPAIOJIbOBAHO 11 MOJOKESHHS AJIsl aHATI3Y
JeMiHyTHBIB. OCOOJIMBY yBary 30Cepe/KeHO Ha BUBUCHHI MPOITO3UTHBHO-TUKTYMHOI Ta MOLYCHOT
MOTHBALil AEMIHYTHBIB, a TAKOX Ipajallii OI[iIHOK MOIYyCHOT MOTHBAIII.

Kntoyosi cnosa: NeMiHyTHB, HOMiHAIIis, TPOTIO3UTUBHO-IUKTYMHA MOTHBAIlisl, MOAYCHA
MOTHBAILiSl, KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTiYHA CTPYKTYpa.

COGNITIVE MECHANISMS OF DEMINUTIVE COMBINATORICS

Romanenko O. P.

Graduate Student at Professor G. G. Pocheptsov Department
of Germanic and Finno-Ugric Philology,

Kyiv National Linguistic University

e-mail: donnaolga@ukr.net

Introduction. The article describes a two-vector direction of the study of the concept
of motivation: from the interpretation of the onomasiological structure of the word to the disclosure
of the cognitive mechanisms of creation of nominations, including the diminutive ones.
The concept of cognitive-onomasiological motivation of O.O. Selivanova was creatively elaborated
and extrapolated its position for the analysis of deminitives . Particular attention is focused
on the study of the propositional-dictum and modus motivation of diminutives and the gradation
of estimates of modus motivation.

Purpose. The purpose of the article is to reveal the cognitive mechanisms of combinatorial
capabilities of diminutives.

Results. The motivation of the diminutives is a cross-cutting psycho-logical operation,
which involves establishing a link between the motivator and the diminutive based on combinations
of different fragments of knowledge about the signifier and the psychic functions of ethnic
consciousness. The creation of a diminutive involves the formation of an onomasiological
structure based on the identification of the motivational base and selection of the motivator from
different spheres: true (propositional-dictum sphere), evaluative (modus sphere), metaphorical
(associative-terminal sphere) and mixed (positional-dictum and associative-terminal sphere).
Conclusions. The cognitive mechanisms of the propositional-dictum sphere of motivation are
based on metonymy and are revealed in a broad context by left-sided valence, taking into
account the laws of syntax. The cognitive mechanisms of the modus motivation of the diminutives
are revealed in the conditions of internal combinatorics, when the onomasiological basis
activates the evaluative component of the modus, which in combination with strong emotional
feelings influences the formation in the diminutive semantics of “smallness” and “tenderness”.
The modus component, combined with the mental realm, is a rational appraisal, and its connection
with the mental functions of the senses forms sensory, taste, aesthetic and psychological types
of appraisal.

Keywords: diminutive, nomination, propositional-dictum motivation, modus motivation,
cognitive-onomasiological structure.
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DopMyTIOBAHHS IPOOIEMHU Ta OOIPYHTYBAHHS AKTYaJBLHOCTI il po3B’si3anHs. CripsMOBaHICTh
cyudacHuX JiHrBictunux cryii (H. /1. Apytronosa, O. C. KyOpsikosa, JI. M. Ycuk Ta iH.) Ha BUBUCHHS
TICUXOKOTHITHBHOI npupoan MoBHUX oauHub (O. O. CeniBaHoBa) y CHHTE31 iXHBbOI CHUCTEMHOI
Ta (YHKIIHHOT MPUPOIH 3aCBiAUy€e HEOOXiMHICTh MOAAIBIIOTO PO3POOIICHHS i€l MPOOICMaTHKHY,
0COOMIMBO B Iepediry aHasli3y THX HallMEHYBaHb, 1110 Y CBOTH OHOMACIOJNIOTI4HIN CTPYKTYpi MICTAThH
€KCIIPECUBHO-OIIIHHI MapKepH.

Jo Takux HaiiMmeHyBaHb Hanexarh AeMinyTtusu (JI. FO. Pesniyenko, I. M. Carau, T. B. I{us’sx
Ta iH.), sIKi HOTPEOYIOTH KOMIUIEKCHOTO JOCITIPKSHHS KOMOIHATOPHUX MOMITUBOCTCH JEMIHYTHBHHUX
MapKepiB K y CKJIAIl ITOX1THOTO CIIOBA, TaK 1 3 MO3UIIl KOTHITUBHAX MEXaHI3MIiB TBOPEHHS HOBUX
3HAYEHb Y TOTOBUX JIEMiHYTHBHUX Ha3BaXx.

AHami3 ocTaHHIX mochimkenb i my6Gaikaumii. [IpoOnemarnka AeMiHYTHBHOI AepHBarii
3araJoM Ta MOTHBAI[iHHOT OCHOBHM IIMX YTBOPEHb 30KpEMa BHCBITIIIOBAJAaCs OCTAHHIM YacoM
y koenimueno-npaemamuunomy (I1. Acimonynoc, €. O. Jlibept, JI. FO. Pe3niuenko, T. B. 1{up’sH),
aineeoxynemyponociunomy (JI. 1O. Pesniuenko, JI. C. AOpocCiMOBa), ceManHmMUKO-KOSHIMUBHOMY
(JI. B. ba6ina) ta xombinamopno-cunmaemamuyromy (O. I1. PomaneHnko) acmekrax. Tumuacom
HOBHUM TOIIAA Ha MUGEPEHINaNil0 MOTHBAI[IHHUX BiMHOIICHb Yy CTPYKTYpi IOXiJHOTO CIIOBa,
npencrasienui y Mmonorpagii O. O. CeniBanoBoi “KornurusHas onomacuosnorus” (2000), okpecnus
HOBI IIEPCTIEKTUBH ISl aHAJIi3y MOTHBAIIHOT PUPOJIM JIEMIHYTHBIB i HacCaMIepex A1k PEKOHCTPYKIIii
KOTHITMBHHX MEXaHI3MIB IXHbOT KOMOIHATOPHKHU.

Merta cTarTi — pO3KPUTH KOTHITHBHI MEXaHI3MH KOMOIHATOPHUX MOXKJIMBOCTEH JEMIHYTHBIB.

Marepian qocii)keHHs CTaHOBJATH JEMIHYTHBU HOBOTIPELBKOI MOBH, BIIIyuYeHI 3i 30ipku
“To Aoukd vovovpiopato g Tomtikd €idog ” (1996). AbMva,; 1eMiHyTHBU cepOCHKOT MOBH — 3 IHTEPHET
mxepen: Yuurenuna Jparana. Hapoane ycnaBanke. — Pesxxum mocrtymy: https:/draganauciteljica.
wordpress.com/2016/01/20/naponHe-ycriaBaHke Ta JEMiHYTHBH YKpaiHCbKOI MOBH — 3i 30ipku
“Nursaunii @onpkiop” (bibmioreka ykpaiHchKoi ycHoi HapomHoi TBopuocTi) (1986). Kuis: dninpo.

Buxnan ocHoBHOTo Matepiaity gociimkenssi. [ToxinHe cioBo, 30KpeMa i 1eMiHyTHBHE, 3 TTO3UILIH
KOMIO3UIIHHOT CEMaHTHKH TIyMaYUThCS SIK 00’ €IHAHHS JIBOX 200 TPHOX KaTeropiiHNX 3Ha4eHb, O/THE
3 IKUX MepeacThest aikcoM (IeMiHyTHBHUM Cy(ikcoM), ApyTre — KOPEHEM, a TPETE — BiITHOBIIOETHCS
B KOHTEKCTi. SIKIIO X pO3miIsgard NEMiHYTHBHI YTBOPEHHS HE JIMIIE Y IUIaHI CJIOBOTBIpHOI
MOTHBOBAHOCTI, a IEPEIOBCIM SIK TOTOBI 3HAKH, MOTHBALIS SIKUX HE 3aB)KAM BUBOJUTHCS 31 3HAUCHD
ixnix ckmannukiB (KyOpsikoBa, 2004, c. 442-443), To nocTae NMUTaHHS PO3MISTHYTH IO 1HIIHAX
MEXaHi3MIB HOMiHallii.

3 onrsiAy Ha Taky MOCTaHOBKY MPOOJIEeMH, BBAXKAEMO 32 JOIIJIbHE 3BEPHYTHUCS 10 BU3HAYCHHS
TIOHSTTS] MOTHBAIIT MOBHOTO 3HaKa, 3anponoHoBanoro O. O. CeniBaHOBOIO, SIKA I1iJ] HUIM PO3yMi€e
“HacKpi3Hy JIIHTBOIICMXOMEHTAIbHY oOlepamnilo (GopMyBaHHS OHOMACiOJOTIYHOI CTPYKTYpH
HOMIHATHBHOI OZIMHHIII HA OCHOBI BUOOPY MOTHBaropa (-iB) i3 MOTUBYIOYOT 0a3u CTPYKTYpH 3HAHb
PO TO3HAYyBaHE B CKJIAJHINA cHCTeMi 3B'SI3KIB PI3HMX Mi3HABAJIBHUX (YHKIIH €THOCBIIOMOCTI.
AKTHBAIlisl TAKKX 3B'A3KIB 3yMOBJIEHa 200 IHTEPIOPU3AIIIEI0 IIO0 00'€KTUBHUX O3HAK ITIO3HATYBAHOTO,
abo X acoliaTMBHO- OOpa3HHUM, OI[IHHUM, NapaJOKCAIbHUM CIPUHHATTSIM HOMiHaTtopamu”
(Cenusanosa, 2000, c. 153—180). 3aBasku MOTHBaIlii OOUPAETHCI OCHOBHA O3HAKa SK OCHOBA
HOMiHaIii. BcTaHOBIEHHST 3aKOHOMIpHOCTEH BHOOPY NMEBHUX MOTHBALIHHUX O3HAK JIO3BOJISIOTH
BU3HAYMTH KOHIICTITYaJIbHY CTPYKTYPY, Ha Mi/ICTaBi SIKOT BiOYBA€THCSI BHYTPIIIHE IIPOrPaMyBaHHS
Ta CeJIeKIlisl MOTHUBAaTopa 1 MOJaJIbIINI MeXaHi3M HoMiHailii (TaMm camo, ¢. 169).

JIiist pO3KPUTTSl MOTHBAIIHHOT OCHOBH JIEMiHYTUBHOTO YTBOPEHHS CIIi/I BUSBUTH 3aJI€XKHICTh
MDK HOTO MOTHBATOpPOM Ta MOXiJHOI0 HOMIHATHBHOIO OJIWHHUICIO (JEMIHYTHMBOM) Ha TMiJICTaBi
3B’SI3KiB PI3HUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYpH 3HaHb HOCIS KOHKPETHOI MOBH IIPO 1€ ITO3HauyBaHe
(Yeuk, 2016, c. 39).

[pu nupomy, gocnimkyroun nporec Motugaritii, O. O. CeniBaHoBa 3a3Ha4aE, IO B ICUXIIII JIFOTHUHA
3HAHHSl PENPE3CHTYIOTHCS Y BUINISAI MEHTAJIBHO-TICUXOHETHYHOTO KoMiutekcy (mami — MIIK),
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10 MICTHTB TIPOIIO3UTHBHY CTPYKTYPY ICTHHHUX 00'€KTHBHUX 3HaHb (IUKTYyM), IXHIO CY0'€KTHBHY
OLIIHKY (MOJYC), aCOI[IaTUBHO-TEPMIHAILHUI KOMIIOHEHT MeTaGopHyHOI iHpopMaIlii, 0 Oa3zyeThCs
Ha OCHOBI 3B'SI3KiB IMKTyMY 3 IHIIMMH MEHTAJIbHO-IICUXOHETHYHIMH KOMITIEKCAMH, @ TAKOK YHCIICHHI
persuii 3 NCUXiYHUMHU (QYHKILISIMH: BITYYTTSIMH, TOYYTTMH, iHTYIli€t0, oOpazamu Tomo. Ha miit
TTJICTaBl BOHA BUOKPEMITIOE MPOTIO3UTUBHO-TUKTYMHY, aCOL[IaTHBHO-TEPMIHATIbHY, MOJTYCHY Ta 3MillIaHy
motusaiiito (2000, c. 153-179).

IIpono3uTHBHO-TMKTYMHA MOTHBALLISI XapaKTEPU3YETHCSI BAOOPOM MOTHBATOPa 3 AUKTYMHOTO,
TOOTO 00’€KTUBHOTO, KOMIIOHEHTA, SIKUM BXOJUTH JIO CKJIAy MPOMNO3HILii (MUCICHHEBHI aHAIOT
00’€KTUBHOTO CYIDKEHHS). Y TIPOEKIii Ha AEMIHYTHBHI YTBOPEHHS IPOMO3MUTUBHO-IUKTYMHA
MOTHBAIIis € METOHIMIITHOIO 32 CBOIM MEXaHi3MOM, aJk€ MOTHBATOpP OHOMACI0JIOT1YHOT CTPYKTYpH
JIeMiHYTHUBa OOMpaeThes 3 (parMeHTa 00'eKTUBHHUX 3HAHb SIK OJIHA O3HAKA, sIKa XapaKTepHu3ye Horo
3a CYMDKHICTIO (IIPOCTOPOBOI0, YaCOBOTO, aTPHOYTUBHOIO, Kay3aJIbHOIO Ta iH. XapakTepy) 3 ICHOTATOM.

VY upoMy pasi BapTo Oparu 70 yBard BIIaCHE CaM IPOLEC PO3BUTKY METOHIMIHHOIO 3HaYEHHs
B ICMiHYTHBA. 3a ClIoBaMHU A. YIMHCHKOI, “METOHIMIs”, SIK IPABHJIO, MA€ MICIIC TOMI, KOJIU BiIOYBA€ETHCS
niepeHeceHH s Aii Ha ii pe3ynbraT abo KoM Ha3Ba BMICTHINA TepeHOCUThes Ha 11 BMicT (2007, c. 5).
Hanpukiaz, MeToHIMIlHA TO3UIIIHHO-INKTYMHA MOTHBALIiSI XapaKTepHa JUIsl IEMiHyTHBHHUX YTBOPEHb
Ha 3pa3oK GUNUMU CKIAHOYKY, 3 icmu mapinoyky abo THIIUX YTBOPEHb, 1€ MA€ Miclle TepeHeCEHHS
HA3BU YaCTHHHM TijIa Ha Ha3BY JCTAJICH KPOKO ONATY: euMipsmu O04OK (CYKHL), CRUHKY (O1y3KuL).

[poananizyeMo MexaHi3M KOMOIHATOPUKHY JEMIHYTHBA CKIsiHO4KA. KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTYHA
CTPYKTYypa HOMIHATHBHOI OAMHUIN CKISHOYKA (OPMYETHCS Ha OCHOBI BHOOpa MOTHBATOpa —
apTeaKTy CK/sHKA, 10 € OHOMACIONIOTIYHOIO 03HAKOI0, Ta JEMIHYTHBHOTO cy(ikca -04K-, KU
€ oHomacioJyoriyHuM Oaszucom. Ha piBHI BHYTpilIHBOI KOMOIHATOpPUKH 00HIBa OEpyTh Y4acTb
B YTBOPEHHI JAEMIHYTHBA CKISIHOYKA, ajle B KOHTEKCTI, HAPUKIIAJ], y CIOBOCIIONYYEHHI gunumu
CKJISTHOYKY BUHUKAE HOBA KOHIIENTYaJIbHa MO3HIIisI, KOJI OTHOYACHO CIPAIbOBYE MEXaHi3M 30BHIIIHBOT
komOinaropuku. CrijbHa O3HaKa, Ha OCHOBI SIKOT BiJOyBa€ThCsl METOHIMIiiHE NEepEeHECEHHs,
BU3HAYAETHCS TIOCTIHHUMH acoIliallisiIMU HOCITB MOB. TakiuM YUHOM, JEMIHYTHB CKISIHOUKA “BUBOIUTH
pedepeHT 3a MeKi KOHTEKCTY, CXEMAaTHYHO 3aKPIILTFOIOYHM MOJIENIh METOHIMIT Y CBiIOMOCTI MOBIIIB,
HAIpUKIIa]], KO Ha3Ba BMICTHINA IEPEHOCUTHCS Ha il BMICT.

MeToHIMIHHICT TPOLECIB JepUBallii CHUPAETHCS HA MeXaHi3MU iH(opMamiiHOT pemyKiii
3HaKa, SIKi HaJ[aloTh 3MOTY JIUIIIE Ha MiICTaBi OJJHOTO KOMIIOHEHTa BUKJIMKATH B IaM'sITi HOCIiB MOBH
BCIO CHTYyalilo B IiyioMy. lle o3Havae, 110 BHYTPIIHS KOMOIHATOPHKA AEMIHYTHBA BHPaXKAEThHCS
OHOMACiOJIOTiYHUM 0a3ucoM, TOOTO JAEMiHYTHBHUM Cy(iKCOM, a KOHIENTyalbHa METOHIMi3allis
BiZIOyBa€eThCs 32 PaXyHOK 30BHIIIHBOI KOMOIHATOPHKH, Y BUNIAJIKY BXXHBAaHHS JIEMIHYTUBHOI (hopmu
B 0COOIMBOMY KOHTEKCTI. MeToHIMilHa MOJIeITb BiToOpakae 3aKOH MOBHOI €KOHOMIT Ta € BaYKIIMBHM
KpEaTUBHUM YMHHHKOM, 1110 JIO3BOJISIE IO3HAYATH HOBY iH(OpMaIlito BKe HAsIBHUMU B MOBI 3aC00aMH.

MeToHiMisSl — Ll TeBHE CTATHEHHs, YCIYeHHS MHCJICHHEBOI CTPYKTYPH, SIKA € NPHPOTHOIO
JUTS CBIZIOMOCTI JIFONMHM SIK Ha eTalli OPOPKEHHSI, TaK 1 Ha eTani copuidHATTs. Harmpukia, yxusarouu
bpasy “isuuno, mosicna Baw menegponuuk?”, inethest mpo HoMmep TeseoHy, TOOTO TYT CIIpaIbOBYy€
3aKOH 30BHIITHHOT KOMOIHATOPHKH, 30KpEMa JIIBOOIYHOT BAJIEHTHOCTI.

KorHiTuBHI MeXaHi3MH METOHIMii PO3KpPHBAIOTHCS HE BJACHE y BHYTPIIIHIH KOMOiHAaTOpHIIi
JIEeMIHYTHBA Y CKJIaJli TIOX1IHOTO CJIOBa, @ y By3bKOMY KOHTEKCTI, KOJIM TOTOBa JIEMiHYyTHBHA GopMa
BCTyIIa€ B KOMOIHATOPHI 3B’S3KH 3 WOTO JIIBOOIYHUM KOMITOHEHTOM. 3a JIIBOOIYHOI BaJICHTHOCTI
MIPOTIO3UTUBHO-TUKTYMHA MOTHBALIisS JUTS IEMiHy THBHUX YTBOPEHB CIPAIIbOBYE 32 YMOB ITUPOKOTO
KOHTEKCTY, BPaXOBYIOUH 3aKOHH CHHTaKCHCY. Taka KoMOiHaToprKa BiloOpakae MpaBmiia sIK TpaMaTHIHOl
(menegonuux), TaK i JEKCUKO-CEMaHTHYHOI (Baw menegonuuk) BaJICHTHOCTI.

OxpiM IuX Mojiesnield, METOHIMITHIM yTBOPEHHSIM BIIACTHBA TaKOX 3AaTHICTH MTO3HAYATH €MOLIii
Ta BOJHOYAC OI[IHKY 32 CXEMOIO / MOJEIUII0 “4acThHa — Iiijie”. B OCHOBI METOHIMII IIbOTO THITY
JIOKUTh PENyKIisi 00'€KTa: IIiJIe PelyKyeThCsl A0 WOT0 4YacTHHU. PenyKiist sk aHajor mpolecis
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3MEHIIICHHS 1 CKOPOYCHHS 3yMOBIIIOE PYX 3a €MOIIIHHO-OIIHHOO Ko, Hanpukian, y pexiami,
CTBOPIOIOYHM 00pa3y Ta HaMaralo4yuch BUKIHWKATH TO3UTHBHE CTABJICHHS y CIOXHBaua,
BUKOPHCTOBYIOTHCS METOHIMINHI TIEPEHECEHHS: “‘Aeyua eupocmuna He 00He NOKONIHHS HCUGOMUKIE ™
(Conommnora, 2017, ¢. 57). Y upoMy pa3i BKHBAETHCSA NECMIHYTHUB Ha TO3HAUCHHS YacTH Tija,
asie MIeThest Ipo AUTHHY 3arajoM.

Haii0inbm sickpaBo BHpakeHOIO st AeMiHyTuBiB, 3a O. O. CeniBaHOBOIO, € MOXYCHa
MOTHBAIlifl, 0 XapaKTePU3y€ETbCS BUKOPUCTAHHSIM Y TPOLECI BHYTPIIIHBOTO ITPOTPaMyBaHHS
OLIIHHOTO KOMITOHEHTa 3HaueHHs1. OIiHKa HAKJIaIAEThCS Ha OIMCOBE BiIOOpayKEHHsI IO3HAYYBAHOTO
Y BUIVISAI MOJTAJTEHOT PAMKH, 10 iH(POPMYE PO IMOIYTTSI, ITOCIA0IFOIOYH ITPH IIbOMY TXHi ICHOTaTUBHI
o3Haku. [Ipy npOMy JIIOMUHOIO BUKOPUCTOBYETHCS HE JIMILE BIACHHH, aje 1 KOJEKTUBHUI JOCBIA
akcioJjiorizamii CBiTy, IO BimoOpakae HE JIUIIE HAI[IOHATIBHI OCOOIMBOCTI OI[IHHOTO CIIPHAHSATTS
CBITY, ajie i OIiHHI MPIOPUTETH, SIKI € CTEPEOTUITHUMH B €THOCBIZOMOCTI. MOAyC HaJeXHTh
JI0 HAWBUIIOTO PIBHS i€papXii, KOJIu Oynb-IKUN 00 €KT TPAIYIOETHCS K “TapHUI — HEUTpaJbHUI —
MTOTaHWKA ™, 1110 BUPAXKAEThCs B MOBI y chepi momudikaris (2000, c. 169).

OHoMmacionoriuHa CTpyKTypa HalMEHYBaHHS MOXXE MaTH IIEPBHHHHN, a TaKOX BTOPHHHHNA
XapakTep: y IepiioMy BUIAJKy BOHA € HOBOIO B MOBJICHHI, X04a 1 CTBOPIOETHCS Ha 0a3i HasIBHUX
MopdeM i MofieNniel, y JpyroMy — HaliMeHyBaHHs, 10 iCHy€ B MOBJICHHI, HA0yBa€ HOBOTO 3MICTY.
[Ipu BTOpHHHINM HOMIHAII MOAYC € HaA3BHYAWHO AKTHBHHUM, HalpWKiIaja, KoHuent “JlromwHa”,
Kopestoroun 3 KoHuentamu “Tlpupoma” Ta “TBapuHN’ MOPOIPKYE MO3UTHBHO KOHOTOBAHI iMEHA,
y TAaHOMY Pa3i JEMIHYTHBH: COHEUKO, 3ipouKa, KEImouKa, 3atyuk, nmawxa, kiweuxa (CeluBaHOBa,
2000, c. 172).

MopnycHi MoaudiKarlii Bipi3HAIOTHCS Bl MparMatiyHUX Moaudikaris. Harmpukian, qeMiny THBH
y BUCJIOBaX-MPOXaHHAX Ha 3pa3ok “/latime cKusiHOUKY 600uuKku” TPOIUKTOBAHI MPArMaTUIHOO
CHUTYyAIi€l0 CIIKYBaHHS, HABMUCHUM TIO3UTHBHUM CTaBIIeHHsIM 10 ajapecata (Cenuanosa, 2000,
c. 169-172).

[lono ceMaHTUYHOT B3a€EMOIIT MOXiTHOTO 1 MOTUBYFOUOTO CITiB, TO, Ha AyMKY H. M. SIHnenenpkoi
(1979), Ha ceMaHTUYHOMY PiBHI €MOILIHHO-EKCIIPECHBHA OI[iHKa MOTHBATOPA, TIEPEX0ISTYH B OXiHY
OJIMHHITIO, He 30epirae BaroMoro CEMaHTHYHOT'O 3B’SI3KY MK HUMH. A OCh TIPH KOTHITHBHOMY ITi IXO/Ti
JI0 po3mIsiy MOTHBAlii MomiOHI (PEHOMEHU MOSCHIOIOTHCS 3B’SI3KOM 3 KOMIIOHEHTOM MOIYCY
acoIiaTHBHO-TEPMIHAJILHOT YaCTHHU MEHTAIBbHO-IICHXOHETUYHOTO KOMIUIEKCY, IO € BiJCyTHIMHU
Ha CEMHOMY PiBHI, aJie € KOTHITUBHO-MOTHBOBaHUMH (c. 53).

MonycHHI KOMIIOHEHT Y KOPEJSLil i3 CHIIbHUMU eMOLIHHIMH TTIOYYTTSMH B OHOMACiOJIOT1UHIN
CTPYKTYpi JEMiHYTHBa BILIMBAaE Ha (hOPMYBAHHS CEM MAJIOCTi, MECTIMBOCTI, JOOPO3UWIMBOCTI,
MPUXWIBHOCTI Ta IHIIUX NO3UTHBHUX BIATIHKIB 3HaY€Hb, SIKi CIYTYIOTH JUIsS CTBOPEHHS JaCKaBOTO
TOHY MOBJICHHS — IHPOro Ta emouiiHoro. Cy(ikcu-AeMIHyTHBY HaJlal0Th OCHOBHOMY 3HAY€HHIO
CJIOBA 3MEHIIEHOCTI 3 KOHOTaTHMBHUM BiJTIHKOM HiKHOCTI, cummartii (Caray, 1976).

JlocimKy o4 KOTHITUBHUN MEXaHi3M MEeNiOpaTHBHOI MOTHBALT IEMIHYTHBIB XJIONYUK, PyHUyd
(cepb. pyuka), loviovddxi (Tpell. KBITOUKA), HATAEMO IHTEPIIPETALIII0 iX OHOMACIONOTIYHOT CTPYKTYPHU
3 ypaxyBaHHSIM CEMaHTUYHOI 3aJIe)KHOCTI OHOMACIONOTTYHOT 03HAKK (MOTHBATOPa, TBIPHOT OCHOBH)
Xnoneyv, pyka, AovAovdr Ta OHOMaciojoriuHoro Oasuca (cydikca) -4HK, -HOA, -GKl. Marodn
IHTEHIII0 Ha3BaTH X/I0nYst TAaCKaBo a00 BKA3aTH HA MaJICHBKHUHN PO3MIP pyKu Ta KGIMKU, aKTHBIZYEThCS
OLIIHHUH KOMIIOHEHT MOJYCY, SIKHH y KOMOiHAIIi i3 CHJIbHUMH €MOI[IHHUMHU TTOYYTTSIMH BIUIMBAE
Ha (opMyBaHHS B JIEMiIHYyTHBA CEMAaHTHKH ““MaJIOCTi” Ta “IIeCTIIMBOCTI”. 3 OMISAAY Ha 1€ MOTHBAIIIS
JIEMIHyTHBa PO3MIISAAETHCS SIK KOHIENTyajbHE IEepEeMIlleHHs BiJl IMEHHMKa, L0 IO3HAYae
Tporo3ulLiito abo ii acoriar, MOB's3aHi 3 MOIYCOM Ta PI3HUMH MICUXIYHUMH (PYHKIIISIMH €THOCBIZIOMOCTI,
JIO ICMIiHYTHBA.

MonycHa MoTHBallisi 0a3yeThcsi Ha Pi3HUX IMI3HABAJIbHUX (YHKIISX CBIJOMOCTI: CEHCOPHHUX
MeXaHi3Max, eMOIIHOMY CIPHUUHSATTI, pallioOHAIFHOMY OIpAIfOBaHHI — Ta BUKOPHUCTOBYE OLIHHI
CTEPEOTHUIH, KYJIBTYPHY CUMBOIIIKY, @ TAKOXK aKCIOJIOTTYHI apXETHITN KOJIEKTUBHOTO HECBIIOMOTO.
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Ha nymxy H. JI. ApytronoBoi (1988), OIliHKH MOXYTh OyTH 3arajIbHIMH 1 YaCTKOBUMH. YacTKOBI
MOAUISIOTBCS Ha: CEHCOPHO-CMAKOBi, NCHXOJIOTIYHI (IHTENeKTyalbHI Ta €MOLiiHi), €CTeTHYHI,
[0 YTBOPIOIOTHCS B pa3i KOMOIHAII CEHCOPHO-CMAKOBHUX Ta IICHXOJIOTIYHHX OIIIHOK, CTHYHI,
yTUIIITapHI, HOPMATUBHI Ta TeoJorivHi (c. 84-86).

Crimparourch Ha kinacuikairiro oninok H. JI. ApyTioHOBOT, MOAyCHA MOTHBAIIisI, 0CHOBOIO SIKOT
€ apxicema ‘mapamerp’, MICTUTh apXiceMy ‘MajoCTi’, IO Peali3yeThCs B CEHCOPHO-CMAKOBIH
OLIIHIII, apXiceMy ‘MaJOCTi Ta MECTIMBOCTI’, IO Pealli3yeThCsl B €CTETUYHIH OIiHIl, Ta apxiceMmy
‘TIECTIIMBOCTI’, IO PEaTi3y€eThCsI B IICUXOJIOTTYHIN OLIHIII.

I'papauis oninok MoxycHoi MoTHBALII

3a popmoro
3a BikOoM Apxicema
[IpenmerHa ‘mapametp’
[TapTutuBHA
. Apxicema .
Apxicema ‘ px Apxicema
. L MaJlicTh Ta ‘ .
MaJlicTh s, NeCTJIUBICTD
NeCTJIUBICTD
CeHCOpHO-CMaKOBa OLIHKA: EcreruuHa ouninka Ilenxostoriyna ouinka:
CIyXOBa, JOTHKOBA (cencopHO-cMaKoBa IHTeNeKTyalbHa
(TaKTUNBHA), 30pOBA, Ta MICHXOJIOTi4HA) Ta eMoliliHa
CMaKoBa, 0JI0OpaTHBHA

Ha mmi apxicemu ‘MajicTh’ peami3yloThCs Taki AU(EPEHIliHHI ceMu: ‘MaicTh 3a (GopMoro’:
20NIIBOHbKA, HINCKA, pPyuKa; ‘MAaJiCTh 3a BIKOM’: OUMUHKA, CUHOYOK, OOHEYKd, OImKu, ‘MaJlCTh
TpeIMeTa’: MipoyKd, KOMUCOUKA, NeTIOUEeYKd.

[TizcTaBoro Ui CEHCOPHO-CMAKOBOI OLIIHKA MOAYCHOI MOTHBALlii JIEMIHyTUBIB BHCTYIAIOTh
BIZUYTTS IOTHKY (nerrouteukit, noyityHouoK), CIyxy (2on1ocouok, conosiiiko, 60icinka), 30py (3ipouxa,
XAmuHKa, cadouok, 6opimeuxa), CMaKy (Kyiewux, Xniouux), HIOXy (Keimouka), MO Peali3yroThCs
B apxicemax ‘MajicTh’ Ta ‘MalicTh 1 nmecmmBicTh’. [IpukianaMu ecTeTH4HOI OLIIHKK MOIYCHO
BMOTHBOBaHHX JIEMiHYTHBIB € IMEHHUKHU: K6IMOHbKA, cadouox, mpasuys. Ilcuxonoriyna, To0TO
eMollilfHa OIiHKa MOJYCHOI MOTHBAIii, IO 34€OUIBIIOrO 3aKiiajieHa B apXicemi ‘IecTIHBICTh,
3yCTPIYa€ThCS B IEMIHYTUBAX: CUHYIS, 300P0O8 SIUKO, CEPOEHBKO.

Hactynuuit Tun mortusauii, 3a O. O. CexniBanoBoto (2000), — aconiaTHBHO-TepMiHAIBHUIA,
SIKMH TPYHTYETHCSI Ha CeJIeKIil MOTHBAaropa CjoBa 3 acolliaTHBHO-TEPMIHAJILHOTO KOMITOHEHTa
MEHTaJIbHO-TICUXOHETUYHOTO KOMIUIEKCY 1 € ()parMeHTOM HEICTHHHHMX 3HaHb. Taka MOTHBAIlis
€ MeTaOpUIHOI, OCKIJIBKH TEPMiHAIN MEHTAJIBHO-TICUXOHETUYHOTO KOMIUIEKCY (hOPMYIOTHCS
Ha ITiJICTaBi YIOAIOHCHHS, BKUBAIOUN 3HAKH-MOTHBATOPH 1HIIIOT KOHIENTYaabHOI cepu. 3mimana
MOTHBAIisi BCTAHOBJIIOETHCS MIONO HAaMEHYBaHb CKJIaJIEHOTO HOMIHATUBHOIO CTaTyCy, OIHA
OHOMACIOJIOTIYHA O3HAKa SIKUX OOUPAETHCS 13 MPEMKATHO-apTyMEHTHOT YaCTUHU JMKTYMY ITPOTIO3HIIIL,
a ipyra — 3 acOoL[iaTUBHO-TePMIHAJIBHOT YaCTHHHA MEHTAJIbHO-TICUXOHETHYHOTO KOMIUIEKCY. Y 3MillTaHii
MOTHBAIli YaCTO IOEAHYIOTHCSI CHHTAKCHYHO HECYMICHI KOMIIOHEHTH, OJIMH 3 SIKMX BXXUTHH Y TIPIMOMY
3HA4YeHHI, IHIIMH — y MeTaopruyHOMY, IO MOTpeOye BIAMOBITHUX YTOYHEHb MPHU ACKOAYBaHHI.
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3ajeKHO BiJ MTPOMO3UIINHOTO CTaTyCy MOTHBATOpa 3MIINIAHO MOTHBOBAaHUX JEPUBATIB
BHOKPEMIIIOIOTHCSI PI3HOBUU: TillepOHIMIYHO-MeTapOpPHYHHUN, KBaJliTaTHBHO-MeTa(OpUUHUH,
KBaHTHTaTUBHO-MeTa(OPUIHHMN, TAPTUTHBHO-MeTaQOpHUYHHU Ta 00’ ekTHO-MeTadopuunuii (c. 169).
Binpmn qokiaHo 1Ml iBa THUIW MOTHBAIT PO3IISAaTUMYTHCS B MTOAAIBIINX JTOCIIDKEHHSIX.

[TincymoBytoun, 3a3Ha4MMO, IO MOTHBAIiS JEMIHYTHBIB € HACKPI3HOIO MCHXOMEHTAIHLHOIO
olieparli€ro, sika rnependoadae BCTAHOBJICHHS 3B’ s13KiB MiXK MOTUBATOPOM Ta IEMIHYTUBOM Ha ITiICTaBi
koMOiHamii pi3HUX (PparMeHTIB 3HaHb MPO [MO3HAYYBaHE Ta MCUXIYHUX (QYHKIIH €THOCBIIOMOCTI.
TBopeHHs neMiHyTHBa Niependadae GopMyBaHH OHOMACIONOTYHOT CTPYKTYPH Ha IMiZICTaBl BUSBICHHS
MOTHBAIIIHOT 0a3u Ta ceJeKiii MOTUBaTopa 3 pi3HUX cdep: ICTHHHUX (IPONO3UTHBHO-AUKTYMHA
cepa), ouiHHUX (cepa Moaycy), MeTapoprUuHHX (acoliaTHBHO-TEpMiHANBHA cepa) Ta 3MilIaHuX
(Mpono3uIiiHO-IUKTYMHa Ta acoliaTHBHO-TepMiHajbHa cdepH). KOorHITUBHI MexaHi3Mu
MPONIO3UTHBHO-IUKTYMHOI c(pepr 0a3yroThCsi HA METOHIMIT Ta PO3KPUBAIOTHCS B IIMPOKOMY KOHTEKCTI
3a JJiBOOIYHOI Ta MPaBOOIYHOT BaJICHTHOCTI, BPaXOBYIOYH 3aKOHH CUHTaKcUCy. KOrHITHBHI MexaHi3Mu
MOJyCHOi MOTHBAIIil EMIHYTUBIB PO3KPHBAIOTHCS B YMOBAaX BHYTPINIHbOI KOMOIHATOPUKH, KOJIH
OHOMACIOJIOTIYHHI 0a3UC aKTHBI3y€e OLIHHUN KOMIIOHEHT MOAYCY, SIKHW y KOMOiHali 3 CHIBHUMHU
€MOLIHHUMHU TOYYTTIMH BIUTMBaE Ha (OPMYBaHHS B JIEMIHyTHBAa CEMaHTUKH ‘‘MayoCTi”
Ta “mecTmIMBOCTI”. 30BHIIIHA KOMOIHATOpHUKA MOMYCHOI MOTHBAIlil JIEMIHYTHUBIB PO3KPHBAETHCS
B IIMPOKOMY KOHTEKCTI SIK KOHIIETITYaJIbHE IIEPEMIIlIeHHs BiJ] IMEHHUKA, 1110 O3HAYA€ MPOTIO3UIIII0
abo ii acomiar, moB'si3aHi 3 MOAYCOM Ta DPI3HUMHU ICUXIYHMMHU (DYHKIISIMH €THOCBIIOMOCTI,
JI0 IeMiHyTUBa. MOIyCHUI KOMITOHEHT, KOMOIHYIOUHChH 13 pO3yMOBOIO C(EpOI0, € palioHaJIbHO0
OLIIHKOIO, a HOro 3B'S30K 3 IICUXIYHUMH (YHKLISIMH IOYYTTIB (POPMY€E CEHCOPHO-CMAKOBHIA,
€CTETHMYHUH Ta NMCUXOJIOTIYHUI THUITH OLIHKH.
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B crarbe paccmarpuBaeTcs BO3HHMKHOBEHHE JMHIBHCTUKM TEKCTa M JUHAMMKA
e pa3BUTHA Ha OCHOBE KOHKPETHBIX HUCTOYHHUKOB. C 3TOH LENBIO0 BBISBISETCS CYIIHOCTh
KaTeTopui TEKCTa U TEKCTyaJbHOCTH, ONMCBHIBAIOTCS OCHOBHBIE TEKCTOBBIE KaTEropuu,
OIIPEEIIAIOTCS CIOCOOBI UX peanu3aliy. B cTaThe yCTaHOBIEHBI BeAyIINE KATETOPUHU TEKCTA,
paccMOTpPEHBl BOIIPOCHI, CBA3aHHBIC C BBIICICHHUEM KAaTETOPUIl TEKCTa W HX HepapXue.
Kareropus cBI3HOCTH IpUHUMAaETCs KaK OCHOBHAS KaTETOPHS TEKCTa, B PAMKaX KOTOPOH clieayeT
G depeHIpoBaTh 1B MOHITHS: KOTE3HI0  KOTEPEHTHOCTh. TEKCT Kak MHOTOIpaHHOE SIBJICHHE
HMEeT pa3Hble IUIACTHI, KOTOPHIE MOTYT HMEThb DPa3HYI0 KaTerOpHaJIbHYI0 OTHECEHHOCTb.
[IpeanpuHATHII HaMK 0030 PA3THYHBIX IOAXOJ0B K PACCMOTPEHHIO TEKCTa U €T0 KaTeropui,
YUYeT pa3HBIX MapaMeTPOB TAKOTO CIOKHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO ()EHOMEHA, KaK TEKCT MOXKET
JlaTh BeCbMa HHTEPECHBIH HA0Op TEKCTOBBIX Kareropuil. CieayeT OTMETHTh, BCE BhIICTIEMbIE
Ha pa3HBIX OCHOBaHMIX TEKCTOBBIC KaTETOPHU OINPENEICHHBIM 00pa3oM COOTHOCSTCS APYT
¢ apyroM. B psine cinydaeB peub HIET HE CTOJIBKO O Pa3HbIX KATETOPUSIX TEKCTA, CKOJIBKO O Pa3HOM
HMHTEPIPETAIlU OJHUX U TEX K& TEKCTOBBIX SBJICHHUMH.

Kniouegvle cno6a: TEKCT, TEKCTYaIbHOCTb, KATETOPUHU TEKCTA, KOI€3Usl, KOTEPEHTHOCTb,
HHTEPTEKCTYalbHOCTh, HH)OPMATHBHOCTS, SI3BIK.

ON THE DEFINITION OF THE TEXT AND THE CATEGORIES OF THE TEXT

Seyid-Rzayev M. M.

Ph. D. student

Azerbaijan University of Languages (Baku, Azerbaijan)
a-yashar@rambler.ru

The article discusses the emergence of text linguistics and the dynamics of its development
based on specific sources. For this purpose, the essence of the categories of text and textuality
is revealed, the main text categories are described, and the ways of their implementation
are determined. The article identifies the leading categories of text, discusses issues related
to the selection of text categories and their hierarchy. The category of coherence is accepted
as the main category of the text, within which two concepts should be differentiated: coherence
and coherence. Text as a multi-faceted phenomenon has different layers, which may have different
categorical relationships. Our review of various approaches to the consideration of text and its
categories, taking into account different parameters of such a complex linguistic phenomenon
as text, can give a very interesting set of text categories. It should be noted that all text categories
allocated on different grounds relate to each other in a certain way. In some cases, we are talking
not so much about different categories of text, but about different interpretations of the same
textual phenomena. The creation of the linguistics of the text required the determination of
the linguistic status of the text, its relation to language and speech. It is possible to draw a general
conclusion that the text is multilayered and its different layers can have different categorical
relevance, our review of approaches to considering the text and its categories, taking into account
different parameters of such a complex linguistic phenomenon as text, can give a completely
different set of text categories, all text categories allocated on different bases relate to each
other in a certain way. In some cases, it is not so much about different categories of text, but
about different interpretations of the same textual phenomena.

Key words: text, textuality, category of text, cohesion, coherent, intertexture, information,
language.
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B coBpeMeHHO! JTMHTBUCTHKE MTPOOIEMBI U3yYEHUS! TEKCTa MO-TPEKHEMY OCTAIOTCS OAHUMHU
n3 HauboJee aKkTyaJbHBIX MPOOJIEeM, TaK KaK OOBEKTOM M3YUEHHS COBPEMEHHBIX CHHTAKCUYECKUX
WCCJICJIOBAaHUI SBISETCS HE TOJBKO MpPENJIOKEHHE, HO M Oonee KpyIHas €IWHHIA, T. €. TEKCT,
HCCIIeIOBAHUEM KOTOpOM 3aHMMAaeTcs JIMHTBUCTHKA Tekcra. Ee oCHOBHas 3ajada — ONpENeTIUTh
caMO TOHSTHE “TeKCT’, HaWTH OOIIMe 3aKOHOMEPHOCTH MOCTPOEHUS TEKCTa, CEMaHTHYECKHe
W CHHTaKCHYECKHE CBS3M B TEKCTE, M3YyUUTh THUIIBI CBS3EH MEXKAY NPEUIOKEHHSIMH B TEKCTE,
(YHKIIMOHAJIEHO-CMBICJIOBBIE THITBI TEKCTa, UX OCOOEHHOCTH U T. 1. CXOJIHYO MBICIIb BBICKa3bIBACT
P. bapr (1970), cumras, 4To HPEAMETOM JIMHTBHUCTUKH TEKCTA SIBIICTCS “‘NIO0ON KOHEUHBIN
OTPE30K peuH, MPEACTABISIIOIINKA CO00M HEKOTOPOE E€IWHCTBO C TOYKH 3PEHHS COMEpPIKAHUS,
nepeaBaeMblii B IIENIX KOMMYHUKAallMd ¥ HMMEIOIIUH COOTBETCTBYIOIIYIO 3THUM IIEJISM
BPYTPEHHIOI opranusaiuio’ (c. 443-444).

Co3anne JMHTBUCTHKY TEKCTa MOTPeOOBAllO OINpENeNeHus] cTaTyca TOW IEeHTpalbHOU
€TUHUIIBI, KOTOPasi CTAHOBUTCSI OOBEKTOM €€ M3yUYEeHHSs, I03TOMY €CTECTBEHHO BO3HHKAET BOIIPOC
0 JIMHTBUCTHYECKOM CTaryce TEKCTa, 00 OTHOLIEHUH €ro K sI3bIKy W peud u T. 1. [lo onpenenenuro
E. B. ITagyueBoii (1996), “mns JIMHIBUCTUKH HacTajla Mopa, KOTJa OHAa MOXET yxe Ooblie
HE OrpaHNYHUBATHCS PA3TOBOPHBIM SI3BIKOM, T. €. SI3BIKOM KaK CpPeICTBOM OOIIeHus. JIMHrBHCTHYeCKast
CEMaHTHKa BUJIUT CBOIO 3ajady B pa3padOTKe MpaBWJ WHTEPIPETALUUU MJs JIIOOBIX BHIOB
TekcToB” (c. 219).

W3BecTHO, YTO TEPBBIE MBICIM O TEKCTaX KOPHSIMHU YXOAAT B aHTHYHYIO TpaaulUio. Tak Kak
B aHTHYHBIX TPaJUIMUAX TEKCTHI YK€ INPEICTaBIsUIN COOOH OCHOBHOW OOBEKT HMCCIEIOBAHUS,
a Ha OCHOBE ITUX TEKCTOB CPOpMHUPOBAIOCH 00yUeHHE TPaBUIBHON pedu. B 3TuX mccnenoBaHusx
aHTU4HOCTH, Kak u orMevaeT B. H. Tormopos (1990), “Beiaemnsuiich TpU OCHOBHBIX HAIlPaBIICHHS:
rpaMMaTiKa, M3y4aromiasi TeKCThI, MOATHKa — IIOATUYECKUE TEKCTHl U PUTOPUKA — JUCIHILINHA,
M3yyaroas Crroco0bl IIOCTPOSHHS XYI0XKECTBEHHO-BBIPA3UTENBHOM PEUH MPEXKIE BCET0 MPO3anyecKoi
u yctHOU” (c. 416).

OTOT (haKT MO3BOISET HAM YTBEPKAATh, YTO IPOOJIEMBI TEKCTA U IIPABHJI €0 IIOCTPOEHHS ObLIH
TIPEPOTraTUBOM PUTOPUKH, YTO yTBepkaaercs u FO. A. JleBuukum (1998): “OueBnaHo, 4To podiema
MIOPOXK/ICHHSI TEKCTA U B KAKOW-TO MEpEe €ro THIOJIOTUH CBOMMH MCTOKAMH BOCXOAMT K aHTHYHOU
putopuke” (c. 4).

EcrecTBeHHO IOCTaHOBKA BOIIpPOCa O TEKCTE, Kak 00 OCHOBHOM 0cC000# enuHuUIIe, HOTpeOoBaa
HAy4HOTO OTIpe/IeNeHUs OHATHS “TEKCT”, UTO B CBOIO OYEpElb BBI3BAIIO CEPbE3HbIE Pa3HOIIIACHS
cpenu nuHrBUCTOB. [lo ompenenenuto M. M. Baxtuna (1979), “UenoBek B ero 4yenoBevecKon
crnienuduke Bcerna BeIpakaeT ce0st (TOBOPHT), T. €. CO3aeT TEKCT. TeKCT Kak “TiepBUYHAs JaHHOCTb
(peanbHOCTB) U MICXOHAS TOUKA BCSIKOW T'YMaHUTAPHOW TUCHHUILTHHBI , COCTOMT U3 BHICKAa3bIBAaHH,
KOTOpBIE TIPOHU3aHBI TUaJOrHYeCKUMH OTHOIIeHussMu (c. 285, 292).

B cBoem nccienoBannu M. M. baxTuH BhiAessieT ABa notoca TekcTa. Tak, BO-TIepBhIX, TEKCT
MIPEATIONAaraeT S3bIK — “OOLICTIOHATHYIO CHCTEMY 3HAKOB, T. €. 33 K&XK/BIM TEKCTOM CTOHT SI3bIKOBAsI
cucteMa” M “B TEKCTE €l COOTBETCTBYET BCE IMOBTOPUMOE U BOCIIPOM3BOJUMOE, BCE, YTO MOXKET
OBbITh IaHO BHE JAaHHOTO TEKCTa”, BO-BTOPBIX, “KaXKIbI TEKCT (KAK BHICKA3bIBAHMsI) SIBISETCS
YEeM-TO WHIUBHIYaJIbHBIM, €IUHCTBEHHBIM M HETIOBTOPHMBIM, H B 3TOM BEChb CMBICH €ro. JTO
TO B HEM, YTO UMEET OTHOIIICHUE K UCTUHE, TpaBie, 100py, Kpacote, ucTopun’ (TaM xe, c. 283).
Urak, texct, mo M. M. BaxTuny, sBisercs “Toil 0COOCHHOCTBIO, KOTOpas BBIACIIACT YEIIOBEKA
Kak 00BbEKT TyMaHHUTApHBIX HAyK M SIBISETCS OCHOBOW B3aMMOIIOHMMAHUSI JIOZEH, UX JTyXOBHOTO
koHTakTa” (c. 345).

N. P. l'anbniepun (2007) paccMaTpuBaeT TEKCT “Kak yMopsIOYeHHYIO (POPMY KOMMYHHUKAIIUH,
mumeHHyto crnoHtanHoct” (c. 11). [lo MHeHHIO aBTOpa, “TEKCT SIBISETCS OOBEKTOM KPYITHOTO
MaciTada, HOCKOJIbKY OH MPE/AIoJiaraeT B Ka4eCTBE CBOMX KOHCTUTYEHTOB €IMHUIIBI 00JIee KPYITHBIE,
YeM MPEUIOKEHHST, “TEKCT — 9TO HEKUH CHATHIA MOMEHT IPOIIECCa, B KOTOPOM BCE TUCTUHKTUBHBIE
MIPHU3HAKUA 00BbEKTa 0003HAYAIOTCS C OOJNBIICH MITH MEHBIIICH CTENCHBIO OTUeTIHBOCTH (C. 8-9).
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Texcer, kak Ooree KpynHas eMHALA TI0 00BEMY, B IMHTBUCTHYECKUX HUCCIIEA0BAHMSX MI0-Pa3HOMY
unTepnperupyercs. [Toatomy, kak n ormedaer U. I1. anenepu, uccienoBaremto KpyImHOro o0beKTa,
KaKUM SIBJISIETCS CaM TEKCT, “‘YrpoKaltoT JIBE€ OIMACHOCTH: C OJIHOM CTOPOHBI, aTOMHU3alusl (PaKTOB
00beKTa U, ¢ APYroil — miodamu3aius oObEKTa — HEMIOOICHKA M3YYCHUS OTICIbHBIX SBICHHN
B UX CYIIHOCTHBIX XapaKTEPUCTHKaX U PYHKIMAX (TaM ke, C. 8).

CJI0BECHBI MTapaMeTp JII0OOTO eCTECTBEHHOTO TEKCTa, KaK MOCIIEI0BaTEeIbHOCTh JUCKPETHBIX
SI3BIKOBBIX €/IMHUII, 00pa3yercsi KOHKPETHBIMA KOMMYHHKATUBHBIMH €IMHULIAMH, T. €. TIPEIVIOKESHHSMU.
CeMaHTHKa TEKCTa, ITPEICTABICHHON B TIOCJIEI0BATEIBHOCTH IUCKPETHBIX €MHUII, ONPEACIISIETCS
B3aUMOOTHOIICHUSIMH YacTel TEKCTa, CEMaHTHYECKH OTPAKaeT MaKPOTEMY TEKCTa U OIpe/elseT
4acTH, Ha KOTOpBIE JJaHHasi MakpoTeMa pacnazaercs. [Ipeacrapiss co0oit 3aBepiieHHOE COOOIIEHHE,
TEKCT 00JIa/IaeT CONlep’)KaHUEM, OPT'aHU30BAaHHBIM 110 a0CTPAaKTHON MOJIEH OJJHOW U3 CYILECTBYFOLIMX
B KOHKPETHOM $I3bIKe (DOPM COOOIIEHUH 1 XapaKTepH3yeTCs CBOMMU TUCTHHKTUBHBIMHU MPH3HAKAMH.
Hcxonst u3 3THX cOOOpakeHMiA, KPYIHBIH CIIEUAaIUCT B 00J1aCTH IMHIBUCTUKK Tekcta H. 3. DHKBHCT
(Enkvist, 1979) cBOAMT JTMHIBUCTHYECKUE ITAPAMETPBl TEKCTa K TPEM OCHOBHBIM — TeMa, (OKYC
u cBa3b (c. 57).

B. E. Uepnsasckas (2006) ompenenseT TEKCT Kak ‘‘pe3yibrarl KOMMYHHKaTHBHO-PEYEBON
JIEATEIbHOCTH, T CTPYKTYPa, KOTOpasi BO3HUKAET B XOJI€ 3TOH JIESITEHOCTH, — CTPYKTYpa, UMEIOIIast
CBOM BHYTPHUTEKCTOBBIE 3aKOHOMEPHOCTH, CBS3bIBAIOLIAS IOCIIEIOBATENILHOCTh BBICKA3bIBAHUS
B €IIMHYIO TEKCTOBYIO CHCTEMY COOTBETCTBEHHO KPUTEPHUAM TeKCTyaabHOCTH (. 68). M.JI. Makapos
(2003) >xe mUIIIET, YTO “TEKCT” | “peub”’ — 3TO JBE HEPABHO3HAYHBIC CTOPOHBI TUCKYypCa. .... TEeKCT
Y3KO TIOHMMAeTCsl KaK S3BIKOBOM MaTepuai, (UKCHPOBAHHBIH HA TOM HJIM MHOM MaTepHUallbHOM
HOCHUTEJIE. ... TEKCT €CTh aOCTPAaKTHBIN TEOPETUUECKUI KOHCTPYKT, PEaM3YIOIIUICS B TUCKypCE,
Kak ¥ MpeyIokeHHe, KOTOPOe aKTyalnu3yeTcs B BhICKa3biBaHuu™ (C. 4).

OrpenieneHue 0coOBIX TEKCTOBBIX KAaTETOPHIA, IO KOTOPBIM CTPOUTCS TEKCT, KaK 00bEKTHBUPOBAHHOE
MIPOU3BEJCHUE SI3BIKOTBOPYECKOTO IIPOLECcca, AOJKHO MOJUYUHATHCS OIpEAEICHHBIM IpaBHiIaM
noctpoeHus. TeKCTOBbIE KaTErOpHH — CHenu(pHYECKHe MPU3HAKK TEKCTa KaK Ped4eBOro IEJIoro.
B ocHoBe kimaccudukariuii TeKCTOBBIX KATETOPHiA MOTYT JIEXKATh PA3IMYHbIE KPUTEPHUH. DTH TEKCTOBBIE
KaTeropyu MoApaseisiioTCsS Ha CEMaHTHIECKUE U CTPYKTYPHBIE U MOTYT BBIICISITHCS 110 TIPHHITHUITY
CUCTEMHOCTH. JIMHTBHUCTBI, paccMaTpHBAIOIIME TEKCTOBbIE KAaTErOPHUH, OOBIYHO IPOBOIST
pasrpaHHYeHHe: BO-IIEPBBIX, TEX KATETOPHii, KOTOpbIE 00ECTIEYMBAIOT PENPE3CHTALMIO CONECPIKAHNS,
KOTOpO€ aBTOp IepelaeT YHUTaTeNl0 B MpOlecCe KOMMYHHMKAIMW; BO-BTOPBIX, KaTETOPHH,
obecnieurBaomX (OPMHUPOBAHNE CMBICIOBOTO IIPOCTPAHCTBA TEKCTa, T. €. YKa3bIBAIOIIUX
Ha TOCJIENI0BATEIBHOCT IPEACTABICHNS! MHPOPMALMU YUTATENI0, U HAKOHEI], B-TPEThHX, TeX
KaTeropuii, KOTOpHIE MO3BOJSAIOT IMPOBOJUTH KAaTErOPU3AIMIO TEKCTOB KaK pPE3yJIbTaToB
PEUYETBOPYECKOTrO Tpollecca, BBIAEISsSI TPYIIbI TEKCTOB, XapaKTEPU3YIOMINXCS SUHCTBOM TEMBI,
aHpa u T. 1. (Mockanbckas, 1981; Hozapuna, 2009).

[MombITKY OnpenenuTh MOHATHE TEKCTOBOM KaTETOPUH U CUCTEMATU3UPOBATh MX HOMEHKIIATYPY,
KOTOpBIE XapaKTepU3yIOT OCHOBHBIE HMMMAaHEHTHBIE CBOMCTBA TEKCTa, MBI OOHapYy)KHBaeM
B uccnenoannu M. P. Tampnepuna (2007), KOTOPBIHA MOJUEPKUBAET, YTO “BCE KATETOPUHM TEKCTa,
o0s3aTesIbHBIC U (DaKyIBTaTHBHBIC, MEPEIICTCHBI M B3auM0o00yciIoBiIeHsl” (¢. 124). IIpu 3ToM OH
B CBOEM HCCIIeIOBaHNH T depeHIMpyeT CEMaHTHYECKUE U CTPYKTYpHBIE KaTeropun Tekcra. Ecim
K TIEPBBIM KaTeropusiM OH OTHOCHUT WH(OPMATUBHOCTD, ITOATEKCT, MPECYNIO3UIUI0, TIPArMaTHKY,
TO KO BTOPBIM, T. €. K CTPYKTypPHBIM KaT€rOpHUsIM TEKCTa OH NMPHYKCIIIET HHTETPAIHIO, CLICTUICHHE,
PETPOCHEKIHNIO, MPOCHEKINIO, KOHTHHYYMa COOTBETCTBYIOT CTPYKTYPHBIM KaTE€rOpPHSIM TEKCTa.
Bce 311 Kareropuu, 1o €ro MHEHHIO, MOYKHO Ha3BaTh KaTETOPHUSMHU TEKCTA, TOCKOJIBKY “KaX1ast U3 HAX
mpecTaBisgeT codoi kimace popm™ (1977, c. 524).

Habop mapameTpoB TekcTyanbHOCTH, TpemiokeHHbI P. ne Borpangom u B. [lpeccnepom
(Beaugrande & Dressler, 1981, c. 312), BKIIOUaeT CeMb OCHOBHBIX KPHUTEPHEB: KOTE3HUs
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U KOTE€PEHTHOCTh (COOCTBEHHO TEKCTOBBIE CTaHIAPTHI), HHTEHIMOHAILHOCTh M MPHEMIIEMOCTD
(TICUXONOTHYECKHE CTaHAApPThI), CUTYATUBHOCTh U HHTEPTEKCTYyaJbHOCTH (COIMAIbHbBIE),
uHdopmarusHoCTh. [1o onpenenenmio A. Hoybepra (Neubert, 1985), mpu TakoM moaxoae KOHKPETHBIN
TEKCT BBICTYNAeT Kak oOpa3ell BKIIIOYEHHOW TEKCTyaJlbHOCTH JIMHIBHCTHUYECKAs OpPTraHHU3aIHs
TEKCTa CIYKHT ee MmokasaTeseM (c. 23).

Cornacno 3. fI. Typaesoii (1986), “kareropuu TekcTa OTOOpaXKaroT e€ro Hambolee oOIIHe
U CyIECTBEHHBIE IPU3HAKU U MPEACTABISIOT COO0M CTYNEHBKH B ITO3HAHMU €TI0 OHTOJIOTHYECKHUX,
THOCEOJIOTMYECKUX M CTPYKTYypHBIX mnpusHakoB” (c. 80). Ha nam B3misin, nemecooOpasHo
paccMaTpuBaTh TEKCT KaK HEKYIO CBSI3HYIO KOH(HUTYPALUIO C OIPEEIICHHBIM B3aUMOOTHOIIIEHHEM
aNIeMeHTOB. [leliCTBUTEINBHO, “CBA3HOCTB — 3TO TIEPBOE, C UEM UMEET JIEJIO MOTyYaTelb, BOCIPUHUMAS
roroBbiid TekcT” (JIykun, 1999, c. 22). PaccmarpuBasi CBsi3u MEX/y KOMIIOHEHTaMH BHYTPH TEKCTa,
H. U. XXunkus (1982) otMmedaet, 4To “Ha CTHIKE IBYX HPEIIOKEHUH JIEKUT TO 3€pPHO, U3 KOTOPOTO
pa3BuBaeTcs TeKCT. Eciu MBICIb NMEPEeXONHUT B COCEAHEE IPEMIOKEHUE, MEXAY ITHMH
NIPEIUIOKEHUSMH JOJDKHA OBITH CBsI3b, MHAYE CO BTOPOTO MPEIUIOKEH S HaunHaeTcst TekeT” (c. 215).
CBs3p MEXIy KOMIIOHEHTaMH TEKCTa BBITEKAeT W3 €JMHCTBA TEMbI M OOYCIIOBJIEHA pa3BUTHUEM
TEMaTHYeCKOTO IUKIIA, CTposierocs no ¢opmyne: temal — pemal — OJHOTO MPENIIOKEHHS —
Tema2 (u3 peMbil) —> peMa2 MOCIEAYIOIIETO MPEII0KEHHS.

Vnenss ocoboe BHUMaHHME H3yueHHWIo kareropuii Texcra, O. WM. Mocxkanbckas (1981)
YTBEPKIACT, YTO “‘aKTyallu3alusi BHICKA3bIBAaHHS MPOHCXOAUT B TEKCTE, TNiE€ BCE COCTABIISIOIIME
€ro IMpeUIOKEeHHUs, AONONHSS JPYT ApYyra, oOpeTaloT KOHKPETHOCTh PEalIbHOTO BBICKA3bIBAHUS
0 COOBITHSX JEHCTBUTEIBHOCTH B paMKax TOTO XyAOKECTBEHHOI'O MHpA, KOTOPBIA CO3JaH
BoOOpakenueM mucarers” (c. 14).

WutepecHoii, Ha Ham B3mnLm, seiasercs uues O. M. Mockanbckoit (1981) o Tom, uTO
“HOpu BBIZEJICHUU TEKCTOBBIX KAaTEeropuil HEOOXOAMMO HE TOJBKO (PUKCHUPOBATH PETYJSIPHO
TIOBTOPSIFOLIIMECS B TEKCTE CMBICIIBI U SI3BIKOBBIE (DOPMBI X BBIPAXKEHHSI, HO CPa3y BBOAUTD B aHAJIN3
Ty WHPOPMAIMOHHYIO “KapTUHY”, ...KOTOpas (opMHpyeTcs B TEKCTE U SIBISIETCS IPEIMETOM
co0OIIIeHH s1, Ty peallbHOCTb, KOTOpasl IOJDKHA OBITH “Tiepe/iaHa’ YuTaTelto IIOCPEICTBOM TeKCTa .
ComtacHO MHEHHIO aBTOPa, ‘‘B3aMMOIIOHIMAaHHE TOBOPSILIETO U CIYIIAIOIIET0, MHITYIIEro ¥ YATAIOIIETO
HEBO3MOXKHO Oe3 onperesieHHOro (oHAa oOMmuUX 3HaHUH, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXET COOOMIAThHCS
W BOCIIPUHHUMATKCSI HOBasi MHGoOpManusl. ITOT (OHI OOIIMX 3HAHWH MO3BOJSIET CIyIIatomeMy /
YHUTAIONIEMY UJIEHTU(HUIUPOBATH MPEAMETHI, O KOTOPBIX UAET PEeYb M, TEM CAMBIM, TOUHO MOHSThH
ycublianHoe / nmpountanHoe. DOH OOIMX 3HAHWH CO3JAETCS TEKCTOM, KaK MHKPOTEKCTOM,
TakK U OOJIBIIUM KOHTEKCTOM, T. €. BCEM MPEAIICCTBYIOIINM ITOBECTBOBaHUEM (C. 99).

Wrax, MOXKHO czienaTh 0OLIMi BEIBOI O TOM, YTO TEKCT MHOTOCIIOEH M Pa3HbIE €T0 CJIOU MOTYT UMETh
Pa3HyI0 KaTeropraibHYI0 OTHECEHHOCTh, U IPEIIPHHSATHIH HaMH 0030p MOIXO0I0B K PACCMOTPEHHIO
TEKCTa ¥ €T0 KaTeropuii, y4eT pa3HbIX [TapaMeTPOB TAKOTO CIIOKHOTO JIMHTBUCTHUECKOTO (DeHOMEHA,
KaK TEKCT, MOKET JaTh COBEPILEHHO pa3HbIii HaOOp TEKCTOBBIX KaTeropwii. TeM He MeHee, Bce
BBIJICIISIEMbIE HA Pa3HBIX OCHOBAHUSIX TEKCTOBBIE KATETOPUH OIIPE/IECIIEHHBIM 00pa30oM COOTHOCSTCS
JIPYT ¢ ApyroM. B psizie ciryuaeB peub HIET HE CTONBKO O Pa3HBIX KATErOpUsIX TEKCTa, CKOJIBKO O Pa3HOM
WHTEPIIPETANH OHUX M TEX JK€ TEKCTOBBIX SIBJICHUI.
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ACOUIATUBHE ITOJIE “IHTEPEC” SIK CTPYKTYPA
IIHHICHUX 3HAYYIIIOCTEN/CMUCJIB MEIIKAHIIIB YKPATHA
(3a pe3yJbTaTaMu NCUXOJTIHIBICTHYHOIO eKCIIEPHUMEHTY)

Credanona H. O.

Kanouoam QinonociuHux Hayx, 00yeHm

O0OKMOpanmKa Kagheopu 3a2aibHo20 MOBOZHABCMBA | 2EPMAHICIUKU
HITY imeni M.I1. Jlpacomanosa

stefanova.nataliya2017@gmail.com

VY crarti moOynoBaHo acomiatuBHe moie “IHTepec” 3a pesyibpTaTaMu peakiii
PECIOHICHTIB, K1 HaJlaJIM 1X Ha CIIOBO-CTUMYI Y NepeOiry mpoBeAeHHs ICUXOIIHIBICTUIHOTO
CKCIICPUMEHTY. Y TOYHEHO CITiBBIIHOIICHHS MK MOHSTTAMH aCOLIaTUBHUN KOMITOHCHT 3HAYCHHS
CJIOBA 1 TICUXOJIIHTBICTHYHUI KOMIIOHEHT 3HaueHHS. HaBeieHO apryMeHTH Ha KOPUCTh HaJJaHHS
BIATIOBi/ieH HA CIIOBO-CTUMYII B €JIEKTPOHHIH opmi. OnrcaHo nporeaypy NpoBEICHHS BUIBHOTO
aCOIIaTUBHOTO €KCIICPUMEHTY 13 3aIy4eHHAM YHIBEpCaJIbHOTO KOMII FOTEPHOTO IHCTPYMEHTA
GoogleForms, sikuii € y BiITbHOMY AOCTYII B Mepexi [HTepHeT. Anpo60BaHO TaKOX 1 KOMIT IOTEPHY
nporpamy — cepic CTUMVIIVC [http://stimulus.tools/uk/] mns ompairoBaHHs OTPUMAHHUX
peaxuiii pecoHACHTIB, 3a JOIOMOTOIO SIKOi OyJI0 aBTOMaTHYHO ITOOYIOBAHO SApo i mepudepito
0J1sI, OOYMCICHO KIJIBKICHI NMOKA3HUKHU KOXHOI €KCIEPHMEHTAJIbHO BHOKPEMIIEHOI peakIii
Ha CJIOBO-CTHMYJI, a TOJIOBHE, BHUMIPSHO IHICKC SICKPaBOCTI KOXKHOI peakiiii. BukoHaHo
€THOCEMIOMETPUYHHUH 1 TeMaTW4HUil aHani3 moOyroBaHOroO acouiaTuBHOro nois “Iarepec”,
110 € MOTHBALIIHHOI 023010 BiOOpaKeHHS IIIHHICHUX CMHCIIIB MEIIKAHIIIB YKpaiHH, SKi B3sIH
ydacTb B excriepuMeHTi. KinacudikoBano saepHi i nepudepiiini aconiatu pecrionnesTis y 8 JICT,
1[0 MPOJACMOHCTPYBAJIU JOMIHAHTHI MOTHBAL[ITHO-I[IHHICHI TOTPEOH OMUTYBAHUX, CEPEA TKUX
MIPiOPUTET HANEKUTH COLIaTBHUM IOTpedaM (saepHa peakiis — cim 'a) 1 6ionoridyHuM (snepHa
acorianis — 300pog’s). Y HaiOmwkdiit nepudepii SICKpaBUMHU € acoliaTy, K1 aKTyalli3yloTh
LIHHICHY 3HAYyINiCTh IHAWBIIyaJbHUX TMOTPEO AN PECIOHISHTIB 1 SKi AOMIHYIOTH TaKOXK
Y peaxuisx AanbHboi 1 KpaiHboi nepudepii K0oCIiaKyBaHOTO MOJIS.

Kniouogi cnosa: acouiaTMBHE IOJIe, BIJBHUH aCOLIATUBHHUIA CKCIIEPUMEHT, 1HACKC
SCKPABOCTI peakKiiii, CIIOBO-CTUMYJ inmepec, komn otepHa nporpama CTUMVYIIYC.

ASSOCIATIVE FIELD “INTEREST” AS A STRUCTURE OF VALUE SENSES
OF UKRAINIAN RESIDENTS (based on the results of psycholinguistic experiment)

Stefanova N. O.

Candidate of Sciences, Associate Professor,

Doctoral Student at General Linguistics and Germanic Studies Department
Dragomanov National Pedagogical University
stefanova.nataliya2017@gmail.com

Introduction. The article deals with the constructing of the associative field "Interest”
based on the results of responses of respondents who gave them to a stimulus word during
the psycholinguistic experiment. The relationships between the concepts associative component
of word meaning and psycholinguistic component of meaning are defined. Arguments in favor
of giving responses to the stimulus word in electronic form are presented. Purpose. The purpose
of the article is to describe the procedure of conducting a free associative experiment using
the universal computer tool Google Forms, which is freely available on the Internet. A computer
program the STIMULUS [http://stimulus.tools/uk/] for the processing of the received responses
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has also been tested. By means of this program the core and periphery of the field were
automatically constructed, the quantitative indicators of each experimentally selected response
to the stimulus word were calculated and, most importantly, the index of brightness of each
reaction was measured. Results. The etnosemiometric and thematic analyses of the constructed
associative field "Interest” were performed in the article. This associative field is the motivational
basis for reflecting the value senses of Ukrainian residents who took part in the experiment.
Conclusions. Nuclear and peripheral associations of respondents were classified into 8 lexical
and semantic groups, which demonstrated the dominant motivational and value needs of
the respondents, among which priority belongs to social needs (nuclear reaction — family) and
biological needs (nuclear association — health). In the nearest periphery the prominent associations
are those which actualize the value significance of individual needs of respondents and which
also dominate in the reactions of the far and extreme far periphery of the studied field.
Keywords: associative field, free associative experiment, reaction brightness index,

stimulus word interest, computer program STIMULUS.

@opmynOBaHHA NpodjeMH Ta OOIPYHTYBAHHSI AKTyaJdbHOCTI ii po3B’sA3aHHA.
[cuxonmiHrBICTUYHMH TIAXiJ 10 BUBYEHHS CEMAaHTUKH MOBHUX OJHMHHIIb OCT@HHIM YacoM HalOyB
HOBUX BEKTODIB, ITOB’s3aHUX Hacammepes 3i 3M00yTKaMH KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH, y TIPIOPHUTETI
SIKOT 3aJINIIAIOTHCS MUTAHHS PEKOHCTPYKIIii MeXaHi3MiB pOOOTH CBiJJOMOCTI JIFOAUHH — HOCISI MOBH
1 KyJIBTypH.

CBoOro yacy IIMpPOKE TCOPETUYHE OIPAIFOBAHHS MPOOIeMU 3HAYCHHS B TICUXOJIOTIYHIN HayII,
3a cioamu O. @. 3aropoanboi (2018, c. 53), cTano NOTy)KHUM MATPYHTAM ISl pO3pOOJICHHS TIOHSTh
“ncuxoiHrBicTHYHE” ¥ “acoriaruBHe” 3HadeHHA. Jlocmiguuis O. @. 3aropoaHs, MUTYOUH Mparli
M. A. CrepHina Ta foro yuHiB, ncuxoninegicmusnum snavennsam ciosa (A. A. Crepin, A. B. Pymakosa)
BBaKA€ BIIOPSIKOBAHY €THICTD YCIX CEMaHTHYHUX KOMIIOHEHTIB, sIKi TIOB’s13aHi 3 TIEBHOIO 3ByKOBOIO
00OJIOHKOIO Y CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH, TOOTO 3 OKPEMHUM CJIOBOM, 1 SIKi CTAHOBJIATH HOTO acoyiamueHy
cmpyxkmypy (iepapXiuHy siiepHO-niepudepiiiHy MojapoBy Mozenb) (Tam camo). [301p0BaHO B3siTE
CJIOBO aKTyaJli3y€eThCsl Y CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH B €THOCTI BCiX HOTO KOMITOHEHTIB — OLJIBII 1 MEHIII
SICKpaBUX, siiepHuX 1 nepudepiiinnx (Crepuun, Pynakosa, 2011, c. 99).

BiamoBigHO 111 BUSABIEHHS IICUXOJIIHIBICTUYHOIO KOMIIOHEHTA 3HAYEHHS B CJIOBI 000B’ I3KOBOIO
MPOLIEAYPOIO € MOOyIoBa HOTO acoyiamugnozo nons, ke MOKHa CKOHCTPYIOBaTH 3a JOIIOMOT'OO
peaxliiii pecrioH/IeHTiB, HaJJaHUX Ha IME€BHE CIOBO-CTHUMYJ Y XOJi NPOBEACHHS acoliaTHBHOTO
€KCIIEpPUMEHTY.

OcraHHIM 4acoM IHMCKYTYEThCS TpoOieMa IIOAO CTYIEHs TOCTOBIPHOCTI 3M00yTHX pEaKIii,
K, Ha AyMKy P. M. ®@pymMKiHOT, MOKHA TEpEBIPUTH, HANpPHKIIA[, 30UIBIIEHHSIM CTUMYIIEHOTO
CIIMCKY TS TIOAAJIBIIOT TIEPEBIPKH OTPUMAHUX Peakiliii a00 30UTBIIICHHAM KiJTbKOCTI OMTUTYBaHHX.
1, k110, HaNpUKIIa, y pasi 30UIbIIEHHS KiJTbKOCTI PEIUITIEHTIB PE3YIBTAaTH iCTOTHO HE 3MIHIOIOTHCS,
TO BOHHM € HaykoBo foBeaeHumu (2001, c. 20). Jlo BayKIMBOro 00’ €KTHBHOTO HAYKOBOTO MapameTpa
JIOCITITHHIS 3aJTydae 4ac HaJJaHHs PeaKilii, TOOTO Mmepiof, 10 TPHUBAE Mi>K MOMEHTOM ITPEA' s BIICHHS
CJIOBAa-CTHMYJTy 1 MOMEHTOM IIOYaTKy BIAIOBiAl (Tak 3BaHWW JIATEHTHHH MepioA acoliaTUBHOI
peakuii). Ha Hamy mymky, ms npoueaypa € OuTbIl eeKTHBHOIO UIsi aBTOMATW4HOI Qikcamii
peaxIiii pecroHICHTIB.

Meta crarti — noOyayBaru acorjiatuBHe noje “IHTepec” 3a pe3yibraraMu peakiiii HOCIiiB
yKpaiHChbKOI MOBHM Ha II€ CJIOBO, OTPUMAaHHX 3a JOIOMOTOI0 YHIBEpPCAaIbHOTO IHCTPYMEHTa
Google Forms B enexkTpoHHIN (opMi Ta YaCTKOBO OINMpPAIbOBAHUX HA OCHOBI KOMII IOTEPHOTO
IHCTpYMEHTa JUIsl MPOBEICHHSI JIIHTBICTUYHHUX acOIliaTHBHUX AociimkeHs — cepicy CTUMVYIIYC
[http://stimulus.tools/uk/].

Bukiaan ocHoBHOro Mmarepiajy AocJigKeHHs. BaXJIMBICTh YCBIIOMIIEHHS IPAaBHIBHO
OpraHi30BaHOTO aCOIIaTHBHOTO MpoIlecy, Sk yBaxae P. M. dpyMkiHa, cIpHATUME 3MEHIIECHHIO
Cy0’€KTUBHOCTI B OTpPHMAaHHI peakilii Ha CIIOBO-CTUMYJI, 30KpeMa HEIOIyIIEHHIO i/iel BigOopy
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BimoBiei. SIkio e BigOip — To HeMae acomiatueHoro mporecy” (2001, ¢. 31). A ToMy IpUITyCKaeMo,
1110 Ha/IaHi BilNOBIII B €JIEKTPOHHIN (popMi 3MEHIIaTh PU3UKU OTPHUMAHHSI CIIOTBOPEHHX aCOL[aTHBHUX
peaxiliii Ha BiIIOBITHUIA CTHMYII.

3araiom P. M. ®pyMkiHa po3risiae acomiallito K “3B'I30K MiXK 00'€kTaMu abo0 SBHUIIAMHU,
3aCHOBaHUI Ha 0COOUCTOMY, Cy0'€KTUBHOMY TOCBIJII, IO MOXKE SIK 301raThCs 3 TOCBIIOM Ti€l KyJIBTYpH,
JIO SIKOT HAJIGXKHTH PEIMITIEHT, TaK 1 OyTH CyTO 0cOOMCTHM (1HAUBITyaTbHUM), YKOPIHCHUM Y MUHYJIOMY
nocBifi okpemoi sironuau (2001, c. 189). Acouianii MOXKYTb IOKa3aTH Ti HEYCBIZOMITIOBaH1 CTPYKTYpH
(apXeTHuITH KOJIEKTUBHOTO HECBIZIOMOT0, 200 KOHCTAaHTH), SIKUMH JIFOIMHA MUCIIUTD Y TIPOLIEC Mi3HAHHS
sBuLl OyTTs. A TOMY IIMOWHHI i HacaMIiepe 1 IIiHHICHI HACTAaHOBU MOBHOT OCOOHMCTOCTI MOYKHA
BUBYATH 32 CIIOCTEPEKYBAHOIO 11 MOBEIIHKOIO, Yy SIKidi BOHM TaK YM iHAKIIE BHSBISIOTHCS.
[lonpasna, 3BepTarOYKUCh 1O BIAMOBINEH B aHKETax, AOCIIIHUK Mae€ CIpaBy 31 CTEPEOTHIIAMH,
TOOTO 3 YCBIZIOMITIOBAHUMH PEaKIisIMUA Ha TOM 4M TOH cTuMyI. [IpoTe SApOM CTIHKHUX CTEPEOTHUIIIB
€ BCe Xk Taku apxetunu. L{e o3Havae, 1m0 BiAMOBIAL iHGOPMAHTIB 3aIe’kKaTh BiJl YCBIIOMITFOBAHOTO
PO3YMIHHS TOTO, IPO IO B HHUX 3alMTYIOTh, i aHAII3YIOUU L€ JOCIIIHUK TaK UM 1HAKIIEe 3MOXKe
PEKOHCTPYIOBAaTH i HEYCBIOMIIIOBaHI Iapy iXHBOI HcHuXiku (c. 195).

OnuiemMo CTHUCIIO 1 TTOPSIOK MPOBEICHHS BUTFHOTO acolliaTUBHOTO eKcriepuMeHTy (naii — BAE),
1 3MicT aHKeTH, 1 caMmy npoueaypy nposeneHHs BAE, y skomy B3sim y4dacts 110 pecrioHzneHTiB
3 HEHTPAJIBHOTO, 3aXiIHOTO Ta MIBICHHOTO PETIOHIB YKpaiHu.

BinbHHI acoriaTBHUI eKCIIEPUMEHT OYB IPOBENICHHH 13 3aTyYeHHSM YHIBEpPCAILHOIO IHCTPYMEHTa
Google Forms ayst po3poOiieHHst BeO-ONMHUTYBaJIbHHKA, SIKHH € Y BUILHOMY JIOCTYIIi B Mepesxi [HTepHeT.
Leii iHCTpyMEHT HaJ[aB 3MOTY pO3POOHTH aHKETY 3 METOO OfiepyKaHH iH(popMallii Tpo neBHi hakTu
cBigoMocti onutyBaHux [https://docs.google.com/forms/u/0/]. PecrioHAeHTH Manu MOKIUBICTB
3allOBHUTH aHKETU CAaMOCTIHHO B Oyab-sIKMI 3pY4HHI Yac y pexumi oHJalH. Bix yuacHuUkiB Oyio
OTPUMAHO IOTIEPE/THIO YCHY 3TO/ly Ha y4acTh B €KCIIEPUMEHTI Ta [TO/IANIBIIE OIPAIFOBAHHS OTPUMAaHUX
JIaHUX, @ TAKOXX BOHH OYJIH MOIEpeHKEHI, 110 ONIMTYBaHHS BiJIOYBAa€THCSI aHOHIMHO.

AHKeTa ckiafeHa i3 17 3amuTaHb, cepell SKMX TUTBKM 2 3amMTaHHS Oynu 00OB’SI3KOBHMHU
JUTS BIZITIOBIJI Ta IIOMideHi 31ipoukoro (BiK 1 MicCIle HapO/pKeHHsI). Perrrra 3anmuTans moOyIoBaHi Tak,
o ¢Gopma J03BOJSE MPOIMYCTHTH MEBHHUH PO3ALI ab0 MiAPO3IUT y pas3i BIIMOBH PECIIOHICHTA
HaJIaBaTH BiIIOBIb. JlesKi po3ALIH i3 3alMTaHHIMU YMOKIIMBIIIOIOTH KiJIbKa BapiaHTIB BiAMOBIICH.
[Ticnst 3akiHUeHHS pOOOTH HaJl AHKETOIO PECIIOH/ICHT BIAIIPABIISB BEO-OMMUTYBAILHHUK EJIEKTPOHHOIO
MOIITOI0. AJle, OCKUTBKM METa CTarTi MOJArae B MOOY0BI acOLiaTUBHOTO TIOJIS1 HA CIIOBO-CTHMYIT
“InTepec”, a ue € 9 3anmUTaHHA, TO B 11 paMKax PeIITy PeakKlid 3aJMIIaEMO JJIsl ONpaIfOBaHHS
B IHIIUX MyOMiKaIisx.

Peaxuii, oTpuMaHi B X0/l aCOLIaTUBHUX EKCIIEPUMEHTIB, MOXKHA PO3IVIAJIATH SIK Crieln(piaHIHA
JUTsl IEBHOT KYJIBTYPH 1 MOBH acoliaTUBHUI pod ik 00pasiB cBijioMocTi. BoHH iHTErpyroTh po3yMOBI
W 4yTTEeBi 3HAaHHS, SIKI HaKOMMW4eHi nmeBHUM eTHocoM (Y umiesa, 2004, c. 5). Peakuis B ymoBax
BUILHOTO acOIIaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY € IOBUTFHOIO, 110 TO3BOJISIE IHTEPIIPETYBATH ii K BepOaJbHY
aKTyaJTi3allito MEBHOr'O CEMAHTUIHOTO KOMIIOHEHTA CIIOBA-CTUMYJTY — HAHOLIBII ICKPABOT0, BKIIUBOTO
JUIst MOBHOT cBitoMocTi iHdopmanTa (Crepaun, 2011, c. 36). A ToMy acoliaTHBHa peakIisi iCTOTHO
3aJIOKUTb BiJl BIKY, CTaTi, POQeECii, COliaIbHOro CTaHy iHopMaHTa Ta 6ararboxX iHIINX YUHHUKIB (C. 37).

BiamnosinHoO, y nepiioMy 3anuTaHHI aHKETH PECHIOHJICHTH BKa3yBaH CBOIO BIKOBY KaTeropiro.
Pe3yneraru onparroBaHHs IIPEACTABICHO B JiarpamMax i B TaONHUIISIX.

B excriepyMeHTi B3sUIM y4acTh PECTIOHICHTH IT’IThOX BIKOBHX iHTepBauiB: 1) Bin 17-23; 2) 24-30;
3) 31-39; 4) 40-49; 5) 50 i Oinbire, HAWMOJIOAIINIA BiK SKMX CTaHOBHMB 17 POKIB 1 HalcTapIIHi
OXOILTIOE BiKOBHH iHTepBan 50 pokiB i Oinblie.

Ha aymxy FO. M. Kapaynosa, “B mepion Bix 17—25 pokiB 3aBepIIyEThCS CTAHOBICHHS MOBHOT
0COOHCTOCTI, @ 3HAYHTh, B acomialisx Oyae BinoopaxkeHo c(hoOpMOBaHY KOTHITHBHO-MOBHY 3/1aTHICTh
yuacHHKa ekcriepuMenty” (1994, ¢. 192-193).
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& My Drive - Google Drive x B8 x4+ = x
C (8 do=googlecom/formsrai JUGZkwrdpUEZHFA-fqqsXoeZScil/editéresponses @ % 2E @ :
110 responses
®
summary Guestion
\4 i
) S8
. o _
Hiarpama 1. BikoBi kateropii pecnongeHTis
Tabmurg 1
BikoBa KaTeropisi pecnoH/ieHTiB Bincorok onuranux (%)
17-23 72,7
24-30 10
31-39 10
40-49 5,5
50 i Ginbie 1,8

VYueHnii NepeKoHaHMi, IO CIOBHUKOBHI 3amac (Te3zaypyc), i€papxis IiHHICHHX Kareropin
(10 LTS IIOTO JIOCIIKEHHS € BKpail BaYKIIMBIM 1 OCHOBHMM YHHHUKOM JJIsl BUOOPY BIKOBHX IpYI
iHQOpPMaHTIB), MparMaTuiHi HACTAHOBH MOBHOI OCOOHMCTOCTI B OIJIBIIOCTI JIFONEH 3aJIMINAIOTHCS
BiZTHOCHO cTaOunbHUMU TIpoTsaroM uTTs (Kapaynos, 1994, c. 192-193). V npomy ekcriepuMeHTi
BIKOBHI1 /Tiara3oH OUTBII ITUPOKHH, HIXK 3a3Ha4Yae BYSHUH, 10 JA€ MOXKITMBICTh OTPHUMATH PE3YJIBTaTH,
siKi OyqyTh pelieBaHTHI He JIMINE I NeBHOI BIKOBOI KaTeropii, a i Ui MIMPOKOTO Koja HOCIiB
YKPaIHCbKOI MOBHU.

Jlpyre 3anuTaHHSI aHKETH CTOCYBAJIOCS BU3HAYCHHSI CTATi OIIMTYBaHHX.

Ta0mums 2
CraThb pecnioH/JIeHTIB Bincorok onuranux (%)
JKIHOYA 87,3
Y0JIOBIYA 12,7
& My Drive - Google Drive %1 [ Hoean popwa - Google Forms  x [/48 x
C @ docs.google.com/forms/d/wsISQFEXX 7pI9TH]UGZkwrdpUE7HFA-fqasXoeZscil/edit#responses [-SR~3 25 @ :
@ 24-30
.o
Cratb IQ
@ >Houa
Micue napogxerma )

Hiarpama 2. CtaTb pecnoH/IEHTIB
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B omurtyBanHi B3sui yuacts 87,3 % xiHok 1 12,7 % vonosiki. [Toximstemo nymky A. B. KuptiHoi,
sIka BBaJXKAE, 1110 “33I€KIIapOBaHUH y JIIHTBICTHIII aHTPOIIOLIEHTPUYHUI ITi/IX1/1 epe0adae BUBYEHHS
BCIX MapaMeTpiB MOBHOI 0COOUCTOCTI [...], 30kpema i reniepHux. [ eHaep — KyasTypHO 3yMOBJICHHHA
1 COMIaJBHO BIATBOPEHUN ()EHOMEH — € OJIHUM 13 Takux HapamertpiB (uurt. 3a mp. Topormiko, 2003).
[IpencraBneHe B eKCIIEPUMEHTI CITiBBITHOIICHHS )KiHOK 1 YOJIOBIKIB HE MPETEHAY€E Ha OCTATOYHI
BHCHOBKH II0JI0 TEHJIEPHUX OCOOINBOCTEN ONMTYBAaHUX Yy IX pearyBaHHI Ha CJIOBO-CTHMYII iHmepec,
ajie Bce K TaKW ITOKa3ye MeBHI TeHHAeHIi. Tpere muTaHHsS CTOCYBAJIOCS Micls HApPOIKEHHS
PpecroHIeHTIB, 00, sik 3a3Ha4ae JI. B. CaxapHwuii, acomiaTiBHI peaxiii 3aJIearsb BiJ] reorpadiyHuX yMOB
(Tabmuus 3) 1 npodecii mroauau (1989) (nani Tabmuus 8).

Tabmung 3
Micue HApOAKEHHS BincoTok onuTaHux

VYkpaina 98,2

iHIII KpaiHu 1,8
& My Drive - Google Drive = [ w Po = e - >
< & docs.google.com/forms/d/1 FBXX7pPI9 1HjUG2kwrdpUEZHFA fqqSXocZScil/edit#responses & Y @ u = @ :

o
@ NsepGanwran
HatlosansmicTs

[>]

@ vipanicuns yxpan ka -

Hiarpama 3. Micue HapoJ:KeHHsI pecliOHAEHTIB

quBepTe 3allUTaHHsA CTOCYBaJIacAa HauiOHaJ’[bHOCTi OIIUTYBaHUX.

& My Drive - Google Drive x [ Hosan gopma - Google Forms  x == B3

<] & docs google com/forms/d/1wsISQIBXX7pI91 HjUG2kwrdpUEZHFA-fqqSXoeZ5cil/adit#responses % A B @ :

Hopunuei 5

HatjioHanbHicTs
110 responses
® vipareuss ypatHia
® Pyccxan

Pycekum
@ rpomanaHuK carTy

PigHa Moba

109 responses o

JHiarpama 4. HamioHabHiCTH pecioHIeHTIB
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Tabmung 4
HanioHaJbHiCTh pecIOHIEHTIB Bincorok onuranux (%)
YKpaiHenb 97,3
POCISIHIH 1,8
I'POMAJITHHH CBITY 0,9
VY n’saToMy 3aluTaHHI PECHIOHACHTH Majli BKa3aTy PillHy MOBY.
T ——— —sx
c @ docs.google.com/forms/d. o e B = o .
@ PoOMaAnnHUH cBITY
PigHa Mosa
@ yrpalHceka
L J AgaHcEKa
Sikono MoBGIO B NepesaxHo crinkyerecs? @ _
Hiarpama 5. Pinna moBa pecnoHaeHTIiB
Tabmung 5
PinHa MoBa pecnoHJIeHTIiB Bigcorox onutanux (%)
yKpaiHChKa 88,1
pociiichka 9,2
yKpaiHChKa 1 pociiichka 0,9
azepOailkaHCchKa 0,9
1HIIIA 0,9

Jns pocmimpkeHHss Oyno BiniOpaHO BigNOBIAI ONUTYBaHWX, HaJaHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO
1, BIIOBITHO, JUTs KOTO BOHA Oyrla BU3HAHA PITHO MOBOO. Taka METOIMKA BUKOPHCTAHA TIPH YKIIaJaHHI
“YKpaiHCHKOTO aCOIIaTUBHOTO CJIOBHMKA: BiJ cTHMYNy a0 peakiii” (Maprinek, 2007, c. 6).
Pesyneraru Binnosigei HaBeneHo B Tadmuii 5. Sk 6aunMo, cepel] onUTyBaHUX HasBHI i OUTIHIBH.

BiAmnoBiaHo, MIOCTE 3aMUTaHHSA CTOCYBAIOCS TOTO, SIKOI0 MOBOK [TE€PEBAXKHO CHIUJIKYIOTHCSI
PECIOHICHTH.

& My Diive - Google Drive =

<

(=

& docs.google.com/forms/

fiKoIo MOBOIO Bu NepesakHo crinkyeTecs?
108 reaponses

o

e
® Ha pycorom

IR 4

® Buenun cTynike (PN, Kanauaar 00
AoKxTop HayK)
@ Hesasepuena basosa BMwa ocarTa

Hiarpama 6. MoBa cniJIkyBaHHSI peCIOHEHTIB
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Tabmur 6
MoBa CHiJIKYBAHHS PECIIOH/IEHTIB Bincorok onuranux (%)
YKpaiHChKa 51,9
pociiicrka 41,7
yKpaiHChKa 1 pociiichka 2,7
CYPKHUK 2,8
1HIIIA 0,9

CroMe 3armuTaHHs OyJI0 OB’ si3aHE 3 0CBIiTOIO THX, XTO OpaB y4acTh B €KCIIEPHMEHTI.

Tabnums 7
OcaiTa pecnnoHJIeHTIiB Bincorok onuranux (%)

cepenHs 17,3
Bua (6akansaBp) 48,2
BHIIIA (MaricTp) 27,3
CTYIiHb BUINOI OCBITH JOKTOp (inocodii, HAYKOBUI! CTYIIHb 6.4
(PhD, kanauaar abo JOKTOp HAyK) ’

1HIIIE 0,8

B ekcriepumMeHTi 3arajioM B3sUT y4acTh 81,9 % pecroHIeHTIB, SIKi MArOTh BHIIY OCBITY, a 6,4 % —

3100Y/IM HAYKOBUH CTYIiHb.

e - Google Drive x B

© @ docsgoogle.com/torms/d/wsISQIB

Oceira

110 responses

Mpodecis (cneviansmicTs. dbax)

102 responses

Bukna, aau

KoM ioTepHi Hayky Ta iHbopMauiiHi TexHonorii

Hiarpama 7. OcBiTa pecrnoHeHTiB

BoceMe 3anuTaHHs nepeadadago OTpUMaHHs peakilii moao mpodecii, cieniaasHocTi 260 axy

OITUTYBaHUX.
Tabnums 8
IIpodecist pecnoHeHTIB Bincorok onmuranux (%)
BUKJIaJa4 53,6
CTYJIEHT 10,1
¢inonor (mepekianay) 19,6
iH(opManiKHi TEXHOJIOT] 6,8
TICHXOJIOT 2,9
IIPOMUCIIOBICTh, BUPOOHHUIITBO 2,8
peKjamMa, IPOMOYIIH 2,8
KYJIbTYpa, MUCTELITBO 1,4
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3 peCHOHCHTIB, AKi HaJaJd BIANOBIAb IMOAO0 mpodecii, creniaabHOCTI abo daxy, 86,2 %
€ TPe/ICTABHIKAMHU T'yMaHITapHOI Tally3i 3HaHb, a TAKOX CTYIEHTaMH CIIeIiaJbHOCTEH, SKi 10 Hel
Bxoaatk. Kpim Toro, 13,8 % pecnoHneHTIB € (axiBUsMU B Taly3i KyIBTYpH, IIPOMHUCIOBOCTI
Ta Cy4acHUX iH(pOpMaiiHUX TEXHONIOTIH.

1, 3perrroro, IeB’ATe 3aUTaHHS, SIKE CKIIaAaI0Cs 3 YOTUPHOX ITYHKTIB, 0€3M0CepeTHO CTOCYBAIOCS
ctumyny “InTepec”.

Jlnist omparitoBaHHs OTPUMaHHUX PE3yNbTaTiB OyJ0 3aly4eHO KOMII'IOTEpPHY Iporpamy cepaic
CTUMVIIYC [http://stimulus.tools/uk/], mpu3HaueHy I MPOBEACHHS aCOIIaTUBHUX TOCIIIKCHb
i omFicaHy B OITHIM 13 MOTX ITyOJTiKaIii 3 mocuiIaHHAM Ha i po3poOHuKiB (Credanora, 2018, ¢. 115-119),
3a JIOITIOMOTOIO K01 OyJ10 moOymoBaHo acomiatuBHe mojie “Tatepec”.

VY nporpamy Oyi0 BBEeACHO BepOasbHI peakilii, OTpUMaHi B pe3yJIbTaTi MPOBEACHHS BUILHOTO
acoriatuBHOTO excriepuMenty. ['onmoBHoto mepearoto cepsicy CTUMVYIIYC € te, 1m0 B HbOMY
3aKJIaJICHO aBTOMAaTH4Hy (KOMII'FOTEPHY) IPOLEAypY BHUSBICHHS CEMaHTUYHOTO KOMIIOHEHTA,
pospobieny B poGori B. B. Jleuubkoro ta M. A. Creprina “ExcriepiMeHTaNbHBIE METOIBI
B cemacuonorun” (1989). Ils mpomenypa Hamae He JMIIE KUTBKICHI MOKa3HUKH KOXHOL
eKCIIEpUMEHTAJIbHO BUSBICHOT peakilii Ha CTUMYII, a 1 iHJeKc il ICKPaBOCTi, 110 00YHUCITIOETHCS
SIK BIJHOIIIEHHS KUIBKOCTI THX, XTO BUAUIUB IF0 O3HAKY, 10 KUILKOCTI YUYACHHUKIB €KCIICPUMEHTY.

VBeneHU y KOMIT'IOTEpPHY MPOrpaMy €THOCEMIOMETPUYHHUI IapaMeTp I03BOJISE PaHXKyBaTH
CEeMaHTH4HI KOMIIOHEHTH 32 CTYIIEHEM SICKPaBOCTI Ta BUSBUTH iX BITHOCHY 1€papXilo B CTPYKTYpi
acoIiaTHBHOTO 1o cTuMyny (Jleumpskuii, 1989, c. 96). Ha mymxy M. A. CrepHina, snepHi peaxuii
MaroTh iHAEKC sickpaBocTi He MeHII Hix 0,12-0,15, Tumuacom peaxuii HaiOmK4I0i epudepii —
0,10-0,04, naneuboi mepudepii — 0,03—0,02 Ta xpaitasoi mepudepii — 0,01 i Hwkge. Y Tabm. 9
HaBEJICHO acoLiaTUBHE TOJIE 3 AEPHUMH Ta NiepudepiiHIMU 3HAYSHHSIMH Ta 1HIEKCOM SICKPaBOCTI
KOKHOT peakiiii.

Tabnums 9
AcouiaTuBHi peakuii Ha ctumya “IaTepec”
Acomianis | KiabkicTh SlckpaBicTh
SIIPO
cim’s 40 0,1786
3J10pOB’s 25 0,1116
nepudepis
Kap’epa 14 0,0625
HaBYaHHS 13 0,0580
KOXaHHS 13 0,0580
JIpy3i 10 0,0446
CaMOBJIOCKOHAJICHHS 9 0,0402
camopearizaltis 7 0,0313
IOJTOPOXKI 7 0,0313
PO3BUTOK 4 0,0179
B1AIIOYMHOK 4 0,0179
IiTH 4 0,0179
CIIOpT 4 0,0179
cBoOO1a 4 0,0179
KOM(OPTHE JKUTTH 4 0,0179
J100po 3 0,0134
MaTepiaspHe 3a0e3neueHHs 3 0,0134
x00i1 3 0,0134
TBOPYICTh 3 0,0134
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[ponowxenns Tadm. 9

KHUTHU 3 0,0134
ePYAMIIs 3 0,0134
3HAWUTH ce0€ B )KUTTI 3 0,0134
- 3 0,0134
rapMoHis 2 0,0089
HaTXHEHHS 2 0,0089
ymo0IeHa crpaBa 2 0,0089
HOBa iH(popManis 2 0,0089
JIIOASHICTh 2 0,0089
¢iHaHCcOBa BUHAropoja 2 0,0089
IIPOIIBITAHHS 2 0,0089
JKUTTS 2 0,0089
poboTa 2 0,0089
Oe3neka 2 0,0089
3aJJ0BOJICHHS 1 0,0045
caMoOCBiTa 1 0,0045
MUD 1 0,0045
CaMOBHPaKCHHS 1 0,0045
CIIOKIN 1 0,0045
CIUJIKYBaHHSA 1 0,0045
KyJIBTypa 1 0,0045
MMCTEIITBO 1 0,0045
IACTs 1 0,0045
JIyXOBHHH picT 1 0,0045
0aTbKu 1 0,0045

CTHIIb 1 0,0045

bor 1 0,0045
IHTENEKTYaJIbHI JIIOIH 1 0,0045
CIpaBeAIMBICTh 1 0,0045
rpomti 1 0,0045
KOMI'IOTEpHI irpu 1 0,0045
KOPHCHE JT03BILIA 1 0,0045
B3a€MOPO3YMiHHA 1 0,0045
OyTH KOPUCHUM JUIS iHIIUX 1 0,0045
Pazom 224 1,000

AHaizyroui Hajajgl acoliaTHBHI 3B'S3KM MK HaJaHUMHU DPEaKIisIMA BXE KIACHYHUMHU
METO/IaMH, CTAaBUMO 3alTUTaHHS 00 X Kiacu(ikallii, siki IpUHHATO pO3MNOIUISATH 3a IBOMA TUTIAMU
BiTHOIIICHB: TTAPaJUTMATHYHUMH 1 CHHTarMaTuaHuMu. CTHMYII 1 peakiris, 3a ciiopamu JI. B. CaxapHoro,
B IIapaJUIrMaTHYHUX acOIiallisIX MOXKYTh OyTH ITOB’s13aHi BIJHOIIEHHIMH KOOpOUuHayii (K10 BOHU
niepeOyBaoOTh Ha OMHOMY PiBHI a0CTpaKIlii [ ...]) uu cybopournayii (Bia pomay 10 BUAY |...] abo BiJ BUILY
1o poxy [...]) (1989, c. 92).

Y KOOpIMHOBaHHMX IapaJurMaTHYHHUX acoLialliiX MOXYTh OyTH BHSBJIECHI BiIHOUICHHS
CHHOHIMIT 1 aHToHIMii. TUMUacoM CHHTarMaTH4Hi peakiii MOYKHA PO3IOUISATH 32 TPaMaTHYHUMHU
YaCTHHOMOBHUMH KaTeropisiMu, HalpUKIaJ: IMEHHHK — JI€CJIOBO [...], IMCHHHK — NMPUKMETHUK
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tomo. [llupokuii KorHiTHBHO-MaTpUuHKA KOHTEKCT (M. M. BosimupeB) acoriaTiBHUX 3B'S3KIB JaB
3MOTY JJOCJIiJTHUKaM MPHUITYCTUTH, L0 y CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH HalilMEHYBaHHSI BIIOPSAKOBYIOThCS
B aCOLIaTUBHI TOJIS 1 IO 3B'SI3KH, HAIPHUKJIAJL, MapaJUrMaTHYHOTO TUITY [...] — IIe JIUIE OHE i3 IHX
CKJIaIHUX BiTHOINICHB B acouiatuBHoMy moii (CaxapHsrid, 1989, ¢. 93).

V 3B’s3ky 3 iuM JI. B. CaxapHuii miATpuMye AOIIBHICTh BUOKPEMIICHHS TAKOK TEMATHYHHX
acomianiii, siKi a00 MOXXYTb CKJIACTH pa3oM 31 CTUMYJIOM MOTHUBOBAHE MOEAHAHHS CITiB (IIPH TPaMaTHYHIA
3MiHi CJIOBa-CTUMYJIY, 00 CIIOBa-peakiiii) B paMKaxX TEMaTHYHO OOMEKEHOTO KOHTEKCTY (TaM caMo).

VYpaxoByroun mi kiacuikamii, a TakoX MapaMeTpU PpECIOHJIEHTIB, 3IiIHCHIOEMO
€THOCEMIOMETPUYHHM, 30KpeMa 1 TEMaTWYHUH, aHaji3 MmoOyJTOBAaHOTO AacCOI[iaTUBHOTO IMOJIS
“InTepec” sik MOTHBAIIHOT 0a3u BiOOpa)KeHHsI LIHHICHMX CMHUCIIIB MEUIKaHI[IB YKpaiHu.

AcouiaruBHe mone “IHrepec” craHoBiATH 224 peakiii PECHOHIEHTIB, Pi3HHUX 3 SKUX — 55.
Haii0inpin KijgbKiCHI peaxilii cTaHOBIATH Woro sapo (e cim s (40 pecroHICHTIB) 3 1HACKCOM
sickpaBocTi (mami — 151) 0,1786, mwio € HaBiTh BuIMM, HiX mpornonye M. A. CrepHin, Ta 300po6
(25 pecnonzentis) 3 IS — 0,1116), pemira — rayuky nepudepiro.

OpnHak si7Ipo He € OHOPITHUM Y KUTbKICHOMY IUIaHi JUIsl Pi3HUX BIKOBHX Kateropiit: 17-23 poku —
cim’s (28 pecrioHneHTIB), 300pos’s (17 pecnorneHtiB), 24-30 pokiB — cim s (5 pEeCHOHICHTIB),
300po6’s (5 pecionneHTIB), 31-39 pokiB — cim’st (5 PECOHICHTIB), 300p06 st (5 PECIIOHICHTIB),
40-49 pokiB — cim s (2 pecrioHieHTH) 1 300pos s (1 pecrioHAeHT). A y BiKoBii kareropii 50+ BoHH
B3araji He 3adiKcoBaHi.

3a npodeciiinum (paxoBUM) 1 OCBITHIM CHpSIMyBaHHSM B EKCIEPUMEHTI B3sUIM y4yacTh
CTYAEHTH, BUMTElN / BHKIanadyi, (iLIONOrH ¥ mepekiaiadi, cremiaigictd y cdepi iHOpMaTHKH,
MHCTEIITBa, BUPOOHMIITBA 1 pekiamu. Cepen IpeCTaBHUKIB X mpodeciii saepHa JekceMa cim s
KUIBKICHO TPEACTaBJIeHa TaK: BUUTENI / BHKJIana4di — 13 pecrnoHAEHTIB, 3-TIOMDXK SKUX 6 MaloTh
OakanaBpChKy OCBITYy, 6 — MarictepchKy i | — HayKOBHWI CTYIIiHB; CTYJEHTH — 14 pecroHIeHTIB
(2 — OakamaBpy, 12 — 3 cepemHBOIO OCBITOIO), (hiJIOJIOTH / TIepeKiIaiadi — 5 peCroHICHTIB, cepen
sSkux 1 3 OakaJlaBPCHKOIO OCBITOIO 1 4 — 3 MaricTepchkoro. JIlekceMa 300pog’s Oyna BH3HaYeHa
15 pecnionzeHTaMu, SIKi IPAIOIOTh BUYMTENSIMU / BUKIajauyamu (OakaiaBpchka oOcBiTa — 8,
Maricrepcbka — 6, 3 HAyKOBHM CTyIIEHeM — 1), € CTyIleHTaMu — 7 PECTIOH/IeHTIB (0akaaBpchbka OCBiTa —
1, cepenHs ocBita — 6), bizonoramu / mepekaaga4aMu — 3 peCIOHICHTH 3 MariCTePChKOI0 OCBITOIO.

3a reHjepHUM MapaMeTpoM 36 IPEACTaBHUKIB KIHOYOI CTaTi BU3HAUWIN JIEKCEMY Cim s
K sIIepHy 122 — nekceMy 300pos 's. Cepesl 4oNOBIKiB 4 — JIeKceMy cim s i 3 — eKceMy 300p0o6 5.

PecniongieHTH, U SKUX JIEKCEMa cim st BUSBHIIACS B SAApI N0, Hapomwuucs B Ykpaiui (39)
i Pocii (1). YkpaiHCbKy MOBY SIK PiJHYy y BiIIOBiASX 3adikcyBanu 36 pecroHIEHTIB, POCIHCEKY —
4 pecrioHzieHTH. MOBOIO CITUIKYBaHHSI THX, XTO OpaB y4acTh B €KCIIEPHUMEHTI, BKa3aHO: yKPaiHChKY —
25 pecHoHIEHTIB, POCiiicbKy — 11 peclioHIeHTIB, POCIHCHKY 1 YKpaiHChKY — 1 PECTIOHIEHT Ta CYpIKHK —
2 PECIOHICHTH. 24 PECIIOHICHTH, IS SIKHX JIEKCeMa 300p06 st BUSIBUJIACS B SIIPI TIOJIS, HAPOIMITUCS
B YKkpaiHi # 1 pecriongeHt y Pocii. YkpaiHCbKy MOBY BB&KAIOTh PiHOIO 22 ONMUTYBAHHUX 1 3 — POCIHCHKY.
YKpaiHCHKOIO MOBOIO CITUIKYIOTBCS 15 PEeCHOHIEHTIB, POCIHCHKOI0 — 8, pOCIHCHKOIO 1 YKPAiHCHKOIO —
1 pecoHAEHT, Cyp>KUKOM — TeX 1.

TeMaTH4YHO acoliallii pecroHACHTIB 00’ eqHaHi B rpyny “JlromuHa”, sika npencrasieHa 8 JICT:
1 JICT “Pomuunwmii ctan / Onusbki jaronu’” (cim s, oimu, 6amoku, opysi); 2 JICIT “®isionoriusi /
¢iznuHi sKoCTI” (300p06’s, acumms), 3 JICTT “MopanbHi skocTi” (koxauHs, ceoboda, 0o6po,
M00AHICb, be3neka, YmoOIeHa Cnpasa, 63AEMOPO3YMINHA, WACMA, MUp, CNOKIll, CHIIKYGAHHS,
cnokitt, oymu kopucrum inwum); 4 JICT “JlyxoBHi sskocTi” (3Haiimu cebe 6 scummi, Boe, dyxosnuii
picm, cnpasednusicmv); S5 JICT “TarenekryaiibHi 30I0HOCTI” (Kap ‘epa, HaguamHsi, cCamoB0OCKOHANICHHS,
camopeanizayis, po3eUmMoOK, KHucu, epyouyis, cnopm, IHpopmayis, poboma, camoocsima,
CamoBuUpadiceltsl, IHMeNeKmyaibHi 1oou, Kopuche 003sinis, Hamxuernns), 6 JICI' “MarepianbHa
BUTONa” (Mamepianvhe 3abe3neuents, QIHAHCO8A BUHA2OPOOA, NPOYBIMAHHSI, POuLl, KOMMOPMHe
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oicummst) Bu3Havae Oioyoriuni morpedu; 7 JICTT “Ecrernuna Hacomoma” (meopuicms, eapmonis,
KYIbmypa, MUcmeymeo, Cmulb, 3a00801eHHs) 3aT0BOJbHsAE coliaisHi morpedu; 8 JICT
“Posparu / JIo3Bimsa™ (nooopooic, 8ionouunok, xobi, komn tomepHi iepu).

3a KUTbKICHMMU NOKa3HuKamu (Big 14 mo 9), a Takox 3a I (Bix 0,10-0,04) 1o HaiGamKk4oi
nepudepii BimHeceHO ekceMu, 1m0 Bxoaath A0 5 JICT “Inrenektyanbhi 3mi0HOCTI” (kap ‘epa —
14 pecnonaentis 3 15 0,0625; nasuanns — 13 pecnonpentis 3 15 0,0580; camosoockonanenmns —
9 pecnionzentis 3 151 0,0402); 1 JICT “Poaunnuii cran / 6nu3bki monn” (Opysi — 10 pecrioHaeHTIB
315 0,0446), 3 JICT “MopaibHi sikocTi” (koxanns — 13 pectionaentis 3 15 0,05).

BikoBa napamerpu3anis s peakuiid JICI “Intenexryansni 3710H0CTI” € Takoro: 17-23 poku —
12 pecnonnenris, 24—30 pokiB — 4 pecnionneHTH, 31-39 pokiB — 2 peclnoHIeHTH; NpodeciiiHa;
BUMTE / BUKJIaga4i — 8, dionoru — 3, CTyACHTH — 2, IPEICTaBHUKKA BUPOOHUYOT ranysi — 1, chepu
pexiamMu — 2, KOMI'10TepHOi cepu — 1; OCBiTHS: OakaaBpChbKy OCBITY MarOTh 8 PECIIOH[ICHTIB,
Marictepchky — 4. 3-nocepen onuTaHux 14 >KiHOK i1 2 YOJIOBIKIB.

BikoBa mapamerpuzais ast peakniii JICI” “MopaibHi sikocTi” BUsSBHIAcs Takoro: 17-23 poku
(12 pecnongenriB) i 24-30 pokiB (1 pecnoHIeHT), 3-TOMIXK SKAX CTYIEHTIB — 7,
¢inororiB / nepexnanaduiB — 1, yuureniB / BUKIagadiB — 3, MpeICTaBHUKIB MPOMHCIOBOCTI — 1,
npaliBHUKIB cepu MuctenTsa — 1. [IoBHY cepesHIo OCBITY MalOTh 6 ONUTYBaHUX, 0aKaIaBPChKY —
3, maricrepcbky — 4. Cepenl peCIIOHACHTIB HaIiuyeThess 12 skiHOK i 1 gonoBik. Bei pecnonneHTH
Hapoawiucs B YkpaiHi, 12 3 HHX 3a HaI[lOHAJBHICTIO € yKpaiHISIMH, | ONUTYBaHUH BKa3aB,
110 € “TpOMajTHUHOM CBiTYy”. PimHOI0 MOBOIO OonuTaHuX € yKpaincbka (12) i pociiiceka (1), MOBOIO
CILUJIKYBaHHSI PECHIOHIEHTIB — YKpaiHchKa (9), pocilichka (3), pociiickka i ykpaincbka (1).

BikoBa mapamerpusanisi s peakuid JICT “Pogunumit cran™: 17-23 poxu (8 peakmiii),
31-39 pokie (1) i 40-49 poxkie (1), cepeq HUX y4HuTeTiB / BUKJIanadiB — 4, CTYIEHTIB — 2,
¢inonoriB / mepekiagadiB — 1, ¢axiBmiB y KOMITIOTepHii ramysi — 2, y BHpoOHMUTBI — .
BakanaBpceKy OCBiTY MaroTh 4, MaricTepcbky — 4 Ta MOBHY CEpPEHIO OCBITY — 2. Yci onuTyBaHi,
sxi Hamanu peakuii miei JICI, — xinku, siki Hapoawsucst B YKpaiHi i 32 HalllOHAJIBHICTIO TEX
inenTudikyroTh cede ykpainkamu. PiqHoo MoBolo omurtanux € ykpaiHcbka (10) i pociiiceka (1),
MOBOIO CHIJIKYBaHHS — yKpaiHchka (7), pociiceka (2) i cypxkuk (1).

Bucnosku. [TincymoBytoun, 3a3Ha4nMO, 1110 BHSIBJICHI sIIEPHI peaKilii pECIIOHICHTIB Ha CTUMYIT
iHmepec Ta THIEKCH IXHBOI SICKPAaBOCTI Bi0OOpa)kaloTh LIHHICHO 3HAYYIli MOTHBAIiiiHI MOTpeOn
YKpAiHI[IB, TEPIIOYSPTOBUMH 3 SKUX € comiadbHi (cim’s) Ta Giomoriuni morpedu (300pos’s),
3a(hikcoBaHi Ui Pi3HUX BIKOBHX Kareropiid, ane g0 50 pokiB i 0fHAKOBO B IPONOPIiHHOMY
BIJIHOIIIEHHI BiJ{ 3arajsbHOl KUIBKOCTI SIK IJIS YOJIOBIKIB, TaK 1 IJI >KIHOK.

VY HaiOmmxkuiii mepudepil MPOCTEKYEThCS TEHACHINS 10 OiIbIIol I[IHHICHOT 3HAYUMOCTI
JUT YKpAiHIIB iHAWMBIZyaJdbHHX IOTpeO 1 comiaJbHUX, OCOOJIMBO BikoM Bim 17-23 pokis,
SKi € cTygeHTamu a0o BUWTENsAMH / BUKJIafadamu 3a (axoM. [Ipu 1poMy 3BepraeMo yBary,
o B feskux JICIT Oy npezcTaBiieHi peakiii TUTBKY OHi€T BIKOBOT KaTeropii, peakilii npeIcTaBHUKIB
BikoBoro iHTepBaiy 50+ BincyTHi B3araini. J{anbHs nepudepist mpeacTaBieHa peakiismH, sKi CBia4aTh
PO 3HAYYILIICTh YCiX TPHOX THIIB MOTpPeO: IHAMBIAYaIbHUX, COIAILHUX, 1 O10JIOTIYHUX, MPOTE
31 30€peKESHHAM TCHJCHIIIT IO OLTBIIOT 3HAUYNIOCTI TIEPIIIHX.

Peaxiiii, siki cTaHOBIITH KpaliHio nepudepiro acoriatuHoro nojis “ITarepec”, 3a IS Hanexars
JI0 THX, IO BiZJOOpa)KaroTh LIHHICHY 3HAYMMICTD TEX 1HIHMBIyaJbHUX MOTPEO OMUTYBaHUX, TOTIM —
TEX COLIaJbHUX, 1 HAWMEHIIUMH 33 KUIBKICTIO BUSBUJIMCS PEakilii, sKi CBiI4aTh MPO IIHHICTh
010JI0TTYHMX MOTPEO [Tl PECTIOH/ICHTIB.

I3 mux crocrepekeHb BHUILUIMBAE TONEPEIHE MPHUITYIIEHHS HPO Te, M0 YWM Jaii Bif supa
peaKIIiii, THM 3MEHIYETHCS IIIHHICHA 3HAYYIIICTh O10JIOTTYHUX TTOTPEO IS OMUTYBAHMX MEIIKAHIIB
Vipainu. lle MosiCHIOETBCST HE THM, L0, HAPUKIAM, 3I0POB’S HE € IEpUIOYeproBOI0 I[IHHICTIO
JUTS YKpaiHIIiB, a IIBHIIIE, 1X )KUTTEBUMH MPIOPUTETAMH Y BU3HAYEHHI ITOPSIKY [IUX MOTPEO, BUXOAIIH
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3 YCBIJJOMJIEHOTO PO3YMIHHSI TOTO, IO 3J00YTTSI OCBITH 1 Kap’epa K iHAMBIAyaJbHI LIHHOCTI
JUTSL JIFOMUHM € 3aIOPYKOIO JIJISl CTBOPEHHS CiM T 1, 3BICHO, 3JI0POBOTO CIIOCO0Y JKUTTH, 1, SIK HACIIJIOK,
BiZTUYTTS 3370BOJICHHSL.

OneprkaHi pe3yybTaTH IMiATBEPHKYIOThH TIMOTE3y MPO T€, MO B KOXKHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI
acolliaTHBHE I0J€ € IHAWBIJyaJbHUM YTBOPEHHSIM 3a CKJIaJOM HaiiMEHyBaHb 1 3a i€papxiero
3B'AI3KIB Mi’K HUMH. AKTyaJli3allisi TOro 4y TOTO 3B'S3Ky Y BiAMOBIJI 3aJI€KUTh Bijl IEBHOT CUTYyaIlii
Ta IHIIMX YMHHUKIB. Ha XapakTepi acolialiiii mo3Ha4ar0ThCsl TAKOXK BiK, reorpadiudi ymMoBH, npodecist
JIIOJIMHY, HAJIEKHICTh IO MEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPH, Hamii Tomo. [IpoTe KoleKTHBHI HalllOHaJIbHI
JIOMIHAHTU ONUTAHUX YKPATHIIB JEMOHCTPYIOTH ITO3UTHBHI TEHICHIIT 100 3HAYYIIOCTI JJIsl HUX
COLIIAJIbHUX, EKOHOMIYHHUX, JYXOBHHUX, MOPAJIbHUX Ta 1HIIUX HIHHOCTEH.
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JABA OCHOBHBIX IIOAXOJA ITPU INTOAT'OTOBKE
K BOCIIUTATEJIbHOM JEATEJBHOCTH: ITIOJATOTOBKA
K BOCIIUTATEJIbHOM JEATEJBHOCTH
N ®OPMUPOBAHUE JTUYHOCTHU

Mawmenos I1. M.

dokmop gunocoghuu no nedazocure

baxunckuii crassnckuil ynusepcumem (bBaxy, Azepbatioscan)
sahkerem_ 59@mail.ru

B crathe omnmCHIBalOTCSI OCHOBHBIE NPHHIMINBI HNOCTPOCHHS Y4eOHOro Ipolecca
B [I€JaTOTMYECKOM By3€ B IIOATOTOBKE K BOCIIUTATENILHOHN AeATEIbHOCTH. Ipu 3TOM OONBLION
aKIIEHT J1€1aeTCs Ha IBa OCHOBHBIX MOAX0/la B NOATOTOBKE K BOCIUTATEIbHOMN AEATENBHOCTH:
Ha TOATOTOBKY K BOCIHTATENbHOH [EATENbHOCTH M (OpMUpOBaHHE JIUYHOCTH, BEIb
COBPEMEHHOH IIKOJE HY)KHBl YUHTENs, CIIOCOOHbIE HOHATH CYTh HOBOTO KOHIIENTYaJbHOTO
MBIIIICHUS U HNPOHMCXOAAIIMX COLMAJbHO-NIEArorHYecKux mpoueccos. [loatomy moapoOHO
packphIBaloTCA 00a MOAXOAA B IOATOTOBKE YUYMTENS K BOCIUTATENBHON NESATENBHOCTH Kak
Be/lyII[Mie HalpaBiICHUS B NPO(eCCHOHATBHOMN NEATEIbHOCTH YIUTEIS.

B crarbe oTMeuaeTcs, UTo JIMYHOCTHBIE KaueCTBa UTPAIOT PELIAOLLYIO POJIb B TIOATOTOBKE
y4uTeNel K BOCIUTATEIBHOH ACATENbHOCTH. DTH KadyecTBa JOIKHBI COOTBETCTBOBATH €TI0 3HAHHSM
1 podecCHoHaNbHBIM HaBbIKaM. Byaymuii yuurens nomkeH 001aiaTh KyasTypOil MBIIITICHUS
1 MHGOpPMALUH, a TAKKE TAKUMH KaueCTBaMHU, KaK KPEaTUBHOCTh M HE3aBUCUMOCTb.

Kniouesvie cnoga: TOTOBHOCTb K [E€ATENBHOCTH, MOATOTOBKA K BOCIUTATEIbHOU
JIeSITeNbHOCTH, (POPMHUPOBAHKE JINYHOCTH.

TWO MAIN APPROACHES IN PREPARING FOR EDUCATIONAL ACTIVITIES:
PREPARATION FOR EDUCATIONAL ACTIVITIES; PERSONALITY FORMATION

Mammadov Sh. M.

Ph. D. in Pedagogics

Baku Slavic University (Baku, Azerbaijan)
sahkerem 59@mail.ru

The article describes the basic principles of building the educational process
in a pedagogical University as a preparation for educational activities. At the same time, great
emphasis is placed on two main approaches to preparing for educational activities: preparation
for educational activities and the formation of personality. After all, moderm schools need
teachers who are able to understand the essence of new conceptual thinking and ongoing
socio-pedagogical processes. Therefore, both approaches to teacher training for educational
activities as the leading directions in the professional activity of a teacher are described in detail.

The article notes that personal qualities play a crucial role in preparing teachers for edu-
cational activities. These qualities should correspond to their knowledge and professional
skills. The future teacher must have a culture of thinking and information, as well as qualities such
as creativity and independence. Based on an analysis of the literature on this issue, the results
of our research, existing experience, we believe that there are three main, identical (social,
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professional and personal) components and criteria for preparing students and primary school
teachers for educational activities. Taking into account the specific features of the criteria for
preparing for educational activities, we give the following explanation:

— social (cultural level of the teacher) criteria: education, a broad outlook, the erudition
of the teacher and his ability to transfer these qualities to others means the level of his involvement
in socio-cultural, social relations; cultural, social relations;

— professional criteria characterize the presence of theoretical knowledge, pedagogical
skills (Gnostic, design, constructive, organizational, communicative), important professional
qualities in the field of educational work;

— personal criteria include the orientation of the teacher’s personality, his character,
abilities, etc.

Key words: preparation for activity, preparation for educational activity, personality
formation.

CoBpEMEHHBI YYHTENb IOJDKEH O00Jagarh 3HAHWSAMHU HE TOJNBKO B OOJNACTH IElarorHKH
U TICHXOJIOTMH, HO U B 0O0JAacTH DKOHOMHMKH M TIpaBa, BJIaJIeTh HaBBIKAMH 00pa3oBaTebHON
Y OpraHU3alMOHHON PaOOThI, IMETh KOMITBIOTEPHOE 00pa30BaHUE U BBHICOKYIO KYJIBTYPY, CBOOOIHO
BJI3/IETh MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, OIIYIIATh MIOTPEOHOCTH B TOCTOSIHHOM OOHOBJICHUH M 00OTalEeHUH
3HAHUH, OBITh TOTOBBIM K HHHOBAIIHSIM.

Bynynmii yuntens nomKeH OBITh CIIOCOOHBIM K SKCIIEPHUMEHTAIBHON NEITEIbHOCTH U BMECTE
C TeM JIEMOHCTPHPOBATh TEPIIUMOCTH B MPOLIECCE OPTaHU3aIMK 00ydeHHs1. JIMUHbIe KauecTBa yUUTeIs
JIOJDKHBI COOTBETCTBOBAaTh €r0 3HAHUSIM M NMPOQECCHOHATBHBIM HaBBIKaM. Bymymiemy yuurenro
JIOJDKHBI OBITH TPHUCYIIM TaKue KadyeCcTBa, KaK KyJIbTYpa MBIIUICHUS U HE3aBUCUMOCTh B JIOCTYIIE
K HHQOpMAaIUH.

B ycnoBusix pedopmbl 00pa3oBaHusi, IPOBOIXUMOM B HAIlIeW CTpaHe, HEIOCTATKH, BO3HUKAIOIIHE
B pe3yJIbTaTe HEIOJIHOTO COOTBETCTBHS BOCIUTATENILHOM Pa0dOThI B 00111€00pa30BaTEIbHBIX MIKOIAX
W TIOATOTOBKM YYHTENEeH K BOCIHTATENILHON NESTENPHOCTH B BBICHIMX y4YeOHBIX 3aBEEHHUSIX
TpeOOBaHUSM MPOBOAUMEBIX pedopMm, ele pa3 MOATBEPKIAI0T 3HAYMMOCTh BOCIIUTAHHS B IIPOIIECCe
(OpPMUPOBAHHMS JTMYHOCTH IIKOJILHUKA.

Asepbaitmkanckue yuensie (A. M. babaes, B. J[x. Xamunos, C. A. Illajpues, B. A. Mypana3azne,
M. C. OmuHOB, 3. C. ['acymoBa 1 JIp.) UCCIIENOBAIN U OCBELIAIN B CBOMX HAYYHBIX TPYAaX pa3IniHbIe
aCIIeKTHl TOJIrOTOBKU YYHTENeH (BOCIHMTAaHHE T'PaKAaHCTBEHHOCTH, SCTETHYECKOE BOCIIUTAHUE,
pabora ¢ JETCKUMH OOLIECTBEHHBIMH OOBEIUHEHUSIMH, yYeT PErHOHaJbHBIX OCOOEHHOCTEH
NIPU TIOJTOTOBKE yuuTelel, opMUpOBaHUE TBOPUECKOW JIMYHOCTH TEAArora, WHIUBHyalbHas
TBOpYECKasi ICATEIHHOCTD IIPH OPraHU3ali BOCIIUTATEIFHON paboThI).

Poccwmiickue yuenble pazpaboTai KOHIEIHIO IEPCOHATM3UPOBAHHOTO OIX0Aa K (POPMUPOBAHHIO
OCHOB II€/IarOTUYECKOr0 00pa3oBaHUsl M IENAaroruueckoro MacTepcTBa B OOJIACTU ITOJATOTOBKU
yuuteneil. B ocHOBe 3TOi KOHLEMIINY JISKUT UIesl MOAXoAa K Mpo(deCCHOHANIBHON MOATOTOBKE
Oy/IyILero yYnuTess ¢ IMYHOCTHOTO acleKTa. JTO MO3BOJISIET CTY/IEHTY IOUYBCTBOBATh CE0sl yUHTETIEM
Y OLICHUTH CBOU BO3MOYKHOCTH B PEILICHUH MPAKTHUECKUX 3ana4 (3s13t0H, 1989).

B. A. Kan-Kanuk BUIUT B pepOAyKTHBHOM IMOAXO0/IE K Y4€OHOMY MPOIECCy TPUUMHBI HU3KOTO
YPOBHSI TOTOBHOCTH YYHTENS K INEAarorM4ecKOi NesTeIbHOCTH M, BHIBOJS Ha INEPBBIN IUIaH,
MIPOTHUBOIIOCTABIISIET EMY WH/IMBUyaJIbHO-TBOpUECKUii MeTo. Ero 11e1b — pacKphITh M COpMUPOBATH
JIMYHOCTHOE TBOPUYECTBO YUHTEJISl, Pa3BUTh €T0 Mpo(heCCHOHATIBHBIE UIEH U He3aMEHUMBIE TEXHOJIOT UM
nesrensHocTH. B. A. Kan-Kamuk (1989) oGocHOBanm BakKHOCTb BBISIBIEHHS M (DOPMUPOBAHHS
JIMYHOCTHOTO TBOPYECTBA YUUTEJISI, ONPEACIICHHS €T0 JITYHOCTHOTO YPOBHSI B OBJIAJICHUH Mpodeccre,
a TaKk)Ke aKIIEHTHPOBAJl BHUMaHUE Ha BIMSHUM NIEJJATOTUYECKOTO OOIEHHS Ha Pa3BUTHE JINYHOCTH
yuurens. OH OTMETHIL, YTO B IEArOrM4eCKOM OOLIEHUH aKTyaTU3UPYeTCs CyObEeKTHBHAS JINYHOCTD
YUUTENS, SMOIMOHAIBHBIA aCleKT WACHTHYHOCTH YYUTENsl CTAaHOBHUTCS aKTyaJbHBIM, B CBS3U
C 9THM BO3HHMKAeT HEOOXOIUMOCTh B OOHOBJIEHUM CTPYKTYpPBI M COIEpPKaHUs MeJarornieckoro
obpazosanus (c. 97).
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Ipu MOATOTOBKE yUHUTENeH HAYaIbHBIX KJIACCOB B BBICIIMX ITEArOTMYECKUX YIEOHBIX 3aBeICHHUAX
TEOPETHYCCKYIO X METOIOJIOTHYESCKYHO OCHOBY MEJIATOTHYECKUX HAYK TOKHBI COCTABIIATH HIPAIOIIHE
KJIFOYEBYIO POJIb IO3HABATENbHAS JEITENLHOCTD, IPAKTUYECKUI OMBIT U CAMOYTBEPIKICHHUE.

CoBpeMeHHasi IIKOJa HYXJAaeTCs B YYMTEIIX, O00JaJarolMX HOBBIM KOHIENTYabHBIM
MBIILIEHHEM, CIIOCOOHBIX TOHSATH CYTh MTPOUCXOIAIINX OOIIIECTBEHHO-IEIATOTHUECKHUX MIPOIIECCOB.
VIMEHHO MO3TOMY OJHHM W3 OCHOBHBIX HAIlPaBJEHUM MMOArOTOBKHM YUUTEIEH MPEACTABIACTCS
MOBBIIICHUE IS MX MPO(ECCHOHATLHOTO POCTa POJIM CAMOCO3HAHHS M CaMOYIPABJICHHS, CIIle
OOJIBIIIETO TIPUBJICUCHUS YUUTEIICH K CAMOCTOSTEIBHOM padoTe.

VYuuThIBas pa3zHOE OTHOIIEHHE K OIIEHKE ITOATOTOBKU YUHUTENEH K BOCIIUTATEILHOMN AEATEBHOCTH,
MOKHO OTMETUTH JIBa OCHOBHBIX IMOIX0la K 3TOi cdepe: 1) MOATOTOBKA K BOCHHTATEIBHOU
JEATENLHOCTH; 2) (hOPMUPOBAaHHE JIMYHOCTH. Korga roBoprM O MOATOTOBKE K BOCIUTATEILHOM
JIEATEILHOCTH, TO UMEEM BBHY TOTOBHOCTD YUHUTEJIS HHUIIMUPOBATD 3Ty AE€ATEIBLHOCTD M YCIIOBUS,
TIPH KOTOPBIX MPOUCXOIAT MICUXHYECKUE TIPOIECChI. [ Ipr TakoM MOXojie MpOsIBIsieTcst 00y CIOBICHHOCTD
MOATOTOBKU C YYBCTBOM YYHTEJSI TOTOBHOCTH K JaHHOMY mporeccy. UyBCTBO K€ TOTOBHOCTH
HAYMHAECTCSA C OMNpENENEHUss HAa OCHOBE MOTPEOHOCTEH M MOTHMBAI[MM IEIH BOCIHUTATEIBHON
JIEATEbHOCTH.

IToAroToBKa MHTEPIPETHPYETCS KaK MOTHUBALUSA K JEATEIBHOCTH, M OHA MOHMMAETCs He Kak
HE3HAYUTEIBHBIA MICUXOMOTHYECKHIH ()EHOMEH, a KaK COCTOSIHUE CyOBEeKTa B IEJIOM. JTO O3HAYAET,
YTO MOTHMBALUsA K JESITEIHHOCTH CO37aeT ICUXOJOTMUYECKYI0 aKTHBHOCTH, BO3HHUKAOIIYIO
OT BO3JCHCTBHS OOBEKTUBHBIX YCIOBHMA, U MPEACTABISIET COCTOSHUE, OTpaXkaronice 00beKTUBHbIE
YCIIOBHS1, KOTOPBIE €€ CO3/IatoT. 113 3TOro MOXHO C/IeNarh BHIBOJL O TOM, YTO MOTHBAIIMS K JIESTEITEHOCTH
HE SIBJSIETCS YUCTO CYOBEKTUBHBIM SIBICHHEM, @ BOSHUKAET B PE3YJIBTATE BO3AEHCTBIS OObEKTHBHBIX
coOBITHI Ha CyOBEKT. Be/lb TOTOBHOCTD YeIOBEeKa K AEHCTBUIO HAYMHAECTCS C €r0 MOJIOKHUTEILHOTO
OTHOIIEHUS K TAHHOMY J€HCTBHIO. J{JIst AESITEIbHOCTH XapaKTEPHBI OTHOIICHHUE, 4 TAKKe MOOMIH3AIIHsT
JIMYHOCTBIO CBOMX BHYTPEHHUX CHJI IJISI MOTHUBAIIMH K JESITEILHOCTH.

YyBCTBO TOTOBHOCTH K JICATEILHOCTH HAYMHACTCSI C OTIPEICIICHHUS IEJIM Ha OCHOBE MOTPeOHOCTEl
M MOTHBOB WJIM K€ C OCO3HAHHMS YEIIOBEKOM CTOSIIMX IMepeq HUM 3aaad. [locie 3TOoro YenoBek
COCTAaBJISIET TLIAH, CXEMY U T. [I., 3aHIUMAaeTCsl pa3paboTKOM OTIENBHBIX JieTaseil. B 1eiomM, B roroBHOCTH
K IESITEIBHOCTH, B €€ OPraHU3al[Mi U COXPAHEHUH JTMYHOCTHBIE KAUeCTBA UIPAIOT PELIAIOIYIO POJIb.

TakuM 00pa3oM, ydeHble, H3ydarolie (QYHKIHOHAIBHYIO HAIPaBIEHHOCTh TOTOBHOCTH
K IEATEIBHOCTH, CYMTAIOT, YTO MOATOTOBKA HHANBHU/IA K TOM MJIM MHON IESITEILHOCTH 00YCIOBICHA
C €ro BCECTOPOHHEH TOTOBHOCTHIO K TAHHOM JESATEIbHOCTH.

IpencraBuTEIM BTOPOrO HAMPABIEHUS, TO €CTh YUEHBIE, KOTOPHIE MPEANOYUTAIOT MOATOTOBKY
YUUTEISA KaK JMYHOCTH, MMOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTH JIMYHOTO OOpA30BaHUs, 00ECIECUHBAIONIETO
3 PEKTUBHOCTD €T0 JAEATEIHHOCTH.

o MHEHHMIO HCCiIenoBaTe Iei-1Ienaroros, (hopMUPOBAHUE THIYHOCTH IIOHUMAETCS KaK TPOSIBIICHUE
TAKUX WHTETPATHBHBIX KAUECTB YUHUTENS, KaK 3HAHUS, YMEHHS, HABBIKH, HHTEPEC M CTPEMJICHHUE
K peanM3aldd KOHKPETHBIX NEWCTBHU U COYETAHHE THX KayeCcTB. | OTOBHOCTH couyeracT B cebe
yYMEHUsI OPraHW30BLIBATH CBOIO MESITEIBHOCTH, BHICTH IMEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHS U paboTaTh
CaMOCTOSITENTBHO.

T0TOBHOCTBH OOBSICHSIOT KaK 00pa30BaHHOCTb, 00YYEHHOCTh, IPYTHMH CJIOBAMHU, KAK AKTHBHOE
U YCIEIIHOE OBJIaCHUE JINYHOCTHIO HEOOXOAUMBIMH 3HAHUSAMH, YMEHUSAMH U HABBIKAMH.

JIMYHOCTL IS JOCTHIKCHHSI CBOMX IIeJiel COOMpacT BCIO HEOOXOAMMYIO HH(OPMAIIUIO,
pa3pabaThiBacT IUIaH ISUCTBUI U aHATM3UPYET CIOKHUBIIYIOCS PEATBHYIO CHTYAIIHIO.

MHorHe aBTOPBI OTMEYAIOT, 4TO 3(PEKTUBHOCTD ITOATOTOBKH Y€JI0BEKA K JIF000MU AeITEIHHOCTH
3aBUCHUT OT YPOBHS €10 TOTOBHOCTH K TAHHOM J€ATEIBHOCTH, OT CHIIBI €70 XapaKTepa KaK JUIHOCTH.
Ilpy HaMMYMK CHUJIBHOTO XapakKTepa M MOTHBAIMU MPOIECC ITOATOTOBKH OPraHHU30BLIBAETCS
JIOCTaTOYHO JIETKO.
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B aTOoM ciydae moAroTroBKa Kak NMEPBHYHOE YCIOBHE YCIIENIHOHN JESTENIbHOCTH CTaHOBUTCS
JIOJTOCPOYHON W HMMEET ONpEAETCHHYIO CTPYKTYpPY, BKIIIOYAIOUIYIO TMO3UTHBHOE OTHOIIEHHUE
K mpodeccHoHaNbHOH, a TaKke BOCHHTATEIBHOW MAESITENLHOCTH, JIMYHOCTHBIE KauyecTBa,
COOTBETCTBYIOIIME TPEOOBaHUSIM POECCHOHATIBHOM JESTEIbHOCTH, NeIaTOTHYECKHE CIIOCOOHOCTH,
MOTHBBI TOTOBHOCTH K AESTEIBHOCTH, a TAK)KE HEOOXOMMBbIE 3HAHUS, yMEHHS U HaBBIKH.

Takum 00pazoM, M3ydeHHE B3IVISIIOB YUEHBIX HA MOJATOTOBKY YUYHMTENEH MO3BOJSET Clelarh
BBIBOJ] O TOM, YTO TIOJOTOBKA YUYHTENSI HAYaJbHBIX KJIACCOB K MPO(ECCHOHAIBHON NI TeIEHOCTH
SIBJISIETCS| PE3YJIETATOM Pa3BUTHSI CBOMCTB, HEOOXOMMMBIX JIJIs IIPUOOPETEHNSI OTIpe/IeNICHHBIX 3HAHUI
B 3TOH 001acTH, ()OPMHUPOBAHHSI YMEHUH M HABHIKOB, COBEPIIECHCTBOBAHMS JINYHOCTH YUUTEIS
U €TO CaMOYTBEPIKJCHUS, a TAK)KE JIMYHOCTHBIX KaYeCTB YUUTEIISL.

Ecte MHOrO pabor, CBS3aHHBIX CO CHEHU(HUKON MMOATOTOBKH K MEAarorudeckon JesTeIbHOCTH
(1. 1. Kepumos, M. A. Micmuxanos, B. I. Anues, T. M. Mypanosa, B. J[x. Xamunos, K. M. [ypaii-
Hogaxoga, H. B. Ky3zemuna, 0. H. Kyntorkun, I1. A. Huzamos, B. A. CnacteHuH u 1p.).

B. A. CnacrenuH (1972) roToBHOCTB y4HTEINs K MPO(ECCHOHATBLHOM AESTENBHOCTH OIPEIEeIsieT
KaK €ro CoCOOHOCTh COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUAM MPO(ECCHOHAIM3MA U JICIUT XapaKTepHbIe
JUIL OTOTO KayecTBa Ha TPH TPYMNMbI: 1) KauecTBa IPa)KIaHCTBEHHOCTH; 2) XapaKTepHbIE LIS
nelarornyeckoi npodeccun kavuecTna; 3) MOTPEOHOCTD B CIIEIMATIbHBIX 3HAHUSX, OBBILIAIONINAX
0010 KYJIBTYPY, TPO(ECCHOHANBHBIE H TMYHOCTHBIE KAY€CTBA YUUTEIS.

M5l TaKoke IoJIEpYKUBAEM B3IJISIIbI TIEIArOroB O TOM, YTO TIeIaroruuecKast IesTelbHOCT YIUTeIst
3aBUCHT OT TOTO, KaK OH T'OTOBHTCSI K JaHHOH JesiTeIbHOCTH. OHU CYMTAIOT, YTO BOCIHMTATEIbHAS
pabota yuuTtesst TpedyeT ero MOAroTOBKY K CIEAYIOIIUM JCHCTBUSM:

— 00IIaThCS C IETHMHU Ha T'YMAaHUCTHYECKHX NPUHIIMITAX; OTHOCUTHCS K HUM AMITAaTUYECKHU; BEPUTh
BO3MO)KHOCTSIM U CIIOCOOHOCTSIM peOEHKa; OTHOCUTBCS K pEOCHKY KaK K CAMOCTOSITEIbHOM JINYHOCTH;

— COTPYIHUYATh C AETHMHU, BMECTE C HUIMHU OPT'aHU30BBIBATH TBOPUYECKYIO JEITENLHOCTD;

— CO3/1aBaTh BOCIHTHIBAIOIINE CUTYAIUH;

— peayn30BaTh BOCIHUTATENbHYIO 3aady yueOHOro mporecca;

— OpraHu3ys BayKHbIE WHIUBHIYAJIbHBIE U TPYIIIIOBBIE MEPOTIPUSTHS, TIOIEPKUBATD IPOIECCHI
CcaMOCO3HaHHMs, CaMOPa3BUTHsA, camoonpasnanus pedenka (Kacatkuna, 1995, ¢. 104-105).

Takum 00pa3oMm, MOHATHE “HOATOTOBKA YYUTEISI K BOCITUTATEIBHON JEITSIBHOCTH TPESICTABIISACT
co00ll megarormyeckuii mMpolecc, HaNpaBlIeHHBIH Ha peaJn3al{i0 BO B3aMMOJAEWCTBHU
BOCITUTATENIe M BOCIHUTYEMBIX IMPO(ECCHOHANBHBIX 3HAHWH, YMEHUH, HABBIKOB U JIMYHOCTHBIX
KauecTB YYHTeNsd. B 3TOM mpomecce Takke CO3HAIOTCS YCIOBHSA [UIsl CaMOpeasn3alluH,
CaMOONpaBIaHUsI K CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUS €T0 YIACTHUKOB.

[MoaroroBky yumTeneid Ha4dalbHBIX KJIaCCOB K BOCIIMTATEILHOW JESTEIBHOCTH MOXHO
(opMHUpOBaTh Ha MPOTSHKEHUH Beeil ero mpodeccroHatbHON Kaphephl. Tak, 3TOT MPOIecC 3aBUCHT
OT MHOTHX (DakTOpOB (COIMaNbHAasl KyIbTypa, AyXOBHas XKW3Hb OOIIECTBA, CaM YEIIOBEK M €ro
OoKpykeHue). B ocHOBe (QOpMHPOBaHHS JHYHOCTU JIE)KHUT COBEPIICHCTBOBAHHE JIYXOBHOM,
HpPaBCTBEHHOM M COIMAIBHON Cpebl 00IIeCTBa.

Takum 00pa3oM, TOArOTOBKA CTYJIEHTOB M YYWTEJEeH HavyalbHBIX KJIACCOB K BOCITUTATEIHHOU
pabore, Kak JOJTOCPOYHBIH IPOIECC, OTPaKaeTCs Ha COBPEMEHHOM OJTalle BO BIYMYHBOM
Y MO3UTUBHOM OTHOILIEHWUH YUYUTENS K BOCIUTATENHHON padoTe, BOCIPHHUMAETCS KaK pe3yJbTar
pa3BUTHS €ro NMPOpEeCCUOHANBHBIX U IMYHOCTHBIX Ka4eCTB.

Bynyme yuutens HayalbHOW INKOJBI B TEPUOA MONydeHHs 0Opa3oBaHMs OBJIAJEBAIOT
olpezieIeHHBIM 00beMoM 3HaHuil. [lon cucTeMoil neqarorn4eckux 3HaHUH yYUTeIsl TOHUMAETCS
YCBOEGHHE 3a/1a4 [eJaroriuecKoi HayKu M OCHOB Mpo(eCCHOHAIBbHOM esitenbHocTH. Viccnenosarenu
JIAHHOM 00JlacTW TOKa3alid, 4TO TeJarorudecKue 3HAHWS IIPENCTABISIOT COOOH coyeTaHue
METOJIOJIOTHYECKHX, HAyYHO-TEOPETHYECKUX U MPAKTUYECKUX 3HAHHH.
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Hcxons m3 Bcero 3Toro, Mbl 3aKIO4aeM, YTO YYUTENb HAa4adbHOM IIKOJIBI JIOJDKEH 3HATh
WHIIMBHyaJIbHbIE 0COOCHHOCTH Ka)XKJJOr0 pedeHKa, CIIOCOOCTBYOIIME CTAHOBICHHUIO M Pa3BUTHIO
€ro JINYHOCTH, 00J1a/1aTh HAyYHBIMU 3HAHUSIMH B 00JIaCTH OpraHW3aldy BOCIHUTATEILHON padoThl,
JUI TIPaBUJIBHOTO ITOCTPOEHHsSI CBOEH BOCHUTATENHHOH JAEATETHbHOCTH TEOPUIO BOCIUTAHUS,
METOJIUKY BOCITUTATEIbHON pabOThl, HOPMATUBHO-IIPABOBbIE TIOKYMEHTHI 110 OpraHU3aluy y4eOHO-
BOCITUTATEIILHOTO ITPOIIECCa, COBPEMEHHBIE B3IVISIIbI HA OPTaHU3aIMI0 BOCIIUTATELHOTO TpoIecca
B Pa3IMYHBIX YYEOHBIX 3aBEICHHSX, MEeAarOTUKO-TICHXOJIOTNYE€CKUE OCHOBBI Pa3BUTHS JINYHOCTH,
JIETCKYIO (DPH3HOJIOTHIO M TICUXOJIOTHIO. 3HAHUSI, KOTOPBIE YUUTEh UCIIOJIB3YET Ha IPAKTHKE, TECHO
CBSI3aHBI C €r0 yMEHWsIMHU U HaBblkamu. Emie B 20-X rojax mpouuioro Beka B MeJaroruke ObLIv
OIpEe/IeIeHbl BUBI YMEHUN YUHUTENS:

1) opraHn3anOHHbIE — YMEHHUsI 3aHHTEPECOBATH JIeTeH, OPraHM30BbIBATh UX PadoTy;

2) TpYyOBbIE — YMEHHS IPUMEHSTH ITPUEMBI IPUBJICUEHHS K TPYAOBBIM dJIEMEHTaM U TPYIY;

3) XyIoKeCTBEHHbIE — CIOCOOHOCTH BBIpayKaTh CBOM MBICIIU Ha KHBOM, JINTEPATYPHOM SI3BIKE;

4) MeToANYECKUE — YMEHUSI OPTaHU30BBIBATh YMCTBEHHYIO JICSITEIBHOCTD JIETEH;

5) oOIIecTBEHHBIC — YMEHHS OOIIECTBEHHOM pabOTHI;

6) KyJIETYpHBIE — HATMYKE 30POBbs, CKIOHHOCTH K TBOPUECTBY, YyBCTBa IIPEKPACHOTO, HHTEpeca
U BKyca.

[IpaBna, coBpeMeHHbIE MTOAXOABI K KIACCU(HUKANKA YMEHUH W3MEHWIUCH, HO OHU OCTalOTCs
HEOTHEMJIEMOH YacCThIO MeJarornieckoi npodeccuu.

H. B. Ky3pmuna (1985) B CBOMX HCCICIOBAHUSAX BBIACISACT IATH BHJOB IEIarOrH4eCKUX
YMEHHH: KOHCTPYKTHBHBIE, KOMMYHHUKaTUBHbIE, THOCTHYECKUE, OPraHU3al[MOHHBIE U PUKIIATHBIE.

H. E. IllyproBa (2000) »xe ompenenuna TpH TPYIIBl MEJArOTHYECKUX YMEHUH YUYHTEIS.
YMeHust IepBOii TPYIITBI CBA3aHBI CO CIOCOOHOCTBIO YUUTENS YIPaBIsATh coboit. K HUM oTHOCSTCS:
a) COLMABLHO-TIEPCIIEKTHBHBIE YMEHHUS (COCPEI0TOUEHHOCTD, HAOIIONATENFHOCTh U BOOOpaKEHNUE );
0) yMeHHe KOHTPOJIUPOBATh CBOW SMOIMU M HACTPOEHHUE; B) KOHTPOJIb HAJl CBOUMH JIEHCTBUSIMU
(uenecoo0pa3HOCTh U BBHIPA3UTENFHOCTE MUMHUKH H J)KECTOB); T') KYJBTypa M TEXHHKA PEdH (IbpIXaHue,
KpacHOpe4Hne, JJOTHYHOCTh, TPABUIILHOE IIPOU3HOIIECHHE U BHIPA3UTEIbHAS PeYb).

Ko BTOpO#i rpyrme oTHOCATCS yMEHHs BO3JEHCTBOBaTh Ha JIMYHOCTh M KOJJIEKTUB. K HUM
OTHOCSITCS: JIWIAKTHYECKHE, OPTaHU3allIOHHbIe, KOMMYHHKAaTHBHbIE YMEHHS, YMEHHE TPaBHIBHO
UCIIOJIb30BaTh BPEMsI M PUHUMATH PEILCHNSI.

Tperbst rpymma — 3TO yMEHUsl COTpyAHHU4YecTBa. K NaHHOW Tpymie OTHOCSTCS YMEHUs
MOYYBCTBOBATh W MOHSITH JMYHOCTD; IEpeiaTh YUSHUKY MH(OPMAIMIO; BOCIPHUHUMATH YYECHHKa
KaK JJMYHOCTD, [TPaBUIILHO MOHATH peOeHKa; BO3/1eHiCTBOBATh HA PeOCHKA; YIIPABISATh HHUIIMATHBON
peOeHKa; 3amumnaTh pedeHKa; okasath B3aumoneicTeue (c. 33).

M. A. UcmuxanoB (2003) orMeTws, 4to B pALy NPOPECCHOHATIbHBIX YMEHHH YYHTEIs,
BBICTYIAIONIETO B KAY€CTBE OCHOBHOTO JIMIA B MEJArOrM4eCcKoM IIPOIecce, BAYKHYIO POJIb HIPAIOT
aKaJeMU4YeCKue, MUAAKTUYeCKUE, KOHCTPYKTHUBHBIC, OpPraHU3al[lOHHBbIE, KOMMYHHKATHBHEIE
Y YMOIMOHAILHO-BOJICBBIC YMeHHS (C. 26).

o muennto A. X. [Tamaesa n @. A. Pycramosa (2007), meqarornueckue yMEHHS SBISIFOTCS TAKKe
JIMYHOCTHBIMH Ka4€CTBAMHU YYHUTENSI 1 MOTYT OBITh pa3/JesIeHbl Ha CEMb IPYNIL: 1) OpraHu3aluoHHEbIE,
2) yuebnble, 3) nepuentuBHble (YBUAETh BHYTPEHHUH MHpP ydamuxcs), 4) KOMMyHHKAaTHBHbIE
(oOrieHwe), S) CyrrecTUBHBIC (BHYIIICHHUE), 6) HCCIIENOBATENILCKUE, 7) HAyYHO-TI03HABATEIBHBIC (C. 42).

OTH mNepevnclieHHbIe yMEHHs, HapsIy C TEM, YTO XapaKTepH3yIT Npo(eCcCHOHAIBHYIO
JIeSITEIbHOCTh YUUTEINsl, YKa3bIBAIOT Ha TO, KAKUMU II€J]ATOTMYECKUMH MTPUEMaMH CIIEAYET eMy
OBJIAJIETh KaK OPraHnu3aTopy M PyKOBOAUTENIO yueOHO-BOCIHUTATENBLHOTO MTpoliecca.

Ha ocHOBe M3y4eHHOI Menarorndeckoil M MCUXOJ0THYEeCKON JIUTeparypsl ObLIH OIpeIeIeHbl
KOMIIOHEHTBI [OITOTOBKY CTYJIEHTA U YYHUTENS HAYaIbHBIX KJIACCOB K BOCIIMTATEILHON JIEITEIbHOCTH,
00IIIMe ¥ KOHKPETHBIC KPUTEPUH (TIPU3HAKH, 0003HAYAIOIINE OIPE/CICHHE, OIICHKY U KIIaCCH(DUKAIHIO
4ero-Jin0o), moka3aHus (BBIIBI)KCHUE MTPEATIONOKEHHS O Pa3BUTHH YEro-iu0o).
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OTH KPUTEPUU M TOKA3aTeld ObUIM HCIIONB30BaHBl B OKCIEPUMEHTE IS ONpPeaeICHUS
MEarOTUYECKON U MICHXOJIOTUYECKOM OCHOBBI OATOTOBKH CTYIEHTA U YUUTEIS HAa4a IbHBIX KJIACCOB
K BOCIIUTATENILHOMN JAEATEILHOCTH.

OCHOBBIBAsICH Ha aHAJIN3E JIUTEPATYPHI [0 JaHHOH pobiieMe, pe3ynbraTax pOBEIEHHOT0 HaMK
HCCIIEA0BaHMS, CYIIECTBYIOIIEM OITBITE, MBI CUUTAEM, UTO CYLIECTBYET TPU OCHOBHBIX, HIAEHTUYHBIX
(connanbHbIX, MPOGECCUOHANBHBIX U JIMYHBIX) KOMIIOHEHTa U KPUTEPHsS MOATOTOBKM CTYACHTOB
W y4YuTeNedl HavajbHBIX KJIACCOB K BOCIMTATENBLHON AeATeNbHOCTH. IIpMHHMMAas BO BHUMaHHE
cnenuduueckue 0COOCHHOCTH KPUTEPUEB IOATOTOBKH K BOCIUTATEIBHOW OEATEIBHOCTH,
MBI TIPUBOJIUM CJIEAYIOIEE UX OObICHEHHUE:

— coluanbHble (KyIBTYpPHBIH YPOBEHb YUUTENS) KPUTEPHU: 00pa30BaHHOCTD, ITUPOKHUI
KPYTo30p, 3pyAUPOBAHHOCTh YUUTENS U €T0 CIIOCOOHOCTH MEPEaTh 3TH KauecTBa APYTUM
03HAYal0T YPOBEHD MIPUBIICUEHHUS €TO K COLMATBHO-KYIBTYPHBIM, OOIIECTBEHHBIM OTHOIIECHHSIM,;

— po(heCCHOHAITBHBIE KPUTEPHHU XapaKTEPU3YIOT HATMYHE TEOPETHIECKHX 3HAHMUH, ITeIarOrMUeCKHX
yMEHHH (THOCTHYECKHUX, IPOEKTHBIX, KOHCTPYKTUBHBIX, OPraHU3alHOHHBIX, KOMMYHHUKATUBHBIX ),
BaXHBIX MTPOQECCHOHATBHBIX Ka4eCTB B C(pepe BOCITUTATEIbHOU PabOThI;

— K JIMYHOCTHBIM KPUTEPHUSAM OTHOCSATCS OPUEHTAIUS JIMYHOCTH YUYHTENS, €0 XapakTep,
CITOCOOHOCTH H T. 1.

Yro KacaeTcs 'yMaHHU3allMd ¥ TyMaHUTapU3alii 00pa30BaHuUs, MbI CYUUTAEM, YTO COBPEMEHHBIM
YUYHUTENb A0JDKEH 00/1aIaTh TAKMMH KayeCTBAMH, KaK TOHUMaHKHe peOeHKa M CBOMX KOJIIET, OKa3aHHe
UM TIOMOIIU U MOMJAEPKKH, TOCTHKEHHE KOHCEHCYCa, YBAXHUTEILHOE OTHOIIEHUE K JMYHOCTH,
HUCKPEHHOCTD, TOCTHKEHHE COOCTBEHHOTO CTHIIS JEATEILHOCTH.

Kaxk u3BecTHO, ¢ pOCTOM MPOQECCHOHAILHOTO OIBITA Y YUUTEN S POKAAIOTCS PO ECCHOHATBHBIE
HaBBIKH. Biaromapst cBouM mpogeCcCHOHaNIBHBIM HaBBIKAM, KOTOPBIE MPEIOTBPAIIalOT CMYIIIEHHE
YUHUTEIS Tepe]] ayIUTOpHei i n30aBysIIOT €ro 0T HEOOXOMUMOCTH OOyMBIBATH KaXIbIi CBOM IIIar,
YUUTEIh aBTOMATHYECKH DEaTU3yeT MHOKECTBO CIOCOOOB IMEAarorMYeCKOil IesITETbHOCTH.
B pesynprate cHCTEMAaTHUECKOTO NMPUOOpPETEHMs 3HAHWN, YMEHUIM U HABBIKOB IOSIBJISETCS OIIBIT,
HaBBIKK (DOPMHUPYIOT XapakTep, KAuyeCTBO JIMYHOCTH, YTO [TOMOTA€T YUYHUTENIO0 B OpPraHU3aIlHu
BOCITUTATEIBHOM PabOTHI.
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PELIEH3II

REZENSION DER MONOGRAPHIE POLYVARIETAT
VON UBERSETZUNG VON IGOR PANASIUK

Panasiuk, 1. Polyvarietiit der Ubersetzung. Translatologie — Studien zur Ubersetzungswissenschaft,
Band 12. Hamburg: Verlag Dr. Kovac 2016. — ISBN 978-3-8300-8654-3. 400 Seiten, € 99,80

Prof. Dr. habil. Igor Panasiuk hat ein kompliziertes, komplexes und heutzutage trotz seiner
Wichtigkeit relativ selten aufgenommenes Thema gewihlt. Durch die umfangreiche, akribische
und teilweise auch kritische Analyse der einschldgigen Fachliteratur mehrerer Jahrzehnte und
die analytisch-vergleichende Sichtweise der gewihlten Ubersetzungsbeispiele hat er bewiesen,
Forschung und Lehre im Fachgebiet der Ubersetzungswissenschaft selbstiindig vertreten zu kénnen.
Die Ubersetzungsdidaktik lduft die ganze Zeit als roter Faden durch die Arbeit. Die Arbeit ist
in mehrerer Hinsicht diszipliniibergreifend und dadurch ein wesentlicher Beitrag zur wissenschaftlichen
Erkenntnis, nicht nur in der Translationswissenschaft, sondern aber auch in der kognitiven Semantik,
Semiotik und Psychologie.

Anbei einige Bemerkungen und Stellungnahmen zur Arbeit:

Die Literaturliste ist erstaunlich umfangreich und vielseitig. Nach der Einleitung und dem
griindlichen Kapitel {iber den Erkenntnisstand liber die bisherigen einschldgigen linguistischen,
kognitiven und translationswissenschaftlichen Publikationen und Autoren présentiert der Forscher
seine Methoden und Hypothesen. Den Hypothesen der Abhandlung geméaf basiert die dort
vorgeschlagene Konzeption ,,auf den natiirlichen kognitiven Prozessen und gilt als Grundlage fiir
das Erlernen der adiquaten Ubersetzung* und sie kann auch , fiir iibersetzungsdidaktische Zwecke
benutzt werden“. Als Methoden gelten Vergleich verschiedener Ubersetzungen, kognitive und
semiotische Methoden und unterschiedliche, z.B. konzeptuelle Analysen sowie Lehr- und
Lernexperimente zur Priifung des Modells und weitere einschlagige Analyseformen (Seiten 21 und 22).
In den weiteren Kapiteln werden jeweils Theorien, Ansichten und Vorgehensweise unterschiedlicher
Wissenschaftler und Forscher erortert und analysiert, um zu sehen, was ihre Publikationen und
Gedanken fiir diese Studie geben kénnen. Auch Kritik wurde geduBert, wenn angebracht.

Das erste nummerierte Kapitel berichtet iiber den kognitiv-semiotischen Mechanismus des
Ubersetzungsprozesses, wobei zuerst das kognitive Modell dieses Prozesses mit den unterschiedlichen
Referenzphasen, dann die Wahrscheinlichkeit als Kriterium fiir Polyvarietit der Ubersetzung und
zum Schluss noch das Ubersetzen als Entscheidungsprozess mit kognitiven Ubersetzungsmodellen
und Wahrscheinlichkeitsprognosen sowie interessanterweise auch mit der stochastischen
Prognostizierung im Prozess als kognitiver Mechanismus der SinnerschlieBung erortert werden.
Auch die Relevanztheorie spielt hier eine Rolle.

Im zweiten Kapitel werden kognitionspsychologische, psycholinguistische und semiotische
Aspekte des Verstehens- und Ubersetzungsprozesses behandelt. Es werden die Urspriinge der
kognitiven Translationswissenschaft durch mehrere Forscher (besonders die Vertreter der deutschen
kognitiven Ubersetzungsschule wie Wilss, Kupsch-Losereit, KuBmaul und Honig) erdrtert, wonach
zur Psycholinguistik des Verstehens und zum entsprechenden Mechanismus im Ubersetzungsprozess
sowie zum kognitiv-psychologischen und psycholinguistischen Aspekt im Ubersetzen als Redetitigkeit
iibergegangen wird. Es werden Synonymie sowie emotive und #sthetische Varietiten der Ubersetzung
behandelt, sowie die funktionale Addquatheit und die Konstituierung von poetischen Objekten,
die wiederum in der spiteren Analyse eine Rolle spielen, wie auch die semantische Ambiguitit, die
die Unterscheidung zwischen Aquivalenz und Varianz im Ubersetzungsprozess ermoglicht.
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In Kapitel 3 geht es schon um die Polyvarietiit der Ubersetzung, die auf Intuition, intersprachliche
Synonymie, Varianz und Aquivalenz, kognitiv-semantische Mechanismen und Kreativitit des
Ubersetzers zuriickzufiihren sind. Bei der Wahl der Ubersetzungsvarianten spielen die lexikalische
und semantische Hierarchie sowie weitere Taxonomien eine Rolle. Es werden auch kreative Denkarten
erwiahnt und Protokolle des lauten Denkens vorgestellt. Relevant ist der kognitiv-semantische
scenes-and-frames-Mechanismus der Ubersetzungskreativitit, der auch didaktisch kurz behandelt
wird und in der Ausbildung logisch zu verstehen und zu verwenden ist. Zum Schluss des dritten
Kapitels wird noch die Ubersetzungsstrategie als Entscheidungsweg zur Polyvarietit in der
Ubersetzung betont.

Die eigentliche Analyse folgt in Kapitel 4, wo unterschiedliche translatorische Experimente,
Ubersetzungswettbewerbe und Neuiibersetzungen vorgestellt und ihre Resultate verglichen
werden. Das Material der Untersuchung besteht aus literarischen Texten aus einem Hamburger
Ubersetzungswettbewerb, aus Ubersetzungen und Nachdichtungen von Boris Pasternak und Genrik
Yeyger sowie aus den Interviews mit einigen Ubersetzern und Ubersetzungsberichten. Es handelt
sich also hauptsdchlich um Gedichte und Kurzgeschichten weltberithmter Autoren aus den letzten
Jahrhunderten. Obwohl der Forscher durch die ganze Arbeit Didaktik und padagogische Gesichtspunkte
hervorgehoben hat, gehort das letzte Kapitel 5 iiber seine didaktischen Reflexionen zu den wichtigsten
Ergebnissen der Arbeit.

Die verwendete Terminologie in der Arbeit wurde gut und kritisch begriindet und die Bedeutungs-
und Verwendungsvielfalt einiger Termini einleuchtend auseinandergesetzt. Ich nenne hier nur einige
Beispiele: Besonders die Polyvarietiit der Ubersetzung, die Ubersetzungsvarietit, der Grundbegriff
der Arbeit, der eine bestimmte Wahrscheinlichkeit zu Grunde liegt, und die aus der Relation zwischen
Aquivalenz und Differenz im Ubersetzungsprozess abzuleiten ist, wurde griindlich und iiberzeugend
erklirt und verwendet. Dasselbe gilt fiir die Aquivalenz und die dahinter liegenden kognitiven
Mechanismen und Denkweisen. Aquivalenz sei kein sprachliches Verhiltnis, sondern markiere nur
den semantischen denotativen Umfang zwischen zwei Bedeutungen im Ubersetzungsprozess (Seite 83).
Die semantische und pragmatische Addquatheit werden auf den Seiten 112 bis 119 {iberzeugend
behandelt. Auch der Terminus Semiose wird hier als die Wahrscheinlichkeitsprognose bzw. der Prozess
der SinnerschlieBung erklart. Der Terminus des Inferenzverfahrens von Peirce, Abduktion, wird nach
Gorlee als Methode definiert, um das Verweisen der zu iibersetzenden Zeichen auf ihre Interpretanten
in der Semiose zu ermoglichen. Ritva Hartama-Heinonen hat iibrigens die Abduktion in ihrer
Dissertation Abductive Translation Studies. The Art of Marschalling Signs (2008, Helsinki)
griindlich nach dem Kommunikations- und Zeichenmodell von Charles Sanders Peirce im Rahmen
der Translationswissenschaft erforscht. Die Kollokation wird als elementare Einheit des Usus definiert,
die als Bedeutungs-, Sinn- bzw. Ubersetzungseinheit auch von dem kollokativen Umfeld die Wahl
der Ubersetzungsvarianten bestimmen l4sst und als Baustein des sprachlichen Kontexts Elemente
der Situation widerspiegelt (Seiten 131 und 132). Mit dem Terminus Lakune, der eigentlich aus
der Ethnopsycholinguistik stammt, hat der Forscher schon frither einen neuen Begriff in die
Translationswissenschaft eingefiihrt, den er als Signal ,,fiir das Vorliegen eines Unterschieds in der
kognitiven Kategorisierung der AuBenwelt durch die betreffende Sprache, also als Signal fiir einen
Unterschied in der psycholinguistischen Erfahrung einer Kultur, der immer im Kontrast zu einer
anderen Kultur sichtbar wird*, definiert (Seite 13). Neben dem Terminus und Begriff Realien, der
fiir konkrete Artefakte der Ausgangskultur aufgenommen wurde, die in der Zielkultur fehlen, bilden
die Lakunen ein deckendes Paar der Verstindnis- und Formulierungsprobleme, die der Ubersetzer
durch sein kognitives Wissen und seine sprachliche Kompetenz und kulturelle Kenntnisse beider
Sprachgemeinschaften 16sen muss. Dies ist auch der wichtige Schwerpunkt dieser Abhandlung, den
der Forscher fiir die Ubersetzer und Translationswissenschaftler hervorgehoben und meines
Erachtens auch gut und iiberzeugend erklart hat.
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Seit den 80er Jahren des vorigen Jahrhunderts hat die Translationswissenschaft sich nicht mehr
so sehr fiir die kognitiven Perspektiven des Ubersetzungsprozesses interessiert, sondern ist eher leider
in die Richtung der Verbesserung des sozialen Status der Disziplin und der Ubersetzer selbst gegangen.
Danach wurde die Translationssoziologie in der Forschung immer wichtiger, obwohl natiirlich auch
andere Themen behandelt wurden - dabei auch Think Aloud Methoden und andere Formen der
Ubersetzungsprotokolle. Wichtig war in diesem Zusammenhang der Stand des Dolmetschens, das
auch in dieser Arbeit neben das Ubersetzen gehoben und lobenswert als gleichberechtigt angesehen
wird. Zum neuen Denken in der Translationswissenschaft gehdren weiter die Visionen der Ubersetzerin
Swetlana Geier iiber das “Auswendiglernen des griindlich erforschten Ausgangstextes und dessen
miindliche Ubertragung in die Zielsprache, eigentlich als Referat und freie Neuformulierung. Eine
interessante und fiir die Zukunft der Translationswissenschaft viel versprechende Feststellung
(nach Siever) ist hier, dass die semiotisch-interpretationstheoretische Ubersetzungstheorie den
Ausgangstext wieder nach mehreren Jahrzehnten in den Vordergrund stellt (Seite 80).

Dass in dieser Arbeit die Polyvarietit des Ubersetzens aus der kognitiven Sicht betrachtet wird,
bewerte ich sehr hoch. Das Denken, die Kognition, die sprachlichen Speicher und Inventarien der
Ubersetzer und der Weg zur Wahl der endgiiltigen Losung erhalten hier den Platz in der Forschung
dieses Fachgebiets, den sie wirklich verdienen. Der Forscher hat sich als Ziel gesetzt, die Antwort
darauf zu geben, ob und wie man die Darstellung der nur bewusst erfassten kognitiven Mechanismen
im Ubersetzungsprozess didaktisch eintrainieren kann. Dinah Krenzler-Behm hat das Eintrainieren
der Problemldsung im Ubersetzungsunterricht in ihrer Dissertation ,,Den Ernstfall proben* —
Authentische Aufirige in der Ubersetzerausbildung (2013, Berlin) behandelt und zwar mit dem Ziel,
die Professionalitdt der Studierenden durch Erlernen der Suche nach der richtigen Losung durch
u.a. lautes Denken zu erhohen. Sie hat sich jedoch eher auf der Oberflache geriihrt als in die Tiefe,
in die Kognition der Ubersetzer zu gehen wie es Igor Panasiuk in seiner Monographie getan hat.
Im Groflen und Ganzen sind aber beide dariiber einig, dass wissenschaftliche Untersuchungen iiber
die Translationsdidaktik selten sind. Krenzler-Behm hat nur das Ubersetzen untersucht, wihrend Igor
Panasiuk auch das Dolmetschen didaktisch aufnimmt und dabei z.B. dem Ubersetzungsunterricht
die Methode ,,Dolmetschen vom Blatt“ als gute Ubung fiir die Ubersetzer empfiehlt, um die
Fertigkeit der Sinnformulierung beim geschriebenen Text zu intensivieren, die eine der wichtigen
Fertigkeiten des Dolmetschers sind. Weiter steigert diese Methode die Intensitdt und Biegsamkeit
des Denkens beim Ubersetzer und sollte nach ihm auch deshalb in der Ausbildung eingeiibt werden.

Der Forscher listet die Stadien des Ubersetzungsprozesses Krajev und Zimjaja zufolge in die
Phasen der Perzeption bzw. Gedankenherausbildung, der Sinnverifizierung bzw. Konstitution des
Sinnes, eventuellen Zwischengedéchtnisses, der Sinnformulierung, der Sinnidentifikation und der
Suche nach den zielsprachlichen Varianten bzw. verbale Formulierung der AuBerung (in der
Zielsprache) auf. Von Beljaev zitiert er drei Etappen des Ubersetzungsprozesses: 1) die Anfangsetappe
(Verstehen der Gedanken), 2) die Endetappe (Ausdruck dieser Gedanken) und 3) die Zwischenetappe
(begriffliche Umdeutung der Wirklichkeit) (Seite 66f). Weiter, zitiert von Eernov, listet er den Vergleich
der gehdrten Mitteilung mit sprachlicher Schlussfolgerung, Thesaurusschlussfolgerung (Kognition
und Weltwissen des Horers), situativ-deiktischer Schlussfolgerung und pragmatischer Schlussfolgerung
(Seiten 78-79) auf. Beim Dolmetschen, insbesondere beim Simultandolmetschen spielt die Kognition,
die sprachliche Kompetenz und das Weltwissen eine entscheidende Rolle, zumal der Umfang des
dem Dolmetscher im Voraus zur Verfligung gestellten Materials nicht bzw. nicht immer ausreicht.
Jedoch hier, aber auch an anderen Stellen der Abhandlung fragt sich der Leser, welches die Rolle
der Worterbiicher, Lexika und anderer Hilfsmittel fiir den Ubersetzer ist, die sich auBerhalb der
Kognition des Ubersetzers befinden. Im Ubersetzeralltag gibt es kaum einen, dem nur seine Kognition
und sein bisheriges Wissen helfen, zur richtigen oder addquaten Losung zu kommen. Besonders bei
Lakunen, je nach der semantischen Intensitdt, muss er sich an weitere Quellen wenden, um die
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geeignetste Variante in der Zielsprache wihlen zu koénnen. Ein kompetenter Ubersetzer ist sich
dessen bewusst und kennt seine Grenzen. Dabei sollte das Entscheidungstreffen des Ubersetzers -,
ganz richtig - eingelibt werden. Didaktisch und psycholinguistisch gesehen sollten die Inferenzen
und Inferenztypen schon beim Verstehensprozess beriicksichtigt und aufgelistet und die Anfertigung
solcher Listen auch eingetibt werden. Dies hilft meines Erachtens auch dabei, mit den Lakunen und
Entscheidung der besten Varianten umgehen zu koénnen.

Auf den Seiten 85 und 87 steht eine fiir diese Arbeit wichtige Feststellung: Der Ubersetzer iiber-
setzt nicht den Text, sondern seine Interpretation des Textes, die ihm sein eigenes Verstdndnis und
erlernte Inferenz, Abduktion und Implikation verlichen haben. Es wird spéter (Seite 104) festgestellt,
dass er die Wahl im Entscheidungsprozess immer kontextabhéngig und nie zufillig trifft, und zwar
zwischen den moglichen Bedeutungen einer sprachlichen bzw. kulturellen Einheit. Die Wahl wird
schlieBlich semantisch gemessen. Weiter stellt der Forscher nach Wilss fest, dass der Ubersetzer
den gewdhlten Weg im Prozess auch bei weiteren Entscheidungen nicht aufgibt, was ihm gemaf
die Sicherheit von Prognosen iiber die weitere Entwicklung der zu iibersetzenden AuBerung sowohl
bei Dolmetschern als auch bei Ubersetzern gegen Satzende zunimmt (Seite 109).

Die Definition des Forschers auf Seite 119 iiber die Verhéltnis der Lakunentheorie zur
Translationstheorie schétze ich sehr hoch. Dagegen muss ich auf die Erérterungen auf Seiten 135
und 136 hinzufiigen, dass das Modell von Krajev wohl fiir das Dolmetschen und fiir das literarische
Ubersetzen angebracht ist, aber nicht fiir das Ubersetzen von Sachtexten, z.B. fiir Gebrauchsanleitungen
nicht angewandt werden kann. Auf der Seite 195 werden jedoch die Sachtexte genannt, und zwar dass
sie einen niedrigen Grad der iibersetzerischen Kreativitéit besden, wéhrend der hochste Kreativitétsgrad
in der poetischen Sprache und deren Ubersetzung zu finden sei. Aber, wie bereits festgestellt, die
Sachtexte im weiteren Sinne gehoren nicht zum Material dieser Untersuchung.

Eventuell aus pragmatischen Grbnden gibt es besonders in Kapitel 3 naltere Literatur (z.B.
Fédorov 1970), und hier wird explizit die kreative Natur des schongeistigen Materials betont und
die Sachtexte aus der Untersuchung ausgesondert. Das Alter der Theoriequellen bestitigt auch
Hr. Panasiuk, wenn er feststellt, dass die Psychologie der Ubersetzung und des kreativen Schaffens
1970 noch wenig empirisch erforscht war, was seine Quelle (Fédorov) auch selbst kritisiert.
Wihrend in den 80er Jahren die Intuition nur als Notbehelf betrachtet wurde, obwohl doch auch als
Treibstoff des Denkens und der Formulierung, schreibt Hr. Panasiuk, dass schon in den 90er Jahren
die Intuition als Assoziationskompetenz umformuliert wurde, um sie als ,,echrwiirdig” betrachten
zu kdnnen, da man zu dem Schluss gekommen war, dass die kognitiven Prozesse sie in eine bestimmte
Richtung leiten und ihre Ergebnisse kontrollieren, d.h. dass die Intuition doch nicht vollig stochastisch
und ,,unberechenbar® ist. Dadurch folgt dem Forscher geméal interessanterweise auch, dass die Intuition
bzw. Assoziationskompetenz didaktisch eintrainiert werden kann. Interessant ist auch der Abschnitt
iiber die Graduierbarkeit der Ubersetzungspolyvarietit. Damit ist der Grad der notwendigen
Differenzierung und Prizisierung gemeint, die eigentlich unter der Skopostheorie ,,begraben worden
waren und nun wieder neu belebt werden. Dahinter steckt also das alte Prinzip von ,,so treu wie mdglich,
so frei wie notig”. Den Grad der notwendigen Differenzierung versteht der Forscher als den Grad
der semantischen Intensitidt der Lakune, der aus der kommunikativen Funktion = dem Kontext
hergeleitet wird (Seite 186). Bei der Suche und dem Erfassen des Sinns und der Prézisierung geht
der Ubersetzer jeweils von der Semasiologie zur Onomasiologie und kann dann zwischen sinnverwandten
Wortern und Wendungen wiéhlen oder zu einer anderen konzeptuell geeigneten Losung kommen.
Den Kontext bilden dabei Kollokationen als kontextuelle Mikrostrukturen.

Was das kreative Ubersetzen noch betrifft, referiert der Forscher KuBmaul (Seite 219), der der
Ansicht ist, dass die Ubersetzung desto kreativer sei, je entfernter ein Szenenelement der Zielsprache
im Rahmen einer Szene von dem Szenenelement des Ausgangstextes sei. Er schreibt, dass die Willkiir
der Ubersetzung in der Evaluationsphase des Ubersetzungsprozesses priventiert wird und kreatives
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Ubersetzen immer etwas Neues schafft (vgl. Bibeliibersetzungen im Laufe der Geschichte) und den
Ausgangstext (semantisch angemessen) verdndert. Diese Beachtung und Erfahrung bestétigen die
zahlreichen Versionen und Varianten der Poesiciibersetzungen, die der Wettbewerb gebracht hat,
und die gelungen verglichen und analysiert werden.

Insgesamt sei betont, dass die Monographie von Igor Panasiuk zur Uberwindung der Liicke
zwischen Ubersetzungstheorie und —praxis erfolgreich beisteuert. In diesem Zusammenhang liefert
sie einen Einblick in die kognitiven Translationsprozesse und macht diese fiir die Translationsdidaktik
fruchtbar.
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BUMOT'U 10 O®POPMJIEHHS PYKOIIUCIB
Y HAYKOBOMY BICHUKY KA®EJIPU FOHECKO
KHIBCBKOT'O HAIIIOHAJIBHOT'O JIITHTBICTUYHOTI'O
YHIBEPCUTETY. CEPIS ®LJ10JIOI'IA. TEJAT'OT'IKA. IICUXOJOI'TA

Penmaxuist Haykororo BicHuka kadeapu FOnecko KHITY Cepist ®inonoris. [Tegarorika. ITcuxomoris
npuiiMae 10 ApyKy Marepiaiau (CTarTi, OIIAAM, pelieH3ii Ta iH.) B (axiBIliB y raays3i JiHIBiCTHKH
3a YMOBHY, 10 NOAHi PYKONUCH He MyQIiKyBAJIMCS paHilie, BiinoBinaoTb npobdaemaruui Bichnka

if opopmIIeHi BiMOBINHO 10 if0ro BUMOT. Marepianu MatoTh BiJOOpaXaTH Cy4acHUNA CTaH PO3pOOKU
JIOCITIIKYBaHOT MPOOIIeMH i MiCTUTH HOBI pe3yJIbTary ii BUBYEHHs. TeopeTHdHi MOJI0KEHHS TOBUHHI

OyTH apryMEHTOBaHi BiJIIOBIIHIM LIIOCTPATUBHUM MaTepiajioM.

HayxoBa nipatist Mae OyTH HanvicaHa Ha akTyaJbHy TeMy, MICTUTH BUKJIA]] KIHIIEBHX a00 TPOMI>KHUX
PE3YJBTaTIB AOCIIKEHHS, BUSBIISITH MPIOPUTETH aBTOPA B IOTO HAYKOBHX MOIIYKAaX.

Penakiiisi mpoBOANTE BHYTPIIIHE Ta 30BHIIIHE pELEH3YBaHHS [TOJAaHUX JI0 IPYKY MaTepialis,
BiZIXWJIsie 200 MOBEPTAE Ha JOONPAIIOBAHHS CTATTI, SIKI HE BiNOBIJAIOTh BUMOraM 30ipHHKA.

Penkorerist Bicanka KHITY. Cepist ®@inonorist mocitijoBHO IOTPUMYETHCS MDKHAPOIHHUX BHIaBHIYNX
crarnaptie COPE Code of Conduct, 3arBepmxenux COP (Committee on Publication Ethics).

Mogu myéumikaniii — ykpaiHCbKka, poCiiicbKka, YechbKa, OJIbChbKa, aHIITIHChKa, HiMellbKa, (paHIly3bKa,
ICTIAHChKa, TPpeIlbKa.

PexomennoBanuii o6csir myoutikaiiii: oocsr crarti — 10—12 cTopiHOK 3 TaOMHISIME, CXeMaMU
Ta MaJIOHKaMK; 00Csr peneHsii — 5—6 cTopiHOK; 00csT XpOoHiKH — 3—4 CTOPiHKH.

Bumoru 0 3micTy, cTPYKTYpH i TeXHIYHOT0 0(pOpMIICHHS HAYKOBMX cTaTeil

Crarrts moBUHHA 000B’SI3KOBO MICTHTH BC1 CTPYKTYPHI €JI€MEeHTH BianoBiaHo 1o 1. 3 [loctanoBu
BAK VYxpainu Ne 7-05/1 Big 15 ciunst 2003 p.:

— (hopmyJIIOBaHHS NPOOJIEMH Ta 00T PYHTYBaHHA aKTYaJIBHOCTI il po3B’si3aHHA;

— aHaJIi3 OCTAHHIX J0CTiTKeHb | MyOJIiKamii, y SKUX 3a[109aTKOBAHO PO3B’A3aHHS OKPECIEHO1
TPOOJIEMH 1 Ha K1 CIIUPAETHCS aBTOP (8adiCIU60 He nepepaxysamu aémopie uu ixui nyonikayii, a came
npoaranizysamu 00poooK OOCIIOHUKIS, BKA3AMU, ) YOMY GOHU MAIOMb PAYLIO, d 8 YOMY — HI; 3A3HAYUMIU,
AKI NUMAHHA 3ATUUAIOMbCA HeGUDTULEHUML),

— MeTy CTaTTi Ta ii 3aBIaHHA;

— BHKJIA/I OCHOBHOT'0 MaTepiaJjty J0ocaiaKeHHsI 3 00IPYHTYBaHHIM 3700yTHX PE3yNbTaTiB;

— BHCHOBKH if IepCNeKTHBH MOAATBIINX IOCTIKEHb Y I[bOMY HaIpsIMi;

— CIMIMCOK BUKOPUCTAHUX JIZKEPeJI, CIMCOK JIeKCUKorpadgiuHux axKepeJt i / a00 CIMCOK xKepelt
iTrocTpaTuBHOTO MaTepiany, ohopmieHux cruiem APA.

CTpykTrypa cTarTi

1. VJIK (yniBepcajibHa JecsiTKOBa Kiacu(ikaiis) — BKa3yBaTH Ha MIOYATKYy CTaTTi B JIBOMY
BEPXHBOMY KyTKY MEpIIOi CTOPiHKH.

2. Ha3Ba cTarTi (BETMKMMHU JIITEpAMU 110 LIEHTPY, 14 KerieM, HalliBKUPHUM HIPH(TOM).

3. IlpizBuie Ta ininiagam aBTopa / cniBaBTOPIB APYKyBaTH 110 LIEHTPY, 14 KerneM, 3BUYaifHUM
mpruQTOM, BETUKUMH JTiTEPAMH.

4. BinomocTi mpo aBTOpa YKpaiHCHKOI MOBOIO. HAYKOBHI CTYIIiHb, 3BaHHs, Miclle poOOTH,
eNIeKTpOHHA ajapeca. JpykyBaru yepe3 1 iHTepBall, 3BUYAHUM MIPUPTOM, 12 KeryieM, BUPIBHIATU
3a [IPaBUM KpaeM.

5. AHoTanisi ykpaiHChKOK MOBOIO Ta KJIW040BI ciioBa (00csar 800—900 3HakiB, 5—6 KIIOYOBHX
ciiB), oopmiieHa yepe3 1 iHTepBay, 3BHUYaifHuM mpudrom, 10 keriem.

6. BimomocTi mpo aBTopa aHIIilCHK0I0 MOBOIO: TIPI3BHUILIE, iM’sI Ta 1O OATHKOBI, HAYKOBUH CTYIIIHb,
3BaHHs, Miclie poOOTH, eJIeKTpoHHA anpeca. JpykyBaru depe3 1 iHTepBa, 3BU4aifHUM MIpU(TOM,
12 xerneM, BUPIBHATH 33 MPAaBUM KPaeM.
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7. Ha3Ba cTarTi, aHOTAaIlisl TA KJIIOYOBI CJIOBa aHITiIiICHbKOK MOBOIO. AHOTANisl Ma€e CTUCIIO
BinoOpakaru 3mict crarti (1800-2000 3HaKiB) i BiANOBIAATH BUIMOTaM MiKHAPOJIHHX HAYKOMETPHUYHHX
6a3. 30kpeMa, BOHAa NOBMHHA MICTHTU Taki CTpyKTypHi enemeHntu: Introduction, Purpose,
Methods, Results, Conclusion. [Ipyxysatu yepe3 1 iHTepBa, 3Bu4aiiHuM mpudTom, 10 kerem.

8. Teker crarTi (0€3 JiTepaTypu) NOBHHEH CTAHOBUTH He MeHIIe 8 ctopiHok Gopmary A4
(yci momnst — 1,5 cm, abzaunuii Bineryn — 5 3HakiB (1,25 cM), ocHOBHUI mpUdT — 12 Kemib, mpudT —
Times New Roman, iarepBai — 1,5).

VY TekcTi cTarTi He BUKOPUCTOBYBATH CTHJII TEKCTY, CTOPIHKH HE HyMEpYBAaTH, TOTPUMYBATHCS
ab3anHux Bigctymis (5 3HakiB — 1,25 cm).

Iurary i Bu3Ha4eHHS (nediHilii) TepMiHiB MOTPiOHO Opary JHIe B 3a0KpyIIIeHi JIarkH (“‘cioB0”);
Ppo3MexoBYyBaTH 3HaKH Jedica (-) 1 Tupe (—), Hanpukiam: “Jluckype —1e...”, aje “JIeKCHKO-CHHTaKCHYHI
XapaKTepUCTUKK ’; He 3aMiHIOBAaTH 3HAK arnoctpoda ( ° ) uu janok (“cioBo”) IHIIMMH 3HAKAMH;
(bparMeHTH PYKOITHCY, L0 MICTATh LTFOCTPATUBHKI MaTepiaj, APyKyBaTH KypCHBOM; CBITIIMM IIPU(TOM
13 MiKPECICHHAM IOJ[aBaTH PO3KPHUTI Y BCTYITHIH YaCTHHI MO3UIIIT: AKTYaNbHICTh, META, 3aBIAHHS
Ta iH.; IPOITyCKU B HABEJICHUX [IUTATaX MIO3HAYATHU TaK: [...]; IIAPSIIKOBI MOKINKAHHS HE TIPHITY CTUMI.
CKOpOYeHHs! Ha 3pa3oK /1. 0., IHIllaNu Npy Npi3BULIax (HAIp., 1.1 [lempenko). yka3iBKH Ha CTOPIHKA
(c. 34), Ha3BUM HaceneHUX MyHKTIB (m. Kuig) ApyKyBaTH uepe3 HEpO3PUBHUH BiACTyN (OXHOYACHE
HaruckaHHs kiasimn Ctrl+Shift+sigcrym).

IMokamkanHs Ha BUKOPHCTAHy JITEpaTypy B TeKCTi mpocumo odopmitoBatu ctuieM APA:
y KpyIJIMX Ty’KKax MOTPiOHO BKa3yBaTH MpI3BHUILIE aBTOPA, PiK BUIAHHSI, CTOPIHKY, op.: (BuxoBaHelp,
1987, ¢. 96). Joknanuimre auB. https://www.library.cornell.edu/research/citation/apa.

9. Jlitepatypa (st oopMIICHHS CITUCKY JDKEPET BUKOPUCTOBYEThbcs APA ctuiib. [Hpopmartis
oo MixkHapoaHoro crannapty APA e Ha caitti HBYB: http://nbuv.gov.ua/node/929. Takox nuB.:
APA Citation Style (https://www.library.cornell.edu/research/citation/apa). OGopMuUTH UTYBaHHS
BiZMOBiqHO 110 cTiii0 APA MO)XHa Ha calTi OHJIafHOBOTO aBTOMaTHYHOrO ()OPMYBaHHSI TIOCHJIAHb!
http://www.citationmachine.net/apa/cite-a-book; http://www.bibme.org/apa/book-citation/manual.

3aronoBok JIITEPATYPA npykyBaru Imicist OCHOBHOTO TEKCTY BEJIUKHMH JITEpaMH JIBOPYY
3 ab3amHoro Bixcrymy. [Ipani monasatu B andasitHoMy nopsaxy (12 kerib, mpudT 3BHUAHUH,
inTepBai — 1,5). 3a HeoOxigHoCTI MOokHa HaBecT JIEKCUKOI'PA®IYUHI KEPEJIA it JDKEPEJIA
ITFOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY 3 npoaoBkeHHIM HyMeparlii.

10. REFERENCES (TpaHcrniTepoBaHHMi JIaTHHUIICIO IEPETIK JITEpaTypu, 3a BHHSITKOM
aHITIOMOBHHX TIpallb, IKi HABOJUTH MOBOIO OpUTiHAJY ). s TpaHCcmiTepallii JIJaTHHUIIEIO YKPaiHCHKO-
1 pOCIICBKOMOBHHX TEKCTIB PEKOMEHAYEMO CKOPHCTATUCS IIPOTPAMOIO 3 TAKUM PEKUMOM JIOCTYITY:

http://litopys.org.ua/links/intrans.htm .

IIpaBuja nogaHHs MarepiajiiB

Penaxuis mpuiimMae Biz aBTOpiB 310paHi B OKpeMii, IiANMCaHii manii JOKyMEHTH:

— JIBa pO3JPYKOBaHi MIPUMIPHUKH TEKCTY;

— IOBIJIKY ITpO aBTOpa IBOMa MOBaMH (OITHa — MOBOIO, SIKOIO HAITFICAHO CTATTIO, APYTra — aHIIIHCHKOO
MOBOIO) Ha OKpeMoMy apkylini (115, naykosuil cmyninb, yuene 36anHsl, Ha36d HAGYAIbHO20 3AK1A0Y
Yy HAYKOBOI YCMAaHOo8U, nocada, nowmosa aopeca (3 IHOeKcom) ONsl HAOCULAHHS NPUMIDHUKA
30ipHuKa, ocobucmuil e-mail aemopa, Homep menepony 015 36 s13Ky);

— perieH3ito ado BUTST i3 ITPOTOKOITY 3aciiaHHs Kadeapy / BYSHOI pajiu 3 PEKOMEHIAIIEI0 PYKOITUCY
10 IpyKYy.

EnexTpoHHMI BapiaHT CTarTi, JIOBIIKY NPO aBTOpa, a TaKOX BIJICKAHOBAHI PELEH31I0, BUTST
3 IPOTOKOJTY a00 PElieH31I0 HAyKOBOTO KepiBHMKA Hajacwiaty Ha aapecy: knlu.kuf2011@gmail.com.
VYei ¢aiimu (cTarTs, MOBiIKa NMPO aBTOpa, PeUeH3is (BUTAT) Ha3WBaTd aHIIIMCHKUMH JITEpPaMU
(Article Radziyevska, Author Radziyevska Review Radziyevska, Extract Radziyevska).

Penakuis He moBepTae aBTOpoBi (aBTOpaM) MaTepiaiu, 30KpemMa il He IPUITHATI 10 APYKY.

120



Hayxoeuii sichuk kagpeopu FOnecko KHITY Cepis @inonoeis e Iledazozixa ® I[lcuxonoeis. Bunyck 39. 2020

SCIENTIFIC MESSENGER OF THE UNESCO DEPARTMENT OF KNLU
Series PHILOLOGY ¢ PEDAGOGY ¢ PSYCOLOGY
SUBMISSION GUIDELINES

Visnyk welcomes papers (including but not limited to research articles, review articles and
book reviews) by scholars in the field of linguistics and translation studies. Papers are accepted
for publication provided they have not been published elsewhere, their topics are relevant
for Visnyk’s research focus and the submitted manuscripts conform to Visnyk’s style sheet.
The authors are expected to critically appreciate the state of the art of a given problem and report
on new findings. Theoretical claims should be supported by evidence from the appropriate data.

A submitted paper should focus on an up-to-date topic, include final or preliminary research results
and it should make the author’s priorities in the given research area explicit.

Submitted papers are subject to peer review by domestic and international referees. Based
on the review results, the papers may be rejected as unsuitable for publication or returned to the authors
for revision.

Visnyk s Editorial Board adheres to international publishing standards based on the Code of Conduct
developed by COPE (Committee on Publication Ethics).

Language of the paper: Ukrainian, Russian, Czech, Polish, English, German, French, Spanish,
or Greek.

Length of the paper: research articles should be 10—12 pages including tables and figures;
reviews 5—6 pages; event reports 3—4 pages.

Contents, structure and formatting of research articles

Submitted papers should include the following structural components:

— a clearly stated research problem (and / or research question) and its theoretical or practi-
cal relevance to the area of concern;

— a critical overview of the recent literature pertaining to the research topic (please refrain
from simply listing works by other authors, instead evaluate their arguments and evidence and point
to unresolved issues);

— the goal of the research article and its objectives;

—research results and their discussion;

— conclusions and implications for further research in the field;

— a list of references including cited works (printed and electronic sources), and further
sources such as dictionaries and / or literary sources.

Article structure

1. UDC (Universal Decimal Classification index): in the top left corner of the front page.

2. Title of the article: all capital letters; centre alignment; font size 14pt in bold.

3. The given name(s) and surname of the author(s): all capital letters; centre alignment; font
size 14pt.

4. Affiliation: centre alignment; font size 14pt in italics.

5. Abstracts and key words in Ukrainian and English: the abstract in Ukrainian of approximately
800900 characters and 5-6 keywords (if you do not speak Ukrainian, the Editorial Board will
kindly assist you with the abstract in Ukrainian once your paper is accepted for publication) and
the abstract (a brief summary of your article) in English of approximately 1800—2000 characters.
The abstract in English should comply with academic journal indexing databases and include the
author's name, the article title, as well as Introduction, Purpose, Methods, Results, Conclusion.
The layout of the abstracts is as follows: indented first line in the paragraph, single line spacing,
regular font, font size 10pt.
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8. The main text of the article should not be less than 8 pages in A4 format: all margins are
1.5 cm, the first line in every paragraph is indented by 1.25 cm, the default font is Times New Roman
12pt, spacing is 1.5 lines.

Please refrain from using any text styles, do not add page numbers, make sure that paragraphs
have first line indents (5 characters — 1.25 cm).

Quotations and word definitions should be enclosed in double quotation marks (“word”).
A hyphen (-) must be clearly distinguished from an en dash (-), e.g.: “academic discourse — especially
its pedagogical aspects ...” but “lexico-grammatical meaning”. Do not replace an apostrophe ( )
or quotation marks (“word”) with other symbols. Linguistic examples should be typed in italics.
Topicality, purpose, and objectives of the study should be underlined and included into the introductory
part of the paper. Ellipses in quotations are indicated by [...]. Footnotes are not allowed. Shortenings
like e.g., initials like I.I. Petrenko, references to pages like p. 34, etc. should be typed as non-breaking
spaces (press Ctrl+Shift+Space).

9. References

References List and in-text citations are organized in accordance to the APA style (American
Psychological Association Style). Information about the usage of the international standard APA
is available at NBUV portal: http://nbuv.gov.ua/node/929. Also look at: APA Citation Style
(https://www.lidrary.cornell.edu/research/citation/apa). It is possible to format references in accor-
dance with APA at the following online automatic sites http:/www.citationmachine.net/apa/cite-a-
book ; http://www.bibme.org/apa/ book-citation/manual.

The word REFERENCES is typed after the main text in all capital letters; it is aligned on the left
and indented by 1.25 cm. The references are listed alphabetically (regular font, size 12pt, spacing
1.5 lines). When needed, a list of DICTIONARIES or LITERARY SOURCES is included with the
numbering continued from the previous list, e. g.:

10. REFERENCES (a list of literature transliterated to the Latin script, except for works origi-
nally published in the Latin script). To transliterate the Cyrillic script to the Latin script use the
software available at: http://litopys.org.ua/links/intrans.htm .

Paper submission
Please submit to the Editorial Board:

— your paper, which conforms to Visnyk's style sheet;

— information about the author(s) in a separate file including: full given name and surname, aca-
demic degree, academic rank, affiliation (postgraduate students should mention their year of study),
the position held, and contact information (phone number, postal address and e-mail address);

— your Department's or Academic Council's recommendation to publish your paper.

All files are sent to: knlu.kuf2011@gmail.com. Each of these files should be named in English:
Article Radziyevska, Author Radziyevska Review Radziyevska, Recommendation Radziyevska

Papers submitted to the Editorial Board, including rejected ones, are not sent back to the
authors.
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